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ROZDZIAL PIERWSZY

— Cilny... grozi nam niebezpieczenstwo.

Z mroku nie nadeszta zadna odpowiedz.

Jedyna droga prowadzaca z gor byla stroma, kreta, stalowo-bigkitna w cieniu. Mniej
wiecej dziesig¢ mil od przeteczy droga prostowata si¢ opieszale 1 zakregcala w strone
gorskiej doliny, gdzie pospolu rosty drzewa i wiesniacze chaty. P6t mili przed wioska
droga omijata tukiem dziwaczny, pochylony dom.

Obok domu rowniez rosty drzewa. Zapuscity korzenie pod fundamenty szukajac zyly
wodnej, ktora widocznie tedy przebiegala, bo tuz za zelazng bramg stata kamienna
studnia. Korzenie drzew stopniowo podwazaty budynek, mury popekaty w wielu
miejscach, w kazda szczeling wciskaty si¢ ciemnozielone pngcza. Tymczasem jednak
przy poinocnej $cianie domu wyrosta silna podpora: kamienna dwupigtrowa wieza.

Wieze wzniesiono zapewne dla obrony. Trzy waskie okna spogladaly na potnoc w
stron¢ gor, ponad dymigcymi wierzchotkami drzew.

Stonce zaszto. O tej porze gora przybierata t¢ sama barwg¢ co wieczorne niebo i
wygladala jak odlana z ciemnego, metnego szklta. Inne, bardziej odlegle szczyty skromnie
usuwaly si¢ na dalszy plan i1 tylko ich sylwetki, jakby lekko naszkicowane weglem,
rysowaly si¢ na horyzoncie.

Z najwyzszego okna wiezy wyraznie wida¢ byto gorska droge, nawet o zmierzchu. A
kiedy biate, migoczace gwiazdy rozbtysty w gorze jak zapalone pochodnie i1 blady sierp
ksiezyca pozeglowat na wschod, droga ukazata si¢ jeszcze wyrazniej.

Z przetgczy schodzit jaki§ czlowiek. Zawiniety byt w obszerny czarny ptaszcz z
kapturem, ale jego ruchy i cala sylwetka byly zdecydowanie me¢skie. Wida¢ byto rowniez,
ze jest kulawy. Szedt szybko, ale przy kazdym kroku pochylat si¢ lekko na lewa strone.

Kiedy czarno odziany, kulawy mezczyzna zblizyl si¢ do domu na jakie$
siedemdziesigt krokow, dziewczyna wygladajaca z wiezy pospiesznie odsuneta si¢ od
okna. Zwracajac si¢ do cieni, szeptem powtdrzyta swoje wezwanie z powstrzymywang
rozpacza.

— Cilny... grozi nam niebezpieczenstwo... straszne niebezpieczenstwo. Czy mnie
styszysz? Jeste$ tu? Och, Cilny, odpowiedz.

Tym razem nadeszla odpowiedz. W rogu komnaty najglebsza ciemnos$¢ zdawata si¢
rozstgpowac. Spomiedzy cieni wyslizneta si¢ jakas postac, blada jak sierp ksigzyca.

— Jestem tu — przemoéwit glos cichszy od szeptu, cichy jak szelest lisci na drzewach
przed domem. — Co si¢ stalo?

— Najdrozsza Cilny, moja jedyna, ukochana siostro — powiedziata dziewczyna, ktora
wygladata z wiezy — jaki$ mezczyzna nadchodzi droga. Kuleje na lewa noge i jest ubrany



w czern. Moze si¢ myle, ale wydaje mi si¢, ze go znam.

Blady, ksiezycowy cien zasmial si¢ tagodnie, jak gdyby zaszelescit 1i$¢€.

— (Gdzies$ ty spotkata tego mezczyzne, Ciddey?

— Nigdy go nie spotkatam. Nie chce go spotka¢. Modle si¢, zeby go nie spotkac. Ale
styszatam legendy o tym czlowieku. Stare opowiesci.

— Coz za tajemnica. Nie powiesz mi?

— Jesli to on... nazywa si¢ Parl Dro. Ale nosi jeszcze inne miano, zwigzane z jego
profesja. Zabdjca duchow.

Blady, ksiezycowy cien, ktoéry rowniez byt dziewczyna, dlugowtosa i smukig jak
tamta, ale — w odroznieniu od tamtej — dziwnie niematerialng, cofnat si¢ nieco i podniost
przezroczysta reke do przezroczystych ust.

— Nie chcemy tutaj takiego cztowieka — szepnat cien szeleszczacym glosem.

— Nie. Nie chcemy. Wigc ukryj sig, Cilny. Ukryj sig.

Parl Dro, idac droga, uparcie wpatrywat si¢ w dom czarnymi jak wegiel oczami.
Glownie dlatego, ze dom oznaczal blisko$¢ wioski, do ktorej Parl Dro zamierzat dotrzeé
przed nadejsciem nocy. Co prawda przyzwyczait si¢ sypia¢ na gotej ziemi, tak samo jak
przyzwyczait si¢ do nieustannego, rwacego bolu w kalekiej nodze. Znosit to od wielu lat 1
potrafit przekona¢ sam siebie, ze kazda bliska zazyto$¢, nawet zazylos¢ z bolem, rodzi
pogarde. Ponadto zostawil za sobg klopoty, do ktérych nie chciat wracaé, poniewaz w
najblizszej przysztosci czekaty go zapewne nastepne kiopoty.

Czasami, kiedy Parl Dro, dlugonogi, kulejacy i1 zakutany w czern, pojawial si¢ w
jakiej$ odleglej wiosce, miejscowi brali go za wystannika Smierci. Wrézby i karty
zapowiadaly zwykle jego przybycie pod postacig ztowieszczego Krola Mieczy. Catkiem
stosowna metafora, zwazywszy na jego powotanie.

Juz od pot godziny podswiadomie wyczuwal, ze kto$ go obserwuje z wiezy. Nie
przejmowal si¢ tym. Nic dziwnego, ze obcy na pustkowiu przycigga ciekawskie
spojrzenia. Potem, kiedy minal zakret i zblizyt si¢ do starej zelaznej bramy, co$ kazato
mu przystang¢. Moze zadziatat 6w niepojety siddmy zmyst, ktoéry zadecydowat o jego
przeznaczeniu. A moze odezwal si¢ tylko ten zwyczajny, dos¢ powszechny szosty zmyst,
wewnetrzny radar, reagujacy na aur¢ niepokoju lub tajemnicy otaczajaca niektorych
ludzi. Za wczesnie bylo o tym sadzi¢. Sam dom, pochylony, zaro$nigty i tonagcy w mroku,
wywieral tak niesamowite wrazenie, ze Dro sktonny byt przypisa¢ swoj nagly niepokoj
podraznionej wyobrazni. Nie mial jednak zwyczaju lekcewazy¢ niczego, nawet wtasnych
przeczuc.

Wreszcie pchnat zelazne skrzydto bramy 1 wszedl na brukowany dziedziniec.

Nad studnig pochylato si¢ martwe figowe drzewo. Inne drzewa, zazdrosne o blisko$¢
wody, wyssaly z niego zycie. Prawdziwie zlowieszczy widok. Drzwi domu, ukryte w
glebi kamiennego ganku, byly drewniane, stare i wypaczone. Dro podszedt do drzwi i



zastukat kilka razy.

Kiedy czekal, gwiazdy rozbtysly jasniej w mroku, a widmowy ksigezyc
zmaterializowat si¢ na niebie jak duch i1 przybral pozér rzeczywistosci.

Jakis$ robak przebiegt po bluszczu oplatajagcym Sciang.

Nikt nie zjawit si¢ w odpowiedzi na pukanie, chociaz na pewno ktos byt w domu.
Caly budynek zdawal si¢ teraz nastuchiwa¢ z zapartym tchem. Moze samotny
mieszkaniec domu catkiem stusznie obawial si¢ po zmroku otwiera¢ drzwi obcym
przybyszom.

Dro nie lubit niepotrzebnie straszy¢ niewinnych ludzi, chociaz nie wahat si¢ przed
tym w razie koniecznos$ci. Odszedt od drzwi.

Czarne zaslony cieni okryly teraz dziedziniec. A jednak S$wiatlo gwiazd
przebtyskiwalo przez galezie drzew i I$nito na powierzchni wody w studni... Co$ bylo w
wygladzie tej studni. Co$ dziwnego.

Parl Dro podszedt blizej. Przechylit si¢ przez cembrowing i ujrzal swoje wiasne
mroczne odbicie, ktore zgasito migotliwg czern nieba. Zardzewiaty tancuch zanurzal si¢
w wodzie. Dro pod wptywem impulsu zaczat obraca¢ korbg¢. Wiadro zawieszone na
koncu tancucha ruszyto do gory. Kotowr6t skrzypiat przerazliwie w ciszy. Sidodmy zmyst
Dro byt teraz calkowicie rozbudzony. Wiadro wylonito si¢ ze studni i w tej samej chwili
drzwi domu rozwarly si¢ z trzaskiem.

Nie bylo Zadnego ostrzezenia, zaden dzwigk nie wydostat si¢ z wnetrza domu.
Jeszcze przed sekundg wszedzie panowat niezmacony spokoj, a teraz ciemno$¢ pierzchia
przed otwartymi drzwiami 1 waskg smugg $wiatta, padajaca z uniesionej lampy.

Dro uderzyta przede wszystkim niezwykta blados¢ stojagcej w drzwiach dziewczyny,
ta blados$¢, na widok ktoérej znajomy dreszcz przebiegt mu po kregostupie. Ale nie tylko
jej blado$¢ zrobila na nim wrazenie, lecz rowniez biata suknia i ptowe wlosy splecione w
pie¢ cienkich warkoczykdow, trzy spadajace na plecy, a dwa zwinigte nad uszami po obu
stronach glowy. A takze jej biata skoéra i biate dlonie, prawa trzymajaca lampe z
zielonkawego szkla, przez ktore przeswitywal waski promien, lewa Sciskajaca noéz o
dtugim, obnazonym, potyskujacym bielg ostrzu.

Dro przytrzymatl wiadro, nie zdejmujac reki z kotowrotu. Stat bez ruchu i wpatrywat
si¢ w dziewczyne. Spodziewal si¢ zwyklych pytan i pogrézek: ,Kim jeste§?”, ,Jak
$miesz?”, ,,M6j maz niedlugo wroci i rozprawi si¢ z toba”. Nic takiego nie nastgpito.
Dziewczyna po prostu krzykneta na niego ostro:

— Wynos si¢! Odejdz!

Milczat przez chwile czekajac, zeby przebrzmialy te slowa. Potem powiedzial,
starajac si¢ moOwi¢ wyraznie i spokojnie:

— Czy mogg najpierw napi¢ si¢ wody ze studni? Pukatem. Myslatem, ze nikogo nie
ma w domu.



Miat pigkny, cudownie modulowany glos, ktéry czesto urzekat ludzi, zwlaszcza
kobiety. Ale nie tym razem.

— Wynos si¢, powiedzialam. Jazda!

Dro znowu odczekat chwilg, po czym nagle puscil korbe. Lancuch rozwinagt si¢ ze
zgrzytem 1 wiadro ciezko spadto do wody. Chciat przestraszy¢ dziewczyne 1 udato mu
si¢. Siodmy zmyst byl napiety niczym drgajacy nerw. Dro okrazyt studni¢ i podszedt do
dziewczyny. Musial si¢ upewnié, dlatego powinien najpierw wyeliminowa¢ inne
przyczyny jej wrogosci. Idac zsunat kaptur z glowy. Poniewaz szedl powoli, jego
kalectwo bylo niezauwazalne, a ruchy mial pelne wdzigku. Rece trzymat swobodnie
opuszczone, z dala od ptaszcza, zeby pokazac, ze nie ukrywa zadnej broni.

Parl Dro byt me¢zczyzng o niepospolitym wygladzie. Moze nie tak mlody jak przed
dziesigciu laty, ale obdarzony niezwykla, mroczng uroda, ktéra lagodzita mocne rysy
jego twarzy i nadawala jej aksamitng migkkos$¢. Linie jego ust i nosa, zarys szczeki i
policzkow przypominaty profil jakiego$ legendarnego cesarza wybity na monecie. Oczy,
czarne, glebokie i1 nieprzeniknione, idealnie harmonizowaly z czernig dtugich, prostych
wloséw. Zarowno fizyczne przymioty, jak 1 cechy charakteru wskazywaty na
astrologiczne pochodzenie gdzie§ pomiedzy ziemskim znakiem Byka a ognistym
znakiem Weza.

Dziewczyna musiata dostrzec to wszystko, kiedy Dro wszedt w krag $wiatta lampy.
Musiala réwniez zauwazy¢ nieznaczne, chlodne i trochg¢ gorzkie skrzywienie warg,
wykluczajagce wszelkie posadzenia o rozwigzte zamiary, niewidoczng, a jednak
precyzyjnie zaznaczong Uni¢ pomig¢dzy brwiami, ktora zdawata si¢ podkreslac site
spojrzenia — oznake ponadprzecigtnej rozwagi, inteligencji 1 opanowania. Tylko glupiec
moglby wzigé tego czlowieka za rabusia, gwalciciela czy nocnego zlodziejaszka. A ta
dziewczyna nie wygladata na glupia. A jednak zlgkta si¢ i probowata mu grozié. I wcigz
si¢ bala.

Zaatakowata go nozem réwnie niespodziewanie, jak przedtem otworzyta drzwi.

Parl Dro cofnat si¢ chwiejnie, powtdczac kulawg noga, ale ruch byt doskonale
wymierzony w czasie 1 ostrze przecigto powietrze o cal od jego boku. Dro byt troche
wiecej niz $redniego wzrostu, a dziewczyna nie byla wysoka. Wymierzyla cios jak
najblizej serca.

— A teraz wyno$ si¢ wreszcie! — krzyknela, najwyrazniej przerazona wlasnym
postepkiem, a takze swoja porazka. — Nie zycze¢ sobie zadnych gosci.

— To widac.

Stat poza jej zasiegiem i1 wcigz na nig patrzyt.

— Czego chcesz? — wypluta w koncu.

— Mowitem ci. Chcg si¢ napi¢ wody.

— Wecale nie chcesz wody.



— Dziwne, myslatem, ze chee. Dzigkuje, ze wyprowadzitas mnie z btedu.

Dziewczyna zamrugala. Miata dilugie, niemal szare rzg¢sy i oczy plonace jak
rozzarzone wegle, prawie zielone, ale nie catkiem.

— Nie probuj mnie zagadywac. Po prostu odejdz. Bo zawotam psy.

— Chodzi ci o te psy, ktore ciagle szczekaja, odkad przeszediem przez brame?

Wowczas rzucita w niego nozem. Wzigta jednak zbyt szeroki zamach, wigc Dro
nawet nie musial si¢ uchyla¢. N6z musnat mu rekaw i z brzgkiem uderzyt w cembrowing
studni. Przed paroma dniami Dro wyszedl bez szwanku ze znacznie gorszej sytuacji.

— Fatalnie — stwierdzit. — Powinna$ wiecej ¢wiczy¢.

Odwrdcil si¢ 1 odszedl, a ona zostala jak przykuta do miejsca, z rozszerzonymi
oczami. W bramie zawahat si¢ i obejrzat. Dziewczyna nie zmienita pozycji. Z pewnoscig
byla wstrzasnigta, ale sadzita réwniez, ze si¢ go pozbyta. Na to bylo za wczesdnie.

— Moze spotkamy si¢ jutro! — zawotat.

Dziewczyna skoczyta do §rodka i zatrzasnela za sobg drzwi. N6z zostal przy studni.
W ciszy Dro ustyszal szczgk zasuwy.

Naciaggnat kaptur na gtowe.

Wrocit na droge 1 ruszyt w strong wioski. Twarz mial ponurg 1 zamyslona.

Wioska nie rdéznita si¢ od setek innych wsi. Szeroka gtowna ulica taczyla si¢
bezposrednio z droga. Wzdluz ulicy biegt glowny kanal, naturalny lub uregulowany
strumien, ktory odprowadzat $cieki 1 w ktérym nocg ptywaty dziwne, fosforyzujace ryby.
Tu i1 6wdzie kamienie wystajace z wody umozliwialy przej$cie na drugg strone, tu i
owdzie pomiedzy domami biegly waziutkie alejki. Wiekszo$¢ budynkow przy gldwnej
ulicy stanowity sklepy, otwarte od frontu, a na noc zamykane. Domy mieszkalne miaty
okna od tytu, na ulicg¢ za§ wychodzity $lepe Sciany, z rzadka przecigte waska szczeling,
ktoéra rzucata na ziemie prostokat zlotozottego swiatla.

Wioska, ciemna i cicha, spoczywata posrod sadow, winnic 1 tanow zb6z pachnacych
pdznym latem. Za to trzy gospody peine byty $wiatla i1 hatasu.

Dro omingl pierwsza gospode. Byla zbyt glosna i o wiele za ruchliwa jak na jego
wymagania. Druga, zaledwie dwa domy dalej, wyraznie pelita réwniez funkcje
wioskowego burdelu. Dro miat juz dos¢ kltopotéw z kobietami. Kiedy przechodzit obok,
kedzierzawa dziewczyna o szelmowskim spojrzeniu, stojaca w otwartych drzwiach,
wykrzyknela w jego stron¢ odwieczne zaproszenie. Zignorowal ja, a ona wrzasnela jakis
obelzywy przytyk do jego megskosci czy raczej braku meskosci spowodowanego
kalectwem. U$miechnat si¢ przelotnie aa te stowa. Ostatnia gospoda stala na rogu
gléwnej ulicy 1 bocznej alejki. Bylo tam réwniez jasno 1 gwarno, ale troche spokojniej.
Dro stwierdzit, Zze szyld jest praktycznie nieczytelny. Drzwi rowniez byly zamknigte, jak
gdyby mowity: ,,Nikogo nie zapraszam do $rodka”.

Dro uchylit drzwi 1 wsliznat si¢ do gospody, a wowczas cata sala odwrdcita glowy,



zeby zobaczy¢, kto przyszedt. Jego widok wywotlal niewielkie poruszenie.

Stawa Parla Dro, czy raczej niestawa, poprzedzala go na kazdym kroku. Niektorzy z
obecnych mogli odgadna¢ jego tozsamo$¢. Prawdopodobnie dziewczyna z pochylonego
domu rowniez si¢ tego domyslita. Jezeli jednak biesiadnicy w gospodzie odgadli, kto do
nich zawital, na razie niczym si¢ nie zdradzili. Nawet grupa $piewakow zgromadzona na
drugim koncu pomieszczenia, wokot kominka z cigzko obracajacym si¢ roznem; nie
przerwala piosenki.

Dro puscit drzwi, ktére same si¢ zamknety. Przez kilka dodatkowych sekund stat bez
ruchu, pozwalajac ciekawskim napatrze¢ si¢ do syta. Potem powoli, w milczeniu, prawie
nie kulejac podszedt do jednego z dtugich stotéw i usiadt. Mimo woli wyrwato mu si¢
sttumione, ledwie styszalne westchnienie, kiedy bol w okaleczonej nodze stopniowo
ustapit.

Pozostali goscie siedzacy za stotem zaszemrali jak trawa na wietrze i poprawili si¢ na
miejscach. Popatrywali na siebie sponad kubkow, kielichow i obgryzanych kosci, sponad
kart 1 rozmaitych gier, ktorymi si¢ zabawiali. Wyro$niety chtopak w skorzanym fartuchu,
z rzeznickim nozem u pasa, podszedt niosgc kubek 1 butelke.

— Co podac?

— Co macie.

— Mamy to — oznajmit chlopak. Postawit kubek na stole i napetit go ordynarnym
glicerynowym alkoholem z butelki. — I to — dodal wskazujac kociot z gulaszem, rozen,
potki wyladowane goracymi bochenkami chleba oraz pigtrzace si¢ na wierzchu stosy
prazonej cebuli.

— Tracisz czas na prozno — odezwa! si¢ jeden z graczy przy stole. — On nie bedzie
jadt.

Odkryl karte, ktora wlasnie otrzymal w rozdaniu. To byl Krdl Mieczy, cztery czarne
ostrza przypominajace ciernie, a pomi¢dzy nimi zakapturzony monarcha w wysokiej
koronie. Karta §mierci, zty omen.

— On mowi — wyjasnit chlopak — ze wygladasz jak Smier¢.

— Rzeczywiscie umieram z glodu — przyznal Dro. Zsunat kaptur z gtowy, podnidst
kubek i osuszyt go jednym haustem. — Cwiartke chleba — polecil chtopcu — i pare
plasterkéw tego barana, ktérego przypalacie nad ogniem.

— Zawsze przypalamy barany przed jedzeniem — odpart dowcipnie chtopak — Zeby
sprawdzi¢, czy na pewno nie zyja.

— Widze, ze rébwnie przezornie postepujecie z chlebem.

Kto$ si¢ rozesmiat. Kto§ inny zaczat udawac, ze chce odgryz¢ kawalek zywego
bochenka. Chiopak ponownie napehit kubek Dro, po czym przepchnat si¢ do kominka,
torujac sobie droge wsrod $piewakoéw 1 groznie wymachujace rzeznickim nozem. Kiedy
ochrypty choér przycicht na chwilg, Dro pochwycit kilka taktow doskonatej muzyki,



czystych i gladkich niczym I$nigce ryby w mulistej wodzie. Najpierw dzwigki strun
wzbily si¢ az pod niebo, potem nagle przytaczyta si¢ fujarka, nastrojona jeszcze wyze;.
Dro lekko przechylil glowe czekajac na nastgpny subtelny ton, ale wrzaskliwa piesn
rozpoczeta sie od nowa 1 zaghuszyla muzyke.

Chtopak wrocil 1 z trzaskiem postawil talerz na stole.

— Poprobuj widelcem tego barana. Jesli powie ,bee”, wsadz¢ go z powrotem na
rozen.

Dro wbit widelec w migso, a tuzin gtosoOw przy stole zabeczato jak owce.

— Lepiej obudzcie pasterza — ostrzegt Dro — zanim wilk porwie mu stado.

Zaczat jes¢ oszczednymi ruchami. Zapadlo krotkie milczenie. W koncu kto$
powiedziat:

— Ten wilk jest kulawy, no nie?

Sasiad tracit go w tokie¢.

— Zamknij si¢, durniu. Teraz go poznaje.

— Tak — dorzucit inny. — Ja tez go rozpoznatem. Myslatem, Ze to tylko legenda.

Dro dalej jadt bez pospiechu. Ktérys z mezczyzn zwrocit si¢ do niego:

— DomysSlamy sig, kim jestes.

Dro odchylit si¢ do tytu i usmiechnat si¢ enigmatycznie w przestrzen.

— Czy dowiem si¢ tego ostatni?

Zaszurali nogami. Kto$§ powiedziat, jak zwykle:

— Chyba nie myslisz, ze bede z tobg siedziat przy jednym stole.

Ale nikt nie ruszyt si¢ z miejsca. Przeciwnie, jeszcze kilka oséb zblizyto si¢ z glebi
sali, jakby zwabionych widokiem sensacyjnej zbrodni. Dro spokojnie jadt 1 pil, nie
zwracajgc uwagi na zamieszanie, ktore wywotat. Przyzwyczait si¢ do tego tak samo, jak
do noclegéw na gotej ziemi, jak do towarzyszacego mu wszgdzie bolu. Potrafit réwniez
wykorzystywac to do wtasnych celow.

Zaczety pada¢ docinki, najpierw ostrozne, potem coraz $§mielsze. Powietrze gestniato
od nadmiaru emocji.

— Jak ci si¢ podoba twoj zawdd?

— Chyba w nocy nie mozesz zmruzy¢ oka.

— On $pi spokojnie. Wielu ma powody, zeby mu dzigkowac.

— I wielu nie ma powoddéw, zeby mu dzigkowac.

— Wielu go przeklina, co, zabojco duchow? Ile przeklenstw spadlo na twoja gtowe?
Czy to dlatego wcigz wygladasz mtodo?

— Twoje kalectwo spowodowata klatwa, czy nie?

— Nie. Nie tak byto. Jedna z jego ofiar capneta go pazurami przy samej bramie. Od
tego czasu on si¢ nie starzeje.

Zaczepki pozostaty bez odpowiedzi. Tymczasem wokot osrodka zamieszania na sali



robito si¢ coraz ciszej. Spiew umilkt, ale ucichta réwniez muzyka. Dro nie rozgladat sie,
tylko spokojnie czekal na nieuniknione wezwanie. Zjadl juz dos¢, zeby si¢ nasycié, i
wlasnie przetykat ostatnie krople piekacego napitku, kiedy odebrat znak.

— No, niepotrzebnie si¢ do nas fatygowate$, Parl Dro. Nie mamy tutaj zadnych
ZywOmorow.

— Bardzo si¢ mylicie — o§wiadczyl, a oni podskoczyli na czysty dzwigk jego glosu,
ktory odezwat si¢ po raz pierwszy po dlugim milczeniu. — P6 mili stad, przy drodze.
Pochylony dom z kamienng wieza.

Cisze, ktora zapadta po tych stowach, mozna byto kraja¢ rzeznickim nozem
postugacza. Nie dlatego, ze chcieli to ukry¢ przed nim, raczej dlatego, ze potwierdzily si¢
ich najgorsze podejrzenia. Oczywiscie nie wiedzieli, ze wcale si¢ do nich nie wybierat, ze
trafit tutaj przypadkiem.

Pierwszy z m¢zczyzn, ktorzy wezesniej beczeli jak owce, powiedzial bardzo cicho:

— Jemu chodzi o dom Sobana.

— To dom Ciddey — dorzucil nastgpny. — Niewiele juz tam zostalo. Tylko bieda 1
szczypta szalenstwa.

Chtopak w skorzanym fartuchu przechylit si¢ przez rami¢ Dro, Zeby napetni¢ kubek.
Dro zakryt kubek dionig, wigc chlopak w zamian poczestowat go opowiescia.

— Sobanowie byli tu panami pig¢ lat temu. Stary Soban i jego dwie corki. Ale stracili
pienigdze 1 wie$ odkupila od nich ziemig.

— Stracili pienigdze, bo ojciec wszystko przepil, zanim jeszcze Ciddey wyrosty
mleczne z¢by.

— Potem zaczal sprzedawac¢ wszystko, co mu wpadto w reke — ciagnal pierwszy
mezczyzna. — Same $§miecie, nic niewarte graty.

— Pamigtacie, miat taki czarodziejski przyrzad, ktéry podobno pochodzit z dalekich
krajow. A to byly po prostu zespawane ostrza od starych kos. Soban namoéwit kowala,
zeby mu pomogh. Namoéwit ciesle, murarza, wszystkich.

— Styszatem — wtracit inny mezczyzna — ze Soban sprzedat mleczne zgby Ciddey
jako czarodziejski naszyjnik.

— Wariactwo.

— Ciddey tez jest stuknigta. Szkoda, bo tadna z niej dziewczyna. Zostawiamy ja w
pokoju przez pami¢¢ dawnych czaséw. Mieszka sama w tym starym domu.

— Nie catkiem sama — sprostowat Dro.

— Ojciec zapit si¢ na $mier¢ wiele lat temu — oznajmit pierwszy mezczyzna. — O
niego ci chodzi?

— Chyba nie.

— Slyszy si¢ to i owo — podjal pierwszy mezczyzna. — Dziewczyny uprawiaty magie.
Zbieraty ziota, moze warzyly trucizny. Miaty do$¢ ojca pijaka, wigc... pozbyty sie go.



— To klamstwo — wtracit jaki$ glos.

Dro zauwazyl, Zze grupa $piewakow odeszta od kominka i zgromadzita si¢ wokot
niego. Posrod gestykulujacego thumu mignat mu wytarty czerwony rgkaw, potem brudny
zielony rekaw, potem ciemnoziota czupryna 1 dtugi nos, nalezace do minstrela, ktory grat
te pickng muzyke.

Byli wzburzeni i zaniepokojeni. Niespodziewane wydarzenie zepsulo im spokojny
wieczor. Muzykant trzymat si¢ na uboczu. Z pochylong glowa, uwaznie stroit swoj
dziwaczny instrument obok kominka pokazujac, ze nie chce si¢ do niczego mieszac.
Widocznie nie pochodzit z tej wioski.

— Byta jeszcze druga corka — powiedziat kto§ wreszcie tuz nad uchem Dro.

— Siostra Ciddey? W tym nie ma nic dziwnego.

— Wiasénie ze tak. Przeciez Cilny Soban uciekla z domu i utopita si¢ w strumieniu na
poocnym zboczu gory. Wedlug mnie to nie jest normalne.

— To prawda, Dro — wtracil chlopak. — Dwaj pasterze znalezli ja o $wicie, kiedy
wypedzali krowy na pastwisko.

— Cilny lezala na dnie strumienia — opowiadat ze smutkiem pierwszy mezczyzna —
ale na wiosne woda jest tak przejrzysta, ze wszystko byto wida¢. Jeden z chlopcow byt
trochg ghupkowaty. Myslal, ze ona jest rusatka. Lezala w nocnej koszuli 1 w wianku na
glowie, a ryby ptywaty w jej wtosach.

— Co o tym myslisz, he, zabdjco duchow?

Dro zdjat dton z kubka i chtopak ponownie mu nalat. Thum stat si¢ naraz gadatliwy 1
naturalnie pragnat ustysze¢ jakis komentarz od niezwyklego przybysza. Zalewali go
potokiem stow, zapamigtanych plotek i strzepkdéw informacji, 1 czekali, zeby zabral glos.
Ale Krél Mieczy siedziat zadumany i milczacy, pozwalajac im gadac.

Wymawiajac z przesadnym naciskiem imiona obu dziewczat opowiadali mu, jak to
Siddeej 1 Silnii potrafily by¢ dla siebie czule i kochajace, a po polgodzinie skakaty sobie
do oczu. Raz czy dwa ktora$ z sidstr zainteresowata si¢ mezczyzng z wioski, a wtedy
druga siostra wpadata we wscieklos¢ 1 krzyczata, ze taki konkurent, a tym bardziej maz,
to hanba dla rodu Sobanow. Kiedy Cilny skonczyla ze sobg tej wiosny, wiasciwie nikt si¢
nie dziwil. A kiedy Ciddey zazadata, zeby zwloki nie zostaty pogrzebane, tylko spalone, i
zeby przyniesiono jej popioty w kamiennej urnie, nawet kaptan nie mial nic do
powiedzenia. Sobanowie zawsze byli poganskim rodem, amoralnym i gwattownym. Od
smierci Cilny druga siostra rzadko wychodzita z domu. Czasami widywano jag w nocy,
jak wedruje po gorskich zboczach opodal strumienia albo wyglada z okna na wiezy.
Podobnie jak jej ojciec z uporem zadala, zeby wiesniacy dostarczali jej za darmo jedzenie
i inne niezbedne rzeczy, sktadane przy bramie domu jako nalezna dziesigcina.
USmiechajac si¢ polgebkiem, troch¢ dumni, a troche zaklopotani, wie$niacy przyznali, ze
wypetniali jej zyczenia. Nikt nie przypuszczal, ze Cilny moze powrdci¢ po $mierci i



straszy¢ w okolicy. Ale skoro juz o tym mowa, nie byliby zdziwieni, gdyby powrocita.

Dro tyknat z trzeciego kubka.

Smier¢ w strumieniu mogta wyjasni¢ dziwna atmosfer¢ przy studni, pulsujaca,
nadnaturalng sile zwigzang z woda. Znamienna byla ta urna zawierajgca prochy.
Nadeszta pora, zeby zaspokoi¢ oczekiwania zebranych mito$nikéw sensacji, a nastepnie
obla¢ ich zimng woda. Kiedy tak siedzial i wyobrazal sobie uwienczona kwiatami
rusatke, spoczywajaca pod przejrzysta powierzchnig strumienia, zauwazyl, ze muzykant
wstat jednak od kominka 1 zaczat przysuwac si¢ coraz blizej. Przeslizgiwat si¢ przez thum
ze zreczno$ciag wskazujaca na duza praktyke, nie zwracajac niczyjej uwagi.
Zaintrygowany, lecz niezdziwiony, Dro zachowat milczenie.

— Co powiesz, Parlu Dro? — zagadnat go chlopak w fartuchu.

— Powiem, ze w pochylonym domu jest duch — o$wiadczyl Dro. To samo moéwil na
poczatku, ale drobny dreszcz satysfakcji rozwial si¢ bez §ladu. Muzykant z instrumentem
na plecach przesaczal si¢ przez thum niczym smuzka barwnego dymu.

— 1 co zamierzasz zrobi¢?

— Och, chyba p6jde do 16zka. To znaczy jesli macie wolny pokd;.

Zawiedziony ttum zaczat szemra¢. Niewatpliwie spodziewali si¢ ze Dro natychmiast
wybiegnie z gospody.

— Wigc nie wezwiesz Ciddey Soban?

— Raczej nie — odpart.

Wstal, nie zwracajac uwagi na rozpalone ostrze, ktére przeszyto mu lewa noge.
Muzykant zatrzymat si¢ troche dalej, doktadnie wpasowany pomiedzy dwoch krzepkich
robotnikdéw, zupetnie jak gdyby wyrost z malego ziarenka, rzuconego w tym miejscu na
podtoge. Byl ledwie cal czy dwa nizszy od Parla Dro, ale smukty i1 wiotki jak trzcina.

Dro odwrocit si¢ do chtopca w fartuchu.

— Co z moim pokojem?

— Zaprowadzg ci¢. A co z zywomorem Cilny?

— Wilasnie, co z tym bedzie?

Rozlegly si¢ gniewne pomruki. Przepychajac si¢ do schodow Dro u§wiadomit sobie,
ze thum przy stole skupia si¢ i napiera na niego z nowg sifa. Nie chcieli go wypuscic,
poniewaz rozbudzil ich ciekawo$¢. Lecz nawet w tym $cisku Dro wyraznie poczut, ze
czyja$ dlon, lekka jak piorko, delikatnie wyciaga sakiewke z wewngtrznej kieszeni jego
ptaszcza. Nie spojrzal na muzykanta. W zasadzie nie potepiat profesji kieszonkowca,
chociaz bynajmniej nie zamierzal pusci¢ tego ptazem.

Chtopak odprowadzit Dro do schodow.

— Prosto na goérg. Drzwi po lewej. Naprawde nic nie zrobisz w sprawie Cilny?
Podobno jestes zywa legenda.

Thum zafalowat Nikt nie patrzyl na Dro, wszyscy mieli nadagsane miny jak widzowie,



ktorych oszukano. Muzykant znowu starannie stroit swgj instrument, pochylony nad
stolem, z ming niewinigtka. Dhugie, matowozlote wtosy spadaly mu na oczy.

Chtopak pozwolit sobie na szyderczy usmiech patrzac, jak Dro niezrgcznie wskakuje
na stopnie, niczym kulawa wrona.

— Ano, zawiedliSmy si¢ na tobie.

Dro zatrzymat si¢ na podescie i obdarzyt chtopca ciepltym, zyczliwym u§miechem, na
jaki tamten wcale nie zastugiwal. Zabdjca duchow znowu czekat. Chtopak, niespeszony,
rzucit drwigco:

— C0z za rozczarowanie. Nie spodziewatem si¢ tego po tobie.

— Nigdy nie spogladaj w lustro — poradzit mu Dro — to unikniesz gorszych
rozczarowan.

Wszedt w drzwi po lewej stronie.



ROZDZIAL DRUGI

Na godzing przed $witem Parl Dro stal na waskim drewnianym mostku ponad
wzburzona rzeka. Rwacy nurt, wezbrany przez topniejace gorskie $niegi, uderzat o
kamienne przesta mostu i lapczywie ktapal zebami w stron¢ przechodniéw. Ale na
moscie znajdowato si¢ co§ gorszego. Niegdys$ byt to czlowiek. Teraz pozostal jedynie
bezcielesny stwor o dtugich szponach, uksztalttowany przez lata po$miertnej aktywnosci,
zdolny przybiera¢ posta¢ rownie rzeczywista i materialng jak rzeka w dole, nawet
bardziej materialng niz most, ktorego deski czeSciowo przegnity. Nienawis¢ przykuta go
do tego miejsca, nienawi§¢ do wszystkich, ktorzy zyli dalej po jego $mierci.

Od wschodu ksigzyca trwata walka, w ktoérej orgzem byta sita woli. Parl Dro
zajmowat pozycje na jednym koncu mostu, a duch na drugim. Krok po kroku kazdy z
nich usitlowat rozerwa¢ niematerialne ostony przeciwnika. Krok po kroku kazdy z nich
usitowal dotrze¢ do przeciwnika i zakonczy¢ bitwe decydujacym starciem. Dro byt
pewien, ze psychiczny lacznik znajdowat si¢ na $rodku mostu, w tym samym miejscu,
gdzie duch zwykte chwytal przechodniow, wgryzat si¢ w nich dlugimi, pozbawionymi
dzigset zebami, wypruwat z nich wnetrznosci. Przez dhugie godziny, odkad wzeszedt
ksiezyc, Parl Dro probowatl dosta¢ si¢ do tego miejsca, a jednoczesnie nie dopusci¢ tam
ducha. Duch ryczat z bolu 1 wsciekle walczyl o uzyskanie przewagi. Czlowiek, skapany
w pocie 1 posiniaczony jak od fizycznych cioséw, chociaz byla to tylko
psychosomatyczna reakcja, wytrwale part do przodu. Przypominalo to wspinaczke po
pionowej $cianie w ataku goraczki. Teraz zaledwie trzy cale dzielity Dro od wystajacej
deski, gdzie przypuszczalnie tkwit tgcznik.

Dro zebrat resztke sil, zeby oderwac deske i1 dotrze¢ do Iacznika, a wowczas
wyczerpanie i strach zaatakowaly go na nowo. Fala kotyszacych mdtosci przenikneta
duszg i ciato. Poczut jednak, ze jego dton mocno uchwycita deske, jak gdyby magiczna
moc pokierowata mig$niami ramienia. Oderwal deske, wsadzit palce w migkkie prochno i
namacat tkwigca tam pojedyncza kos¢. Kos$¢ nalezata do ducha, kiedy jeszcze byl
cztowiekiem. Cztowiek zgingt gwattowng $Smiercig na moscie, a kos¢ pozostata. Poprzez
materialny ksztatt tej kosci duch, wzbraniajacy sie przed odejsciem, podtrzymywat swoja
ohydna wiez z zyciem. Z tej przyczyny zginela juz setka ludzi. Duch radowat sig, kiedy
umierali wrzeszczac z przerazenia. Gdyby mogl, wymordowalby reszte swiata. Teraz byt
tak bliski unicestwienia albo przynajmniej metamorfozy, jak blisko siebie byly dlonie
Parla Dro. Poniewaz jedna dton trzymata kos¢, a druga niewielkie, lecz grozne cegi, ktore
skruszg te kos¢ na tysigc bezimiennych kawatkow.

Ale w tym okamgnieniu, kiedy wszystkie Swiadome sity Dro skupity si¢ na obronie
tacznika, zywomor znalazl dojscie.



Dro podnosil juz kos¢ ku szczekom cegdéw, kiedy duch go dopadt. Ucielesniony
dzigki dlugoletniej pseudoegzystencji, mial do$¢ energii, zeby powali¢ czlowieka na
ziemie.

Dro ustyszat odlegly trzask pekajacego drewna i w tej samej chwili glowe wypehit
mu grzmot. Rzeka pluneta mu piang w oczy. Metnie uswiadomit sobie, ze padajac przebit
sprochniate deski mostu. Teraz wisiat do gory nogami, a popekane deski jakim$§ cudem
przytrzymywaty go za tydki i kolana. Kotysal si¢ nad kipiela, uderzajac catym ciatem o
kamienny stup. Mniej wigcej co czwarta fala zalewala mu oczy, o$lepiata go i zmuszala
do potykania wody. Mimo wszystko nie zgubit kosci, bo wcigz czul ja w dloni, ale cegi
zniknety; wypuscit je podczas upadku.

Uptyneta minuta, ktéra zdawata mu si¢ rokiem, zanim uswiadomit sobie kruchos¢
kosci i1 twardo$¢ kamiennego stupa, o ktory obijato si¢ jego ciato. Krztusit si¢ i kaszlal,
mial wrazenie, ze woda wdziera mu si¢ do glowy ghluszac lomotanie krwi. Kolysat si¢
bezwtadnie jak wahadlo zegara, obolaty i potprzytomny z braku powietrza, ale wciaz
pamigtat o swoim zadaniu. Zaczat thuc kruchg koscig o powierzchnig¢ stupa.

Co najzabawniejsze, w oszolomieniu zupelie zapomnial o swoim przeciwniku.
Kiedy nowe ostrze bolu przeszyto mu lewa nogeg, pomyslat idiotycznie, ze pewnie si¢
ztamatla.

Martwy, ktory zyl, niczym odwrocone lustrzane odbicie atakowat zwykle od lewej
strony, dlatego tatwo mogl dosiegna¢ serca ofiary. Dro zrozumial nagle, ze duch wbit
zgby 1 pazury w jego lewa tydke, gryzac, szarpiac i rozdzierajac cialo.

Bol stal si¢ nie do zniesienia, kiedy Dro uswiadomit sobie jego prawdziwg
przyczyne. Zaczat wydawacé ochryple, przeciagte jeki, niczym konajace zwierz¢. Duch
dalej pastwit si¢ nad jego noga, a on, wrzeszczac w bezrozumnym szale, walit koscig o
kamienny stup, az ko$¢ i rgka, w ktorej ja trzymat, pokryty si¢ krwia.

Kos$¢ pekta nagle, ale b6l w nodze nie ustapit. Dro mial wrazenie, ze upiorny
przeciwnik wcigz szarpie go zgbami, chociaz juz dawno zostal unicestwiony. I wciaz tak
myslat, nawet kiedy ludzie zniesli go z mostu i1 biaty blask stonica palit mu oczy.

To uczucie czgsto powracato w snach, jak teraz, kazac mu przezywac wszystko od
poczatku z meczaca doktadnoscia.

Dawniej catymi godzinami walczyt z tym koszmarem, zanim przebudzit si¢ drzacy 1
spocony. Teraz szybko powracal do rownowagi. Minuta: mniej. Jedyna nietypowa
reakcja byt impuls, zeby siggna¢ w dot i dotknaé nogi, sprawdzi¢, czy jest na miejscu.
Ale to szybko mijato. Powracata zazylos¢. Powracata pogarda. W kazdym razie przez
szczeling okna wida¢ bylo bladobigkitne jezioro rozpostarte nieruchomo posrodku
wioski, pomigedzy dachami domow, ktore nie byto jeziorem, lecz zapowiedzig poranku.

Procz niego wszyscy jeszcze spali. Skorzystat z tego, co gospoda miata do
zaoferowania, czyli zaczerpnal mdlej, smakujacej zelazem wody z beczki na dole 1 wziat



nastepny kawatek przypalonego chleba. Na materacu, gdzie demon drgczyt go we $nie,
zostawit gar$¢ pienigdzy, wystarczajaca az nadto na pokrycie rachunku. Zgodnie z
przewidywaniami zostalo mu sporo gotéwki. Sakiewka, ktorg z taka maestria zwedzil
minstrelztodziej, zawierata jedynie gladkie kamyki. Niejeden juz kieszonkowiec dostat
bolesng nauczke, kiedy si¢ przekonal, co za =zdobycz wyciagnat z czarnego,
ztowieszczego plaszcza Parla Dro.

Na dworze chmara ptakow ¢wierkata i poswistywata witajac wschod stonca. Jezioro
podniosto si¢ wyzej i zatopito dachy. W jego glebi rozkwitata rozowos¢.

Dro ruszyt gléwng ulica w strong¢ stalowoniebieskiej drogi. Tam gdzie alejka
prowadzila na dziedziniec z publiczng studnig, kilka kobiet plotkowato S$ciszonymi
glosami, postawiwszy wiadra. Chcial, zeby go zobaczyly, totez zobaczyly go 1
niepotrzebnie pokazywaty go sobie palcami. Mloda dziewczyna o biatej skorze zagapita
si¢ na niego, a potem zaczerwienita si¢ i odwrdcita wzrok.

Dro byl zadowolony. Zauwazono jego odejscie, a tylko o to mu chodzito.

Bialoskora dziewczyna §ledzita go z bezpiecznej odleglosci 1 widziata, jak ruszyt
drogg na wschod, oddalajac si¢ od wioski oraz — co wazniejsze — od domu z wiezg.

Wkroétce droga zaczeta wspina¢ si¢ na niskie wzgorza. Ponizej rozposcierala si¢
mapa dhugich, tagodnie sfalowanych pol, poczatkowo okrytych pastelowa szaro$cia,
poOzniej rozbtyskujacych jaskrawa zielenia w miare, jak stonce podnosito si¢ wyzej na
niebie, wreszcie rozptywajacych si¢ na horyzoncie w bigkitnej mgietce. To byta droga,
ktéra przywiodta go tutaj i poprowadzi dalej. Ale jeszcze nie teraz. Nie tak szybko.

Usiadl na zboczu, gdzie kolumnada drzew zstepowata majestatycznie niczym
dworski orszak ku wiosce lezgcej w gorskiej dolinie. Drzewa dawaty cien, odpoczynek
dla oczu i tagodnie szelescity lisémi. W dole widziat wioske, malenka, lecz bardzo
wyrazng. Widziat rowniez wstazke drogi, omijajaca stary dom i prowadzaca na gore,
ktéra w dzien wygladata jak gtadki marmurowy stozek.

Dro patrzyt, jak wioska o poranku budzi si¢ do zycia. Miniaturowe figurki zaroily sie
na ulicach, malenkie jak zabawki zwierzeta wypedzano na pastwisko. Kiedy ciepty wiatr
powial od wioski, Dro styszal muczenie krow, beczenie owiec przypominajgce kocie
miaukoty, szczekanie psow, dzwigk kowalskich mtotoéw, skrzypienie kot wozu.

Wezesnym popotudniem grupka mezczyzn 1 kobiet wyruszyla z wioski i zatrzymata
si¢ przed domem z wiezg. Stali tam przez par¢ minut Od czasu do czasu wiatr przynosit
do uszu Parla Dro odlegte wrzaski i odgtos kamieni twardo uderzajacych o drewno.

Nie pochwalatl tego zbytnio, ale tez nie byt zmartwiony. Podobnie pigknos¢ Ciddey,
nienatretna i zdradliwa, zainteresowata go, lecz nie poruszyta.

Wreszcie oddzial towcow czarownic powrodcit do wioski. Woéwcezas Dro po raz
pierwszy zauwazyt w tlumie pstrokate parafernalia muzykantazilodzieja. Kiedy grupa
dotarfa do skrzyzowania drogi z wiejskim goscificem, muzykant odstapil na bok. Kilku



wie$niakow wszczelo z nim sprzeczke, ktéra jednak nie wygladata groznie. Potem
minstrel skrecit na pole po drugiej stronie drogi. Ruszyt na potudnie posrod tanéw miodej
pszenicy 1 wkrotce Dro stracit go z oczu.

Popotudnie mijato powoli. Krajobraz w zmiennym $wietle nabierat nowych barw.

Dro siedzial oparty plecami o drzewo, odprezony, lecz czujny, obserwujac wioske
spod przymknigtych powiek. Plaszcz lezat obok na ziemi. Buty, spodnie i koszula Dro
byly rowniez czarne, czarne jak jego oczy, ale wlosy w stoncu przybraly tagodniejszy
odcien. Wygladat obco, egzotycznie i niebezpiecznie. Tylko glupiec mogtby podkradaé
si¢ do niego od tylu. A jednak cztowiek wspinajacy si¢ ukradkiem po potudniowym stoku
wecale nie byt takim glupcem.

Splowiata zielen zlewata si¢ z otoczeniem, ale krzykliwa czerwien odcinata si¢ od
trawy. Jesli nawet muzykant chciat kogo$ zaskoczy¢, widocznie pogodzil si¢ ze swoja
nieudolnoscig. Wyrést nagle po lewej stronie Dro i spojrzat na niego z glebokim
wyrzutem.

— Pewnie spodziewates si¢ mnie — o§wiadczyt.

Dro podniodst na niego wzrok, niewyrazajacy ani zachety, ani potgpienia.

— Przynajmniej moglby$ udawac, ze jestes zaskoczony — poskarzyt si¢ muzykant. —
Nic by$ na tym nie stracit.

— Ale ty moglbys straci¢ zycie — odpart Dro.

Muzykant wzruszyl ramionami i podjal ucigzliwa wspinaczke. Wreszcie stanat przed
Dro, wyjat sakiewke z kamieniami, ktorg ukradt poprzedniego wieczoru, 1 dramatycznym
gestem rzucit jg Dro pod nogi.

— To byl paskudny kawatl — o§wiadczyl.

— Kradziez tez nie jest przyjemna.

— Dla ciebie to drobiazg. Jeste$ stawny. Nigdy nie okradam ludzi, ktérych nie sta¢ na
strat¢ paru groszy. Przeciez musiatem zaptaci¢ za kolacj¢. Myslisz, ze dali mi na kredyt?
Chcieli, zebym grat i placit.

Parl Dro siedziat wpatrujac si¢ w doling.

Muzykant zdjal z plecow instrument, ktory nosit zawieszony na wystrzepionym
haftowanym pasie, potozyt go na trawie i usiadt obok Dro.

— W koncu — powiedzial — zaczatem zaleca¢ si¢ do jednej dziewczyny, zeby zdoby¢
16zko na noc. Ale bylem wykonczony, wigec to nie byl najlepszy pomyst. No, lepiej
przestang narzekac, bo widzg, ze za chwile si¢ rozptaczesz.

Dro dalej spogladat w doling.

Muzykant potozyt si¢ na plecach 1 patrzyl na liscie drzew, rozkotysane plamki czystej
zieleni na tle czystego bigkitu. Jego twarz, z dlugim nosem i strzechg ciemnoztotych
wloséw, byla melancholijna i gigboko strapiona. Czasem wydawata si¢ pospolita, czasem
wyjatkowo przystojna, czasem po prostu ponura, zaleznie od kata widzenia.



— Pewnie chcesz wiedzie¢, dlaczego za toba poszedlem — odezwal si¢ w koncu
muzykant.

— Niespecjalnie.

— No dobrze. Chcesz wiedzie¢, dlaczego nie mam do$¢ rozumu, zeby si¢ wynies¢. —
Milczenie przediuzato si¢. — No dobrze — westchngt minstrel — powiem ci. Po prostu
idziemy w te samg strong.

— To znaczy dokad?

— Och, daj spokoj. Tam, dokad predzej czy pdzniej zaprowadzi ci¢ twoje powolanie.
Nawet jesli to tylko legenda, mam w tym sw@j interes. Chce utozy¢ o tym piosenke.
Mowie o Ghyste Mortua.

— O jakims$ twoim znajomym — mruknat Dro.

— O miejscu, ktore obaj znamy. Jesli w ogole istnieje takie miejsce. Juz od paru dni
wlocze sie po okolicy i1 probuje to wyweszy¢. Albo znalez¢ kogos, kto zna droge. Zatoze
sig, ze ty znasz.

— Czyzby?

— Widzisz, jesli chce zrobi¢ kariere jako muzyk, potrzebuje piosenki, ktora rozstawi
moje imi¢. Jednej unikalnej, cudownej piesni, ktorej zaden plagiator nie bedzie mogt
sobie przywlaszczy¢. Wpadtem na ten pomyst pewnej nocy, kiedy miatem strasznego
pecha, wyladowatem na samym dnie. [ wtedy zrozumiatem, ze moja piosenka czeka w
Ghyste Mortua. Oczywiscie nie nalez¢ do tych odwaznych glhupcoéw, co gotowi sg
nadstawia¢ karku za pare groszy. Myal Lemyal, czyli ja, to cztowiek ostrozny. Wiem, ze
nie poradzg sobie bez przewodnika. A ty moze czasami bedziesz chciat postuchaé
muzyki.

— A moze nie bede chciat — cicho powiedziat Dro.

— A moze nie bedziesz chciat. Miedzy nami méwiac zdaje sie, ze ta dziewczyna ze
starego domu ma przez ciebie powazne klopoty.

Poszedtem tam z nimi. Wrzeszczeli, ze ty odszedle$, ale oni zostali, i rzucali
kamieniami w drzwi. Nie jestes wcale takim bohaterem, no nie?

Dro u$miechnat sie¢.

— W poréwnaniu z tobg?

— Och, dobrze, skoro si¢ obrazasz.

Myal Lemyal wstal leniwie 1 siggnal po instrument lezacy na trawie. Byl to tobot o
cudacznym ksztalcie, ktorego gtownag cze$¢ stanowito drewniane pudto rezonansowe,
pomalowane w groteskowe barwy 1 inkrustowane kawateczkami kosci stoniowej. Z pudia
sterczaly dwa gryfy, kazdy z pigcioma cienkimi strunami z drutu, krzyzujacymi si¢ w
potowie dilugosci. Przez konce gryfow przechodzita poprzeczka ze zmatowialymi
srebrnymi kotkami, na ktére nawinigto struny w wyraznie przypadkowym porzadku.
Procz tego z poprzeczki wystawata drewniana piszczatka, zakonczona ustnikiem z ko$ci



stoniowe;j, ktorej drugi koniec tkwil w pudle. Rejestr piszczatki przebiegat rownolegle do
osi instrumentu w taki sposob, ze zrgczne palce, jak to wkrotce zademonstrowat Myal
Lemyal, mogly jednoczes$nie dosiggna¢ do strun i do otworkdéw. Gra na tym wydawata
si¢ niemozliwa, zwlaszcza kiedy Myal, opierajac instrument na ramieniu w niepewnej
rownowadze 1 przebierajac dziesigcioma palcami po strunach we wszystkich kierunkach,
przytknat wargi do ustnika z kos$ci stoniowej. Wlosy natychmiast opadly mu na oczy,
oczy zaczely zezowaé. Wygladatl §miesznie 1 niedorzecznie. A tymczasem z piekielnego
instrumentu poptynely niebianskie dzwieki, melodyjne tony harf i lutni, fletow 1 fujarek,
mandoliny, liry i trgbki, potaczone w nieziemska harmonig, kontrapunkt i rytm.

Wreszcie Myal przestal gra¢, zsungt pas z ramienia, znowu potozyt instrument na
trawie 1 zmierzyl go melancholijnym spojrzeniem. Wzgorze jeszcze przez dluga chwile
zdawato si¢ rozbrzmiewa¢ muzyka.

— Jak sam powiedziale§ — odezwat si¢ Myal — moze nie przepadasz za muzyka.

— Bytem tylko ciekawy — powiedziat Dro — dlaczego taki geniusz musi wioczy¢ si¢
po $§wiecie 1 utrzymywac si¢ z kradziezy.

— Geniusz? — usmiechngt si¢ Myal. Z tym anielskim usmiechem wygladat bardzo
szlachetnie, nawet pigknie, ale zludzenie szybko prysto. — No, sam wiesz, jak to bywa.

— Czy instrument tez ukradies?

— Instrument? Och, nie. M0j ojciec go ukradt. Zabit cztowieka, zeby go zdoby¢. Ten
cztowiek widocznie rzucit na niego klatwe. I na mnie tez, jak widaé. Ojciec toit mi skore
za kazdym razem, kiedy si¢ upit, czyli do$¢ czesto. Kiedy byl trzezwy, uczyt mnie grac¢
na tym instrumencie. Nienawidze swojego ojca. Nienawidze siebie.

Zapadl w ponurg zadume, podczas gdy czarnowlosy mezczyzna, wygladajacy jak
urodziwe wcielenie $mierci, wcigz patrzyl na doling, droge i gore. Wkrétce Myal znowu
wyciagnat si¢ w trawie.

— Co zrobisz z tg dziewczyna, z ta Ciddey Soban?

— A jak myslisz?

— Wracaj 1 dokoncz dzieta. Wyrzu¢ jej zmarlg siostre¢ z tego $wiata na tamten.
Dopiero dzigki tobie bedg naprawde samotne 1 nieszczesliwe.

Cos$ ukluto go w pigte. Lekajac sie wezy Myal odskoczyl trzy stopy do tyhu,
wyladowat na trawie i zobaczyl flaszke, ktérg podawal mu Dro. Nieutnie wziat flaszke,
odkorkowat ja i pociagnal nosem. Ponure rysy jego twarzy wykrzywity si¢ w grymasie
uznania, niepodobnym do poprzedniego usmiechu.

— Biata brandy. Nie pitem tego, odkad bytem na ziemiach Zimnego Barona.

Skosztowat trunku, po czym tyknat wigcej. Dro nie protestowat. Rozmawiali jeszcze
przez chwilg, ale wymowa Myala stawata si¢ coraz bardziej betkotliwa. Pszczoty
brzgczaly nad kepkami koniczyny. Wielkie, ciemne jak winogrona chmury, otoczone
ztocistym rabkiem, gromadzily si¢ nad gérami.



— Ddlaczego to robisz? — zapytat Myal. — Dlaczego wyganiasz ich z tego $wiata,
kiedy nie chcg odejs¢?

— Dlaczego lekarz wyrywa zepsuty zab?

— To... nie tto samo. Wcale nie. Styszatem o tobie, o takich jak ty. Bieedne duszyczki
krzycza 1 ptacza, zeby ich nie wy... nie wypedzac.

— To konieczne. Martwe nie moze udawac zywego.

— I dlla... tego chcesz... zznalez¢ Ghyzemortwa...

O zmierzchu Myal Lemyal lezat nieprzytomny wsrdd koniczyny, opity biatg brandy.
Ale nawet przez sen mocno obejmowat dtonig gryf groteskowego instrumentu, wplotlszy
palce pomiedzy struny.

Po Parlu Dro nie zostato ani sladu.

*

Kiedy Myal ocknat si¢ i ujrzat gwiazdy rozsypane po niebie jak zlote monety,
zrozumiat, Ze popetnil nastgpny btad.

Na wzgorzach powietrze bylo czyste 1 pachnace. Wiat lekki wietrzyk, ktory chtodzit
rozpalong twarz Myala, ale nie przynosit ulgi. Parl Dro, urodziwy wystannik $mierci,
Krol Mieczy 1 zabojca duchow, znikngl. Oczywiscie Myal musial zmarnowaé rowniez te
okazje, jakzeby inaczej. Pomyslat, ze najwigkszy blad zrobit przychodzac na §wiat. Od
tamtej pory spotykaty go same niepowodzenia.

Najgorsze, ze wcigz byt pijany. Pomimo boélu glowy i nieuniknionych mdtosci wcigz
miat ochote tarza¢ si¢ po trawie, ryczac oblgkanczym $miechem. Zirytowata go wlasna
glupota. Zarzucit instrument na rami¢ i chwiejnie zaczal schodzi¢ ze wzgdrza, na
przemian chichoczac 1 przeklinajac sam siebie.

Omingl wioske i1 potykajac si¢ ruszyl przez pola w strone ledwo widocznej gory.
Dopiero kiedy wrocil na droge, zaswital mu pewien pomyst. Chociaz Dro go zostawil, z
pewnoscig nie zostawi pochylonego domu i1 dwdch siostr, jednej zywej, drugiej martwe;.
Predzej czy pozniej Dro ponownie odwiedzi ten dom. Myal musi tylko zaczekaé w
poblizu, zeby odswiezy¢ ich znajomos¢. Moze trzeba bylo obra¢ inng taktyke. ,,Nigdy nie
miatem starszego brata. Nigdy nie miatem zadnego przyktadu, Zadnego wzoru do
nasladowania”. Uslyszal wlasny glos i1 skrzywit si¢. Nie bardzo wiedzial, co nalezy
zrobi¢, zeby nabra¢ kogos$ takiego jak Dro.

Dom stat przy drodze, jak zwykle pochylony i milczacy. W cieniu wysokich drzew
wygladat naprawdg upiornie. Ksiezyc jeszcze nie wzeszedl, Swiecily tylko gwiazdy.

Myal zadygotat, przejety strachem i1 jednocze$nie wzruszony tg romantyczng
sytuacjg. Przed pigcioma dniami widziat Ciddey, Zyjaca siostre, kiedy wieczorem
wchodzit do wioski, wyczerpany wedrowka przez goéry. Ciddey byta prawdziwg dama,
przypominala mu kobiety Zimnego Barona albo Siwego Ksigcia, albo szlachetnie
urodzone panny na niezliczonych dworach, przy ktorych krecit si¢ jak ¢ma zwabiona



blaskiem, opalajac sobie skrzydetka. Ciddey rowniez wygladata jak ¢ma. Blada, krucha,
delikatna. A takze straszna, niebezpieczna... krazy w mroku, z nieludzko $wiecacymi
oczami...

Myal poczut przyptyw paniki, jak dziecko zabtgkane w ciemnos$ciach.

Popatrzyl na dom stojacy posrod drzew 1 w dziecinnym odruchu skulit si¢ bojazliwie.
Naturalnie zaraz nadejdzie Parl Dro i zobaczy go w takim stanie. Ale na razie nie widac¢
byto ani §ladu Parla Dro i jego groznych egzorcyzmow.

Nagle Myal wpadt na szaleficzy pomyst. Nierzadko nawiedzaty go podobne impulsy,
z reguly niedorzeczne i optakane w skutkach. To zjawisko zaczeto si¢ juz w dziecinstwie.
Perwersyjne rozkazy, ktore wysytal jego mozg — upusci¢ tace wytadowang cennym
szklem, przeskoczy¢ zbyt szeroka luke pomiedzy rozpedzonymi wozami, naplu¢ w twarz
rzadcy majatku — takie przekorne chetki, ktore dorosty czlowiek potrafi na ogot
opanowaé, dla Myala zawsze stanowily nieodparta pokusg. Przyczyna nie byta
lekkomys$lna odwaga, poniewaz Myal nie byl odwazny, lecz po prostu te same reakcje
chemiczne, ktore tak nierozwaznie powotaly go do istnienia.

Obecny impuls zaprowadzil Myala przez droge do zelaznej bramy i na dziedziniec
barwy umbry. Lekko drzac, Myal usiadt na kamiennej cembrowinie studni, zdjat
instrument z plecow 1 zaczal Spiewac dla Ciddey (a moze dla Cilny?) milosng serenade.
Miat przyjemny glos, niezbyt silny tenor, ktdry jednak w ciszy rozbrzmiewat bardzo
glo$no. Struny wibrowaly pod jego palcami, dzwigki melodii uderzaly o §ciany niczym
deszcz.

Kiedy okiennica nad jego gtowa rozwarla si¢ z trzaskiem, Myal praktycznie przestat
oddychac.

Zerknal w gore, nie przerywajac piesni. Blady snop $wiatta padl na bluszcz, niczym
pojedyncze skrzydetko ¢my.

Dziewczyna wychylita si¢ z oSwietlonego okna. Byla zywa... prawdopodobnie. Jej
wlosy, splecione w warkocze, 1$nity jak blask ksigzyca.

Myal zakrztusit si¢ 1 przestat §piewac. Byt na wpot zakochany w tej dziewczynie i
zesztywnialy ze strachu.

— O co chodzi? — zapytata dziewczyna. Popatrzyla na instrument. Drobne, waskie
dlonie, niczym tapki lisa, uchwycily parapet. — Czego chcesz?

— Chcg... — Myal przelknat $ling 1 kompletnie stracil glowe — chcg cig ostrzec.

— Nie fatyguj si¢. Znam wie$niakéw. Nic mi nie zrobig. Ciagle szanuja rod Sobanow.

— Nie o tym méwie. Chodzi o megzczyzne zwanego Dro.

Ustyszat, jak gwaltownie wciggneta oddech. Byla §liczna. Pozatowat, Ze nie moze
znalez¢ sig¢ tysiagc mil stad.

— On udat, Ze odchodzi, ale wrdci... albo juz wrécit. Chee dojs¢ do Ghyste Mortua...
tak mysle. Ale postanowit najpierw rozprawi¢ si¢ z toba. Z toba... i z twoja siostra.



— Wynos si¢! — krzykneta dziewczyna w oknie.

Myal podskoczyl, ale styszac w jej glosie gniew i grozbe poczut pod nogami
znajomy grunt.

— Chciatem tylko pomoc. Przepraszam.

— Czekaj — powiedziata dziewczyna. Nagle stata si¢ wzruszajaco bezbronna. — Co o
nim wiesz?

— Tylko to, ze on wrodci. Jesli pytasz mnie o radg, jesli mnie postuchasz, radzg ci
uciekac.

— Dokad mam p¢j$¢?

—Moze... ze mng.

Popatrzyl na nig, wzruszony wlasnym romantycznym gestem. Jednoczes$nie
pozalowal, ze nie trzymat jezyka za zgbami. Ku jego uldze i upokorzeniu dziewczyna
rozesmiata sie.

— Z toba? A kimze ty jeste$? I co bedzie z moja zmarlg siostra? Dokad ona ma p6j§¢?
Roéwniez z tobg?

— Moze — odpart z drzeniem Myal. — Parl Dro si¢ pomylil. Moze ja nie wierze w
duchy.

Ostry krzyk przeciat nocng cisze.

Dochodzit ze szczytu wiezy, od pétnocnej strony budynku.

Myal i Ciddey zamarli na chwile. Dziewczyna pierwsza otrzasn¢la si¢ z bezruchu.
Nie zamykajac okiennicy odwrdcita si¢ 1 znikta w glebi domu.

Myal zostat na podwoérzu. Ze Sci$nigtym gardlem wpatrywal sie w rég wiezy
widoczny z tego miejsca.



ROZDZIAL. TRZECI

Drzewa od péinocnej strony rosty tak blisko domu, jak gdyby kto§ zasadzit je
umyslnie, zeby ulatwi¢ dostep do wiezy. Zwlaszcza jedno siggatlo galeziami niemal do
parapetu okna na pierwszym pietrze. Oczywiscie nikt nie przypuszczal, ze kulawy
cztowiek potrafi wspinac si¢ po drzewach.

Parl Dro dotart do okna i przekonal si¢, ze byto zaryglowane od $rodka. Przeniost
cigzar ciala na zdrowa nogg, poniewaz kalekiej nogi rzeczywiscie nie nalezato zmuszaé
do wspinaczki po drzewach, po czym wyciagnat waski n6z i wsunal ostrze w szczeling
migdzy okienne ramy. Po paru sekundach ostrze uniosto haczyk i dwie metne szyby
rozchylity si¢ do $rodka. Pokdj za nimi byt pusty, tylko kilka wyne¢dzniatych roslin
umierato na podtodze w popekanych doniczkach z wyschnigtg ziemig. wszedt do pokoju 1
réwnie szybko go opuscit. Rosliny w doniczkach — prawdopodobnie czarnoksigskie ziota
— nie interesowaly go, podobnie jak przestaly juz interesowaé czarownice, sadzac po ich
stanie. Dro wysunat si¢ przez drzwi i wszedl na strome schody. Schody prowadzity na
gore, do pokoju na szczycie wiezy, z grubymi drewnianymi drzwiami, . wzmocnionymi
ptytami z zardzewialego zelaza 1 zardzewiatym zelaznym zamkiem.

Dziewczyna byla w domu, poniewaz wkrotce po zachodzie stonca widziat, jak
przechodzita z lampa od okna do okna, zamykajac kazde na haczyk. Potem S$wiatto
zatrzymato si¢ w pokoju na pigtrze i prze§wiecato cienka linig pomigdzy drewnianymi
okiennicami. To moégt by¢ podstep, ale Dro nie podejrzewat dziewczyny o taka
przebieglos¢, zeby zostawi¢ lampe w widocznym miejscu i przekra$¢ si¢ w catkowitych
ciemnos$ciach do innego pokoju. Poza tym myslata przeciez, ze odszedt.

Zaczat wspina¢ si¢ po schodach i w tej samej chwili ustyszal niepowtarzalny,
chwytajacy za serce dzwigk drucianych strun instrumentu Myala Lemyala.

Dro przystanal, zaciekawiony i do$¢ zadowolony. Nawet dobrze si¢ sktadato. Myal
odgrywajacy trubadura po drugiej stronie domu odwroci uwage Ciddey Soban. Co
prawda zamiary Myala byly zdecydowanie niejasne, moze nawet dla niego samego.
Latwo przyszto wyprowadzi¢ muzykanta w pole, a przeciez jednocze$nie Myal wykazat
si¢ talentem 1 sprytem — chociaz wlasne zdolnosci wyraznie go nudzity, wrecz zapominat
o nich. Nie kazdy czlowiek potrafitby tego dnia wysledzi¢ kryjowke Parla Dro na
wzgorzu 1 nie kazdy czlowiek mial ambicje zwigzane z Ghyste Mortua. No i nie kazdy
minstrel potrafit tak grac.

Gléwny temat byt banalny, lecz przyjemny. Dro stuchat melodii jednym uchem,
wspinajac si¢ na schody. Dotarlszy do drzwi odkrecit zelazny zamek czubkiem noza.

Kiedy wszedt do pokoju, zapomniat o muzyce.

Panowala tu intensywna, namacalna aura ozywionej $mierci. Przenikajgca wszystko,



niczym zimny odor zatgchtych perfum. Promieniujagca z niewidzialnego o$rodka
aktywnosci, ktory usitowat przywlaszczy¢ sobie energi¢ zycia. Nic dziwnego, ze Ciddey
Soban byta blada i szczupta. Wczesniejsze do§wiadczenia nauczyty Dro, ze nawet kiedy
zmarli powracali z milo$ci, zawsze wysysali sity witalne z zywych, ktérzy ich
przygarneli. Nie mogli powstrzyma¢ si¢ od tego, podobnie jak ogien nie moze si¢
powstrzymaé, zeby nie pochtonaé szczapy drewna rzuconej na palenisko. Po prostu tak
juz jest. Po prostu trzeba z tym skonczy¢.

Czasami Parl Dro otrzymywal duze sumy pienigdzy za swoja prace. Czasami
zakradal si¢ jak zlodziej, a w podziece za wykonang ustuge ostre kamienie ranity mu
plecy.

Fizyczny wyglad pokoju byl rownie niesamowity 1 przygnebiajacy.

Byla to sypialnia czy raczej niegdy$ stuzyla za sypialni¢. Proste, dziewiczo waskie
t6zko z baldachimem i bialymi, faldzistymi zastonami. Rzezbiona skrzynia, w ktorej
niewatpliwie spoczywaly suknie Cilny Soban, starannie posktadane, oblozone
woreczkami zi6t. Na skrzyni stato antyczne lustro z polerowanego srebra i lezaly dwie
czy trzy stare ksigzki. Po wewnetrznej stronie drzwi wisiato na nitce kilka amuletow,
niektore wygladaty jak mleczne zgby. Na krzeselku z koS$ci siedziata drewniana lalka, z
konczynami zrgcznie przymocowanymi do tulowia, ubrana na bialo, w wyblakla,
widmowg biel, jak wszystko dookota. Lalka miala dtugie, proste wtosy z jasnej wekny.
Na $cianach wisiaty gobeliny, na podtodze lezat dywan, na stole stal dzbanek i miska.
Obok lezato kilka matych grzebykow wykladanych imitacja masy pertowej. Otwarta
szkatutka z kosci stoniowej zawierata skromne paciorki t bransoletki.

Byt to bardzo smutny i1 bardzo straszny pokoj. Idealna pozywka dla ducha, ktory
zapuscit tutaj korzenie i1 przybrat falszywy pozor ziemskiej egzystencji.

W najciemniejszym kacie, gdzie nie siggal dywan, co$ stalo na podtodze. Byt to
wysmukty, wysoki na dwie stopy kamienny dzban.

Dro spojrzat na dzban 1 w tej samej chwili poczul jej obecnos$¢ przesaczajacg si¢ do
pokoju. Nie byto jej, kiedy tu wszedl. Cilny umarla na wiosne, niezbyt dawno temu.
Moze pojawiala si¢ tylko w czyjej$ obecnosci. Ale podejrzewal rowniez, ze Ciddey
kazata jej si¢ ukryé. Nawet teraz zblizala si¢ niechetnie, wyczuwajac wroga. Mogta
karmi¢ si¢ mitoscig, tgsknota, nawet strachem. Dro nie dawat jej nic. Teraz jednak,
patrzac na kamienng urng, ktora zawierala jej popioty, zaczal wywiera¢ na nig wplyw.
Zaczal przyciagac ja do pokoju wbrew jej woli.

Zanim zarejestrowatl wzrokiem jej obecno$¢, poczul to na karku i w korzonkach
wloséw. Ale juz po chwili zobaczyt ja catkiem wyraznie.

Byta krucha i jasnowlosa, prawie przezroczysta. Nie, nie byla zbyt groznym upiorem.
Oczywiscie nosila to samo ubranie co w godzinie $mierci — dluga, powiewna koszule
nocng opisang przez wiesniakow, chociaz z jakiego$§ powodu brakowato wianka. Potem,



w sposOb charakterystyczny dla duchéw, nieoczekiwanie wzbudzita w nim dotkliwe
uczucie lito§ci — zastoniwszy si¢ wstydliwie rekami. Byl to gest milodziutkiej
dziewczyny, ktéra nigdy nie spata z mezczyzng, a teraz znalazta si¢ sam na sam z obcym
cztowiekiem, ubrana tylko w nocng koszule. Nie udawata, tego Dro byt pewien.

— Nie boj sig, Cilny — powiedzial tagodnie. — Czy wiesz, kim jestem?

Jej glos byl zaledwie szmerem, jak szelest suchych lisci lub cienkiej bibutki — Ciddey
opowiadala mi o m¢zczyznie, kulawym me¢zczyznie ubranym w czern.

— Co ci méwita?

— Ze chcesz mnie zabié.

— Cilny, jak moge ci¢ zabi¢? — zapytat spokojnie. — Przeciez ty nie zyjesz.

— Nie! — wykrzykneta swoim szeleszczacym gltosem, wzmocnionym przez panike. —
Nie... nie... — Popatrzyta na niego. — Ciddey zbudzita mnie. Spalam, a ona mnie zbudzita.

— Nie powinna byla ci¢ budzi¢. Powinna$ obudzi¢ si¢ w swoim czasie i odej$¢ swoja
droga, do miejsca, gdzie musisz pojs¢.

— Nie. Zostang tutaj. Chce by¢ z moja siostra. Chee by¢ z Ciddey.

Nie chcial traktowac jej brutalnie. Niekiedy mozna bylo pomdc, pocieszy¢, utatwic
droge. PrzejsScie na tamtg strong¢ mogto dokona¢ si¢ w spokoju, czasem nawet z ulgg i
wdzigcznoscig. Tym razem jednak duch bedzie blagal i szlochat. Dro byt zahartowany na
cierpienie, ale jej cierpienia nie nalezato przedhuzac.

Zrobit krok w strong urny z prochami, a wtedy dziewczyna krzykneta.

Krzyk nabral oghluszajacej mocy. Wypetil pokdj, wypehit uszy Dro, przebit
kamienne $ciany. Dro wiedziat, ze Ciddey ustyszata ten krzyk.

Skoczyt w strong urny. Zeby jej dosiegnaé, musial przejs$é tuz obok zjawy, czesciowo
przez nig. Przenikneto go obezwladniajace zimno. Nie zwrocil na to uwagi. Przykleknat,
zerwat pokrywe z urny i cisnagl ja w kat. W tej samej chwili zjawa rzucita si¢ na niego
niczym biaty oblok, blady owad, rozpaczliwie trzepoczacy opalizujacymi skrzydetkami.
Pierwotny lek chwycil go za gardlo. Nozdrza wypetnil mu odor rozktadu, fosforyzujace
robaki petzalty mu po twarzy. Chciat — musiat — ucieka¢, wyrwac si¢ tej niematerialne;j
zjawie, wrzasng¢, wybiec z pokoju... dobrze znane odczucia, ktoére nauczyt si¢
kontrolowac.

W catym tym zamieszaniu uslyszat, Ze na dole drzwi wiezy otwarly si¢ gwattownie.

Popioty Cilny stanowily jej lacznik ze $miertelnym Zyciem.

Lacznik zawsze trzeba bylo zniszczy¢ albo przynajmniej zmieni¢. Metody byty
rozmaite, podobnie jak same taczniki. Ko$¢ nalezalo strzaskac, zeby powietrze potaczyto
si¢ z odtamkami. Szalik czy r¢kawiczke nalezato spali¢, Zeby ogien polaczyl si¢ z
materig. Kluczem byta przemiana.

Popioty spoczywaly gleboko w kamiennej urnie. Dro widziat je nawet poprzez
zawieruche bieli 1 czerni. Odczepil od pasa flaszke biatej brandy i wyciagnat korek. Na



szczgscie nie trzeba bylo duzo, zeby upi¢ Myala Lemyala. Zostato jeszcze dos¢ na
ztozenie libacji.

Dro ostroznie, pewng reka wylat ptyn, ktory pokryt cale dno naczynia. Uniost si¢
obtoczek dymu, jak od kwasu.

Nagle trzepoczaca zjawa znikla 1 zapanowat spokdj. Cisza zastgpita zgietk.

Dro wstal powoli, rozejrzatl si¢ i zobaczyt twarz Cilny wpatrujaca si¢ w niego
ogromnymi, Zrozpaczonymi oczami, ale to byta tylko lalka na krzesetku. Cilny odeszta.

Nie krzykneta po raz drugi. Moze nie miala juz sily. A moze w ostatniej chwili
spojrzata przez brame i1 zobaczyla, ze czekajaca na nig kraina jest obca, nieznana, ale
bynajmniej niestraszna, niebudzaca lgku.

Przez sekund¢ Parl Dro czul si¢ staby 1 wycienczony jak po ciezkiej chorobie. W
takich chwilach, kiedy wysilek woli wyczerpywal go jak utrata krwi, Dro sklonny byt
uwierzy¢ w przesad, ze za kazdego ducha przywrdconego $mierci zabdjca duchow ptaci
jednym dniem swojego zycia.

Oparl si¢ plecami o $ciane i1 patrzyt na drzwi czekajac, az otworza si¢ z rozmachem.
Co wkroétce nastapito.

Dwie siostry byly bardzo do siebie podobne, ale Ciddey miata w rysach twarzy jakas
zdradliwos¢, ktorej brakowato Cilny. Moze dlatego, ze kretactwa Ciddey tatwiej byto
przejrzec?

Wpadta do pokoju jak biata furia. Nie pytata, po co przyszed! i co tu robi. Wiedziata,
oczywiscie. Ona rowniez wyczula pustke tam, gdzie przedtem wisial w powietrzu cigzki,
wilgotny zapach $mierci.

— Przepraszam — powiedziat Dro. Powiedziat tak tylko przez uprzejmos¢, a wiasciwie
przez przekore. Poniewaz nie byla to pora na uprzejmosci.

Dziewczyna zareagowala w szokujacy, lecz tatwy do przewidzenia sposdb. Rzucita
si¢ na niego z miejsca, dostownie skoczyta mu do gardta jak atakujacy kot. Powinien bez
trudu zlapac ja i przytrzymac, ale rozpacz zdwoita jej sity. Dwa paznokcie rozoraty mu
policzek, zanim zdazyt chwyci¢ ja za rece. Na szcze$cie dla niego byta zbyt naiwna,
wstydliwa 1 dobrze wychowana, zeby wymierzy¢ tradycyjnego kopniaka, o ktérego
skuteczno$ci mogla ja pouczy¢ kazda uliczna kobieta.

Trzymal ja, a ona szamotata si¢ coraz slabiej w miarg, jak opuszczata ja wola walki.
Potem wybuchneta placzem, a on wciaz ja trzymat.

Czasami, nie zawsze, to si¢ zdarzato. Dro nie prébowat juz analizowaé¢ swoich
odczu¢ w takich chwilach. Przed laty potrafitby zidentyfikowa¢ zal, wspotczucie,
wyrzuty sumienia; nawet satysfakcje, nawet podniecenie seksualne. Ale te wszystkie
emocjonalne reakcje nie miaty wielkiego znaczenia. Nie bronit si¢ przed nimi, podobnie
jak nie bronit si¢ przed objeciami dziewczyny, obojetny i niewzruszony. To byt swoisty
rytual.



Wreszcie odepchnela go tak gwattownie, jak gdyby znowu chciata go uderzy¢, ale to
réwniez nalezato do rytuatu.

Przeszta przez pokdj 1 usiadta na krzesle, biorac lalke na kolana. Popatrzyta na lalke.

— No — odezwala si¢ — postawiles na swoim. — Glos miata zachryply od ptaczu, ale
zupetnie spokojny. — Mam nadzieje, ze nie spodziewasz si¢ zaptaty.

— Nie.

Nagle zrzucita lalke z kolan. Teraz wpatrywata si¢ w podloge.

— Taki wielki cztowiek — powiedziata. — Taki madry. Taki sprytny.

Parl Dro kustykajac ruszyt do drzwi. Ciddey zawotata za nim:

— Chciatabym, zebys trafil na kogos, kto...

— Nie ponizaj si¢ wypowiadaniem rynsztokowych obelg, ktorych sama nie rozumiesz
— przerwat jej. — To niczego nie zmieni. Ani dla mnie, ani dla ciebie.

Zaczekala, az wyszedt z pokoju, po czym powiedziata cicho:

— Czy pomyslates kiedys, jak wielu ludzi brzydzi si¢ toba, jak wielu ludzi przeklina
ci¢ 1 zyczy ci wszystkiego najgorszego? Czy nie czujesz, ze ludzka nienawis¢ §ciga ci¢ na
kazdym kroku, Parlu Dro?

Zaczat schodzi¢ po schodach. Zastanawiat si¢, czy jeszcze co$ od niej ustyszy.
Przypuszczal, ze tak.

Czekata jednak, dopdki nie dotart na dziedziniec. Przystangt pod martwym figowym
drzewem i zawahat si¢ przelotnie. Swiatto gwiazd omywato studnie jak poprzedniej nocy
1 wcigz, jak poprzedniej nocy, w powietrzu unosita si¢ jaka$ nieuchwytna, nienaturalna
groza. Glos dziewczyny sptynat z wiezy 1 spotegowat t¢ atmosferg. Obelgi padaty na
ziemi¢ jak brzydkie owoce. Nie spodziewat si¢ po niej takiej znajomosci rynsztokowego
stownictwa. Kiedy skonczyta, byt juz za brama, ale chociaz nie podniosta gtosu, ustyszat
kazde stowo.

Myal Lemyal na pewno w krytycznej chwili wzial nogi za pas albo wykazujac
nadspodziewany rozsadek poszukal jakiej§ kryjowki, poniewaz nigdzie nie bylo go
widac.

Dro ruszyt drogg na wschaod.

Pot mili dalej ponownie mingt wioske, ktéra wydawata si¢ obca i mniejsza niz
przedtem. Poniewaz dzi§ nie zamierzal tam nocowaé, wie§ przybrata w jego oczach
ponure, nieprzyjazne oblicze, jak gdyby zmienita si¢ w niego$cinne pustkowie.

Myal Lemyal istotnie usunat si¢ ze sceny. Pomimo swojego roztargnienia byt rownie
wrazliwy na obecno$¢ zywomorow jak kazdy zabodjca duchow, chociaz blednie
interpretowat je jako pozytywne zjawisko 1 zdecydowanie nie miat ochoty z nimi
walczy¢.

Jednakze ta ryzykowna profesja budzila w nim coraz wigksza neurotyczna
fascynacj¢. Z reguty najmocniej pociggato go to, czego najbardziej si¢ bat — stabos¢, nad



ktorg ubolewat, lecz ktorej nie potrafit zwalczy¢.

Dro rowniez fascynowal go i przerazal w najwyzszym stopniu. Poza tym Myal
wmowil sobie, ze bez pomocy Dro nie zdota zrealizowa¢ swojego genialnego planu —
odnalez¢ Ghyste Mortua, legendarnego krolestwa zywych zmartych.

Totez kiedy napigcie emocjonalne wypehiajace nawiedzony dom wyzwolito si¢ w
upiornym krzyku, Myal natychmiast rzucil si¢ do ucieczki. Ale nie uciekt daleko. Po
prostu wskoczyt na najblizszy pagdrek niczym sptoszony krolik i zapadt w gesta trawe,
zdyszany 1 wstrzasnigty. Dziesig¢ minut pozniej, kiedy odwazyl si¢ podnies¢ glowe,
przekonat si¢ ze zdumieniem, ze wcigz widzi w dole, catkiem blisko, przekrzywiony
dach domu.

Woéwcezas wpadt na pomyst, zeby zaczeka¢ w tym miejscu na dalszy rozwdj
wypadkow. Nie czekal dlugo. Wypita wczesniej brandy oraz nerwowe wyczerpanie
polaczone z fizycznym wysitkiem okazaty si¢ skuteczne. Zanim Parl Dro wyszedl z
bramy na droge, Myal lezal wygodnie wyciagnigty, z rekami pod glowa, pograzony w
glebokim $nie.

Wkroétce po potnocy, kiedy ksigzyc na nowiu wisial w gorze jak peknigty talerz,
Myal ocknat si¢, uswiadomit sobie swoj kolejny biad, zaklat i znowu zasngt. On réwniez
przywykt do noclegdéw na gotej ziemi.

Przy$nila mu si¢ najpierw matka, ktorej wcale nie znal, a potem pijany ojciec ze
skorzanym pasem, ktory znatl az za dobrze. Wzdychal, jeczal 1 rzucal si¢ przez sen.

Tuz przed $§witem Myal stoczyt si¢ z pochytosci i uderzyt o pien miodej jodetki.
Przez plataning trawy 1 galezi zobaczyt tawice gotebioszarych obtokéw przestaniajacych
horyzont na wschodzie, spoza ktérych przesaczato si¢ blade, tajemnicze §wiatto.

Wszedzie panowata catkowita cisza, stycha¢ bylo tylko szmer wiatru i pojedyncze
ptasie glosy, jak spadajace krople. Potem w domu na dole drzwi zatrzasnely si¢ z hukiem,
jakby kto$ walnat w drewniany beben.

Myal zerknat w dot przez galezie jodetki.

Ciddey Soban, biata jak porcelana, wyszla z cienia drzew i1 odwrdcita si¢ w jego
strong. Przez chwile myslal, Zze dziewczyna zamierza wspina¢ si¢ na pagorek, ale ona
ruszyta na poénoc pomigdzy wzgdrza, pozostawiajac za sobg dom, droge i Myala.

Serce Myala zatomotato. Zerwat si¢, przeczesal wlosy dtugimi palcami i poprawit
instrument na plecach. Z niejasnym uczuciem leku obszedl grzbiet wzgorza zastaniajacy
ni u widok 1 odszukat wzrokiem jasng sylwetke dziewczyny. Ruszyt za nig zachowujac
dystans. Wiedzial, ze postepuje jak tajdak. Oczy miat peine tez.

Siedziala na krzesle Cilny przez cata noc. Rozmyslata o Parlu Dro, zabojcy duchow, 1
o tym, jak go nienawidzi.

Od czasu do czasu wspomnienie Cilny rozpraszato ponurg zadumg¢. Od czasu do
czasu powracato nawet wspomnienie ojca, zbierajacego bezwartosciowe rupiecie, zeby je



sprzeda¢ jako magiczne przedmioty. To bylo nieuniknione. Ale kazdej z tych mysli
poswigcala najwyzej sekunde uwagi.

Na poczatku zyczyta Parlowi Dro $mierci i w wyobrazni skazywata go na coraz to
nowe meczarnie. Umierat uduszony i przebity nozem, umierat powieszony, pogrzebany
zywcem, rozszarpany przez dzikie zwierzeta, wilki, koty 1 niedZzwiedzie. W tych
fantazjach ona rowniez brata udziat, podjudzata oprawcow, wydawala rozkazy. Pdzniej
Dro spotykat $mier¢ w bardziej wyrafinowanej, nie tak szybkiej postaci, a ona nie byla
przy tym obecna. Jeszcze pozniej w ogole nie myslata o jego $mierci, tylko o nim. Byt
znacznie mtodszy, niz si¢ spodziewala, sadzac po opowiesciach. Wyobrazala sobie jego
mtodos¢, jego dziecinstwo, nawet jego narodziny. Wyobrazala sobie jego przyszia
staro$¢: choroby 1 ubdstwo, bogactwo, samotnos¢, zadowolenie z zycia — wszystko naraz,
niemal bezstronnie. U schylku nocy zaczela postrzega¢ go jako zywa istote, drugiego
czlowieka, oddzielng, autonomiczng jednostke. Jej nienawis¢ nie byla juz sitg skierowana
przeciwko Parlowi Dro. Jej nienawi$¢ utozsamila si¢ z Parlem Dro. Byl jak czarne
drzewo rosnace posrod catkowitej pustki. Nie mogla mys$le¢ o niczym innym.

Kiedy ptaki zaczety wyspiewywaé swoj hymn do nadchodzacego dnia, Ciddey
wstala. Przez chwile nie wiedziata, dokad chce i8¢ 1 po co. Potem z tgpym ukluciem w
sercu przypomniata sobie, ze wszystko juz si¢ rozstrzygneto, ze nie musiata uktadad
zadnych planéw. Musiata tylko dziatac.

Na dworze zbity wal chmur lezat nisko nad horyzontem, niczym kolejne wzgorza za
szeregami wzgorz. Gora blyszczata zimno 1 czysto na tle jasniejacego nieba.

Ciddey ruszyta na pétnoc skrajem pochytosci. Nawarstwione ztoza mroku unosity si¢
z ziemi niczym stada ptakow wzbijajace si¢ w niebo. Tak dobrze znata to wszystko.
Poczatek nocy i dnia, krajobraz, gor¢. Ona sama wydawata si¢ zaledwie ulotnym cieniem
w rzeczywistym S$wiecie, zaledwie wspomnieniem dziewczyny, ktora niegdy$ tu
mieszkala.

Wkroétce z grzbietu wzgdrza ujrzala przed sobg 1$nigcy strumien.

Zotte wiosenne asfodele znikly z brzegéw strumienia. Ciddey niepewnie rozejrzata
si¢ szukajac jakich§ kwiatéw, ale w trawie rosty tylko letnie stokrotki. Strumien nie byt
tak czysty jak na wiosng. Glina z lozyska zabarwita wode¢ na bragzowo. Nurt rowniez nie
byt tak bystry jak wtedy, kiedy z gor sptywaly topniejace $niegi.

Ciddey zdjeta pantofelki, jak gdyby zamierzata brodzi¢ w strumieniu. Ustawila je
starannie obok siebie na brzegu.

Woda zachowata jeszcze nocny chtéd. Ciddey zadrzata 1 gwaltownie wciggneta
oddech. Przez chwilg nie mogta postgpi¢ ani kroku dalej. Stala chwiejac si¢ pod
nierownym naporem lodowatego pradu i rozgladata si¢ nieprzytomnie. Niemal
natychmiast na wzniesieniu, osiemdziesiat stop dalej, pojawil si¢ jaki$ cztowiek. To byt
ten sam me¢zczyzna, ktory w nocy $piewat pod jej oknem, ktory pewnie zrobit to na



rozkaz Dro, zeby zmyli¢ jej czujnos¢. Przeznaczenie go zestato.

Patrzyla na mezczyzng, a on patrzyl na nig. Nagle zaczat krzycze¢ 1 wymachiwaé
ramionami, jednym czerwonym, drugim zielonym. Potem zaczatl biec ku niej po
pochytosci. Instrument podskakiwat mu na plecach.

Nie zdazy jej powstrzymac.

Ciddey rzucita si¢ na wznak do strumienia. Zimna woda zakryla jej twarz, wypehita
nozdrza i oczy. Nie uderzyla si¢ o dno, woda ostabita impet upadku. Prad unidst jg i
popchnat do przodu. Nie byla dostatecznie cigzka, zeby opas¢ na dno.

Warkocze jej si¢ rozplotly. Powinna byta porzadnie zaples¢ wiosy. Nie pomyslata o
tym.

Dotad wstrzymywata oddech, ale teraz wciggneta do pluc lodowatg ciemnos$¢. Zimno
byto tak przerazliwe, ze nic juz nie czula.

Ustyszata odlegly, sttumiony plusk, kiedy mezczyzna wskoczyt do strumienia, w
niewlasciwym miejscu, poniewaz prad zniost ja do$¢ daleko.

Wszystko odptywato niemal fagodnie. Wszystko oprocz jednej rzeczy. Zrozumiala,
ze nie wolno jej tego wypuscic.

Ostatnie, co zobaczyla, zanim przestata cokolwiek widzie¢, to byla para czarnych
oczu Parla Dro. Te oczy jak gdyby wydobywatly ja z tongcego, umierajacego ciala. Jej
swiadomos$¢, cienka jak ni¢, nawlekta si¢ na nie jak na dwie igly. Jej nienawis¢ byta tak
ostra. Poczuta dreszcz triumfu. Potem stala si¢ piorkiem unoszonym przez fale
ciemnosci. A potem umarta.

W gorze strumienia Myal Lemyal, brodzac po kolana w lodowatej wodzie,
przemoczony 1 zzigbnigty, rozgarniat rgkami plytki nurt. Zanim jg znalazl, niewiele mu
brakowato do szalenstwa.

Wyciagnat ja na brzeg. Miata obrzmialg twarz i wytrzeszczone oczy, jak gdyby
zostata uduszona. Myal wzdrygnat si¢ ze strachu, ale potozyl ja na brzuchu i1 probowat
wycisng¢ z niej wode.

Wreszcie zrezygnowat. Zostawil jg tak, lezaca twarza do ziemi, w koronie bladych
wloséw. Podeszwy jej matych, bosych stop, bardzo czyste i1 lekko zar6zowione,
zardzowily si¢ mocniej w promieniach stonca.

Myal usiadl na brzegu niedaleko od niej i zaczal obgryza¢ paznokcie. Od czasu do
czasu zerkal na nig ukradkiem. Wreszcie zsunat instrument z plecéw i opart go w zgigciu
ramienia.

Zagral piosenke dla Ciddey Soban. Nie wiedzial, czy piosenka byla pigkna. Ale
instrument zamoczyt si¢ w strumieniu, niektore struny zwilgotnialy 1 stopniowo stracity
ton. Gdyby ojciec ustyszat jego gre, spuscitby mu lanie.

W koncu Myal przestat gra¢. Objat instrument, przycisngt go mocno do siebie i
zapatrzyl si¢ na ptyngca wodg.



Mniej wigcej po godzinie przemoczone buty i ubranie daly o sobie znaé
przejmujacym zimnem. Myal kichnat, przetart oczy r¢ka i wstal. I zobaczyt, Ze nadepnat
na jeden maty pantofelek Ciddey.

Powoli odszedt od strumienia.

Styszat muczenie kréw, porykujacych jak fagoty posrod wzgdrz. Zapach trawy i
kwiatow wiercit mu w nosie i draznit gardto. Myal kichnat jeszcze raz, przeklinajac caty
Swiat 1 siebie samego, po czym zawrocit na wschod, w strone drogi.



ROZDZIAL CZWARTY

Pig¢ mil na wschod za wioska teren zaczat si¢ stopniowo obnizaé. Pojawily sie
glebokie doliny i roziskrzone parowy. Drzewa wynioste jak maszty, na ktérych czubkach
drzaly okragle chmury listowia, staly szeregami na krawedzi urwiska lub tworzyty
tajemnicze szpalery w mglistych, odlegtych dolinach rzek.

Gdzies w tej okolicy Parl Dro przespat noc, zawinigty w swdj czarny plaszcz.
Powietrze byto cieple i tagodne, ochtadzato si¢ dopiero przed switem. Ale kilka godzin
po wschodzie stonca upat powracat z usmiechem, przepraszajac za kréotka nieobecnosé.

Na murze ogradzajagcym farm¢ od wschodu siedzial chudy dzieciak, machajac
nogami wsréd winoro$li. Nagle zobaczyt czarno odzianego mezczyzne, ktory kulejac
maszerowatl droga. Dzieciak wslizngt si¢ w zaros$la, a potem wyskoczyl na
przechodzacego cztowieka.

— Daj mi troch¢ pienigdzy!

Dro nawet nie spojrzat na dziecko.

— Dlaczego?

— Potrafie wrozy¢ — odpowiedzial dzieciak. — Przepowiem ci przysztos¢. Daj mi
dwadziescia pensow.

Dro zatrzymal si¢ i1 popatrzyt na dziecko. Byta to dziewczynka z wlosami
wyblaktymi od stonca. Rzucit jej dwudziestke, ktéra leniwie obrécila si¢ w powietrzu.
Dziewczynka ztapata monetg i powiedziata:

— Wiem, kim jeste$. Myslalam, Ze to tylko legenda. Mowili, ze kiedy$ bedziesz tedy
przechodzit.

— Kto tak mowit?

— Wszyscy. Powtarzali to od lat. Teraz co$ ci powiem. Strzez si¢. Patrz przed siebie i
za siebie. Masz wielu wrogow.

— Naprawde? — mruknal Dro.

— Ale nie mnie — dodato dziecko. — Dla mnie jeste$ pickny.

Dziewczynka pobiegta wzdluz muru. Za kazdym krokiem wzbijala obtoczki
rozowego kurzu. Gleba byta tutaj bardziej kwasna 1 wyschnieta.

W potudnie trafit do gospody, gdzie sprzedawano wino i ztocisty ser. Brzoskwinie
dojrzewaly na murze. Slepy pies wygrzewat si¢ w, stoncu i zaskomlat, kiedy padt na
niego cien Parla Dro.

Pozniej droga skrecita na potudnie. Waska $ciezka prowadzita na wschod, ale znikla
wsrdd drzew barwy melasy, kiedy stonce chylito si¢ ku zachodowi. Dro wynurzyt si¢ z
lasu 1 stangt na zboczu opadajagcym ku rzece, ktora w tym miejscu tworzyta petle. W
zakolu rzeki drzemata zrujnowana forteca, roztapiajaca si¢ w barwach zachodu. Na



brzegu lezata wie$. Jak zwykle przecinata ja szeroka glowna ulica i kilka niewiele
wezszych przecznic. Kanaly odprowadzajace $cieki uchodzily chyba do bagna,
graniczacego z rzekg od pdinocy. Smuga dymu wila si¢ nad dachami. Kilka rybackich
todek lezato rzgdem na brzegu, jak wylowione ryby.

Pod wptywem przeczucia, ktore owtadneto nim niedawno, lecz z nieodpartg sitg, Dro
omingt wioske. Ruszyt na przetaj skrajem bagien. Sciezynka utozona z cegiet prowadzita
przez btoto i katuze wody na spalong stoncem take w zakolu rzeki, gdzie stata forteca.

Zewnetrzne $ciany rozsypaly si¢ ze starosci. Wewnetrzne, wyszlifowane przez
deszcz 1 wiatr, byly cudownie gladkie. Jaki§ baron lub pomniejszy ksigze rzadzit tutaj
przed stu czy dwustu laty, udajac wielkiego pana, wiadce rzeki. Teraz nikt tu nie
przychodzit. Nikt nie wydeptat Sciezek przez take. Nikt nawet nie wypasat tu koz 1 owiec,
bo trawa byta dziewiczo bujna. Wie$niacy uwazali pewnie, ze w fortecy straszy. Ruiny
rzeczywiscie mialy ponury, tajemniczy wyglad. Tylko zabdjca duchéw, taki jak Parl Dro,
wiedzial z cata pewnoscia, ze nie ma tu zadnego ducha. Pozostata jedynie pusta tupina.

Wiatr wiat wzdhuz rzeki, a wraz z zapadajacym zmierzchem powracal chtéd. Dro
rozpalil ognisko w zalomie muréw, gdzie rozwalona klatka schodowa prowadzita w gore,
pod kopule nieba. W ziemi obok schodow zapuscita korzenie dzika jabton, obwieszona
zielonymi, przedwczesnie dojrzatymi owocami. Dro zerwatl kilka jablek i ulozyl w
popiele obok ogniska. Po upieczeniu nie beda takie kwasne.

Wielka sowa wyruszyla na 10w i zeglowala ponad taka bezszelestnie jak papierowy
latawiec.

Parl Dro siedziat oparty o $cian¢. Musiat tylko troche zaczekaé. Byl czujny, ale
bardzo spokojny. Posréd rozlicznych umiejetnosci posiadt sztuke subiektywnego
zatrzymania czasu, wylaczenia wszystkich niepotrzebnych zmystow. Pozwalat im
odpoczaé, tak jak pozwalal odpocza¢ kalekiej nodze. Kazdy dzien wedréwki oznaczat
walke z tym bolem, a kazdy postd] przynosil oszatamiajaca ulge. Wyczerpany, nie
zwracal wigkszej uwagi na otoczenie.

Potem spod przymknietych powiek zobaczyl kobiete w ptaszczu ztotych wlosow,
pochylong nad ogniskiem. Byta bardzo rzeczywista, ale kiedy uniést powieki, znikneta.

Dziecko na farmie obudzitlo w nim pewne wspomnienie, wspomnienie przelomowej
chwili. Siedzial i rozmyslat o przesziosci czekajac, az terazniejszo$¢ powrdci do
rzeczywistych wymiarow.

Jego ojciec byt zolierzem w jakiej$ pomniejszej granicznej wojnie, dostatecznie
duzej, zeby go zabi¢. Matka Parla Dro umarta wkrotce potem, kiedy miat okoto czterech
lat. Miejscowy dziedzic zatozyt przytulek, gdzie bezdomne dzieci wychowywaty si¢ w
stosunkowo dobrych warunkach. Kiedy Dro miat dziesi¢¢ lat, pracowat juz na polu.
Poniewaz jednak wykazywat zdolno$ci do nauki, wyjatkowo wspanialomys$iny dziedzic
posytat go dwa razy w tygodniu do szkoly w miasteczku.



Szkota byta ruderg. Dach przeciekal i w zimie na belkach pod sufitem tworzyly si¢
sople lodu. Dzieci skupiaty si¢ w gromadke wokot zelaznego garnka z rozzarzonymi
weglami. Do szkoty uczeszczato pigcdziesieciu chtopcow i okoto pietnastu dziewczynek,
ktore krewni uznali za dostatecznie niezwykle i utalentowane, zeby pobieraly nauki.
Wszystkie dziewczynki procz jednej byly to obce stworzenia, ktore zawsze przychodzity
do szkoty w towarzystwie piastunek. Zimg przynosily rowniez wlasne naczynia z zarem.
Ostatnia dziewczynka byla biedna 1 przychodzita sama. Siedziala sztywno
wyprostowana, w czystej, znoszonej, pocerowanej sukience. Wlosy réwniez zawsze
miata czyste; dilugie, jasne warkocze sptywaly jej na plecy i na tawke. Mate, bogate
dziewczynki nie rozmawialy z nig. Pomiedzy soba gltosno nazywaly ja wywloka,
poniewaz nie miata piastunki 1 nikt jej nie pilnowat. Uboga dziewczynka odpowiadata
rownie glo§no w przestrzen, ze nikt nie potrzebuje jej pilnowaé, poniewaz w
przeciwienstwie do nich jest grzeczna i dobrze wychowana.

Dro widywal ja dwa razy w tygodniu przez trzy lata szkoty. Potem pewnego dnia,
kiedy mial trzyna$cie lat, nagle ja zauwazyl. Grywata z chtopcami w kosci 1 zawsze
wygrywala, a takze $cigala si¢ z nimi 1 czasem wygrywata. Wiazita réwniez na drzewa,
ale nie w towarzystwie chlopcéw, poniewaz uwazata, ze to nie wypada. Parl Dro
zauwazyl ja po raz pierwszy pewnego wieczoru wczesnym latem. Wyszedl na pole za
szkota i zobaczyt ja na jabloni. Stonce $ciekato po jej wiosach jak rozpuszczony miod.
Rozmawiata ze soba, z ptakami lub z drzewem. Dro wspigl si¢ na sgsiednie drzewo,
usiadt i patrzyl na nig. Nie byla zmieszana ani obrazona, kiedy go zobaczyta. Zupehie
swobodnie zaczeli ze sobg rozmawia¢. Nie pamigtal, o czym mowili, ale to nie miato
znaczenia. Moze o ksigzkach albo o tegorocznych zbiorach.

Nastepnym razem, kiedy wybierat si¢ do szkoly, zjawil si¢ wcze$niej i powoli
przeszedl obok jej domu. Byla to malenka chatupka, ktoéra trzymata si¢ glownie dzigki
temu, ze dwie sasiednie chalupy podpieraty ja z obu stron. A jednak byta to
najschludniejsza chalupka na wiele mil wokoto. Kiedy dziewczynka wyszta z domu, nie
okazala zdziwienia na jego widok. Nie miala zadnej rodziny poza babka, ktora tego ranka
upiekta chleb. Dziewczynka trzymata dwie kromki gorgcego, chrupigcego chleba
posmarowanego smalcem. Z wdzigkiem wrgczyla jedng kromke Dro, dodajac uprzejme
pozdrowienie.

Miata imig, ale on nigdy nie mowit do niej po imieniu. Przezwisko, ktore nadala jej
babka z powodu jedwabistych wlosow, brzmiato: Silky™* [Silk (ang.) - jedwab (przyp. tum.)]. Tak
nazywat ja Dro i1 babka, ale nikt wigce;.

Tego lata spedzali razem wiele czasu. Niekiedy uciekali ze szkoly na wagary.
Wibcezyli sie po wzgdrzach. Rozmawiali o legendach i podaniach zwigzanych z tg kraing,
o dawnych czasach, kiedy rzadzili tutaj krolowie, a kobiety o goracej krwi wyruszaty stad



na wojn¢. Pokazal jej, jak fowi¢ ryby w strumieniu. Ona o$wiadczyla, ze Dro postgpuje
okrutnie fowiagc ryby, ktérych nie potrzebuje jes¢. Podzniej, kiedy jej babka cigzko
zaniemogta z ubdstwa, Silky sama btagata Dro, zeby pokazat jej jeszcze raz, jak si¢ towi
ryby. Razem zaniesli swdj tup do chaty, ryby barwy rzecznych kamykow, bardzo
smaczne, zwlaszcza kiedy alternatywa byl gtéd. Dro kradt dla nich chleb z piekarni
dziedzica, dla Silky i jej babki. Kiedy nadeszty tluste czasy, Silky w rewanzu ukradta dla
niego no6z z kuzni. Parl bez trudu podrzucit go z powrotem kowalowi, zanim zauwazono
strate. Byli bardzo mlodzi, totez wszelkie kontakty seksualne mi¢dzy nimi ograniczata
ich mlodo$¢, brak doswiadczenia oraz surowy kodeks honorowy. Ale uczyli si¢ razem i
razem poznawali pierwsze przejawy nami¢tnosci, przelotne, gorgce pocatunki,
przyspieszone bicie serc, dotyk rak i cial posrod letniej trawy. Poznaliby wiecej, gdyby
wypadki potoczyty si¢ innym torem.

Kiedy nadeszty zniwa, dziedzic zwolal na pola wszystkich robotnikow. Przez trzy
czy cztery tygodnie Parl nie mial zobaczy¢ szkoty ani Silky. Pozegnali si¢ ze smutkiem,
pod jabtonig na polu za budynkiem szkolnym, jak gdyby rozstawali si¢ na rok.

Zniwa przebiegaty jak zwykle, meczaco, lecz zadowalajaco. Panowaty upaty i zboze
bylo suche jak pieprz. Wyznaczono ludzi, ktoérzy petnili straz na wypadek pozaru. W
nocy Parl zasypiatl pod gotym niebem, roziskrzonym od gwiazd. Powietrze pachniato
winem, winogronami i skoszong trawg. Robaczki $wigtojanskie tanczyly w zaro$lach.
Parl prawie nie myslal o Silky, zadowolony, Ze nie musi o niej mysle¢, poniewaz bedzie
na niego czekata.

W ostatnim tygodniu zniw nadeszta burza. Ryczac tratowata pola jak wsciekty
zwierz. Kukurydza ktadla si¢ na ziemi pod gwattownymi uderzeniami wiatru. Blyskawice
przeszywaly niebo jak stalowe strzaly. Piorun trafit w drzewo na wzgérzu, ktore
zaplongto z hukiem, siejac wokot biate elektryczne iskry.

Ludzie pracowali nie zwazajac na pioruny i blyskawice. Kiedy spadl deszcz,
pracowali w deszczu. Pola, jeczace pod naporem wichury, poddaty si¢ zniszczeniu.
Reszte zbiorow pochtoneta burza.

Gorsza jednak od materialnej straty, gorsza od grozby zmniejszonych racji i
obcigtych poboroéw, co niechybnie musiatlo nastgpi¢, byla prymitywna rozpacz
ogarniajaca wszystkich. Burza byta oznaka gniewu bogow, karg zestang jakby po to, zeby
udowodni¢, ze mimo pozoréw tadu i porzadku nie ma nic pewnego na tym $wiecie. Parl
nie byt zdziwiony, kiedy dziedzic przejezdzajac miedzy namoklymi stogami spostrzegt
go, poklepat po ramieniu 1 powiedziat:

— Koniec z twojg szkola, chlopcze. Przykro mi. Potrzebuje ci¢ tutaj.

Minat kolejny miesigc, zanim Parl znalazt do$¢ czasu i energii, zeby wybraé si¢ w
dwugodzinng wedrowke do miasteczka. Musial wyruszy¢ dwie godziny przed
wschodem stonca. Mial nadziej¢, Zze nikt nie zauwazy jego nieobecnosci, kiedy inni



chlopcy 1 m¢zezyzni o §wicie stawig si¢ do pracy. Pewnie dostanie lanie, ale ta mysl byta
bardzo odlegta. Narastalo w nim uczucie dziwnego przygngbienia, niemal strachu. Z
mtodziencza niecierpliwoscia dazyt do wytknietego celu, nie dbajac o nic innego.

Przez kilka mil nawet biegt. Swit byt zaledwie ulotna smuga $wiatta nad wzgérzami,
kiedy Parl Dro dotart do miasta. Brama byla jeszcze zamknigta. Nie czekat diuzej, tylko
przelazt przez ogrodzenie w miejscu, ktore znal, nieulgkly i niecierpliwy. Potem, kiedy
wszedl w alejke, gdzie czysciutki domek blyszczal pomigdzy swymi znacznie bardziej
niechlujnymi sasiadami, co§ go nagle powstrzymato.

Niezdecydowanie krecil si¢ po ulicy, az jaka$ kobieta wyszta z pobliskiego domu,
niosgc wiadro na wodg. Spojrzata na niego i wyraz zaskoczenia pojawit si¢ na jej twarzy.
To spojrzenie zupetie wytracito go z rownowagi, sam nie wiedziat dlaczego. Odwrocit
si¢ 1 uciekt.

Pobiegt prosto na pole za zrujnowanym budynkiem szkolnym. Znowu nie wiedziat,
dlaczego tak postapit, moze dlatego, ze znal to miejsce, ze dawniej czesto tu przychodzit.

Stanal na polu i nie wiedzial, co ma dalej robi¢. Ogarn¢to go straszliwe, niepojete
wyczerpanie. Nerwy mial napigte jak struny, czul mrowienie i1 klucie w rekach. Miat
wrazenie, ze jakie§ owady tazg mu po czaszce pod wlosami. Potem, bezmys$lnie idac
przed siebie, natknat si¢ na jabton i oprzytomniat. Dzien jeszcze nie wstat na dobre, niebo
bylo srebrzyste, ale nadal panowal pétmrok. Przez chwil¢ ohydna wizja drzewa byla
bardziej ztudzeniem niz faktem. Wpatrzony w drzewo, ustyszal glos Silky wotajacy go z
ciemnosci.

Odwrdcit si¢ 1 oto stata przed nim w swoich czystych, pocerowanych tachmanach, z
rozwianymi jasnymi wtosami.

— Cze$¢, Parl — powiedziata. — Myslatam, ze juz nigdy nie przyjdziesz.

Wpatrywal sie w nia, jak poprzednio wpatrywat si¢ w drzewo. Kiedy zaczgla sig
zbliza¢, wezbrala w nim fala potwornego strachu, jak gdyby jego krew i ko$ci zamienity
si¢ w ptonacy lod.

— Czekatam na ciebie, Parl. Kiedy tylko mogtam, czekatam tutaj, pod drzewem.

Parl mimowolnie cofnat si¢ o krok. Wowczas jej twarz jak gdyby zadrzala. Wcigz
jeszcze nie rozumial, co tu jest nie w porzadku. Potem nagle, tak jak poprzednio, rzucit
si¢ do ucieczki. Uciekat z pola, uciekat od tego drzewa i od niej, a biegnagc wydawat
ochrypte, nieartykulowane krzyki.

Zatrzymal si¢ dopiero wtedy, kiedy uderzyt w jakie$ drzwi. Stat na progu i fomotat w
nie pigesciami. Jego wrzaski obudzily wszystkie ujadajace psy w sasiedztwie. Potem
drzwi otwarly si¢ 1 Parl niemal wpadl do srodka. Jakby z wielkiej odleglosci rozpoznat
babke Silky i wtedy zrozumial, do czyich drzwi si¢ dobijal.

— Och — powiedziata. — Och, kto$ ci powiedziat.

Zaczeta ptakaé. On rowniez plakat. Zaprowadzita go do krzesta i zamkneta drzwi.



Nie opowiedziala mu doktadnie, co si¢ stalo, poniewaz oczywiscie myslala, Ze
wiedzial. Domyslit si¢ tego tylko z jej zalosnego monologu. W nocy, kiedy burza
zniszczyla zbiory, Silky zostata nieco dluzej pod jabtonig na polu za szkota. Kiedy piorun
uderzyt w drzewo, trafit takze w Silky. Silky umarta. Nie zyta od ponad miesigca.

Babka zaparzyta ziolowa herbatg, ktorg dawniej pijali wszyscy troje. Teraz zadne nie
moglo jej pi¢. Staruszka wyraznie chciata zatrzymac Parla przy sobie. Tak czgsto
widywata go z Silky, ze teraz jego obecno$¢ wydawala si¢ wskrzesza¢ wspomnienie
dziewczyny. Potem babka podeszta do skrzyni i wyjeta co$ stamtad z tajemnicza mina.
Przysuneta si¢ blisko i1 pokazata mu jakie$ zawinigtko. Rozwingta je. W zawiniagtku lezato
troche I$nigcych wlosow.

— Wszystko, co mi po niej zostalo — powiedziata.

Przystrzygla jedwabiste wilosy Silky rano tego dnia, kiedy dziewczynka zgineta.
Piorun spalit wszystko, zniszczyt ciato 1 urodg, tak jak zniszczyl drzewo. Ale te kosmyki
wlosow zachowaly sie przez czysty przypadek. Teraz, zdobywajac si¢ na wielka ofiare,
babka wregczyta Parlowi zawinigtko.

Jak tylko ujrzat te wilosy, ogarngly go mdlosci. Prawda, ktéorg mial poznaé i
zrozumie¢ w pozniejszych latach, objawita mu si¢ teraz za sprawg instynktu. Wyczuwat,
cho¢ nie wiedzial, co reprezentuja sobg $cicte wlosy i jaka moc majg. Nie rozumiat
jeszcze, co oznacza ta moc.

Nawet teraz kierowat si¢ instynktem. Przyjat kosmyk wlosow, chociaz wewngtrznie
kurczyt si¢ z odrazy.

Przesiedzial prawie caty dzien w domu babki Silky, z zawinigtkiem lezacym obok.
Prawie nie rozmawiali. Staruszka nie pytala, czy Parl nie powinien by¢ gdzie indzie;j.
Prawie stracila poczucie rzeczywistosci. Parl, chociaz pamigtat o swoich obowiazkach, o
polach i rozgniewanym dziedzicu, postrzegatl wszystko jak przez mgte, jak gdyby szklany
klosz oddzielit od §wiata jego, spalong jabton, martwa dziewczynke i Scigte wiosy.

Pod wieczor Parl wstat 1 grzecznie pozegnat si¢ ze staruszka.

Idac na pole spotkat swoich trzech dawnych kolegow ze szkoty. Zatrzymali si¢ na
jego widok, pragnac wyrazi¢ mu wspolczucie czy tez, jak mu si¢ zdawalo, napawac si¢
jego bolem. Wreszcie jeden z nich powiedziat:

— Styszatem, Ze kaptani maja poswieci¢ miejsce, gdzie zgineta. Podobno jej duch nie
moze zazna¢ spokoju.

Drugi szturchnat go dajac mu do zrozumienia, ze zachowuje si¢ nietaktownie.
Odeszli.

Nietoperze $migaly nad polem i rozptywaty si¢ w ciemnosciach. Niebo zachmurzyto
si¢, spadt deszcz. Spalone drzewo I$nito od wilgoci dziwnym, twardym, szklistym
blaskiem.

Po godzinie zjawita si¢ Silky. Cicho szta ku niemu w deszczu.



Byla silna. Tym razem wygladata niemal jak Zzywa. Przedtem byla prawie
przezroczysta. Parl czut niesamowite przycigganie, energi¢ przeptywajaca od niego do
niej. Chciat ja zobaczy¢ i niemal z przyjemnoscia u$wiadomil sobie, Zze to on
podtrzymywat jej istnienie. Ale pod wptywem wewngtrznego impulsu bronit si¢ przed ta
przyjemnoscig, buntowat si¢ przeciw niej. Kiedy Silky staneta obok i1 potozyta mu reke
na ramieniu, zesztywniat z odrazy. Zupetnie nie czut dotyku jej palcow.

Piorun nie zostawil na niej zadnych $ladow. Pozniej Parl przekonat si¢, ze duchy z
reguly nie s3 naznaczone pi¢tnem $mierci, nie maja zadnych widocznych ran ani innych
obrazen. Cala ich egzystencja opierala si¢ na nasladowaniu zycia; tak bardzo pragnety
zapomnie¢ o chwili $§mierci, ze nieSwiadomie przybieraly odpowiedni kamuflaz.

Usiedli razem na plaskim kamieniu. Rozmawiali. Wkrotce Parl wziat jg za reke 1 tym
razem jej reka wydawata si¢ materialna.

Silky byta mtoda i niewinna. Moze wtasnie naiwnos¢ sktonita ja do tego, co zrobita
poézniej. Moze szczerze 1 uczciwie pragneta by¢ razem z nim, na rownych prawach.
Niektorzy oszukiwali z zemsty 1 przez zazdro$¢, nienawidzac tych, co zyja prawdziwym
zyciem, niektorzy nigdy nie zabijali natychmiast, z rozmystem, tylko grzali si¢ przy
zywych jak przy ogniu. Silky byla uczciwa. To, co z niej pozostato, nie moglo tak
okrutnie zmieni¢ si¢ we wroga.

Miata trzynascie lat. Pickne, szlachetne, zrozpaczone dziecko. Nie, to jej naiwnos$¢,
che¢ zatrzymania go przy sobie sprawity, ze pragneta jego $mierci.

Powiedziala, ze powinni wej$¢ do szkoty. Oboje wiedzieli, Ze mozna si¢ tam dostaé
bocznymi drzwiami. Deszcz ciggle padat 1 Silky nalegata, zeby schowac¢ si¢ pod dach.
Parl zapytat ja z zaklopotaniem, czy deszcz moze jej zaszkodzi¢. USmiechneta sie
promiennie do niego.

— Nie. Widzisz, moje wlosy i sukienka sg catkiem suche. Ale ty jeste$ przemoczony.

Zaprowadzita go do drzwi, ktore otworzyt. Nie dlatego, Zze przeszkadzal mu deszcz,
ale poniewaz ona chciata, zeby weszli do budynku.

Wedrowali pomiedzy tawkami 1 pulpitami, na ktorych lezaty porozrzucane
nieporzadnie ksigzki 1 tabliczki. Mysz harcowala po podtodze. Sptoszyli ja, kiedy
obgryzata wielkg $wiece, ktorej nauczyciel uzywal do mierzenia czasu. Byto bardzo
ciemno, ale Parl wszystko widzial. Nawet kiedy dziewczynka wbieglta po waskich
schodach na strych, bez trudu dotrzymat jej kroku.

Podloga strychu, ulozona bezposrednio na belkach stropu sali szkolnej, w wielu
miejscach przegnita od wilgoci. Nawet teraz przez dziurawy dach sigpit deszcz. W zimie
sople lodu przebijaly poszycie i topniejagca woda kapata na glowy uczniéw piecdziesiat
stop nizej. Legary popgkaly dawno temu. Uczniom nie wolno bylo wchodzi¢ na strych.

Silky lekko przebiegta po niebezpiecznej podiodze. Wszgdzie lezaty stare pergaminy,
osnute siecig pajeczyn. Stopy Silky nie zostawiaty sladow.



Kiedy Parl zrobil pierwszy krok, zaskrzypiala deska. Przy drugim kroku ustyszat
cichy trzask drewna. W tej chwili zrozumial, dlaczego Silky go tutaj zwabita, ale to nie
miato znaczenia. Na jej twarzy malowata si¢ dzika rados¢, lek, ze sprawi mu bol, §lepe 1
bezmyslne szczescie, ktore go przywolywato. Jesli co$ zobaczyta, to byto ich wspdlne
zycie — ich wspdlne niezycie — dwojga dzieci 1 kochankow, zaslubionych na zawsze w
ciemnosci. .

Potem jego stopa przebila sprochnialy deske, tak jak wiele lat pdzniej jego ciato
przebito sprochniate belki mostu.

Manewr powrotny byt trudny, niemal beznadziejny, ale jako$ tego dokonal. Rzucit
si¢ do tylu. jak najdalej od niej. Wyladowal w drzwiach, posrdéd deszczu drewnianych
szczatkow. W glowie mu szumiato 1 przez ten szum styszat jej przymilny glos,
namawiajacy go do powrotu.

Kiedy wreszcie na nig spojrzal, wciagz si¢ uSmiechata. Wyciagneta ramiona w niemej
zachecie. Chwila przykro$ci 1 wszystko bedzie dobrze. Tylko chwila, tylko jedna chwila.

Potykajac si¢ zbiegt po schodach do szkolnej sali. Sam nie wiedzial, co chce zrobic,
ale jego rozbiegane spojrzenie natychmiast zatrzymato si¢ na wysokiej woskowej swiecy,
obok ktorej lezala hubka 1 krzesiwo, zupetnie jak gdyby wczesniej to zaplanowal.

Nie wiedzial — skad mial wiedzie¢? — ze koncowy akt musi odby¢ si¢ w ich
obecnos$ci. Wyczuwal to jednak instynktem, tym siddmym zmystem, ktory miat
zadecydowac o jego przeznaczeniu, sibddmym zmystem, ktory budzit si¢ w jego duszy
przez caty ten okropny dzien.

Zanim Silky sfruneta ze schodow, Parl zapalit juz swiece. Spojrzata na nig ciekawie,
potem wzieta tabliczke 1 kawalek kredy. Nie zdziwit si¢, ze mogta utrzymac te
przedmioty w swoich bezcielesnych rgkach. Doznat wstrzasu dopiero wtedy, kiedy
pokazata mu, co napisata. Chociaz i tak nie mogt tego przeczyta¢ bez pomocy lustra.
Poniewaz Silky, jak wszystkie duchy, bez wahania postuzyta si¢ odwréoconym pismem,
biegnagcym od prawej ku lewej. Jesli w ogdle potrzebowat jakiego$ dowodu, wiasnie go
otrzymat.

Wyjal zza pasa zawinigtko z wlosami, a wowczas oczy 1 usta dziewczyny rozwarty
si¢ szeroko w przerazeniu. A on po raz pierwszy ujrzatl wizj¢ piekta, kiedy pierwsza
wielka biata ¢ma rzucita si¢ na niego, bijac go skrzydltami po twarzy, szarpigc
paznokciami, palac spojrzeniem nieludzkich oczu...

Plonacy zwitek wtosow spadt ze §wiecy na podtoge.

A kiedy ja unicestwil, w tej jednej chwili zrozumiat raz na zawsze, ze mozna zabijaé
zmartych, ze trzeba zabija¢ zmartych 1 ze to jest niewyobrazalnie straszne.

Byla to ostatnia lekcja, ktorej nauczyt si¢ w szkole, ostatnia noc, ktora spedzit w tym
miescie i w tej okolicy.

Woda kapiaca z dachu ugasita dymigce popioty, a on wybiegt na dwor, w ciemnosé



nocy. Biegl az do $witu. Uciekat od przesziosci.

Uciekal w przyszto$¢, ku swemu przeznaczeniu, ktorego nie znat. Zaptakalby, gdyby
je znat.

Ogien przygasal. Nadpalona gataz pekta 1 z sykiem puscita sok. Mur fortecy
zakrywal swiatta wioski przed wzrokiem dorostego Parla Dro. Stycha¢ bylo tylko cichy
szum rzeki, ptytkiej w lecie, i czasem omdlewajace rechotanie zab.

Zadawal sobie wiecznie to samo pytanie. Czy zniszczylem jej zycie po $mierci tylko
dlatego, ze ona chciata odebra¢ mi moje ludzkie zycie?

Odpowiedz nadeszta jak zwykle 1 usémierzyta niepokoj, ale nie do konca. Nie zabit jej
powodowany strachem czy wsciektoscig. Instynktownie rozumial, Zze ta istota, ktora
chciata go zamordowaé, obojetnie z jakich powodéw, byta tylko odbiciem,
znieksztalconym odbiciem dziewczyny, ktéra niegdy$ znal, ktora tak bardzo zastugiwata
na mito$¢, z ktdrej ludzkim zyciem pragnal zwigza¢ wilasne zycie. Tam, dokad odeszla,
nie byla juz ta istota, tg parodig same;j siebie.

Ksigzyc wzeszedl. Gdzie$ bardzo daleko zaszczekat lis. Dro ustyszal cichy chrzest
butéw na kamykach. Ktos$ szedt droga, ktorg on sam wczesniej przemierzyt.

Terazniejszo$¢ upominala si¢ o swoje prawa.

Parl Dro siedzial bez ruchu, plecami do $ciany. Laka sttumita odgtos coraz blizszych
krokéw. Raz przybysz potknat si¢ w ciemnos$ci. Gdyby nie wczedniejsze ostrzezenie, Dro
mogltby pomyslec, ze to jakie$ nocne zwierze zaatakowalo przeciwnika lub rzucito si¢ na
zdobycz ukryta w trawie. Potem stopy trafily na niepewny grunt w miejscu, gdzie zwalily
si¢ zewnetrzne mury twierdzy. Teraz potknigcia stycha¢ byto wyraznie. Glos nagle
zawotlal:

— Dro! Parlu Dro! Jeste$ tam?

Dro odpowiedziat rownie donosnym glosem:

— Jestem tutaj, Myalu Lemyalu.

Kroki przyspieszyly, przeszty w nierowny bieg. Nagle muzykant wylonil si¢ zza
muru. Twarz miat $miertelnie blada, oczy wydawaty si¢ rownie czarne jak oczy Dro.
Zlepione potem wtosy przykleily mu si¢ do czola, r¢gkawy trzepotaty idiotycznie.
Opanowat si¢ na widok Dro.

— Wigc jestes tu.

— Chyba ze tylko ci si¢ przywidziatem.

Myal Lemyal dziko potrzasnal glowa. Zdjat instrument z ramion 1 ostroznie potozyt
go na ziemi. Potem z ochryptym, nieartykutowanym okrzykiem skoczyl przez ogien
prosto na Dro. W prawej rece trzymat ostry kamien, lewa celowal w szyje Dro, wyraznie
zamierzajac go udusic.

Dro zerwal si¢ lekko i bez wahania, jak gdyby obie nogi miat zdrowe i umocowane
na sprezynach. Kiedy Myal dotart do celu, Dro juz tam nie byto. Myal uderzyt w $ciang z



jekiem rozczarowania. Odwrdcit si¢ niezgrabnie i ztapat Dro za regkaw. Dro nie bronit sig.
Myal podniost kamien, zamierzajac roztrzaska¢ twarz Dro. Twarz pozostata skupiona i
dziwnie obojetna. Kamien wyskoczyt z dtoni Myala, mingt cel 1 furkoczac poleciat w
ciemno$¢ za ogniskiem. Obaj ustyszeli, jak uderzyl w mur. Nieudany rzut pozbawit
napastnika réwnowagi. Myal zatoczyl si¢ i catym cigzarem ciata wpadt na Dro, ktory go
podtrzymat.

— Zabije ci¢ — wymamrotal Myal, opierajac gtowe na ramieniu Dro. — Ty morderco.
Zabije cie. Zobaczysz. Zabije cig.

— Oczywiscie, ze mnie zabijesz.

Dro delikatnie utozyt go na ziemi. Myal dygotal z goraczki 1 wsciektosci. Miotajac
si¢ w nie kontrolowanych drgawkach o mato nie wpadt do ogniska. Dro odciagnatl go.
Palacy zar przenikal przez ubranie Myala. Myal ptonat.

— Flaki z ciebie wypruje i zawigzg ci na szyi — powiedziat ptonacy cztowiek. — Na
kokardke.

— Jak mnie znalazle$?

— Nie wiem. Znalaztem ci¢. Chce ci¢ zabi¢. Szedlem kawat drogi, zeby ci¢ zabic.
Podejdz blizej, to ci¢ zabij¢. Szedlem taki kawat drogi, szlag by cie trafit. — Myal zaczat
ptaka¢. — Nigdy nie potrafi¢ nic zrobi¢ jak nalezy.

Weciagnal glowe w ramiona. Plakal, jak gdyby serce miato mu pegknaé. Wreszcie
powiedziat:

— Nie bij mnie. Nie bij mnie pasem. Nie.

Dro nazbieral wigcej gatezi 1 dorzucit do ognia. Plomienie strzelity wysoko. Myal
wcigz lezal na boku, wpatrujac si¢ w ogien. Lzy sptywaly mu po policzkach 1 kapaly na
wlosy.

— Nastgpnym razem — powiedzial — nastgpnym razem zrobi¢ to jak nalezy. Nie bij
mnie, tato.

— Nie bede ci¢ bit — zapewnit Dro.

— Bedziesz — odpart Myal. — Ja ci¢ znam. Zbijesz mnie, tato, jak tylko wysuszysz ten
buktak piwa.

Dro siedziat i obserwowat go. Atak spazmoéw stopniowo mijat. Myal wpatrywat si¢ w
ogien spokojnym, nieprzytomnym wzrokiem.

— Latwo ci¢ znalez¢ — odezwat si¢ po chwili. — Zostawiasz za sobg jaki$ cien. Nie
widzg¢ go, ale wiem, dokad prowadzi. Mogg i8¢ za toba tatwo jak po sznurku.

— Innymi stowy posiadasz nadnaturalne zdolnosci.

— Pozycz mi n6z — powoli wymoéwil Myal — zebym mogt ci¢ zabi¢. To zabierze tylko
chwile. Potem go wyczyszczg.

Powieki mu opadly. Westchnat.

— Powinni ci¢ skaza¢ na $§mier¢ — mruknat. — Nigdy nie mialem starszego brata, zeby



z niego braé przyklad. Zeby go zabié.

—1dzZ spa¢ — powiedziat Dro.

— Szkoda, ze nie umarlem.

— Ja tez zaluje.

Myal za$miat sig.

— Czy opowiadatem ci kiedys$ o coérce Siwego Ksiecia... ?

Zasnat przy ognisku, odprezony i1 szczgsliwy, obok cziowieka, ktdrego przyszedt
zabic.



ROZDZIAL PIATY

Corka Siwego Ksigcia robita slodkie oczy do Myala, co mu pochlebialo i
jednoczes$nie napetnialo strachem. Teraz przysungta si¢ do niego bokiem, w wianku
jasnozottych asfodeli na jasnych wtosach. Byta bosa i jej ubranie ociekato woda.

— Wstawaj — powiedziata — musisz przejs¢ tylko dwadziescia krokow. — Ten glos nie
pasowat do niej. Byl ciemny, czysty i zdecydowanie meski.

— Nie chcg wstawac — odpart Myal. — Nic chee nigdzie i$¢.

— Owszem, chcesz — odpowiedzial glos.

Corka ksiecia zniknela. Smier¢, Krol Mieczy, zawijala Myala w koc. Muzyczny
instrument lezat przy boku Myala i réwniez zostat okryty kocem. Wystannik $mierci byt
przystojny, starszy od Myala o jakie$ dziesi¢¢ czy dwanascie lat, moze wigcej, 1 miat
podrapany policzek. Kobiety drapia. Po plecach, kiedy ida z toba do tozka, po twarzy,
kiedy nie chcg i8¢ z toba do 16zka albo ty nie chcesz, a one si¢ ztoszcza.

— Widzg, ze jednak ci¢ dopadta — powiedzial Myal konwersacyjnym tonem —
naznaczyla ci¢ pazurami. Bardzo si¢ cieszg¢. — Nie byt pewien, o kim mowi. Stal teraz, ale
nie mial noég. Opierat si¢ na dwoch papierowych kolumnach, ktore stopniowo si¢
wyginaty. Wystannik $mierci podtrzymat go. Zaczgli 1$¢.

— Nie pozbedziesz si¢ mnie tak tatwo — o§wiadczyt Myal.

— Obawiam sig, ze tak.

Byli na dworze. Straszliwe zimno czy tez goraco porazito Myala. Upadt na twarz.
Umierat i byto mu wszystko jedno.

Po chwili znowu zyt. Lezatl przerzucony przez grzbiet nieduzego konia i obserwowat
ziemi¢ — wysokie trawy, mate kamyki, dzikie kwiaty — umykajacg migdzy konskimi
kopytami. Po drugiej stronie obok swojej podskakujacej glowy widzial dwie dhugie,
odwrécone nogi w czarnych butach maszerujace nieréwnym krokiem i falujacy skraj
czarnego plaszcza.

— Dokad jedziemy? — zapytat Myal.

Przezyt chwile jasnowidzenia, byt tego catkiem pewien. Potrafit rozpoznaé te chwile,
poniewaz wtedy czul si¢ najbardziej chory. Wczoraj — czy moze to byto jeszcze dawniej?
— ruszyt za Parlem Dro na wschod. Na poczatku zaktadat, ze Dro bgdzie trzymal si¢
drogi. Potem zdumiat sig, kiedy dotarl do goscinca. Ta droga wydawata si¢ zbyt trudna
dla kulawego czlowieka. Ale przeciez prowadzita na potudnie. Wedhug legendy Ghyste
Mortua znajdowalo si¢ na wschodzie albo na poélocnym wschodzie. Tymczasem
nieprzyjemne, piekace swedzenie w ciele Myala urosto 1 spot¢znialo w o$lepiajacy
ptomien. Chociaz glowa go bolata, myslat jasno i rwal si¢ do czynu. Nieokreslone
marzenia o zamordowaniu Parla Dro, dotad mgliste i nieSmiate, teraz nabraly mocy,



wyrazisto$ci. Niemal nieSwiadomie Myal podjat trop. Po zachodzie stonca zabtadzit w
lesie i1 krzyczal do drzew. Ale Dro odcisnat na nich $lady swojej czarnej, wypaczonej
duszy, ktore ukazywaly si¢ powoli w miar¢ narastania goraczki.

Kiedy Myal ujrzat czerwony odblask ptomieni, unoszacy si¢ cienkg spiralg z fortecy
na bagnach, podniost ostry kamien z pobocza drogi. Ale co§ mu nie wyszto. Zawsze co$
mu nie wychodzito.

— Ciddey — wymowit tuz nad ziemia.

—To z jej powodu, tak? — zapytal Krol Mieczy.

Myal spojrzatl na buty krola.

— Byla za mloda, zeby umiera¢ — powiedzial sentymentalnie. Lzy poptynely mu z
oczu. Kazda naplywajaca Iza o$lepiata go na chwile, a potem znowu odzyskiwat wzrok,
kiedy kropla spadala z oka prosto na ziemig. Jedna trafita w rozchylony kielich kwiatu.
Wyobrazat sobie, jak kwiat mysli: Ach! Teraz musze znosi¢ stony deszcz.

— Gdybys tylko zostawil je w spokoju — powiedziat Myal. — Zostawita pantofelki na
brzegu. Wpadta do wody. Chcialem ja wyciagna¢, ale kiedy ja znalaztem, juz nie zyta.

Jeszcze raz poddat si¢ goraczce. Lezal spowity w swoj bol, czekajac na kolejne
btogostawione omdlenie. Potem Krdl Smierci potrzasat nim. Albo tak mu si¢ zdawalo.
Kon przystanat.

— Cos ty powiedziat?

— Co ja powiedziatem? Nie wiem. Jeste§ pewien, ze co$ powiedziatem? Moze po
prostu bredzilem w goraczce. Nie trzeba bra¢ tego powaznie...

— Ciddey Soban. Moéwiles, ze nie zyje?

— Och. — Myal ziewnat. Nowe tzy popltynety mu z oczu. — Utopita si¢. To twoja wina,
ty przeklety tajdaku.

Ale co$ w glosie Dro, chociaz zupelnie pozbawionym wyrazu, u$wiadomito
Myalowi, ze oczywiscie zabodjca duchow nie wiedziat o $mierci Ciddey. Mimo wszystko
glupio zabija¢ cztowieka za zbrodnig, o ktorej nic nie wiedzial.

— Kiedy jej siostra odeszta, nie miata po co zy¢ — wyjasnit Myal.

Dro stat wpatrujac si¢ w nadchodzacy swit. Myal widzial go wykrecajac glowe, ale ta
pozycja byta zbyt meczaca. Wreszcie Dro powiedziat:

— Masz szczg$cie, ze twoja muzyka nie jest tak beznadziejna jak twoje gadanie.

Kon znowu zaczat i$¢.

Myal zaspiewat piosenke, ktora utozyt dla Ciddey Soban. Spiewat cichutko, tuz nad
ziemig, dopoki nic zemdlat.

W wiosce nad rzeka bylo siedem gospdd, ale tylko jedna prowadzili kaptani. Swicty
przybytek stal z boku, pobielona wieza z drewniang dzwonnicg na szczycie. Sam zajazd,
otoczony murem, byt starym, dlugim, parterowym budynkiem z cegly. Kaptani
przechodzili przez furtke¢ w bramie, zeby nabra¢ wody ze studni. Oliwne drzewka pigty



si¢ po murach. Pachniato tu konmi i wyttoczynami z oliwek. Dro pozyczyt konia i koc od
kaptanow. W catym okreggu tylko oni mogli zaopiekowac si¢ chorym cztowiekiem. Dro
dowiedzial si¢ tego, kiedy o pierwszym brzasku wyruszyl na zwiady. I nawet kaptani
zadali zaptaty. Przechodzac o poranku przez wioske widziat, jak pracuja w sadach i
ogrodach, towig ryby w stawie, pieka chleb, dogladaja koni, psow 1 drobiu. Zastanawiat
sig, czy przy tych licznych zaje¢ciach gospodarskich mieli jeszcze czas na modlitwy.

Kiedy wrocit do fortecy prowadzac konia dla Myala, muzykant byt stanowczo zbyt
chory, zeby wytrzymac jazde do wioski.

Dro widywat juz takg goraczke, ktora nasilala si¢ i opadata jak fale przyptywu.
Zaczekat na kolejny odptyw, po czym wyprowadzit Myala na tgke i zatadowal go na
grzbiet konia. Zanim si¢ z tym uporat, byto juz prawie potudnie.

Plan Dro byt prosty. Przekaze Myala pod opieke kaptanow i zostawi im dos¢
gotowki, zeby pokry¢ koszty leczenia i rekonwalescencji. To zmazywalo wszelkie winy,
rzeczywiste czy urojone; Dro mogt podjaé przerwana podroz. Taki byt pierwotny plan.
Nowina, ktorg ustyszat z ust Myala, zmieniata posta¢ rzeczy. Jesli byla prawdziwa. W
gorgczce czlowiek miewa najrozmaitsze przywidzenia, ktorych nie sposéb odrozni¢ od
rzeczywistosci. Ale to byla staba wymowka. W podobnych przypadkach Parl Dro
kierowat si¢ swoim specyficznym zmystem, ktory potwierdzit juz $mier¢ Ciddey Soban.
Tak wigc sprawdzity sie jego najgorsze przeczucia.

Swigtobliwi braciszkowie czekali z noszami przy bramie. Trzej mnisi utozyli Myala
na noszach 1 zanie$li do parterowego budynku.

Dro stangl w otwartych drzwiach i1 zajrzat do pokoju przedzielonego drewnianymi
przepierzeniami, gdzie krzyzowaly si¢ smugi stonecznego §wiatta. W kacie lezaly ramy
od t6zek. Jedno t6zko bylo przygotowane.

Kaptani nosili kremowe szaty, tej samej barwy, co wyblakle bielone $ciany.
Wszystko zlewato si¢ w niemal nadnaturalng jasno$¢, sprzety, ludzie 1 tkaniny.
Odzyskawszy przytomno$¢ Myal pomysli pewnie, ze trafil do jakiego$§ dziwacznego raju,
zamieszkanego przez brzydkie anioty.

Jeden z aniotow zblizyl si¢ do mezczyzny w czerni.

— Chwalebny i mitosierny uczynek, moj synu — powiedziat kaptan, ktéry byt duzo
mtodszy od Dro. — Przywiozle§ do nas chorego wedrowca i zaptacite$ za jego leczenie.
Badz spokojny, twoja pobozno$¢ doczeka si¢ nagrody.

— Naprawde? Wigc postgpitem bardzo przezornie.

Kaptan u§miechnat si¢ z powaga.

— Wspominales$, ze dzisiaj ruszasz w droge. Chyba bedziemy mogli co$ dla ciebie
zrobi¢. Chodzi o konia. Oczywiscie zwykle nie handlujemy konmi, ale na pewno
dogadamy si¢ co do ceny. Skoro masz... ee... trudnosci.

— Jakie trudnosci?



Kaptan wybatuszyt na niego oczy.

— Twoje... uposledzenie.

— Ojej — westchnat Dro — wiec jestem uposledzony?

— Mowig o twojej nodze. O twoim kalectwie.

— Ojej — powtorzyt Dro — mowisz o moim kalectwie.

Kaptan dalej wytrzeszczal oczy, zanim wreszcie uswiadomil sobie, ze Dro celowo
zignorowat propozycj¢. Wsunat spracowane dlonie w rekawy szaty obawiajac si¢, ze ich
wyglad zdradza zbyt wiele.

— Na pewno wolalby$ jecha¢ niz i§¢ piechota.

— Ale do gospody pojde pieszo — odpart Dro.

Kustykajac ruszyt do wyjscia, a kaplan cmoknal jezykiem. Dro zatrzymat sie,
odwrécil 1 popatrzyl na niego. Kaplan mimowolnie cofnat si¢ o krok, jego dtonie
wysunely si¢ z rekawow.

Dro wyszedl za brame i przedostal si¢ po kamieniach przez kanat na druga strong
ulicy. Ale mijajac otwarty kram garbarza stwierdzit, ze kaptan idzie obok niego.

— Moj synu, musimy rozsta¢ si¢ w przyjazni.

— To chyba nie jest konieczne?

— Owszem, tak napisano w swigtych ksiegach — odparl kaptan z zadowolong ming. —
Wszyscy, ktorzy spotykaja si¢ jako obcy, powinni rozstac si¢ jako przyjaciele.

— Szkoda, Ze ta zasada nigdy si¢ nie przyjela.

Jaka$ kobieta z gracjg pochylala si¢ nad piecem garncarskim, gdzie wypalaly sie
garnki. Miala wtosy koloru palonej gliny. Wpatrywala si¢ w Dro z napi¢ciem i1 tesknota.
Ten wzrok poruszyt jaka$ strune w jego pamigci, ale kaplan pociagnal go za rgkaw 1
niepozadane wspomnienie uleciato.

— Kiedy bedziesz wybieral si¢ w drogg, pamigtaj o koniu. Mozemy zatatwi¢ to po
cichu, jesli wolisz. W ten sposob zaptacisz nizszg ceng. Nie zapomnij.

— Bardzo przepraszam — powiedzial Dro — chyba juz zapomniatem.

Wszedt do pierwszej gospody.

Kaptan zostat pod drzwiami z rozdziawiong geba. Rudowlosa kobieta znikta, kiedy
si¢ odwrdcit.

Dwadziescia minut pdzniej weszta do gospody przebrana w inng, wyzywajaca
sukienke. Miedziane kolczyki zwisaty jej z uszu. W izbie nie bylo nikogo, tylko parg
kotow 1 Parl Dro, popijajacy w kacie miejscowe wino.

Kobieta wzieta kubek z lady, podeszia do Dro 1 usiadta naprzeciwko. On popatrzyt
na nig w milczeniu.

— Nie poczestujesz mnie winem? — zagadnela.

— Nie poczestuje cig, ale mozesz sama si¢ poczgstowac. Podsunat jej butelke.

Kobieta napehita kubek 1 oproznita go. Skoére miata lekko zardézowiong od stonca.



Jej oczy, barwy lisiego futra w lecie, chwytaty i odbijaly metaliczne btyski kolczykow.

— M¢j maz wyjechal — powiedziata cicho. Dro siedziat i patrzyt na nig. — To znaczy —
ciagneta — ze moj dom jest pusty. Moje 16zko jest puste.

— Nie — odpart. — Dzigkuje ci.

— Nie podobam ci sig.

— Jeste$ bardzo pociagajaca.

— Ale nie dla ciebie.

— Przeciez sam to powiedzialem.

— Ale nie chcesz tego udowodni¢. Moze tylko kogo§ ci przypominam? -—
Usmiechneta si¢ do niego. — Chcialabym zeglowaé po czarnych jeziorach twoich oczu.
Jeste$ piekny. Jeszcze pigkniejszy niz w legendach. 1 duzo mtodszy. Widzisz, ja wiem,
kim jeste§. Moze to drugie tez jest prawda. Czekata, zeby zapytal, o co chodzi.
Oczywiscie nie zapytat, wigc mowila dalej:

— Podobno zaden =zabdjca duchéw nigdy nie sypia z kobietami. Podobno
powstrzymywany poped daje dodatkowa moc. Jak w tym przystowiu, ze tylko dziewica
moze schwyta¢ jednorozca. Oczywiscie wcale nie mowie, ze jeste§ dziewica. Albo ze
jednorozce istniejg naprawde.

Na dworze powietrze szemrato jedwabiscie. Proste, srebrzyste strumyczki wody
przestonity otwarte drzwi. Kobieta popatrzyla na deszcz.

— Chyba wiem, dokad idziesz. Jesli to miejsce istnieje. Kiedy tam dojdziesz, moze
pozatujesz, ze nie byle$ dla mnie mity.

— Dlaczego?

— Och, teraz si¢ zaciekawiles. Dlaczego? Poniewaz kiedy mowitam, ze moj maz
wyjechal, nie powiedziatam calej prawdy. Porzucit mnie dwa lata temu, zeby sprobowac
sit w twoim zawodzie. Nie miat takich zdolnosci i nie zdobyt takiej stawy jak ty. Pewnie
réwniez nie zyl tak dtugo. Porzucil mnie 1 wyjechat szuka¢ starego miasta, zwanego
Ghyste Mortua. Nigdy nie wrocit. Nigdy nie myslatam, ze wroci. Moze znalazt sobie
inng kobiete 1 wolat z nig zosta¢. A moze znalazt to miasto, na szczycie wzgorza albo na
dnie jeziora, zniszczone trzg¢sieniem ziemi. Miasto duchow. I ono go zabito. Nigdy tego
nie rozumiatam. Thumaczyl mi, ze Ghyste jest z tego $wiata i nie z tego §wiata. Ze mozna
je znalez¢ tylko w pewnych porach roku, przy okres§lonym ukladzie gwiazd. Ale on miat
gorgca krew, ten moj maz. Pewnie dlatego nie nadawat si¢ do twojego zawodu, Parlu
Dro.

Podniosta si¢ 1 migotliwy odblask deszczu padt na jej twarz.

— Dzi$§ rano — powiedziata — tuz przed wschodem stonca zobaczylam dziewczyne
idaca ulicg. Nikogo nie bylo w poblizu. Przeszta doktadnie pod moim oknem. Nie
rozpoznatam jej, ale bylo jeszcze ciemno. Potem zobaczytam, Ze co$ btyszczy na drodze.
Zostawiata za sobg mokre $§lady stop. Szta do schroniska kaptanow. Kiedy staneta przed



murem, stonce wlasnie wzeszto i widziatam przez nig na wylot kazda cegle.

Kobieta patrzyla na deszcz. Wreszcie Dro odezwat sig:

— Moze powinnas zmieni¢ zawdd.

— Moze juz zmienitam. P6zniej wrézytam z kart. Odkrytam Kroéla Mieczy, to ty. A ze
znakoéw zodiaku Dwie Ryby, znak wody, 1 Harfe, znak powietrza — to chyba bedzie twoj
chory przyjaciel — znak stabos$ci i geniuszu. Ona tez si¢ pojawila. Panna na jednorozcu,
zaciskajaca mu fancuch na szyi. Strzez si¢, pickny bohaterze.

— Dobrze — odpart Dro. — Dzigkuj¢ za ostrzezenie.

— Jesli bedziesz czego$ ode mnie potrzebowat — powiedziata — mieszkam w domu za
sklepem garncarza. Nazywaja mnie Cinnabar.

— Zapamigtam.

— Postaraj si¢.

Przez cate deszczowe popotudnie, kiedy cienie gromadzity si¢ w zajezdzie, goraczka
unosita Myala na ognistych skrzydlach. Gadal i1 gadal, a kaptani jeden za drugim
zakradali si¢ do jego pokoju, zeby postuchaé. Ustyszeli sporo niezwyktych opowiesci,
kiedy krzatali si¢ przy jego t6zku pod pretekstem, ze trzeba rozpali¢ ogien, dorzuci¢
wegla, przynies¢ koce, ziota 1 mokre szmaty, zeby zwilzy¢ spieczone wargi chorego.

Ustyszeli o dziwnych sklonno$ciach Zimnego Barona, o nagich dziewicach
dosiadajacych ogierow w ksiezycowe noce. Dowiedzieli si¢ o corce Siwego Ksiecia i o
pewnym zdarzeniu w lesie. Dowiedzieli si¢ o dworskich orgiach i zabawach. I o
smutnych chwilach, kiedy pozotkte liscie leciaty z drzew, a pieniadze spoczywaty w
cudzych sakiewkach. Dowiedzieli si¢ o ojcu Myala, wiecznie pijanym, z nabieglymi
krwig oczami 1 pasem w garsci, oraz o wszystkich okrutnikach przybierajacych postaé
ojca w pdzniejszych latach, o ksigzetach, oberzystach, rzadcach i wigziennych dozorcach.
Kaptani zbiegli si¢ do Myala jak mrowki do miodu. Wzdychali i poptakiwali, stuchali z
wytrzeszczonymi oczami 1 zapartym tchem. Cierpieli nedze, wuciekali przed
niebezpieczenstwem i przezywali mitosne przygody razem z Myalem. Kradli, gtodowali,
grali piosenki, uwodzili kobiety i lezeli w kacie wigziennej celi razem z Myalem.

Kiedy mroczny dzien dobiegat konca, kaptani ostabtymi dtonmi czepiali si¢ 16zka
Myala, ledwie zywi od tylu zastgpczych wrazen.

Potem na zachodzie pgkta opona chmur i bursztynowy promien stonca zajrzal przez
okno. Jak na zawotanie fala goraczki trawigcej Myala rozprysta si¢ na jakim$ wysokim,
rozpalonym brzegu. Z naglym westchnieniem Myal opadl bezwladnie na materac i
rozluznit wszystkie mig$nie. Oddychatl powoli 1 rytmicznie, jak gdyby $piewal cicha,
spokojna piesn. Piesn bez stow.

Braciszkowie ockngli si¢ z zalem. Glosami pelnymi rozczarowania pomodlili si¢ do
wyzszej instancji o rychte wyzdrowienie wedrowca. Potem wszyscy wyszli w pospiechu
oproécz jednego, ktory mial obowigzek czuwac przy chorym.



Ostatni kaptan zasngl marzac o obiedzie, ktory stopniowo zmienil si¢ w obiad u
Zimnego Barona. Bezwstydna dziewczyna na czarnym koniu wjechala do sali, rzucajac
biesiadnikom kwiaty i owoce. Kiedy zblizyta si¢ do kaptana, rzucita mu na kolana
rozwscieczonego wieziennego dozorc¢ wymachujgcego skorzanym pasem.

Kaptan przebudzit si¢ ze zdtawionym okrzykiem.

Zapadta juz ciemnos$¢, stonce zaszio i niebo za oknami bylo granatowe. Kaptan
chcial wstaé i zapali¢ §wiece, ale poczul na nodze dotyk czego$ zywego. Oczywiscie nie
byt to grubianski dozorca, dotknigcie bylo zbyt lekkie. Kaptan zachichotat myslac, ze
ktory§ szczeniak dostal sie¢ do pokoju. Wyciagnat reke, zeby pieszczotliwie poklepad
pieska — 1 natrafit na zimne, ruchliwe tuski.

Kaptan zerwat si¢ z wrzaskiem, przewracajac krzesto. Wowczas w smudze Swiatta z
refektarza, wpadajacej do pokoju przez uchylone drzwi, ujrzat jaki§ mglisty, biaty oblok
przestaniajacy 10zko wedrowca. Wygladat troche jak dym, troche jak woda, a w samym
srodku co$ unosito si¢ i obracato powoli.

Kaptan doznat okropnego uczucia, ze uchodzi z niego sita, jak gdyby miat zemdle¢.
Ogarneto go lodowate zimno.

Chwiejnie dowlokt si¢ do drzwi. Nie mys$lat o swoim pacjencie, w ogdle nie myslat,
kiedy zataczajac si¢ wpadt do refektarza.

Gospoda zapehita si¢ wieczorng klientela. Zabdjca duchéw siedziat na tawce w rogu.
Zjadt skromny positek pot godziny przed zachodem stofica. Butelka wina byla pelna w
trzech czwartych 1 zakorkowana. Dro popijat wodg, kiedy dwaj kaptani wpadli do sali.

Wszyscy podniesli wzrok. Wprawdzie kaptani lubili sobie wypi¢, ale nie pokazywali
si¢ w publicznym przybytku grzechu.

Co najdziwniejsze, dwaj braciszkowie natychmiast podeszli do obcego w czarnym
ptaszczu.

— Odpowiedz mi — zawotat grubszy z nich, chociaz obaj byli do$¢ tedzy — czy jestes
tym cztowiekiem, ktorego szukamy?

— Zacznij od poczatku — odpowiedziat leniwie Dro. — Kim jestem wedtug ciebie?

— Jednym z tych rozwigztych i1 bezboznych... — zatrajkotat chudszy kaptan.

Drugi szturchnat go.

— Cicho badz, ty ghupcze. — Zwracajac si¢ do Dro dodat: Przypuszczamy, ze potrafisz
odprawia¢ egzorcyzmy.

Dro popatrzyt na nich.

— A wiec?

Ttustszy kaptan przywotat na pomoc swoja godnos¢.

— A wiec potrzebujemy twoich ustug, moj synu.

Cala sala wpatrywala si¢ w nich z nastawionymi uszami. Nawet koty przycupnigte
rzedem na beczkach z piwem otworzyty szeroko $lepia i stuchaty.



— Chodzi o to, m¢j synu — powiedzial mniej ttusty kaptan, pokonujac swoja odraze —
moze si¢ mylimy, ale...

— Ale dziwna rzecz zdarzyla si¢ w zajezdzie, gdzie lezy twdj chory przyjaciel.
Uwazamy, ze powiniene$ nam to wytlumaczy¢, mdj synu.

— Przyznaj¢ — powiedzial Dro — ze ktory§ z was mogt wykras¢ si¢ za mur pewnej
nocy. Ale nie moge uzna¢ was obu za ojcéw, poniewaz to jest biologicznie niemozliwe.
Poza tym ta kobieta chyba wprowadzita was w blad. Wystarczy troche¢ arytmetyki.
Powiedzialbym, ze Zaden z was nie moze by¢ moim ojcem, chyba ze zaczgliScie
interesowac si¢ kobietami jeszcze przed waszym narodzeniem.

Cata sala wybuchneta hatasliwg, thumiong wesotoscig. Obaj kaptani zmienili si¢ na
twarzach. Chudszy warknat:

— Zostaw go. To tajdak i bluznierca. Tamten duren w zajezdzie na pewno zasnat
zamiast czuwaé. Przychodzimy tu i narazamy si¢ na zniewagi, bo jakiemu$ ghupcowi
przys$nito si¢, Zze ma zyw3a rybe na kolanach.

Odwrocit si¢ gwattownie 1 zmierzyl surowym spojrzeniem wiesniakoéw, ledwie
powstrzymujacych $miech. Podskoczyl, kiedy Parl Dro minat go zmierzajac do drzwi.

Obaj kaptani przepchneli si¢ do wyjscia 1 patrzyli, jak Dro przekracza uliczke po
kamieniach i wchodzi do bramy. Pospieszyli za nim. Pijacy zaczgli wysypywac si¢ z
gospody w niewielkich grupkach, ale zatrzymywali si¢ przy murze.

Na catej szerokosci ulicy i1 na placyku przed S$wigtym przybytkiem oraz
gospodarczymi budynkami zrobito si¢ gwarno od wykrzykiwanych pytan, jasno od
krzesanych ogni. Ttum przycigga thum. Wkrotce setka ludzi blokowata przejscie. Kaptani
uwijali si¢ tam 1 sam jak kremowe pszczoty, przepychajac si¢ przez cizbe, ktora milkla na
ich widok. Nie ogloszono zadnej wiadomosci, ale plotka zataczata coraz szersze kregi. W
zajezdzie byt duch.

Kaptani nie zblizali si¢ do zajazdu, podobnie jak ttum zgromadzony za murem. Dro
musial si¢ zatrzymaé, poniewaz przestraszeni braciszkowie zabarykadowali drzwi
zajazdu deskami, galeziami 1 koszykami — jak gdyby taka trywialna przeszkoda mogta
powstrzyma¢ ducha. Dro rozrzucit zaimprowizowang barykade, potem kopniakiem
otworzyl drzwi i zatrzasnal je za soba, jak tylko znalazl si¢ w $rodku.

Pokoj byl teraz czarny, z czarnymi, bezgwiezdnymi dziurami okien. Dro podniost
przewrdcone krzesto kaptana i podpart nim drzwi w innym celu — Zeby zadna zZywa dusza
nie weszta do $rodka.

Byto tu zimno 1 wilgotno — wilgotno jak w lochu.

Poczatkowo nic si¢ nie dziato, tylko gwar podnieconego thumu na ulicy wydawat si¢
zbyt odlegty i sttumiony.

Oczy Dro rozszerzyly si¢ przenikajac mrok. Dodatkowy, siddmy zmyst pozwalat mu
widzie¢ w ciemno$ci. Dro nie dotknal $wiecy ani krzesiwa. Co jaki§ czas za $ciang



btyskaly ogniki krzesane przez ttum, ale te btyski stopniowo przygasaty. Potem Dro
ustyszat melodyjny szum, szum strumienia sptywajacego z gér. Strumienia Cilny i
Ciddey.

Myal, ktorego kaptani tak meznie porzucili na taske losu — co wigcej, zamkneli go w
zajezdzie razem z nieznanym niebezpieczenstwem — nadal nie odzyskat przytomnosci.
Lezat na t6zku, pograzony w spokojnym $nie. Ten spokdj napetit Parla Dro zimng furig.

Dro postapit krok do przodu, ale w tej samej chwili zjawa powrdcita.

Powoli uformowata si¢ w mroku tuz nad krawedzig t6zka Myala. Byla widoczna az
do kolan. Reszte jej ndg, materac i cialo Myala zakrywata dymna, falujaca woda. Zjawa
byla prawie przezroczysta, Dro zauwazyt jednak, ze wcale nie wygladata jak topielica,
chociaz z pewnoscig doktadnie, jesli nawet podswiadomie, pamigtata okolicznos$ci swojej
$mierci. Twarz miata spokojng i poczatkowo bez wyrazu, ale kiedy spojrzata na niego,
kiedy skupita na nim uwagg, jej twarz ulegla przeobrazeniu. Oczy jakby zapadly si¢ i
powiekszyly, az zostalty same oczodoty. Usmiechneta si¢ pokazujac tylko dolne zeby i
ten usmiech byl przerazajacy, nie do opisania. Uniosta rgce, w ktérych trzymata zywa
rybe. Podniosta ja do ust, jak gdyby chciata jg pocalowaé, po czym wbita zgby w
trzepoczacy rybi grzbiet. Strumyczek bladej, potyskliwej krwi sptynat jej na brode.

Ryba byta zludzeniem. Czarownica stata si¢ jeszcze bardziej czarownicg po $Smierci.
Tworzyla iluzje, zeby go zastraszy¢. Kiedy wyczuta, ze nie wzbudzita w nim Igku,
wszystko zniklo, ryba, krew, nawet upiornie falujacy strumien.

Zjawa unosita si¢ w powietrzu, wciaz ztosliwie usmiechnigta. Potem usmiech zgast i
zjawa zaczela si¢ cofac, coraz dalej 1 dalej, popychana nieugietag wolg Dro.

Otworzyla usta w bezglosnym krzyku i ponownie uniosta rece. Paznokcie miata juz
bardzo dtugie. Walczyta z nim, ale on byt bardziej doswiadczony w tej walce. Pchnat ja
przez caty pokoj i przyparl do $ciany, niczym fosforyzujace odbicie na bielonym murze.
Jej wlosy rozsypaly si¢ wokot glowy jak wachlarz, jak blada, bezbarwna aureola
stonecznych lub ksiezycowych promieni. Przytrzymat jg tak, a potem nie spuszczajac z
niej wzroku zacisngt bezlitosng dton na gardle Myala 1 odcigt mu doptyw powietrza.
Muzykant krztuszac si¢ 1 kaszlac powrdcit do przytomnosci.

Dro puscit go. Myal wyrzucit z siebie potok chrapliwych wyméwek. Dro uciszyt go,
chwytajac za wlosy i odwracajac twarza do $ciany.

— Patrz.

Myal zamarl, zesztywnial jak kamien w uscisku Dro.

— Co... co to jest?

— Nie wiesz?

— Ciddey... to Cid...

— Nie wymawiaj jej imienia. Ma juz nad tobg dostateczng wtadzg. Jak si¢ czujesz?

— Niedobrze mi. — Absurdalna pretensja zabrzmiata w glosie Myala. — Jestem chory.



— Rozchorujesz si¢ jeszcze bardziej, jesli ona dalej bedzie na tobie Zerowac.

— Zerowag...

— Zuzywa twoja zyciowa energi¢, zeby podtrzymac wilasne istnienie. Nie czujesz
lego?

— Czuje... trochg. Czuje si¢ okropnie.

Dro puscil go i Myal opadl z powrotem na materac. Dro ani na chwile nie odrywat
oczu od zjawy, rozpigtej jak ¢ma na $cianie. Nawet kiedy mowil, trzy czwarte jego uwagi
1 sit koncentrowato si¢ na tym, zeby nie dopusci¢ jej do Myala, tego zrodia zycia.
Roéwniez zeby uniemozliwi¢ jej ucieczke. Poniewaz mogta zdecydowac si¢ na ucieczke
jako jedyny ratunek.

— Co zabrale$ na pamiatke ze strumienia, Myalu? — zapytat Dro.

—Co?

— Z tego strumienia, gdzie si¢ utopita. Wziagte§ co$, co do niej nalezato. Pukiel
wlosow, wstazke, cokolwiek.

— Nie!

— Nie ukrywaj tego. To jest jej tacznik. Spojrz na nig. Zabije cie, tak czy inacze;j.
Albo naméwi cie, zeby$ popehit samobojstwo, bo jest zazdrosna o twoje zycie. Albo
wyssie z ciebie po trochu sity zyciowe, az do konca.

— Chyba... — zaczat Myal. Zakaszlal. — Chyba zabralem ze sobg jej pantofelek. Sam
nie wiem po co. Zapomniatem o tym. Byt taki malenki, uszyty z materiatu. Nadepnatem
na niego na brzegu. Bylem juz wtedy chory. Nie wiedziatem, co...

— Gdzie?

— W instrumencie. Gdzie jest instrument? Widocznie kto§ go schowat.

— Lezy tutaj, obok t6zka. Wyciagnij reke i podaj mi go.

— Nie mogg si¢ ruszy¢, jestem za staby.

— Poradzisz sobie.

— No dobrze... sprobujg...

Myal niepewnie pomacat dookota. Rece tak mu si¢ trzesty, ze z trudem odnalazt pas.
Chwycil go niezdarnie 1 wciagnat groteskowe drewniane pudlo na materac. Dotyk
instrumentu uspokoit go, ale pantofelek byt zwiniety, wepchnigty pod struny i wcisnigty
przez otwér do wngtrza instrumentu. Niewidoczny. Myal nie pamigtat, Zeby to zrobil. A
jednak...

Dro nie patrzac wyrwal pantofelek z dtoni Myala.

— Cokolwiek teraz si¢ stanie, zostan na miejscu 1 nie ruszaj si¢.

— Ale co sig¢ stanie?

Myal skulit si¢ i zerknat na zabarykadowane drzwi, ale zakrecito mu si¢ w gltowie,
Opadl na materac i zakryl oczy poduszka.

Parl Dro stal w potowie drogi migdzy 16zkiem a drzwiami. Rzucit pantofelek na



ziemi¢. Powyginana podeszwa pekta. Maty, samotny, patetyczny pantofelek.

Dro wyjat krzesiwo zza koszuli i1 skrzesat ognia. Na dzwigk krzemienia uderzajacego
o stal Myal zakopatl si¢ glebiej w poduszki. Dro pochylit si¢, niezrecznie z powodu
kalekiej nogi, podpalit pantofelek, po czym zebrat sily czekajac na atak umierajacego
ducha. Ktory nie nastapit.

Ptomienie objety pantofelek, pochlonety go i zgasty, a Dro wciaz patrzyl na to, co
zostato z Ciddey Soban, przyszpilonej jak pigkny owad do $ciany. Nawet nie drgneta.
Whpatrywala si¢ w niego pustymi, ogromnymi oczami. A potem rozplyneta si¢ jak
topniejacy lod. I znikla.

Natychmiast piwniczna wilgoc¢ i1 chtod ulotnity si¢ z pokoju jakimi$ spirytystycznymi
kanatami.

Parl Dro gleboko zaczerpnat tchu. Znajome wyczerpanie zwalito si¢ na niego,
przygniotto go do ziemi. Wyczerpanie i co$ jeszcze. Cos... cos...

Na zewnatrz gwar tlumu rozbrzmial glosniej, kiedy znikly niewidzialne bariery
zawieszone w powietrzu. Tupot ndg rozlegt si¢ na dziedzincu i drzwi zadygotaty od
ciosow. Thum byl tak liczny i skoncentrowatl si¢ tak mocno, ze wytworzyt wspdlnie jakas
namiastke siddmego zmystu. Wystarczajaca, zeby odgadnaé, kiedy egzorcyzmy dobiegly
konca.

Dro odsunat krzesto od drzwi.

Myal jeknat.

— Juz po wszystkim? Skonczone?

— Mam nadzieje.

Dro zatrzymat si¢ z rgka na drzwiach, zaskoczony wilasnymi stowami Nigdy
przedtem nie mial zadnych watpliwosci.



ROZDZIAL SZOSTY

Pijacka biesiada trwata az do rana.

Prawie wszyscy wiesniacy styszeli nowine, niektorzy byli §wiadkami. Swiadkami,
ktorzy praktycznie nic nie widzieli, tylko czuli i troche rozumieli. Kaptani uroczyscie
wkroczyli do bezpiecznego teraz zajazdu, btogostawigc Sciany 1 sprzety, skrapiajac
wszystko wonno$ciami. Pobtogostawili i pokropili rowniez Myala. Blady i roztrzgsiony
muzykant zacisnat w rgku pas od instrumentu i powiedziat do Parla Dro:

— Przepraszam.

— Jestes skonczonym glupcem — o§wiadczyt Dro.

Wyszedl w noc, a wiesniacy otoczyli go 1 poniesli na ramionach wsrdd okrzykow i
brzeku butelek. Byt zbyt zmeczony, Zeby protestowac. Nie, to nie chodzilo o zmeczenie.
Chciat co$ odpedzi¢ od siebie, co§ gorszego niz dreczacy bol — drgczaca watpliwose.
Usiadt wigc wsrod wiesniakow 1 probowat sie upi¢, podczas gdy oni probowali
wyciagna¢ z niego jakie$ niesamowite opowiesci. Nic nie wskorali, totez wkrotce sami
zaczeli opowiadaé historie o duchach, prawdziwe lub zmyslone. Powiedzieli mu, ze w
fortecy na tace straszy. Kiedy odpart, ze spal tam poprzedniej nocy, wymienili znaczace
spojrzenia. Dro mial do$¢ rozsadku, zeby ich nie przekonywaé, ze w ruinach nie ma
zadnych duchéw. Nikt bez siodmego zmystu z reguty nie potrafil odrézni¢ ducha od
cegly.

Po paru godzinach wigkszo§¢ wiesniakow lezala na ziemi, mniej lub bardziej pijana.
Dro weciaz byt trzezwy, chociaz czut lekkie pulsowanie w catym ciele pod wplywem
wypitego alkoholu.

Wyszedl z gospody 1 ruszyt ulica w ciemnos$¢ rozjasniong gwiazdami, zeby pozby¢
si¢ prawdziwego czy wyimaginowanego szumu w gltowie. Dopoki udawal, ze jest trochg
pijany, mogl korzystac z przywilejow pijaka, czyli nie myslec.

Deszczowe chmury znikly. Ksi¢zyc leniwie sunat po niebie nad dzwonnica.

Kobieta imieniem Cinnabar siedziata przed sklepem garncarza. Krélowa Ognia.
Otwor garncarskiego pieca zarzyt sie stabo i1 odblask padat na jej wlosy, policzek, piers,
na jej ruchliwe rece. Przy swietle ksiezyca lepita matego pieska z gliny. Podniosta wzrok
i zobaczyta Parla Dro, ktory przygladat si¢ jej stojac w otwartej bramie.

— Widze, ze jeste$ $miertelnie zmg¢czony — powiedziata.

— Kazdy jest zmgczony.

— Czasami.

— Moge wejs¢? — zapytal. Spuscita oczy, niemal oniesmielona.

— Przeciez powiedziatam, ze tak.

Dro wszedl do sklepu. Pachniato tu palong gling i1 jakimi$ cieptymi, subtelnymi



perfumami, ktorych uzywata. Nie zauwazyt tego przedtem.

— Jeszcze raz proponuj¢ ci moje 16zko — zwrdcita si¢ do psa. — Tym razem tylko w
formie noclegu. L6zko jest wyjatkowe. Puchowe materace, migkkie jak szesnascie chmur
utozonych jedna na drugiej. To ci dobrze zrobi. Wygladasz jak cien cztowieka. Ale kogo$
ci przypominam, prawda?

Stanal obok. Jej palce zrecznie modelowaly psa. Wygladat niemal znajomo, catkiem
jak zywy, gotow w kazdej chwili zaszczeka¢, podnies¢ tape czy machnaé ogonem. Dro
pochylit si¢ i delikatnie pocatowal ja w skron. Jej wlosy btyszczaty ztotem w blasku
ognia 1 wydzielalty cudowny zapach.

— Jestes$ bardzo zdolna, Cinnabar — powiedziat — i pigknie pachniesz.

Palce kobiety przerwaty prace.

— M¢6j maz podarowat mi grzebien z jakiego$ dalekiego kraju. Zapach jest w drewnie
1 kiedy sie czesze, wlosy nasigkaja tym zapachem.

— Szkoda, Ze stracita§ me¢za — zauwazyt.

— Wecale tego nie zatujesz odparta. Wstata, odwrocila si¢ 1 spojrzata na niego oczami
btyszczacymi od tez. — A moze zatlujesz. Wstyd mi za siebie — wyznata. — Zalecam si¢ do
obcego mezczyzny. A czy ja jestem obca dla ciebie? Czy jestem do niej bardzo podobna?

— Chcesz, zebym sobie poszedt.

— Nie — zaprotestowala. — L.ozka w gospodzie sg pelne robactwa.

— Odpowiednie towarzystwo.

— Och, ty — powiedziata. L.zy wyschty.

Pocatowat jg w gaszcz ciemnych wioséw. Potem przez dluga chwile przywierali
ciasno do siebie, odnajdujac niezrownang pocieche w bliskosci drugiego ciala.

— Jutro, zanim odejdziesz — szepnegla — chcg... muszg ci co§ powiedzie¢. Czy twoj
towarzysz wyzdrowial i moze juz podrézowac?

— Jaki towarzysz?

— Ten chtopiec w zajezdzie. Ten, ktorego nawiedzat duch.

— On jest dla mnie niczym.

— Ach — szepneta — nie badz taki pewny.

Teraz ona go pocatowala. Lagodnie, powoli, zmystowo gladzita go po wlosach.
Wkrétce wzieta go za reke, poprowadzita po schodach na gore i korytarzem do
puchowego t6zka, migkkiego jak szesnascie chmur.

Dzwigki muzyki wylewajace si¢ z drzwi zajazdu byly cudowne, niemal
czarodziejskie. Opadatly na dziedziniec niczym promienie porannego stonca. Oglupiate
golebie spacerowaty po kamieniach, gruchajagc w zadziwieniu. Nie opodal lezal kot, ze
zmruzonymi S$lepiami i brzuchem wystawionym do stonca, widocznie najedzony i
lubigcy muzyke.

Muzykant czut si¢ wspaniale, dopoki grat. Kiedy skonczyl, znowu ogarngta go



ogromna fala stabosci. Zdyszany i oszolomiony, odlozyt instrument i zwinat si¢ w kiebek
na tozku. Cisza. Kot przemknat obok drzwi, a gotgbie poderwaty si¢ w powietrze. Na
progu stane¢ta kobieta o wlosach koloru terakoty.

Myal popatrzyl na nig niepewnie. Kobiety zwykle intrygowaly go 1 przerazaty.
Rowniez niektdrzy mezczyzni. Ale potem uspokoil sie. Twarz kobiety miata wyraz
sytosci 1 slodyczy. Jej serce nalezalo do innego. Byla calkowicie niedostgpna;
bezpieczna.

— Naprawde¢ masz dryg do muzyki — powiedziata.

— Och, dzigkuje — Myal u$miechnat si¢ skromnie.

— Parl Dro — oznajmita kobieta — wyruszyt z wioski godzing przed wschodem stonca.

Twarz Myala wydtuzyla si¢ z rozczarowania. Usiadl prosto, zbladt 1 ponownie opadt
na tozko.

— Wigc to koniec.

— Niekoniecznie. Jesli do jutra nabierzesz sit, zeby ruszy¢ za nim.

— W kazdym razie to za wczesnie. W kazdym razie i tak go nie dogoni¢. W kazdym
razie co to ciebie obchodzi?

Domyslat sie, dlaczego to ja obchodzi. A wiec takie kobiety pociagaty Krola Smierci.
Tez dobrze. Ale dlaczego interesowala si¢ Myalem?

— Wrozylam z kart. Pokazaly was obu. Obaj jesteScie potrzebni, zeby utrzymacé
rOwnowage.

— Czy on ci méwit o...

— Ghyste Mortua? Wiem o tym. Mam swoje powody, zeby Zle zyczy¢ zywomorom z
tego miejsca.

— To tylko bajka — o$wiadczyt wykretnie Myal.

— Tak jak ten duch wczoraj w nocy?

Myal obejrzat si¢ odruchowo. Pomimo blogostawienstw kaptanow, pomimo
egzorcyzmOw nietatwo mu przyszto zasng¢ w tym pokoju. Tylko oslabienie,
obezwladniajace jak narkotyk, pozwolito mu zasngc.

— No, przynajmniej to tadna bajka. Moze prawdziwa.

— Tam bylo miasto — powiedziata cicho, wpatrujac si¢ w niego niewidzgcym
wzrokiem, skupionym na odlegtych obrazach. Myal patrzyl na nig w oszotomieniu i tez
zaczal je widzie€.

Miasto nazywato si¢ Tulotef. Zbudowano je na zboczu wysokiego wzgorza, ponad
doling, gdzie gleboka rzeka wpadata do dziwacznego jeziora w ksztalcie gwiazdy, z
czterema rozgaleziajagcymi si¢ kanatami. Na wzgorzach rosty lasy. Odlegle szczyty, blade
jak zima, wystrzelaty spomiedzy drzew. Drogi prowadzace do Tulotefu byty nieliczne i
ukryte. Miasto wystarczatlo samo sobie. Inne miasta witalo mieczami i strzalami. Na
oblgznicze armie wylewano wrzacy sok migdatéw i oliwek. Mury Tulotefu, strome,



ciemnoszare, uwienczone blankami, mozna bylo przekroczy¢ tylko za zgoda
mieszkancow 1 tylko przez bramy. Ludzie ZzZyjacy za murami uwazali si¢ za
czarownikéw. Wszyscy, od najbiedniejszego do najbogatszego, znali si¢ troche na
magii, a wielu znalo si¢ catkiem dobrze. Tak glosita legenda. Powstato przystowie:
,Kiedy zatanczymy w Tulotefie”, co oznaczato: ,,Nigdy”. Potem nieszczescie spadto na
Tulotef 1 zréwnato z ziemig cate miasto, wieze, dachy, bramy, mury. Pewnej letniej nocy
nastgpito trzgsienie ziemi, samo w sobie niegrozne, samo w sobie catkiem nieszkodliwe.
Ale legenda glosi, ze wokot szczytu wzgdrza, na ktorym zbudowano Tulotef, biegto
peknigcie, uskok geologiczny. Niewidoczny uskok przez setki lat czekal spokojnie,
wytrzymujgc stonce, $nieg, wiatr 1 wszystkie podziemne wstrzgsy, niczym uspiony smok.
Potem nadszedt ten koncowy wstrzas, sam w sobie niewielki, ktory rozerwal ostatnie,
cienkie jak wlosy spojenia podtrzymujace wzgorze. Wkroétce po potnocy, kiedy dzwony,
piesni i procesje napelnily miasto halasem z okazji miejscowego $wigta, straznik
zobaczyl wielkiego czarnego ptaka, ktory poderwat si¢ ze szczytu wzgorza rozktadajac
ogromne skrzydta.

Nietrudno bytlo wyobrazi¢ sobie t¢ chwilg. Naglg cisze, uniesione glowy, zdumione
twarze, wyciagniete rece, migotliwe §wiatto lamp 1 Swiec, zamierajacy dzwigk dzwonow,
I$nienie oczu i ornamentdéw. Potem gigantyczny grzmot, potworny ryk ziemi, kiedy
wierzchotek wzgorza pekt, rozpadt si¢, wybuchnat. Deszcz odtamkéw, kamieni, gruzu
rungl na Tulotef. Na wrzeszczace twarze, na $wiateczne ogniska. Potem tony granitu,
kamieni i1 obruszonej gleby zsune¢ly si¢ ze wzgdrza na miasto. Byl to szturm ostatniej
armii. Uderzyl o mury jak fala przyptywu i mury pekly, bramy stangly otworem.
Przetoczyl si¢ przez miasto, zdlawit zycie, pogasil ognie. A potem samo miasto, jak
olbrzymia mogila, zaczelo si¢ obsuwac. Zesliznelo si¢ ze wzgdrza i rungto do jeziora w
ksztalcie gwiazdy.

Nie przezyla ani jedna zywa istota.

A jednak, jesli legenda mowita prawde, wszyscy przezyli. W pewnym sensie. Teraz
to miejsce nazywano Ghyste Mortua, poniewaz w niektére noce zmarli powracali do
nieistniejgcego Tulotefu, tysigce ztych, m$ciwych, wiadajacych magia duchow. W glebi
jeziora za$ spoczywato nietknicte wszystko, co laczylo ich ze $wiatem, kazdy tacznik,
jakiego mogli sobie zyczy¢: ich skarby, ich ko$ci, cegly i zaprawa murarska z ich
domow.

Zwabiali zywych, porywali zywych, zerowali na zywych, mordowali zywych.
Otwierali groby, rzucali zaklecia. Cata okolica cuchneta zepsuciem i wystepkiem.

Jesli to byta prawda.

— Wiem jedno — powiedziata rudowlosa kobieta — ktokolwiek tam pojdzie, nie wraca.

— Wigc tylko ghlupiec tam pojdzie — zauwazyt Myal. Rece mu sie trzesty, chociaz
styszat juz te opowiesci.



— Parl Dro tam pdjdzie. I ty.

— Ja? Zartujesz. Chyba po moim trupie. Och. Chcialem powiedzieg...

— Ze to przymus. Wiem. Juz to widziatam. Czlowiek zawsze wynajduje jaki§ powod,
jakis$ pretekst — zeby obali¢ lub potwierdzi¢ legende, zwycigzy¢ w walce, utozy¢ poemat
lub piesh — ale to miejsce samo w sobie stanowi wyzwanie. Jak hazard. Dawniej
przyciggato armie najezdzcow. Teraz przyciaga niektorych ludzi. W pewnych porach
roku. Rowniez niektore kobiety.

— Ciebie nie... — zaczal Myal.

— Nie mnie.

Myal przysunat do siebie instrument i objagt ramionami drewniane pudio.

— Wiedziatam — ciggnela kobieta — Zze on odejdzie dzisiaj, zanim on sam o tym
wiedzial. A ty odejdziesz jutro. Jeste$ jego dtuznikiem, prawda? Zaplacit kaptanom za
twoje leczenie.

— Jestem mu dtuzny cios nozem w zebra — odpart Myal.

Kobieta rozesmiata si¢. Myal popatrzyt na nig ze zdumieniem.

— Spij dobrze — powiedziata. — Jutro o pierwszym brzasku przyprowadze ci konia.
Moja wiasng klacz, nie zadnego z koni kaptanow. Pokaze ci rowniez drogg, przynajmniej
poczatek. Pewnie i tak go znajdziesz, ale to na wszelki wypadek. Jesli popuscisz jej
wodzy, dogonisz go jutro przed zachodem stonca.

— Nie sta¢ mnie na konia — sprzeciwit si¢ Myal.

— Ja nie sprzedaje konia. Kiedy go dogonisz, musisz najpierw zaprowadzi¢ klacz na
pastwisko, a potem zawrocisz ja i odeslesz do mnie. Ona tez zna drogg.

— Nie sta¢ mnie takze na wynajecie konia — pompatycznie o$wiadczyt Myal. Sciskat
instrument tak mocno, jak gdyby bat si¢ go straci¢. Ramiona dygotaty mu z wysitku.

— To pozyczka. Za darmo.

— Jaki masz w tym cel?

— Jestes$ bardzo podejrzliwy.

— Nauczytem si¢ tego.

— Wigc oducz sig.

Usmiechneta si¢ do niego. Jej usmiech byt jak promien stonca. Wyszta.

Prawie przez godzing Myal lezal sztywno jak drag, lekajac si¢ wszystkiego, nawet
samego siebie. Potem strach minal. Bezpieczny w samotno$ci, Myal wzial si¢ w gars¢.
Jednak spodobatl si¢ tej kobiecie. Chciata mu pomoc, bo leciala na niego. Co do Dro,
ktorego stawa mogta si¢ jeszcze przyda¢, Myal potrafit go uglaska¢. Co do Ghyste
Mortua, to byla tylko zwariowana, romantyczna fantazja z rodzaju tych, w ktore minstrel
powinien wierzy¢ lub udawaé, ze wierzy. A cudowna piesn o miescie duchdéw, o
zrujnowanych wiezach, o zielonkawych robaczkach $wigtojanskich plasajacych w
odwiecznym mroku — ta piesn byla juz prawie gotowa. Czut ja w koniuszkach palcow.



Potrzebowat tylko zachety. Powinien dalej szuka¢ z nadziejg. Ale nie po to, zeby znalez¢.

Zasngl 1 obudzit si¢ wczesnym wieczorem na dzwigk dzwonu, wzywajacego
kaptanéw na kolacj¢. Nikt nie zatroszczyt sie, zeby przynies¢ mu co$ do jedzenia, ale
mimo to Myal czul si¢ $wietnie. Zdrowy, wypoczety 1 podniesiony na duchu.

Smiato wszedt do refektarza, doé pewnie stapajac na dtugich nogach.

Kaptani popatrzyli na niego z obawg. Pulchne policzki mieli wypchane jadlem.

Myal bez pospiechu przeszedt wzdtuz stotow, oderwal skrzydetko pieczonego
kurczaka i wzigl petny puchar zéttego cydru.

— Doprawdy, mdj synu — skarcili go kaptani — goscie nie jadaja w refektarzu.

— Moj przyjaciel Dro zaptacit za wszystko, prawda? — odpart Myal marszczac brwi. —
Zanim musial wyjecha¢ beze mnie. Podajcie mi tamten bochenek. 1 sol.

Dostrzegt swoje odbicie w wypolerowanym dzbanie. Nagle znowu zrobit si¢
przystojny. Wtosy mu btyszczaty, twarz nabrata posagowych ryséw. Wygladat zupehie
jak ksigze. Zawsze wierzyl, ze w rzeczywistos$ci jest ksigciem. Ten cztowiek z pasem —
czyz taki stwor mogl by¢ genetycznym ojcem Myala?

Myal rozpart si¢ na krzesle. Zjadl troche szynki, zamowit kapiel. Ukradt trzy
sakiewki z dwoch habitow.

W $rodku nocy, rozkosznie ocigzaly po wymoczeniu w goracej wodzie i
przeplukaniu gardla cydrem, wyszedl znowu na dziedziniec za potrzeba. Potem, w
przyptywie $miesznej wielkoduszno$ci, zwrdcit sakiewki, chociaz nie do kieszeni
wiascicieli. Cisnal je niedbale na kupe kompostu, w najbardziej grzaskie miejsce.

Przebudzit si¢ w znakomitym nastroju. Nie mial nawet zgagi po cydrze.

Zabral instrument, poszedt do studni, naciagnat wody 1 przez chwile pluskat si¢ w
wiadrze. Kiedy podniost wzrok, niebo pojasniato, a przy bramie stata rudowtosa kobieta.
Teraz znat juz jej imi¢. Zapytal jednego z kaptandéw. Kaptan byl zaszokowany.
Widocznie trudno mu przyszio wymowi¢ imig¢ kobiety.

Kobieta przeszta przez dziedziniec i wrgczyla Myalowi jablko. Ten nieSmiertelny
symbol nie wzbudzit w nim niepokoju. Co innego, gdyby to byla inna kobieta. Zjadt
jabtko z przyjemnos$cia, chociaz corka Siwego Ksiecia namédwita go kiedys, zeby
wspolnie zjedli jabtko zawieszone na sznurku u krokwi. Bylo to nietatwe zadanie. Raz
czy dwa zderzyli si¢ z¢gbami i Myal bat si¢, Ze partnerka go ugryzie. Jabtko bylo fantem.
Kto zjadat ostatni ke¢s, przegrywat. Myal przegral. W razie wygranej otrzymalby taka
sama kare.

Ale w towarzystwie Cinnabar czut si¢ swobodnie. Widocznie podziwiata go, ale
tylko platonicznie, nie pragngc niczego wigcej.

Za murem potulnie czekata dereszowata klacz. Myal nie jezdzil konno od miesigcy,
od lat, ale klacz miala tagodny, sympatyczny pysk. Polubil ja od razu i przyjaznie
podzielit si¢ z nig jabtkiem.



Kiedy dosiadl konia i zarzucil na rami¢ instrument, Cinnabar pokazata mu torbe¢ z
zapasami przytroczong do siodta.

— Mozesz to zatrzymac. Ale odeslij mi konia.

— Oczywiscie, obiecuje — odpowiedziat szczerze.

Cinnabar wlozyta mu do re¢ki matego, dziwacznego pieska z gliny. Myal parsknat
$miechem, bo figurka wygladata jak zywa. Byta jeszcze ciepta od wypalania. Spojrzal na
Cinnabar i przetknat $ling. Za kazdym razem, kiedy otrzymywat jaki$ dar, prawdziwy
dar, byt gleboko, niemal bole$nie wzruszony.

— W droge — powiedziata.

Usmiechata si¢ do niego przez tzy. Myal réwniez miatl tzy w oczach i1 glupkowato
szczerzyt zgby. Kiwnat jej glowa kilka razy, po czym uderzyt pigtami klacz.

Ruszyta galopem, a zaskoczony Myal o mato nie wylecial z siodta.

k

Wkroétce pozostawili za soba wioske. Myal stopniowo przywykt do nieréwnego
galopu dereszowatej klaczy. Potem przypomniat sobie, ze Cinnabar nie data mu zadnych
wskazowek. Wprawdzie poprzednim razem odnalazt Dro, co $wiadczylo o jego
wybitnych zdolnosciach dedukcji. Teraz jednak jechat na $lepo, zdajac si¢ na instynkt
wierzchowca. Przeciez Cinnabar méwila, ze kon zna drogg. Myal zastanowit si¢ i doszedt
do wniosku, ze mowita prawde, poniewaz jechali w stron¢ wschodzacego stonca.

Poczatkowo droga biegla rownolegle wzdhuz zakola rzeki, potem zmieniata kierunek.

Po lewej wznosily sie niskie wzgorza. Po prawej lezata bezkresna rownina przecigta
rzeka, okryta miekkim, przejrzystym welonem mgty, btyszczaca w porannym stoficu.

Potem kon i jezdziec zanurzyli si¢ w las. Nie widzieli juz rzeki, wzgdrz i drogi
Galezie smagaly Myala po twarzy. Ptaki podrywaly si¢ w powietrze spod konskich nog.
Klacz zwolnita i przeszta w trucht, ostroznie wybierajac droge.

Myal byt dumny z siebie.

Przetozyl instrument przez rami¢ i opart go na piersi. Szorstki material pasa,
niezdarnie pomalowana skrzynia, kawaltki kosci stoniowej osadzone byle jak w drewnie
napetnity go znajomym podnieceniem. Dotknat strun palcami i kiedy stare odciski daty o
sobie zna¢ lekkim boélem, naptyngta wzburzona, oczyszczajagca fala spokoju.
Improwizujac zagrat tylko na strunach taniec dla konia.

Czasami zachwycala go skomplikowana budowa instrumentu. Dla niego to bylo
fatwe, ale kto inny oprocz niego potrafil na tym grac¢? Na catlym $wiecie istniaty tylko
dwie takie osoby: sam wynalazca oraz wymachujacy pasem ojciec Myala, ktory nigdy w
pelni nie opanowatl tej sztuki. Myal z zaciekawieniem obserwowal wilasne palce.
Podstawowa role odgrywal jaki§ tajemniczy zwigzek pomigedzy planowaniem,
wykonaniem i uchem wewngtrznym. Dotknigcie struny na jednym gryfie nie tylko



wydobywato z niej dzwigk, ale takze powodowato nacisk na odpowiednio zestrojong
strun¢ na drugim gryfie — ktdra z kolei wydawata wlasny dzwigk i jednocze$nie naciskata
na pierwsza strung. Palce dotykajace strun trafialy z koniecznos$ci na otworki piszczalki i
kiedy grajacy dmuchal w ustnik, rozlegaty si¢ jeszcze inne dzwigki. Ale jakim cudem
jeden cztowiek mogt pomiesci¢ w glowie co najmniej trzy przeciwstawne tonacje,
wzajemnie zalezne i powigzane ze sobg? W rzeczywistosci Myal wykorzystujac ztozong
budowe instrumentu potrafit wydoby¢ z niego sze$¢, siedem czy nawet osiem linii
melodycznych, rytmy, akordy i kontrapunktowe fugi Muzyka podobata si¢ klaczy.

Stonce przeswiecato przez liscie.

Myal zatrzymal konia dopiero wtedy, kiedy wyjechali z lasu 1 znalezli si¢ na
stromym, skalistym zboczu.

Przed nimi rozpoS$cieral si¢ rozlegly krajobraz. Z géry Myal wyraznie widziat
dziwaczne naturalne uksztaltowanie terenu, po¢wiartowanego jak ogromna szachownica
przez odlegte, mgliste szeregi drzew, kreski wawozow, koryta dolin. Ostatnia linia
podziatu — rzeka — ptynela na poludnie, cienka jak ni¢. Myal nie zauwazyt zadnych drog.
Zsiadt z konia 1 zerknat na urwisty stok.

— Jeszcze nie zabladzitas? — zapytat klacz.

Ruszyta do przodu naciaggajac wodze.

Zeszli ze zbocza 1 trafili na wyschnigte tozysko strumienia. Myal szedt przodem
prowadzac klacz posrod omszatych, nieregularnie porozrzucanych gtazow. Po potudniu
dotarli do wylotu strumienia. Dalej teren byl ptaski i przypominal park, z drzewami
elegancko rozmieszczonymi w malowniczych grupkach. Myal zajrzat do torby z
zapasami 1 posilit si¢. Klacz z wdzigkiem skubata trawe, jakby bawita si¢ w ogrodnika.

Bez pospiechu jechali przez prawie ptaska okolice. Grunt nadal opadat nieznacznie, a
na pélnocnym wschodzie 1 na potudniu, w odlegtosci wielu mil, wznosily si¢ szeregi
skalistych wzgoérz. Po niebie plyngly chmury niczym zagle ogromnych okretow.
Popotudniowe godziny mijaly spokojnie jak ptatki opadajace z przekwitajacego kwiatu.

Czarna, maszerujgca figurka Dro wyrosta przed Myalem nagle jak zaczarowana,
najpierw malenka jak kropka, potem jak zuk.

Myal zareagowat z nalezyta ostrozno$cia. Sciggnat wodze i klacz przystangta. Zaczat
dygotaé, zotadek podjechat mu do gardta. To go rozztoscito. Klepnat klacz, ktora ruszyta
ostrym ktusem.

Dro z pewnosciag styszat odglosy pogoni, ale nie obejrzat si¢ i nawet nie zszedt z
drogi.

Myal przemknal obok niego w obtoku kurzu 1 wyrzucanych kopytami grudek ziemi,
zawrocit klacz i1 zajechat mu droge. Popatrzyl spod uniesionych brwi na Dro,
wedrujacego samotnie przez rozlegla, pusta kraing — No, no, c6z za spotkanie.



ROZDZIAL SIODMY

— Gdzie ukradtes$ tego konia?

Dro méwit obojetnym glosem, wypranym z wszelkich emocji. Myal poprawil si¢ w
siodle. Poczut nagle przygnebienie.

— Nie ukradtem go. Pozyczyta mi go twoja przyjaciotka.

Dro nic nie odpowiedziat.

Myal poczut si¢ zmeczony i oslabiony. Jeszcze przedwczoraj lezatem nieprzytomny
w goraczce, pomyslat i w duchu uzalil si¢ nad soba.

— To nie byt mdj pomyst — o§wiadczyl — Zeby za toba jechac.

Namowita mnie ta twoja rudowtosa. Chyba myslata, ze bedziesz mnie potrzebowat.

Dro za$miat si¢ krotko 1 ostro.

— Dobra, dobra — mruknat Myal. — Okropnie $§mieszne.

Zsunat si¢ z klaczy i1 poglaskat ja ze smutkiem. Klacz opuscita leb i zaczgta szczypaé
trawe. Swiatlo zdawato sie zastygaé, wiatr przynosit zapach drzew i koniczyny. W
obliczu nadciagajacej nocy Myal odczul przemozng potrzebe towarzystwa. Popatrzyt na
Dro.

— Musze odestac klacz z powrotem do wioski.

— Dlaczego sam jej nie odprowadzisz?

— Moéwitem ci. Ide do Ghyste Mortua. Tak jak ty.

Dro szerokim, teatralnym gestem wskazat na wschod, ustepujac Myalowi miejsca na
nieistniejgcej drodze.

— Proszg¢ bardzo.

— Nie o to chodzi — desperacko powiedzial Myal. — Jestem ci winien pienigdze. Nie
lubi¢ mie¢ dtugéw.

Urwal. Zastanawiat si¢, dlaczego tak mu na tym zalezy. Pewnie po prostu bat si¢
nocowac samotnie w tej niesamowitej, dzikiej okolicy, gdzie procz nich nie wida¢ byto
zadnych $ladéw ludzkiej obecnosci.

— Zwalniam ci¢ z tego dlugu — odpart Dro. Wymingt Myala i ruszyt dale;j.

Myal stat 1 odprowadzat go wzrokiem, szukajac jakich$ argumentow, walczac z falg
absurdalnej paniki. Czarna sylwetka znowu zmalata, byta coraz mniejsza, a $wiatlo stato
si¢ czerwone. Myal Spojrzal na zachdd. Stonce znizyto si¢ nad grupa drzew. Drzewa
staty w ogniu, ale nie ptongty, a stonce cal po calu wysuwalo si¢ z klatki utworzonej
przez galezie.

Dro oddalit si¢ juz o dwiescie jardow.

Klacz zadreptala w miejscu. Myal zawotatl j3, a ona odwrdcita si¢ 1 popatrzyta na
niego. W miedzianym $wietle sama wygladata jak odlana z miedzi. Kiedy zawotat ja



ponownie i zrobil krok w jej strong, potrzasngta glowa, wyrzucita w gore kopyta i
pogalopowala z powrotem ta samag droga. Po chwili znikla za drzewami. Widocznie
zrozumiata okrzyk Myala jako rozkaz powrotu do domu, ale dla niego to wygladato na
czysta ztosliwos¢. Torba z prowiantem nadal byla mocno przytroczona do siodta. Myal
obejrzal si¢ na Parla Dro, ktéry znowu byl maty jak czarny zuk. Pobiegl za nim na
miekkich nogach, sztywnych od konnej jazdy. W glowie mu szumialo. Czarna sylwetka
stopniowo urosta do rozmiaro6w dloni Myala. Wowczas Myal zwolnit 1 dalej szedt
szybkim, chwiejnym krokiem.

Wkroétce Dro obejrzat si¢ przez rami¢. Spojrzat i odwrdcit wzrok, nie przerywajac
marszu. Myal zdobyt si¢ na jeszcze jeden wysitek. Instrument walit go po plecach, jak
gdyby dodawal mu odwagi. Potem albo Dro zwolnit, albo Myal rozwinat
nadspodziewanie duza szybkos$¢, poniewaz nagle zrownat si¢ z Dro i szli teraz obok
siebie.

— Nie zwracaj na mnie uwagi — rzucit niedbale Myal. — Po prostu przypadkiem id¢ w
t¢ sama strong.

— Widze.

— Ten przeklety kon zwial. Cale przeklete zarcie bylto w tej przekletej torbie przy
siodle. Przeklety pech.

Dro maszerowat dalej. Myal zerknat na niego 1 odwrécit wzrok.

— Caltkiem przyjemne miejsce na biwak — mruknat.

— Wigc zostan tu.

— Nie uwazasz — ciggnat Myal — ze powinnisSmy trzymac si¢ razem? W takiej okolicy
na pewno po zmroku grasujg dzikie zwierzeta. We dwoch fatwiej nam bedzie... obronic¢
si¢ przed nimi.

Dro szedl dalej. Myal umilkt i starat si¢ dotrzyma¢ mu kroku. Kulawy me¢zczyzna
maszerowat szybko i narzucat wtasne tempo.

Rami¢ w rami¢ wedrowali milczac przez dziki park, a noc zamykata si¢ za nimi jak
brama.

Ciemnos$¢ gestniala w zaroslach, w koronach drzew, w zaglebieniach gruntu. Na
niebie, ciemnym i gladkim jak ptachta lawendowego aksamitu, zabtysty tysigce gwiazd.

Niespodziewanie pojawita si¢ wyrwa w krajobrazie. Za zwarta $ciang milczacych
topoli grunt zapadl si¢ tworzac nastepny pardéw, tym razem bardzo plytki, najwyzej
siedem jardow glebokosci 1 jakies pie¢ stop szerokosci. Gesta ciemno$¢ wypeltniata go po
brzegi. Po drugiej stronie wznosit si¢ nagi, garbaty pagorek z samotnym debem, okrytym
pagoda lisci.

Cichy szmer wody rozlegal si¢ nie w parowie, ale po drugiej stronie, przy krawedzi.
Woda tryskala ze zrodta w skale i bezuzytecznie sptywata do parowu.

Dro podszedt do Zrddta 1 uklakt, Zeby si¢ napi¢ albo napei¢ flaszke; w gestniejacym



mroku trudno byto co$§ zobaczy¢. Kiedy Dro wstat i ruszyt pomigdzy topole nazbierad
chrustu na ognisko, z kolei Myal napil si¢ ze Zzrodta. Potem poszedt za Dro. Ognisko
zostato zbudowane nadzwyczaj ekonomicznie. Dro wykorzystal naturalne zaglebienie
gruntu, uzyt suchych gatezi na podpatke, a wilgotniejsze utozyt obok, zeby przeschty w
cieple. Kilka kamieni dawato ostong¢ 1 nagrzewato si¢ od zaru.

— Swietnie to robisz — stwierdzit Myal z podziwem.

Dro rozpalil ogien i usiadl, opierajac si¢ plecami o pien topoli. Zsunagl kaptur z
glowy. Ciemna twarz, wyztocona odblaskiem ptomieni, tak bardzo przypominala
krélewskie oblicze, ze oniesmielony Myal nie odwazyt si¢ usiasc¢, tylko stal niezrgcznie,
jakby czekat na pozwolenie. Bez ostrzezenia Dro podniost na niego czarne, ptonace oczy.
Myal az skrecit si¢ pod tym badawczym, hipnotycznym, bezlitosnym 1 wrogim
spojrzeniem, a potem nagle si¢ zatamat.

— Wigc to koniec naszej pigknej przyjazni? Naprawde myslisz, ze jestem do niczego?
Powiedz!

Dro nie odwrdécil wzroku, nawet nie mrugnal, tylko jego usta poruszyly sie, kiedy
powiedziat:

— Naprawde tak mysle.

— Wobec tego nie bedg si¢ narzucal — oswiadczyt Myal ironicznym tonem. — Wiem,
kiedy nalezy si¢ pozegnac.

— Widocznie twoje zycie sktada si¢ z samych pozegnan.

Wisciekty 1 bezsilny, Myal odwrocit si¢ na piecie 1 wpakowat si¢ prosto na drzewo.

Wyplatawszy si¢ z gatezi ruszyt przed siebie skrajem parowu. Zatrzymat si¢ poza
zasiggiem wzroku Dro. Znalazl glaz, ktory zapewniat jaka takg ostone 1 oparcie dla
grzbietu. Zwinat si¢ w kiebek na ziemi, przyciskajac do siebie instrument. Ziemia byta
chtodna i magnetycznie nieruchoma.

Przez jaki$ czas Myal lezal skulony, samotny i malenki pod ogromnym nocnym
niebem. Wymyslat ciete odpowiedzi na kazda uwage Dro, rozpamietywal liczne niedole
swojego zycia i powtarzal w duchu, ze sam jest sobie winien.

Zasnat 1 przys$nito mu si¢, ze gliniany piesek Cinnabar wyskoczyt mu z kieszeni,
biegatl po tace, szczekal i machat ogonem, az rozbil si¢ o kamien. Czerwona krew
poptyneta z peknigtej gliny i Myal zaptakat przez sen. Szukajac pociechy we $nie
namacal druciane struny i zaczal gra¢. Byta to piosenka, ktéra utozyl dla Ciddey Soban.

Dro nie odczuwat zbytniej skruchy, poniewaz podejrzewal, ze zwariowany minstrel
oddalit si¢ najwyzej o sto jardow. Poza tym Dro nie byl cztowiekiem szczegolnie
podatnym na wyrzuty sumienia. Pomigdzy trzynastym a pigtnastym rokiem zycia
wedrowal po kraju imajac si¢ réznych zajeé; byt pastuchem, parobkiem na farmie,
str6zem, woznicg 1 na swoj sposob opanowal sztuke¢ przetrwania. Myal Lemyal, jak
wida¢, prowadzit réwnie twarde, niebezpieczne i demoralizujgce zycie. Wprawdzie jego



metody przetrwania roznity si¢ od metod Parla Dro, ale przeciez zdawaly egzamin. Myal
nie domyslal sie, jak wiele szacunku ma dla niego Dro. I nawet w najdzikszych mys$lach
nie podejrzewal, jak mato czasu Dro moze mu poswigci¢. Nie chodzito o jakas
szczegblng antypatie — po prostu Dro przywykl do samotnosci. Czasami zrywat z tym
przyzwyczajeniem, na jeden dzien, na jedng noc. Ale zwykle unikal towarzystwa.
Zwykle wystarczat sam sobie.

W wieku pigtnastu lat Parl Dro, ktory wtedy nie byl jeszcze nieuleczalnym
samotnikiem, zatozyt si¢ po pijanemu o funt srebra, Ze spedzi noc w nawiedzonej stodole.
Zrobit to dla pieniedzy, ale rowniez pod wplywem starannie podsycanej pogardy. Przez
dwa lata usilnie starat si¢ zapomnie¢ o tej nocy, kiedy Silky wrocita do niego pod spalong
jabtonia. W wieku pigtnastu lat nie wierzyt w duchy.

Lezal wygodnie na sianie w stodole i pociagal z buklaka z winem dostarczonego
przez gospodarzy, w stabym $wietle wiszacej lampy — umowa nie wymagata czuwania w
ciemno$ciach. Tuz przed zachodem stofica gospodarze pokazali mu miejsce, gdzie duch
wylaniat si¢ z niebytu. Pokazali mu réwniez nadpalong rgkawiczke, przybita do belki w
podiodze. ,, To dlatego on przychodzi”’, wyjasnili wskazujac rekawiczke. Opowiedzieli
mu, jak to kiedy$ pewien cztowiek probowat spali¢ rekawiczke w kominku, ale ogarneta
go S$miertelna stabo$¢, zaledwie plomienie liznely material Wyciagnal rgkawiczke z
ognia, zanim zdazyt pomysle¢. Teraz wiesniacy chelpili si¢ swoim Zywomorem w
stodole. Zapraszali tam podr6znych na noc. Ostatni, ktory przyjal zaktad, zapewniali Dro,
kompletnie postradat zmysty. Parl kiwnat glowa z usmiechem. Spodziewal si¢ r6znych
sztuczek, ale niczego wigcej. Lezal na stomie 1 rozmyslat o worku srebra, ktorego
potrzebowat we wlasnym przekonaniu. Nie zwracal uwagi na atmosferg grozy panujaca
w stodole. O potnocy przyszedt duch.

Nie przypominat juz istoty ludzkiej, chociaz wcigz wydawal si¢ materialny i
trojwymiarowy. Fizyczne oznaki $mierci pozostaly, co bylo niezwykle i w tym
przypadku odrazajace, poniewaz Ow czlowiek zgingl rozsiekany na strzepy przez
wrogdw. Zmaterializowat si¢ w powietrzu wrzeszczac z bolu, z poszarpanym ciatem, z
wytopionymi oczami.

Parl zareagowal normalnie, to znaczy chcial rzuci¢ si¢ do ucieczki. Co$ go
powstrzymalo. Potknat si¢ o belke, do ktorej byla przybita rekawiczka. Koszmarny,
bezoki, wrzeszczacy stwor zaatakowatl go na $lepo. Zanim go dopadl, Parl zorientowat
sie, ze wcigz trzyma w reku buktak z winem. Cisnat buktak w wiszaca lampg.

Lampa pekla z brzekiem szkta. Plongca oliwa zmieszana z winem chlusnegta na
stome. Po kilku sekundach stodota stang¢la w ogniu, wypetnita si¢ dymem, Swiattem 1
trzaskiem plomieni. Zywomér pochwycit Parla i wciaz wrzeszczac przycisnat go do
swego krwawiacego, straszliwie zmasakrowanego ciata. Parl spalitby si¢ razem z
rekawiczka, ale tkwigca w nim sita woli — u$piona, a jednak wszechpotezna, silniejsza od



miesni, silniejsza od umystu, silniejsza niz gtod, pozadanie, ambicja, strach — ta sita woli
ocknela si¢ nagle i odrzucita precz skomlacego, warczacego zywomora.

Rekawiczka sptonela w chwile pézniej i okropne odglosy ucichly. Slepa, martwa
twarz upiora ztagodniata nagle, jakby uwolniona od cierpienia. Stwor rozptynat si¢ cicho
w dymie, a Parl Dro wydostat si¢ ze stodoty i pomknat do lasu jak $cigany lis.

Na wzniesieniu obejrzat si¢ 1 zobaczyt czarne sylwetki ludzi tanczace wokoét ognia,
probujace ugasi¢ pozar. Nie dostal obiecanego srebra, zdobyl jedynie przezwisko
podpalacza i1 kolejny dowdd na to, ze zmarli nie zawsze umieraja.

Ogien pomigdzy kamieniami przygasal. Dro pochylit si¢, zeby dorzuci¢ gatezi, i
znieruchomial. Gdzie$§ znad krawedzi parowu dobiegata muzyka.

Dro siedzial 1 stluchat, wypusciwszy gatezie z rak. Subtelne tony przeplataly si¢ ze
soba, jak jedwabne nici wszywane w tkaning nocy. Melodia byla prosta, tragiczna,
napetniata serce ulotnym, stodkim, przeszywajacym bdlem. Myal Lemyal, jak kazdy
prawdziwy artysta, potrafit obudzi¢ w duszy stuchacza nowe, nieznane uczucia i
podsycac je, dopoki trwata piesn. Ale Myal byl czym$§ wiecej niz artysta. Kiedy grat na
tym dziwacznym instrumencie, ktory jego ojciec zdobyt za cene ludzkiego zycia, stawat
si¢ bogiem powracajacym na ziemi¢ z zamierzchlych czasow.

Potem zimny powiew przelecial nad parowem i Dro poczul ciarki petzajace po
kregostupie.

Bardzo powoli odwrécit glowe 1 spojrzal w ciemno$¢, pomigdzy nakrapiane Swiattem
liscie topoli.

Pod debem na pagorku po drugiej stronie parowu siedziata Ciddey Soban,
promieniujagca stabg poswiata, jaka wydzielaja niektore grzyby, usSmiechnig¢ta,
ciemnooka, nieruchoma jak gtaz.

Dro zerwat si¢ na nogi. Zjawa patrzyla prosto na niego, obracajac glow¢ wezowym
ruchem, zeby nie straci¢ go z oczu. Byla teraz prawie nieprzezroczysta, tylko jeden konar
drzewa przeswiecal stabo przez material spddnicy. Jej skora, jej wltosy wygladaty
catkiem zwyczajnie. Ciddey byta o wiele silniejsza od swojej siostry.

Dro bez pos$piechu ruszyt skrajem wawozu w strong, skad dobiegata muzyka.

Wkrétce dotart do glazu i znalazt Myala lezacego na ziemi. Muzykant spat gleboko i
przez sen grat na swoim instrumencie.

Dro kopnat go w zebra. Myal jeknat cicho, jego dlonie zatrzepotaty na strunach, ale
nie przestawal gra¢. Dro nachylil si¢ 1 mocno uderzyl go w twarz. Muzyka umilkta, a
przerazony Myal poderwal si¢ do siedzacej pozycji — Ja nic nie zrobitem! — zawotat
jeszcze nie catkiem przytomnie, odruchowo protestujac przeciw zastuzonej czy
niezastuzonej karze.

— Popatrz na drugi brzeg. Wtedy przestaniesz wrzeszczeé, Ze nic nie zrobites.

Myal chciat juz spojrze¢, ale zawahat sig.



— Co tam jest?

— Poprzednim razem tez o to pytates. Odpowiedz jest taka sama.

— Nie wierze ci — o$wiadczyl Myal odwracajac wzrok.

Dro ponownie pochylit si¢ nad nim, spokojny 1 grozny.

— Wierzysz czy nie, ona ci¢ wykorzystuje. Wezwales ja grajac te piosenkg.
Domyslam sie, ze to jest piosenka, ktérg dla niej utozyles. Teraz powiedz mi, co jeszcze
jej ukradtes po $mierci — Nic!

— Mam ci¢ zrewidowac?

Myal odsunat si¢ tytem.

— Zostaw mnie w spokoju. Mowig ci, nic nie zabratem, tylko ten jeden pantofelek...
ktory spalites.

— Na poczatku nie pamigtates o tym pantofelku. Zastanoéw sie.

— Juz si¢ zastanowitem. Nie wzigtem nic innego.

— Musiale$ co$ wzig¢. Ona tu jest. Potrzebuje lacznika, zeby wrocic.

— Ja nic nie mam.

— Jesli bedziesz dalej si¢ cofal, spadniesz do parowu — ostrzegt Dro. — Myal
zatrzymal si¢. Najwyze] stopa dzielita go od krawedzi Przesunat si¢ w bezpieczne
miejsce 1 wstat, czujnie obserwujac Dro.

— W kazdym razie wiem, ze nie mam nic, co do niej nalezalo.

— Wiec zabrates co$ nieSwiadomie.

Myal o malo nie spojrzal na drugi brzeg parowu, ale opanowal si¢ i pospiesznie
odwrocit gtowe.

— Dlaczego czekata az si¢ §ciemni?

— One potrzebuja ciemnosci. Tylko w nocy moga tworzy¢ falszywe obrazy. Dzien
jest dla prawdy.

— Styszatem o duchach, ktére ukazujg si¢ w dzien.

Dro zignorowat to. Po drugiej stronie parowu czekata $mieré¢, a mimo to Myal
powtorzyt ze Smiesznym, bezsensownym uporem:

— Naprawdg tak styszalem.

— Ale teraz jest ciemno — odparl Dro — i ona wrocita.

— Wrdcita?

— Zobacz sam.

— Nie. Wierze ci na stowo. Boje si¢. Nie zabratem niczego oprocz pantofelka. Nie...

— Porozmawiamy o tym pdzniej — przerwat Dro. Przesunat si¢, jak gdyby szukat
pewnego oparcia pod nogami. — Powiedz mi, czy jeste$ praworeczny czy leworgczny?

— Obureczny — odpart Myal. — Inaczej nie mégtbym gra¢ na tym instrumencie.

— Ona — ciagnat Dro — byla leworeczna, o ile pamigtam. Kazda czarownica do tego
dazy. Ta piosenka, ktorg dla niej utozyles... znasz ja na pamigc?



— Piosenkg? Chyba nie chcesz, zebym ja zagrat. Mowites...

— Chce, zebys ja zagrat. Od konca.

- Co?

— Styszales. Potrafisz to zrobi¢?

— Nie. — Myal podniost instrument 1 przyjrzat mu si¢. — Nic jestem pewien.

— Sprobu;.

— A jak si¢ uda, to co?

— Dostaniesz nagrod¢. Duchy sa jeszcze bardziej przesadne od zywych ludzi.
Odwrocenie, lustrzane odbicie moze wywolaé skutek. Jesli to podziala, ona odejdzie.
Zaczynaj.

Myal odkaszlngt nerwowo. Poprawitl instrument. Dro spojrzat na drugi brzeg parowu.

Nagle Myal zaczat gra¢. Dzwigki tryskaty spod jego palcow. Odwrdocona melodia nie
byla juz wzruszajaca, ale rozbrzmiewala ohydng, makabryczng wesoto$cig, niczym
piekielny taniec.

Ponad brzekiem strun Myal uslyszat nagle kobiecy $miech, wysoki i czysty jak
dzwoneczek. Ten dzwigk niemal go sparalizowal. Wtosy stangty mu deba 1 sterczaly
$miesznie na glowie. Zadygotat.

— No dobrze — powiedziat Dro — mozesz przestac.

—Czy... czy ona...

— Tak. Odeszta.

Po raz pierwszy Myal zerknat ukradkiem na drugi brzeg parowu, ciemny i pusty.

Nawet on musiat przyznaé, ze to poszto zbyt tatwo. O wiele za tatwo.

— Wczoraj w nocy — powiedziat Myal — nie widziatem je;j.

— Zgadza si¢ — mruknal Dro. Ruszyl z powrotem skrajem parowu w stron¢ ogniska,
przeswiecajacego stabo pomiedzy topolami. Myal nie o$mielit si¢ p6j$¢ za nim, chociaz
bat si¢ zosta¢ sam. Po chwili Dro obejrzat si¢ przez ramig.

— Mimo wszystko bedziemy podréozowac razem — oznajmit. — Wole nie spuszczac cie
z oka. Na wypadek, gdyby$ sobie przypomnial, w jaki sposob date$ jej wladze nad soba.
Muzyka pomaga. Ale to wigcej niz muzyka.

Myal nie ruszyt si¢ z miejsca. Rzucit ze ztoscia:

— Mowilem ci, Ze wczoraj jej nie widzialem. To nie ma nic wspdlnego ze mna.

— Co jej powiedziate$, kiedy jeszcze zyla? — zapytal Dro tym swoim dziwnym,
sttumionym glosem, ktory rozbrzmiewat tak czysto i wyraznie w nocnej ciszy.

Mysli Myala zawirowaly. Stowa utkwity mu w gardle jak ostre kamyki. Nie chciat
ich pamigta¢. Nie wymowil ich na glos.

,Jesli pytasz mnie o radg... radzg ci uciekac”.

A ona: ,,Dokad mam p6j$¢?”’

A on: ,Moze... ze mng”.



Nie wypowiedzial na glos tych stow, ale Dro mogt odczyta¢ je z jego twarzy,
naznaczonej poczuciem winy.

— Powiniene$ wiedzie¢ — o$wiadczyt Dro — Zze nie widziate$ jej wczoraj w nocy,
poniewaz nie byles ze mna.

— Nie rozumiem — powiedzial Myal. Ale troch¢ rozumiat.

— Pomysl o tym — odpart Dro. — Zrozumiesz.

Myal jakim$ cudem otworzyl przed Ciddey droge¢ prowadzaca do $wiata zywych i
Ciddey postugiwala si¢ nim jako $rodkiem wiodacym do celu. Ale celem byl Dro,
ktérego nienawidzita, z ktérym miala wlasne porachunki. Na razie, dopoki nie nabrata sit,
mogla tylko ich straszy¢. Ale kiedy stanie si¢ mocniejsza, kiedy Myal 1 kolejne powroty
dostarczg jej wigcej energil...

Dro zatrzymatl si¢ przy ognisku i dorzucit drewna. Myal szedt za nim, bojazliwie
omijajac kazdy krzak i cien, ogladajac si¢ czgsto na dab po drugiej stronie parowu. Ale w
blasku ognia troche si¢ uspokoit.

Dro zajal poprzednie miejsce, oparty plecami o pien drzewa, czujny i nieruchomy.
Myal usiadt na trawie, zadowolony z bliskosci ognia. Ostro rzezbiona sylwetka Dro byta
tarczg chronigcg przed noca.

— Jak dlugo masz zamiar czuwaé?

— Nie martw si¢ o mnie. Postaraj si¢ tylko przypomnie¢ sobie, co takiego jej zabrates,
czym ona si¢ postuguje, zeby wraca¢. Rusz glowa. Chyba jeszcze nie zghupiale§ z
kretesem.

Myal nie zareagowatl na zaczepke. Byt oszotomiony 1 wdzigczny za towarzystwo,
niemal szcze$liwy. Wreszcie zapytal cichutko wiedzac, ze ta prosba zabrzmiala
niestosownie:

— Nie masz przypadkiem czego$ do jedzenia?

Myal wynurzyt si¢ z krzakéw, pedantycznie wyréwnujac szwy na rgkawach, zeby
pokry¢ zaktopotanie. Byt bez koszuli 1 podskakiwal w niedoktadnie naciggnictych
butach.

— Rozebratem si¢ 1 doktadnie przeszukatem ubranie.

Dro stat i patrzyt.

— Nie znalaztem niczego, co do niej nalezalo. Niczego. Nawet jednego wtosa.

— No dobrze. — Dro odwrocit sie.

— Oczywiscie nie wierzysz.

— Wierzg ci.

— Moze ona tobie co$ data — zuchwale powiedzial Myal.

— Zostawila mi tylko §lad paznokci na twarzy. Ktory zdazyt sie zagoid.

— Tak. Szybko si¢ zagoito, co? Wszystko ci si¢ udaje.

Zjedli reszt¢ chleba i popili wodg ze zrodla. Myal zaczat gwizdaé, zeby zagluszy¢



nieustanne wyrzuty sumienia. Potem zorientowal si¢, ze gwizdze piosenke Ciddey, i
mroz przeniknat go do kosci.

Dro ruszyt w drogg bez uprzedzenia, po prostu wstat i odszedt. Myal poszedt za nim,
potulnie jak pies, peten nienawisci do samego siebie.

Wedrowali brzegiem parowu, ktory zwezat si¢ 1 wreszcie zamknal. Zeszli w doling,
przemierzyli ja i weszli w nastepng doling.

Krajobraz tongt w jednakowej, gtadkiej czerni. Zaden dym nie wzbijat sie¢ w niebo,
zaden kamien nie zostal potozony ludzka rgka. Nie bylo nawet zachwaszczonych pol.
Nawet ruin. Jezeli kto$§ tedy wczesniej przechodzil, nie zatrzymywat si¢ po drodze i nie
pozostawil zadnych sladow.

Myal czut si¢ coraz bardziej nieswojo. Przez cate zycie wedrowat z miasta do miasta,
z wioski do wioski, z dworu do dworu. Nic nadawat si¢ na takie wyprawy. Nie mial
nawet butelki, Zeby nabra¢ wody na zapas ze zrodta lub strumienia. Swoja butelke stracit
pot roku wcezesniej w pechowej bdjce i nigdy nie przyszio mu do glowy, ze bedzie
potrzebowal nastgpnej. A jednak wybral si¢ na poszukiwanie Ghyste Mortua. Na
poszukiwanie Tulotefu.

Kiedy po raz pierwszy o tym ustyszal? Kiedy zapragnal ulozy¢ piesn o miescie
duchow? Nie potrafit sobie przypomniec.

W kazdym razie teraz nie miat juz wyboru.

Chociaz przedtem lazit za Dro jak pies dopraszajacy si¢ o towarzystwo, odkad
postawit na swoim, marzyl, zeby od niego uciec. Ale dokad mdgt uciec, jesli Scigata go ta
upiorna zjawa?

Dolina konczyta si¢ stromym, szerokim podejsciem. Dlugi, zakurzony stok porastata
wyschnigta, zbielata trawa, od ktorej odcinala si¢ ciemna zielen pojedynczych drzew. W
poblizu szczytu Myala ogarneto zniechecenie na widok urwiska zéttawej gliny. Migsnie
ndg miat zesztywniale od wczorajszej konnej jazdy. Poczatkowo rozruszatl si¢ w marszu,
ale teraz sztywnos¢ powracata.

Na szczycie wzniesienia rosty krzaki dzikich porzeczek, obsypane wczesnymi
jagodami. Myal zerwatl kiS¢ porzeczek 1 pochlonal je Zarlocznie. Potem zerwal nastgpna
kis¢, po raz pierwszy tego dnia zblizyt si¢ do Dro i z przymilnym u$miechem wreczyl mu
podarek.

Ku jego zdziwieniu Dro przyjat porzeczki i zjadt je, jak gdyby przedtem sam ich nie
zauwazyt.

— Juz po potudniu. Kiedy odpoczniemy? — zapytat Myal.

— No, no — rzucit Dro niemal Zartobliwym tonem — chyba jeszcze nie znudzit ci si¢
ten pigkny spacer?

— Nie rozumiem, dlaczego nie jezdzisz konno, skoro masz... skoro jestes... no, nie
rozumiem tego. Przeciez sta¢ ci¢ na konia.



— Jesli zaczng jezdzi¢ konno, wkrotce wcale nie bede mogt chodzi¢ — odpart Dro. —
Muszg ciagle katowac te przekleta noge, zeby utrzymac ja w formie.

— Och. — To osobiste wyznanie sprawilo Myalowi przyjemnos$¢, prawie mu
pochlebito. O$mielony, zagadnat: — Ty chyba znasz drog¢ do Tulotefu?

— W zasadzie tak. Ale nie wymawiaj tego stowa. Jak myslisz, dlaczego nadano mu
inng nazwe?

— Ta druga sprawa — zaczat Myal — ta dziewczyna...

— Nie — przerwal Dro. — O tym réwniez nie wspominaj.

Myal, zmieszany i przestraszony, zastosowal si¢ do polecenia.

Podejscie ciagneto sie bez konca. Dolina, ktorg przemierzyli wczesniej, wygladata z
gbry jak obcy kraj, odlegly 1 nierzeczywisty, do ktérego nie ma powrotu.

Matka Myala umarta sze$¢ miesiecy po jego urodzeniu. Kolejny btad, poniewaz
kobieta, ktora data mu zycie, umarta prawdopodobnie z jego winy. W ten sposob do jego
licznych grzechow dodano nieumys$lne matkobdjstwo. Wychowal go, czy raczej
wytresowat, okrutny ojciec. W wieku dwunastu lat Myal uciekt z domu. Nadal uciekat.
Nadal rowniez kradl; jego pierwszym ztodziejskim tupem byl muzyczny instrument —
ukradziony po raz drugi. Przedtem wazyt si¢ tylko na drobne kradzieze, zachecany do
tego pasem w ojcowskim reku.

Stonce znizylo si¢ i zapadt zmierzch, a oni wcigz wspinali si¢ po pochytosci, na ktora
weszli godzing przed potudniem. Myal doszedl do wniosku, ze samo zycie jest jak
beznadziejna wspinaczka. Nogi i plecy bolaty go coraz bardziej, chociaz parokrotnie
zatrzymywali si¢ pod drzewami na krotki wypoczynek. Nie rozumial, jakim cudem
kulawy Dro mogl maszerowac tak obojetnie, z takim chwiejnym, niedbatym wdzigkiem.
Myal zaczal podejrzewad, ze Dro narzuca mordercze tempo po prostu na zto$¢ swemu
towarzyszowi.

Co zrobi, jesli si¢ zatrzymam?

Myal przystangt. Dro jak gdyby tego nie zauwazyl. Szedt dalej, zanurzajac si¢ w
gestniejagcy zmierzch.

— Hej — wrzasnat Myal. — Hej!

Sploszony ptak poderwatl si¢ z drzewa. Dro przystanal, ale nie obejrzat si¢. Myal
zawotat do niego:

— Nie ide dalej. Robi si¢ ciemno.

Potem uswiadomit sobie, ze Dro zatrzymat si¢ wcale nie ze wzgledu na niego.

Myal absurdalnie zdotat prawie zapomnie¢ o zjawie, poniewaz zabroniono mu o niej
wspomina¢. Uczucie niepokoju, ktore powrdcito wraz z nastaniem ciemnosci, ttumaczyt
sobie jako zwykla obawe przed kolejnym noclegiem na golej ziemi, wsrdd dzikich
zwierzat 1 bez kolacji. Ciddey Soban zostata zepchni¢ta do najglebszych zakamarkow
Swiadomosci. Myal nie chciat o niej mysle¢.



Ale teraz przypomniat sobie wszystko, z oczywistych przyczyn.

Dro wyprzedzat go o piecdziesiat stop. A troche dalej, jakie$§ czterdziesci stop przed
Dro, dziewczyna wspinata si¢ lekko na zbocze. Nie obejrzala si¢, nie zawahata, nie
grozita, nie szydzita. Po prostu szla przed siebie, blada jak wschodzaca gwiazda. Ciddey.
Straszna, niezmieniona Ciddey.

Myal z trudem przetknat $ling. Podszedt do Dro powoli, ostroznie, jak gdyby stapat
po cienkim lodzie. Gdyby zjawa odwrdcita si¢, gotow byt znieruchomie¢, zmienié si¢ w
drzewo, schowa¢ si¢ w mysig dziurg...

Nie odwrdcita sig.

Myal zatrzymat si¢ obok Dro i przez zastong ciemnos$ci spojrzat na niewzruszong
twarz zabojcy duchow.

— To nie moja wina — szepnat.

Dro mowit cichym glosem, ale nie szeptat.

— Moze. Ona nie powinna si¢ pojawia¢ bez lacznika. Chyba nic takiego nie ma. A
jednak wrocita.

— Chcesz, zebym jeszcze raz zagrat piosenke od konca?

— Nie. Chyba nie ma sensu. Mysle, ze poprzednim razem ona odeszia tylko ze
wzgledu na etykiete.

— Co zrobimy?

— Pojdziemy za nig. Wtasnie o to jej chodzi. Moze dowiemy si¢ czego$, jesli zdamy
si¢ na jej wole.

— Dokad... dokad ona idzie?

— A jak myslisz?

— Do Tulo... do Ghyste.

— Do Ghyste. Pewnie zna drogg. To dos¢ logiczne.

— We wszystkich bajkach — powiedzial Myal — zte duchy zawsze $cigaja ludzi, a nie
prowadzg. Co bedzie, jesli ona si¢ zatrzyma?

— Zamknij si¢ — rzucil Dro cichym glosem. — Idziemy.

Myal ruszyt przed siebie, zapominajac o obolatych mig$niach.

Szli za Ciddey Soban, a ona prowadzila ich przez czarng jaskini¢ nocy.

Potem czarna jaskinia nocy pochtong¢la ja i zamkneta si¢ bezglosnie, 1 Ciddey znikla.

Poczatkowo czekali, rozgladajac si¢ za nig. Wyzej na zboczu rosty drzewa, ktore,
zashanialy im widok. Po chwili obaj bez stowa ruszyli dalej pomiedzy drzewami. Nie
zobaczyli nic, ciemno$¢ znowu byta pusta. Za drzewami grunt obnizal si¢ 1 po drugiej
stronie opadat w ciemna, bezksi¢zycowa, aksamitng otchian, jak gdyby w tym miejscu
konczyt si¢ $wiat, chociaz prawdopodobnie w dole lezaty lasy. Spojrzeli w dot.

— Odeszla — stwierdzil Myal. Co$ mu si¢ przypomniato. — Jesli ona posluguje si¢
mn3, zeby wraca¢, tym razem tego nie czutem, ani poprzednio. Tylko wtedy, w zajezdzie



u kaptanow, kiedy bytem chory.

— To dlatego, Zze przyzwyczajasz si¢ do utraty energii. Wtedy niebezpieczenstwo jest
najwieksze.

— Dziekuj¢ za pocieszenie. Od razu mi ulzyto.

Myal usiadl na trawie, objat ramionami kolana 1 oparl gtowe na rekach. Pomimo
wlasnych stow byl wyczerpany i czul tepy strach.

— Zostaniemy tutaj na noc — o$wiadczyl Dro.

— C0z za przyjemna niespodzianka.

— Bede czuwal przez trzy godziny. Potem twoja kole;.

— Ja nie nadaj¢ si¢ na wartownika. Jeszcze co$ zobacze 1 wystrasze si¢ na $mierc.

— Jesli co$ zobaczysz, obudz mnie. Staniesz na warcie.

— No dobrze, stan¢ na warcie.

Godzing p6zniej wzeszedt ksigzyc otoczony tawica chmur.

Myal spat twardo. Dro siedzial zupetnie nieruchomo 1 spogladat w dal, prawie nie
mrugajac oczami, niczym legendarny straznik, ktérego przeznaczeniem jest czuwac przez
wiecznose.



ROZDZIAL OSMY

— Och, Myal — powiedziala dziewczyna i czule polizala go w ucho. — Och,
Myalmyalmyal.

Myal obudzit si¢, przestraszony 1 podniecony.

— Kto mnie wotat?

— Och, Myal — zamruczata dziewczyna. — Ochmyal.

Lezata obok niego, oparta na lokciu. Jej popielate wltosy muskaly mu twarz.
Rozpoznat ja natychmiast i zmartwiat z przerazenia. Potem go ol$nito. Proste, oczywiste
wytlumaczenie. Obaj si¢ mylili, Myal i Dro. Ciddey wcale nie umarta.

Kiedy wyciagnal ja z wody, uratowat jej zycie, wiasnie tak, jak tego rozpaczliwie
pragnal. Wprawdzie nie odzyskata przytomnosci od razu, ale to nic dziwnego. W stabym
swietle, pod wptywem goraczki i zdenerwowania zdawato mu sie, ze jej twarz wyglada
jak twarz topielca. Nie, Ciddey zyta i odnalazta ich jakim$ sposobem. Grala komedi¢
przed Dro, zeby go ukara¢. Ale postanowila powiedzie¢ prawde Myalowi, ktory ja
uratowat.

— Ty nie umarta§ — wymamrotat, wypowiadajgc na gltos swoje mysli.

— Mito, ze tak méwisz. — Pocatowata go leciutko w policzek.

Myal zadygotal z pozadania i ze strachu. A potem przypomnial sobie o Parlu Dro.
Rozejrzal si¢ i wkrotce spostrzegl ciemng, niewyrazng sylwetke rozciggnigta pod
drzewem. Przeciez Dro miat czuwaé. A moze to byta kolej Myala? Czyzby Myal zasnat
na warcie?

— Chcg, zebys$ poszedt ze mng — powiedziata Ciddey Soban, dotykajac go ponownie
zywymi, prawdziwymi, lodowatymi wargami.

— No, wlasciwie powinienem...

— Nie sprzeczaj si¢. Wiem, ze ci si¢ podobam. Chodzmy razem na spacer. Nie masz
ochoty? Tam, do lasu. To niedaleko.

— No dobrze.

Corka Siwego Ksiecia rowniez zabrata go na spacer do lasu. Wyladowali na kupie
zeschlych lisci 1 w rezultacie par¢ miesigcy pozniej Myal musiat ucieka¢ noca, Scigany
przez trzydziestu pijanych, rozw$cieczonych ludzi ksigcia z mastyfami. Jakim§ cudem
udato mu si¢ uciec. Jakim$ cudem zawsze mu si¢ udawato. Moze wcale nie byt takim
pechowcem.

Z udawang nonszalancja ujat mala, zimna dton dziewczyny i1 pozwolil sprowadzi¢ si¢
ze zbocza. Wstajac, niemal odruchowo zarzucit instrument na rami¢. Teraz zataczal sig¢
pod cigzarem pudta, potykal si¢ na nieréwnym gruncie i od czasu do czasu zderzat si¢ z
dziewczyna, co bynajmniej nie byto przykre. Z kazda chwilg odczuwal coraz wigksze



podniecenie i niepokoj. Zanim weszli pod arkadowe sklepienie lasu, ktory rést u podnoza
stoku, Myal byt jak w goraczce, co chwila wybuchal niemadrym $miechem,
wykorzystywat kazda okazje, zeby otrze¢ si¢ o dziewczyne, styszat tomotanie wtasnego
serca 1 nie zwracal uwagi na zimny, okropny, ostrzegawczy glos rozsadku brzeczacy
natretnie w jakim$ zakamarku §wiadomosci Ona réwniez, uratowana Ciddey, wydawata
si¢ rozgoragczkowana. W miekkim potmroku lasu odwrdcita si¢ i objeta go. Pocatunek byt
dhugi, bardzo dhugi, zimny i rozkoszny. Ich ciata stopily si¢ w jedno i nie chciaty si¢
rozlaczy¢. Spleceni w mitosnym uscisku na chwile zamienili si¢ w dyszace, rozdygotane,
wstrzgsane nieustannym orgazmem drzewo.

Ale wtedy dziewczyna oderwata si¢ od niego. Rozesmiala si¢ kpigco i pobiegla nawg
pomiedzy zywymi kolumnami drzew. Naturalnie Myal popedzil za nig. W smugach
blasku i cienia jej jasna sylwetka wydawala si¢ migota¢ jak ptomien na wietrze. Potem
nagle znikfa.

Myal zapomnial juz o poprzednich spotkaniach z przerazajaca zjawa. Biegl dalej
wykrzykujac jej imie, ogarniety gniewem, chociaz zdawal sobie sprawe, Zze ona tego
wlasnie chciata. Bedzie go zwodzita, kusita, draznila, doprowadzata do rozpaczy.
Dopiero kiedy porzadnie go wymeczy 1 zamaci mu w gtowie, wtedy ulegnie.

Po chwili odnalazt ja. Ta dziewczyna opanowata do perfekcji sztuke draznienia,
kuszenia i uwodzenia.

Posrod drzew lezat staw, czarny i 1$nigcy jak wypolerowany odlamek nocnego nieba,
ktory spadt na ziemig. I rzeczywiscie w gorze wida¢ bylo biala, potokragly dziure, $lad
po oderwanym kawatku ciemnosci.

Ksigzyc oswietlal pelnym blaskiem Ciddey stojaca posrodku stawu, po kolana w
wodzie. Wygladata jak ros§lina wyrastajaca ze stawu, smukta lodyga uwienczona kwiatem
twarzy. Wlosy miata mokre, pociemniate na koncach od wilgoci, ale odgarn¢la je z
twarzy 1 przerzucita na plecy. Przemoczona sukienka zrobila si¢ przezroczysta jak papier
1 Myal wyraznie widzial nagie ciato, przeSwiecajace przez cienkg tkaning jak przez dym.
Dziewczyna rozchylita usta, u$Smiechneta sie, rzucita mu powtdczyste spojrzenie.
Przywotata go niecierpliwym gestem, a on rowniez drzal z niecierpliwosci. Mimo
wszystko zawahat sie, chociaz pragnal do niej podejs¢é. Nie podobata mu si¢ ta 1$nigca
tafla wody, tak zimna, tak dziwnie spokojna, chociaz stala tam dziewczyna,
przygladzajac dtugie wlosy, przywotlujac go”.

— Tutaj? — zapytat ochryple i niemadrze.

— Tak, och, tak — jekneta.

Na dzwigk jej glosu ogarneto go tak gwaltowne pozadanie, ze nie mogt dhuzej sig
wahaé. Z pluskiem wskoczyt do wody, zaciskajac zeby i piesSci z zimna. Przez chwilg
myslal, ze Ciddey znowu zacznie przed nim uciekaé, ale ona wyciggneta do niego rece,
jak gdyby sama nie mogta podejs¢ blizej, jak gdyby jej stopy wrosty w muliste dno



stawu.

Dotart do niej i chwycit ja w objecia. Instrument walnat go po plecach. Gratulacje.
Jej ramiona oplotly go jak weze i1 przez chwile wyobrazit sobie wszystkie okropne
nastepstwa tego czynu, nieuniknione udreki 1 komplikacje, ale fala rozkoszy zaghuszyta
lek. Potem nadejdzie inny lek — obawa przed rozczarowaniem, przed porazka, ktéra moze
zniszczy¢ najwspanialsze przezycia — ale na razie bylo mu wszystko jedno. Nawet nie
zaczal jeszcze zastanawiaé si¢ nerwowo, jak sobie poradza w tej sytuacji, skoro nie ma
gdzie si¢ potozy¢ ani na czym si¢ oprze¢, tylko woda i mut pod nogami.

Zatonal z jekiem, oczy, dlonie, usta pelne dziewczyny. Widzial tylko blados$¢ i
ciemno$¢, czul tylko zapach jej skory i wlosow. Dotyk jej rgk byl nieznos$ny i
upragniony, 1 jego r¢ce robily czary na jej skorze, a jej rece robity czary w jego wtosach,
na plecach, wzdluz bokow, zamykalty go w palacym uscisku, w jedynej pozycji, ktora
pragnat osiggnaé, zachowad, utrzymac, przedtuzaé¢ az do $mierci...

Woda eksplodowata.

Piorun chwycil go za wlosy, za ramig, odciaggnal go do tylu. Zigczone ciata
rozdzielity si¢ jak rozdarta tkanina. Myal wrzasnal obtgkanczo i ustyszat wlasny glos.
Zamachat pustymi rgkami, zatoczyt sie, upadt. Woda zakryla mu glowe; zakrztusit si¢
walczac o dostep do powietrza. Co$ wyciagneto go z wody, obrocito go. Zachwiat si¢ od
silnego uderzenia w twarz. Znowu stracil rtownowage i upadl na jaka$ twarda, sprezysta
masg, ktora pociagneta go za soba.

Oslepiony, poélprzytomny, rozpaczliwie tapigc oddech wylagdowal na czworakach na
twardym gruncie. Kaszlat i wypluwat wodg. Instrument rowniez wypluwal wode z pudtia.
Kiedy odzyskat wzrok, zobaczyt przed sobg cztery smukle konskie nogi, wbijajace
podkowy w ziemi¢. Za nimi dostrzegl cztery nastepne nogi, i jeszcze cztery.

Rozkosz zmienita si¢ w tepy fizyczny bol. Czut si¢ chory. Czul si¢ przestraszony.
Stopniowo u$wiadomit sobie milczenie dziewczyny 1 obejrzal si¢ na nig. Jej twarz byla
maska przerazenia i wsciektosci.

Pokonujac wlasne przerazenie Myal podnidst wzrok wyzej, ponad konskie nogi.

Trzej mezczyzni na koniach ubrani byli w kolczugi 1 szerokie ptaszcze, zlozone jak
skrzydta. Na dloni lub nadgarstku btyszczat ciemny klejnot, inny jarzyl si¢ metng
czerwienig. Nieprzyjazne twarze, wykute z marmuru, nieprzyjaznie obramowane
utrefionymi wlosami, spojrzaty na Myala, potem na staw i dziewczyng.

— Ty — powiedzial jeden z mezczyzn, nie patrzac na Myala.

— Ja? — zapytat Myal.

— Jestes glupcem. Po co$ tam polazl? Nie odrozniasz zywego ciata od nekrofilii?

Myal zachtysnat si¢. Odczolgal si¢ w krzaki i probowat zwymiotowac. Nikt mu nie
przeszkadzal. Lezat wstrzasany suchymi torsjami, niewyraznie styszac gniewne glosy.
Trzej mezczyzni, z wygladu dworzanie jakiego$ barona czy ksigcia, krzyczeli na



dziewczyne w stawie. Obrzucali jg plugawymi wyzwiskami, wérod ktérych powtarzato
si¢ pogardliwe okreslenie ,,zywomor”. Nie bali si¢ jej, to byto oczywiste. Spluwali na
ziemi¢ 1 nazywali dziewczyng¢ zlodziejka. Grozili jej niesamowitymi karami, ktére miaty
jakis zwigzek z grobem, robactwem, ogniem, kotem. A ona, ona odwrzaskiwala im co$
piskliwie jak nietoperz.

Myal opadt na bok i zwinat si¢ w kigbek z kolanami pod broda, przyciskajac topatka
instrument. Niejasno zapragnal uciec, wydosta¢ si¢ z lasu i wréci¢ do Dro. Zanim na
dobre uswiadomit sobie ten zamiar, jeden z jezdzcoéw zblizyt si¢, przechylit si¢ w siodle,
ztapal Myala 1 wyciagnat go z krzakow na otwarta przestrzen. Jezdziec spiorunowal
wzrokiem Ciddey.

— Sg kary dla tych, ktorzy zadajg si¢ z umarlakami. Tutaj lasy roja si¢ od tych
przekletych zywomorow. Nie wiedziale§ o tym? Kto ochrania zywomory, zasluguje na
to, zeby przytaczy¢ si¢ do nich. Nie puszczamy tego ptazem. Chcesz wiedzie¢, jakie to
kary?

— Nie, dzigkuje¢ — odpart grzecznie Myal.

— I tak ci powiem. Pewna szkota myslenia zaleca obcigcie tej czesci ciala, ktora
zawinita... powiedzmy reki, jesli podales im rgke, ucha, jesli ich sluchales, jezyka, jesh
do nich mowites. W twoim przypadku amputacja bedzie do$¢ paskudna, zwazywszy na
rodzaj przestepstwa, ktore chciate$ popetic.

To zabrzmiato tak okropnie, Ze to musiat by¢ Zart.

Myal roze$miat si¢ pokonujac mdtosci. Mezczyzni wybuchneli glosnym $miechem 1
krazyli woko6t niego na koniach, az zakrecito mu si¢ w gtowie. Potem jeden z nich spiat
konia ostrogami 1 wskoczyl do stawu. Kon wygladal przerazajaco: wytrzeszczone oczy,
rozwiana grzywa, wyszczerzone zottawe zeby. Kiedy przednie kopyta uderzyly w wode,
dlon jezdzca siggneta do rekojesci miecza. Myal zobaczyt biatg twarz Ciddey, na ktora
spadat miecz. Wyobrazil sobie, jak ostra, bezlitosna stal rozcina skére i kosci,
szarozielone oczy, usta stworzone do pocatunkéw. Kto$ narzucil mu worek na glowe 1 jej
krzyk zmienit si¢ w dtugi, cienki gwizd, jak dtuga, cienka ni¢, a potem ucicht.

Myal ocknal si¢ z twarzag w konskiej grzywie. Lezat w niewygodnej pozycji na
grzbiecie konia, rece mial bezpiecznie zwigzane pod konska szyja.

Kon galopowal. Dwa pozostate wierzchowce pedzity po obu stronach. Kon po
prawej niost dwoch jezdzcow, lewy rowniez wydawal si¢ dziwnie przecigzony, ale
blizszy jezdziec mocno trzymat w gar§ci wodze konia Myala.

Wszystko si¢ skonczyto, nieuchronnie, zato$nie, strasznie i niesprawiedliwie.

Przeciez kiedy zabili dziewczyng, na pewno zorientowali si¢, ze nie byta duchem?
Moze to ich jeszcze bardziej rozws$cieczyto. Czy drugi kon niost jej trupa? Pewnie
wszyscy, ktorzy mieszkali tak blisko legendarnego Ghyste, przesadnie obawiali si¢ zjaw.
Myal powinien byt to przewidzie¢, tak samo jak Ciddey.



Ciddey...

Wspomnienie dziewczyny napetnito go naglym Iekiem. Nie dlatego, ze zgingta od
miecza, ale poniewaz... poniewaz... Czyzby ci szalency mieli racj¢? Moze miecz byl
poswiecony 1 stuzyl do egzorcyzmoéw — Myal styszat i nawet Spiewat o takich rzeczach.
Jesli ona byla martwa... Myal znowu o malo nie zemdlat. Wysitkiem woli powrécit do
rzeczywistosci.

— Dokad jedziemy? — zapytat jezdzcow, ktorzy mu towarzyszyli. Pytanie bylo
znajome. O to samo pytal Dro tego ranka, kiedy miat gorgczke, rowniez wiszac na
konskim grzbiecie. Dro nie odpowiedziat. Jeden z jezdZzcoOw udzielit mu odpowiedzi, na
SWOj Sposob.

— To niespodzianka. Jeste$ cickawy?

Kon przeskoczyt nad jamg w ziemi. Myal po$liznat si¢, instrument walnat go w
plecy, konski ogon smagnat go po twarzy.

A wigc nie stracit instrumentu. Zaczat go przeklina¢ z histeryczng ulga.

Wszystko inne bylo przerazajace, a Myal byl bezradny. Rownie dobrze mogt znowu
zemdle¢, skoro nie pozostalo mu nic innego. Jeszcze raz stoczylt si¢ w ciemnosc.

— Nie — powiedziat jakis$ glos.

Kto$ wykrecit mu gtowe. Czarny, palacy napdj sptywal mu do ust. Myal przetknat,
zakrztusil si¢, przetknat. Konie staly nieruchomo. Widocznie podréz si¢ skonczyta.
Dotarli do celu.

Myal otworzyt oczy.

Lezac w niewygodnej pozycji, twarzg do dotu, nie mogt si¢ nalezycie rozejrzec, ale
zdawalo mu sie¢, Ze stojg na jakims$ moscie czy goscincu. Z tyhu lezata ciemnos¢, strzeliste
wieze 1 wiezyczki lasu. Z przodu wida¢ bylo swiatta.

Jeden z mezczyzn pochylil si¢ nad Myalem, catkowicie zastaniajac mu ograniczony
widok.

— Nie, nie mozesz znowu zemdlec.

— Przepraszam — wymamrotat Myal.

— Chcemy, zeby$ wjechat dumnie wyprostowany. Nie mozemy by¢ dumni z jenca,
ktoéry beczy, mdleje i zwisa z konia jak worek siana.

— Rozumiem.

— Jesli bedziesz grzeczny, pozwolimy ci usig$¢ prosto.

— A kiedy przejedziemy przez brame¢ — dodal gltadko inny — mozesz troche
pokrzycze¢ 1 poprzeklina¢. Pokazesz, jaki jeste§ dzielny, jak walczysz o wolnos¢.
Rozumiesz?

— A my zwigzemy ci¢ i zmusimy do postuszenstwa. To bedzie dobrze wygladato. Ty
tez.

— Wolatbym... — zaczat Myal. Przerwatl mu jaki$ gtos.



— Mam lepszy pomyst — powiedzial ten glos.

Myal nie mogt bardziej wykreci¢ glowy, nie mdgl si¢ obejrze¢. A potem juz nie
potrzebowat.

— No — powiedzial pochylony m¢zczyzna — jaki masz pomyst, Ciddey?

— Zawiaze mu wstazke na szyi — powiedziat gltos Ciddey — 1 poprowadze go jak na
smyczy. Wy mozecie i$¢ z tytu.

Mezczyzni wybuchneli §miechem. Smiech byt ciemny i ztowrogi.

— Smiato sobie poczynasz jak na przybysza — zauwazyt ktorys.

Ciddey nie roze$miata si¢. Zeskoczyta z drugiego konia i podeszta do Myala, ktory
gapil si¢ na nig, bole$nie wykrecajac glowe.

— Co za szkoda — oswiadczyta. — Chyba nie mam przy sobie wstgzki.

Nagle wigzy krepujace Myala opadly, rozwigzane lub przecigte przez ktorego$§ z
mezezyzn. Myal lezal ze zwisajacymi bezwladnie ramionami, dopdki nie posadzono go
prosto.

— Czy jeste$ zdumiony, Myalu Lemyalu? — zapytata Ciddey Soban. Potozyta mu rgke
na udzie. Jej dton byla zimna jak $nieg. — Oni mnie nie zabili. To byla proba. Oni
zabijaja. Ale nie... przyjaciot.

Wtedy Myal podniost wzrok.

Zobaczyl strome mury z blankami, mocne bramy, $wiatta lamp, ktore zaémiewaty
gwiazdy 1 pomniejszaty ksiezyc. A daleko w dole zobaczyt brzeg ogromnego jeziora,
chociaz z tego miejsca widzial tylko dwa sposrdd gwiazdziscie rozgalezionych kanatow.

Jeden z mezczyzn poklepat go po ramieniu twardg, lodowatg dlonig. Teraz Myal
wiedzial juz wszystko. Zupelnie niepotrzebnie kazdy z nich po kolei powiedziat
uprzejmym tonem:

— Witamy w Tulotefie.

Po okresie niepamigci Parl Dro otworzyt oczy.

Kazal si¢ obudzi¢ za trzy godziny, ale nie spodziewat si¢, ze Myal wytrzyma tak
dtugo. Wewnetrzny zegar Dro obudzil go doktadnie o czasie.

Po paru sekundach Dro byt catkowicie przytomny, czujny, milczacy i nieruchomy.
Na razie lezat spokojnie i rozgladat si¢. Od razu zauwazyl, ze muzykant zniknal, chociaz
zostawil instrument oparty o drzewo. Pas od instrumentu lezat na ziemi jak wystrzgpiony,
haftowany ogon. Mozna bylo przypuszczaé, ze Myal oddalit si¢ powodowany naturalng
potrzeba, gdyby nie dziwna atmosfera panujagca wokoét. Wszystko zdawalo sie
nieuchwytnie dzwigczec¢ 1 1$ni¢, jak mineral, ktory spadt z nieba.

Wkroétce Dro usiadl, wstal, podszedt do instrumentu. Trawa pod drzewem byla
jeszcze zgnieciona, jak gdyby kto$ tu lezat przez cala noc. Myal zasnat na warcie,
zgodnie z ponurym przypuszczeniem Dro. Patrzac na te $lady Dro odebrat znajomy



sygnat.

Wiosy stangty mu dgba, mial wrazenie, ze jakie$§ malenkie zwierzatka przebiegly mu
po kregostupie.

Parl Dro stat i patrzyt w dot, na morze drzew falujacych w dolinach. Ksiezyc dawno
wzeszedl, ale prawie nie byto wiatru, ktory mégt przynies¢ na przetecz sttumione odgtosy
lesnego zycia.

Potem Dro ustyszat wysoki, czysty dzwigk — $piew ptaka? glos trzcinowej fujarki? —
przeszywajacy jak igla leSny gaszcz o mile ponize;j.

Nic wiecej si¢ nie dziato albo Dro nic wigcej nie ustyszat.

Ogien prawie wygast. Dro szybko 1 starannie zadeptat ognisko.

Podniost instrument Myala, trzymat go przez chwile, wreszcie niechetnie zarzucit go
na plecy. Dotyk, cigzar, ksztalt i aura instrumentu draznity go, jak gdyby wtargnat do
cudzego $wiata.

Nagle Dro rzucit w ciemno$¢ plugawe przeklenstwo. Potem chwiejnie zaczal
schodzi¢ z przeteczy w strone lasu. Zbocze opadato niemal pionowo, grunt byt
zdradliwy. Wkrétce, kilka stop dalej, Dro potknat si¢ o co§ w krzakach, spojrzat w dot i
zobaczyt cialo Myala Lemyala.

Byl kulawy, a teraz dzwigal na jednym ramieniu dodatkowy ci¢zar piekielnej harfy,
a na drugim ramieniu nieprzytomnego czlowieka. Co prawda cztowiek byl chudy i dos¢
lekki. Mimo wszystko wolalby tego uniknac.

Prymitywny, krety szlak wit si¢ przez las, jak gdyby kto$ rzucit na ziemi¢ kilka
ktebkow sznurka, pozwolil mu si¢ rozwing¢, a potem zmienit go w S$ciezke. Noc
wyhodowata w lesie drugi las, zasadzila o zmierzchu nasiona ciemnosci, z ktérych
szybko wyrosty wysokie, roztozyste drzewa, blokujace kazde przejscie.

Dro minat wyschniety staw, jame zaro$nigta mchem i chwastami, gdzie niegdy$
migotala tafla wody. Nadal pozostalo tu jakie§ upiorne migotanie. Krzyk, ktéry Dro
styszal na przeleczy, dochodzit wlasnie z tego miejsca.

Wtedy Dro ruszyl przed siebie niematerialnym tropem, waziutkg $ciezka
oslepiajgcego blasku, ktorg tylko on mogt dostrzec.

Ksiezyc zachodzil za jego plecami, ledwie widoczny spoza drzew. Raz lis przecial
niewidzialny szlak, mruzac $lepia i jezac siers¢, wyczuwajac wibracje zywomordw, ktore
plonely jak ogien na zdZbtach trawy.

Wreszcie nadszedt swit.

Z mdlaca ulgg 1 z gniewem Dro poczul, Ze trop rozptywa si¢ na ziemi i w powietrzu.

Drzewa nocy zasadzone wsrdd prawdziwych drzew zaczety kurczy¢ sie 1 znikac.
Spoza nich przesaczata si¢ rézowos$¢ poranka. Wszedzie otwarly sie nowe, wielkie
przestrzenie, las byt jak wyrzezbiony, znikly wszystkie nocne koszmary i znikta takze
upiorna, blyszczaca droga do Ghyste Mortua, §lad pozostawiony przez zmartych.



Dro zaklat tak samo jak przedtem. Zrzucit z ramion cialo muzykanta, ktére upadto
bezwtadnie na ziemi¢ obok instrumentu. Usiadl na zwalonym drzewie i powoli wyciagnat
przed siebie kulawg noge, ktora zmienita si¢ we wrzeszczace ognisko bolu.

Siedziat i patrzyl na las skapany w r6zowych blaskach. Ptaki nurkowaty w katuzach
Swiatla, ale on nie styszat ich glosow, tak gleboko pograzyt si¢ we wlasnym cierpieniu.

Nie styszat rowniez trzasku gatezi. Czy raczej ustyszatl, ale nie zareagowat od razu.
Kiedy wreszcie dostatecznie wyraznie uswiadomit sobie czyjas obecnos¢, odwrocit sie 1
zobaczyl kobiet¢ stojaca dziesig¢ stop dalej. W rekach trzymata dwa sznury,
przymocowane do prymitywnych sanek wytadowanych chrustem. W porannym stoncu
przez kontrast wydawata si¢ stara jak ziemia. Czarnooka, okryta czarnym plaszczem,
mogta by¢ starszg siostrg Dro.

— Ladny dzien — odezwala si¢ glosem jak zardzewiate zelazo.

— Uhm.

Rzucila sznury i1 podeszta blize;j.

— Ale nie dla ciebie — zauwazyla.

Sztywno, jakby nie tylko glos miata zardzewiaty, uklekta przed nim na ziemi 1
scisngta w wyschnietych dtoniach jego obolata, rozpalong noge. Kazdy inny czlowiek na
miejscu Dro wrzasnatby z bolu. Wyczuwajac to starucha powiedziata:

— Zaufaj mi. Zobaczysz.

Zobaczyl. Niezno$ny bol przeszyl cale ciato, dotarl do gardla i zniknat. Jakie$
chlodne ciepto ptyneto powoli z rak starej kobiety. Mietosita 1 wykrecala migsnie jego
tydki az do kosci. Potezne fale bolu odplynety zastapione przez fale chlodnego ciepta.
Dro opart si¢ o drzewo 1 prawie zasypial, ale swiadomie trwal na krawedzi snu. Po
dlugiej, cudownej chwili kobieta cofngta rece. Usiadta na ziemi, zsuneta kaptur z glowy i
zaczela zaplata¢ cienkie kosmyki ciemnosiwych wlosow.

— Zashugujesz na wigcej niz podzigkowanie — powiedzial Dro. — Jakiej zaplaty
zwykle zadasz?

Rzucita mu szybkie spojrzenie.

— Trzy monety po trzydziesci pensow.

Dro u$miechnal si¢ nieznacznie. Staruszka byta uboga. Dziewigcdziesiat pensow
oznaczato dla niej fortung. Na sama mysl jej twarz przybrata dziki, zachlanny wyraz.

— Wedlug mnie to za mato.

— To dos¢. Kuracja nie wystarczy na dlugo.

— Wiem.

Zaczat szuka¢ pieniedzy po kieszeniach. Rece poruszaty si¢ ocigezale 1 trudno byto
liczy¢ monety.

Ztote plamki tanczyly na liSciach. Dro lezat i spogladal na korony drzew. Pragnat tak
leze¢ przez wieczno$¢, w koncu jednak wstat. Tepy, znajomy, zno$ny bdl obudzit si¢ w



nodze. Dro spodziewatl si¢ tego. Chociaz przez chwile czul si¢ uzdrowiony, zadne
lekarstwo nie mogto catkowicie uwolni¢ go od tego bolu. Wyciagnal reke i potozyt pie¢
trzydziestopensowych monet na kolanach kobiety.

— Dobrze — powiedziata. — To wystarczy. — Popatrzyta na ciatlo Myala Lemyala
rozciggnigte w trawie. — Dokad go niostes? Do domu, na pogrzeb?

Dro niejasno uswiadomit sobie jej miejsce w porzadku rzeczy. Spotykat juz dziewice
i dojrzate kobiety. Ta byta staruszka. Panna Morska, Krolowa Ognia i teraz ona, Krélowa
Mieczy. Rzeczywiscie siostra.

— On zyje — powiedziat cicho Dro.

— Wyglada jak trup. Nie oddycha. Nie stycha¢ serca.

— Jego serce bije. Raz na kilka minut.

— No, co$ podobnego — powiedziata krolowa staruszka. Wstata i podeszta do Myala.
Pochylita sie, stekneta, uklgkta i pogtaskata go po wtosach.

— Wigc jeste$ w transie, malenki? — zapytala tagodnie. — Biedne malefistwo. Luliluli.
— Potem oderwata dton od wlosow Myala. — Jest tu cos...

— Ghyste Mortua — wyjasnit Dro.

— Tak, tak — rzucila niecierpliwie. — A ty jeste§ zabdjca duchow, a to jest minstrel,
ktory chce utozy¢ piesn o Ghyste i zosta¢ stawny. Nie ostrzegates go? On nigdy nie
odniesie sukcesu. Jest za dobrym muzykiem, zeby zdoby¢ stawe czy popularnos$¢. To
geniusz. Nigdy nie zdobedzie uznania w swoich czasach. Uznajemy tylko dobrych i
bardzo dobrych, ale nie najlepszych. Najlepszych doceniamy dopiero wtedy, kiedy umrg 1
przestang nam zagrazaC, kiedy juz nie mogg nas skrzywdzi¢. Nie nalezy oklaskiwac
magika. Na nastepnym przedstawieniu magik moze potkng¢ swiat. Ach! — wykrzykneta.
— Serce raz uderzyto. Tak, zobaczytam to na szyi. Pom6z mi potozy¢ go na sankach.

— Jesli zostawig ci pienigdze — powiedzial Dro — mozesz zaopiekowac si¢ nim, kiedy
odejde.

— Nie ciekawi ci¢ przyczyna tego transu? — zagadneta starucha.

— Zywomor na nim zerowat.

— To co$ wiecej. Pomo6z mi potozy¢ go na sankach.

Dro przeszedt obok niej, podniost Myala i polozyt go na plecach na stosie gatezi,
ktore ugiety si¢ z trzaskiem. Zarzucit na rami¢ instrument i1 ujat sznury. Noga odezwala
si¢ cierpkim bdlem, tatwym do zignorowania.

— W ktorg strong?

Starucha kiwneta glowg. Kustykajac poprowadzita go na poludnie pomigdzy
drzewami.

Dziesig¢ minut p6zniej weszli na polang. Promienie stonca ktadty ztociste plamki na
Scianach kamiennej chaty. Chata miata juz kilkadziesigt lat, fundamenty wyraznie
zapadly si¢ w ziemi¢. Barwne ziola czy. tez chwasty kwitlty na grzadce obok krzywych



drzwi. Przed chatg statl drewniany stup, na ktorym umocowano dwie wyblakte gipsowe
dlonie zlaczone usciskiem, widocznie miejscowy znak znachora. Na krzywych drzwiach
nabazgrano nierdwno trudne do odczytania stowa: DOM KUNY.

Dro zastanowit si¢ przelotnie, kto tutaj przychodzi. Prawdopodobnie w poblizu
znajdowato si¢ miasto lub wioska, chociaz z przeteczy Dro nie widziat Zadnych ludzkich
osiedli. A moze miasto zgingto pochtoni¢te przez drzewa, pokonane przez biedg, gtod lub
zaraz¢. Pozostala tylko ta stara kobieta, ktorej jako§ udato si¢ przezy¢, chociaz to
graniczylo z cudem.

Starucha pchneta drzwi 1 gestem polecita Dro wciaggna¢ do $rodka sanki z
nieprzytomnym mezczyzng. Izba byta mroczna, wcigz petna nocy. Pachniata wilgocia,
dymem ogniska i dymem dwoch tojowych §wiec, ktore wkrotce zapalita starucha. Czuto
si¢ réwniez zapach zidt, rosngcych w doniczkach, garnkach i kociotkach. Sterta
fachman6éw w kacie stanowila postanie, na ktorym Dro polozyt Myala.

Kuna — widocznie tak nazywata si¢ starucha — podeszla i popatrzyla na Myala, ktory
wydawat si¢ martwy jak glaz, a jednak zyt.

— Czy on potrafit sam wprowadza¢ si¢ w trans? — zapytala.

— Nic o tym nie wiem.

— Znale$ go dobrze?

— Nie. Ale wystarczajaco, zeby to wiedzie€.

— To nie duch doprowadzil go do takiego stanu — o§wiadczyta Kuna. — To byt kto$
zywy. Znachor. Zielarz. Spotkali$cie kogo$ takiego, he?

— Tylko jedng dziewczyne, a ona nie zyje.

— Pewien narkotyk ma takie dziatanie — ciggneta Kuna. — Pod jego wplywem zycie
gasnie jak lampa, ale ciggle tli si¢ jaka$ iskierka. Przy spirytystycznych zdolnosciach
mozna w ten sposob uwolni¢ dusze. Wiesz, co to znaczy, zabdjco duchow? To znaczy, ze
masz do czynienia z duchem czlowieka, ktory jeszcze zyje.

— Zgadza si¢. Ale jak ona to zrobita?

— Powiem ci. Za chwile. Masz n6z?

Dro popatrzyt na nig uwaznie, potem wyjal n6z 1 podat go rekojescia do przodu.
Rozesmiata si¢ bezglosnie na t¢ uprzejmos¢, Potem pochylita si¢ i przejechata nozem
przez pier§ Myala Lemyala. W slabym $wietle Dro dopiero po chwili zorientowal sig, ze
ndz rozcina koszulg, nie ciato. Starucha delikatnie rozchylila nozem tkaning, nie
dotykajac jej palcami. Z rozerwanej kieszeni wypadlo na ciatlo Myala kilka drobnych
przedmiotow: miedziana moneta z dziurkg posrodku, obtluczona kostka do gry, kigbek
drutu, ktory na pewno miat co§ wspolnego z instrumentem, gliniana figurka psa.

Dro od razu rozpoznat psa, ale nie mogt sobie przypomnieé, gdzie go wczesniej
widziat. Najpierw zobaczyl go przywigzanego do kota wozu. Potem zobaczyt Cinnabar
przy garncarskim piecu, lepiaca psa z gliny.



Kuna ostrzem noza odsuneta figurke na bok. Blady, ledwo widoczny §lad pozostat na
ciele Myala w miejscu, gdzie lezat pies. Podarta kieszen byta wilgotna.

Dro mimo woli pochylit si¢ do przodu.

— Nie dotykaj — ostrzegta go Kuna. — Ten zwierzak jest z gliny, a glina jest porowata.
Narkotyk zostal wlany do $srodka, a potem przesaczal si¢ powoli przez gling, ubranie 1
skorg. Trucizna dotykowa. Nie trzeba jej pi¢, wystarczy dotkngé. Dziata bardzo
skutecznie, zwlaszcza ze on nosil ja na sercu. Stopniowo, rozumiesz, krok po kroku... a
potem puff! Czlowiek gasnie jak $wieczka i dusza odlatuje. Widocznie narazit si¢ tej
kobiecie. Latat za kobietami, co?

— Raczej nie. Mozesz go ocuci¢?

— Raczej nie. Zabiore glinianego psa 1 trucizna przestanie wnika¢ przez skorg.
Wiemy, ze on ma nadnaturalne zdolnosci. Jesli jest dostatecznie silny, jego dusza bedzie
probowata wroci€. Albo 1 nie. W kazdym razie to bedzie trwato wiele dni. Dni i nocy.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Stonce przesungto si¢ i1 jasne $wiatto wpadto do chaty przez otwarte drzwi.

Kuna zaparzyta ziotowa herbatg, przecedzita ja do malego zelaznego kubka i podata
Dro. Widocznie ani w chacie, ani na zewnatrz nie byto nic do jedzenia. Nie bylo nawet
grzybow, nie mowigc juz o krowach, kurach, jabtkach czy winogronach. Kuna widocznie
zywila si¢ herbata.

Zielony, stodkokwasny napdj obudzit w Dro bolesne wspomnienia. Podobnie
smakowata herbata, ktora gotowata babka Silky w tamtym czy$ciutkim domku, prawie
przed trzydziestu laty.

Przez dhugi czas nie rozmawiali. Zachowywali si¢ prawie tak cicho jak Myal na
postaniu ze szmat. Kuna rozebrala muzykanta i wymasowala mu cale cialo swoimi
niezwyktymi dlonmi. Robita to obojetnie i rzeczowo, bez $ladu tej bezsilnej
pozadliwosci, ktorej tak czgsto ulegaja stare kobiety. Dwa razy poprosita Dro, zeby
pomdgt jej obroci¢ cialo mtodszego mezczyzny. Wreszcie utozyta go na plecach, z glowa
lekko zwrocong w prawo i nakryta go wystrzepionym, niezbyt czystym przescieradiem.

Stonce, skradajac si¢ jak kot, niemal dotarto do postania Myala, kiedy Dro wreszcie
si¢ odezwat.

— Opowiedz mi o Ghyste Mortua.

Kuna spojrzata na niego i pociggneta tyk herbaty.

— Wiesz wszystko, co powiniene$ wiedzie€.

— Ty mieszkasz w poblizu — odpart. — Na pewno wiesz wigce;.

— Nocg lasy pelne sg halasow — powiedziala Kuna. — Jezdzcy, konie, krzyki. Nie
zaczepiajg mnie. Jestem za stara, za brzydka. Nieduzo mi zostato do konca. Nie zwracaja
na mnie uwagi.

— A twoja wioska? — zapytat Dro. — Czy to Ghyste wypedzito stad ludzi?

— Miedzy innymi. Ale jesli pytasz, czy zywomory majg wigcej sity w tych stronach,
odpowiedz jest twierdzaca. Tak, sg silne i coraz silniejsze. Nie mam siédmego zmystu —
ciggnela — ale kiedy bylam mloda dziewczyng, widywatam w lesie blade zjawy, biate jak
mleko, przez ktore przeswiecaly drzewa. Teraz zmarli wygladaja jak zywi ludzie.
Powiem ci, ze kiedy zobaczytam ci¢ o $wicie, mialam watpliwosci.

— Sa dostatecznie silne, zeby pojawiac si¢ po wschodzie stonca?

— Sa silne.

— Ale tylko w pewnych porach roku — dodat Dro.

— Oczywiscie. A czegos si¢ spodziewal? W zaswiatach czas ptynie tak samo jak na
ziemi. To nie sg kalendarzowe dni, miesigce 1 lata. Ale czas gwiezdny, czas ksigzycowy,
czas zodiakalny i1 okresy koniunkcji. Jeden mamy wilasnie teraz. To dlatego tu jestes, he?



A on... on tez potrafi odgadna¢ wlasciwy czas. Wiec jest sprytniejszy, niz myslates.

— Albo sprytniejszy, niz sam mys$lal.

— No, wyjasnitam twoja tajemnice? — zapytata. — Mowie o tej kobiecie, ktora ulepita
glinianego psa i nasgczyta go trucizng, i dlaczego tak postgpita.

— Moze.

— Co teraz zrobisz?

— Co mam zrobi¢?

— To bylo tatwiejsze — powiedziata Kuna. — Jej sposob byl tatwiejszy. Zwlaszcza dla
ciebie, Parlu Dro.

— Wigc znasz moje imi¢ — stwierdzit bezbarwnie.

— Odgadtam twoje imi¢. Ludzie zawsze mowili, ze przyjdziesz pewnego dnia.

Stary bol nagle przeszyt jego noge. Bol przypominajacy strach.

I powrdcito wspomnienie, ktore probowal odpedzi¢. Zagrzebal to wspomnienie w
odlegtym zakamarku umyshu, gleboko pod innymi wspomnieniami. Wspomnieniami
dziecinstwa, mlodos$ci, nawet Silky. Lepiej cierpie¢ niz zrobi¢ z siebie ghupca.

Ale teraz stopniowo odzyskiwat pamigé. Ziotowa herbata, bol, widok
nieprzytomnego Myala, wiadomos$¢ wysiana przez Cinnabar, wszystko razem sprawilo,
ze Dro zaczat cofac si¢ mysla w przeszto$¢. Przypomniat sobie wydarzenia sprzed pigciu
lat, potem sprzed ponad dwudziestu. Widzial siebie samego w wieku pigtnastu lat,
dwudziestu pigciu, trzydziestu pigciu, kiedy dorastal i powoli, metoda prob i btedow,
poprzez dyskusje, lektury i rozmys$lania poznawat arkana swego przysztego zawodu.
Widziat dwoch czy trzech starych ludzi, doswiadczonych egzorcystow, ktdrzy go uczyli.
Wiasciwie wcale nie potrzebowat tych lekcji. Wiedzial. Zawsze wiedzial 1 zawsze
potrafit znalez¢ w sobie sitg, zeby wypeli¢ swoje okropne, konieczne zadanie. Kiedy
mial trzynascie lat, Silky odkryla przed nim jego prawdziwe powotanie, tak jak
odkrytaby przed nim inne prawdy, lepsze, stodsze, mniej cenne, gdyby nie umarta. A
gdyby zyla, kim bylby teraz Dro? Pewnie parobkiem albo drobnym farmerem, gdyby
miat szczgscie. Synowie 1 corki, zona, pracowite, spokojne, monotonne, cudownie proste
zycie. Gdyby Silky nie umarta 1 gdyby nie przyszta do niego w deszczu, ze swoimi
zimnymi dfonmi i dziecinnymi podstepami. Ale nie mogt pozosta¢ przy Silky.
Wspomnienie, ktore chcial zagluszyé, bylo pdzniejsze. Bliskie, bardzo bliskie. Nie
trzynastoletni chlopiec, ale m¢zczyzna odziany w czern. A jednak Silky tez byla w tym
wspomnieniu, zupehnie jakby je wywotata.

Bardzo wyraznie widziat gorg. We wspomnieniu gora wznosita si¢ na pdéinocnym
wschodzie, jak komin dymigcy chmurami. Zapadal zmierzch 1 pierwsze gwiazdy
migotaly na ciemniejagcym niebie. Za gora lezala kraina, ktéra przeszia juz do legendy,
miraz, ktory go wabil, Tulotef, Ghyste Mortua. Wiedzial, ze nadeszta wtasciwa pora, jak
zawsze co kilka lat. Filozofowie 1 szarlatani udzielili mu instrukcji, a on wierzyt w to z



suchym, rzeczowym mistycyzmem.

Dziwne, jak bardzo odlegla i niejasna wydawata mu si¢ teraz ta pierwsza mysl o
Ghyste. Raczej przelotne zainteresowanie niz najwazniejszy cel, pragnienie, ktore
obecnie go gnalo.

Prawdopodobnie byta to reakcja na trudnosci, jakie napotkat po drodze. Dro miat w
sobie wystarczajaco duzo przekory, zeby kazda przeszkoda tym bardziej dopingowata go
do walki.

Potudniowe stoki gory porastal rzadki las. Drzewa wspinaty si¢ ku bardziej odlegtym
szczytom na potudniu i zachodzie, ktére w wieczornym mroku wygladaty niewyraznie
jak rozmyte malowidto.

W lesie kryla si¢ polana. Ostatnie promienie zachodzacego stonca trafity tam 1 teraz
ptongty na stosie drewna. Opodal stal ciezki, niezgrabny woéz oswietlony blaskiem
ptomieni. Do kola przywigzany byl chudy, wyleniaty pies, ale nie bylo konia. Dro
niespodziewanie wyszedl na polan¢ i przystanal. Pies, ktoéry zweszyt go lub ustyszat
poniewczasie, narobil wielkiego hatasu, pragnac gorliwos$cia nadrobi¢ wcze$niejsze
niedopatrzenie. Dro byl tym lekko ubawiony, ale rozgladal si¢ czujnie na wypadek,
gdyby zza wozu lub spomigdzy drzew wyszedt mezczyzna uzbrojony w siekiere czy noz.
Zamiast tego pojawita si¢ kobieta z pustymi rekami.

Stata i patrzyla na Dro przez dzielace ich czterdziesci stop, a on doznat poteznego
wstrzasu. Poniewaz to byta Silky, Silky jak Zywa — a moze niezywa? Co gorsza nie byta
to mata dziewczynka, lecz dorosta Silky, kobieta prawie w $rednim wieku, o rysach
troche zgrubiatych, troche zaostrzonych, ale jej btyszczace wlosy w §wietle ognia wcigz
wygladaly jak roztopiony midd sptywajacy na plecy, na piersi.

Mimo woli Dro zaczat i§¢ w jej strong, przyciggany nieodpartym nakazem.

Pies przestat teatralnie ujada¢ i zawarczatl gardlowo. Kobieta, ktora byta Silky,
cofneta si¢ do wozu i polozyta reke na smyczy, gotowa spuscic psa.

Kiedy Dro podszedt blizej, krzykneta na niego:

— Kim jestes? Jak §miesz zakradac si¢ po nocy? Moj maz zaraz wroci i rozprawi si¢ z
tobg!

Oczywiscie blagowata. Mgzczyzna zniknat razem z koniem, a to oznaczalo co
najmniej dtuzsza podroz.

— Nie zrobig ci nic zlego! — zawotat Dro.

Odetchnat swobodniej, kiedy ustyszat jej glos, poniewaz nie byt to glos Silky, nawet
zmieniony z uptywem lat.

A jednak jej twarz — im blizej podchodzil, tym bardziej przypominala mu twarz
Silky. Pomigdzy jednym krokiem a drugim przyszta mu do gtowy okropna mysl, ze moze
duchy potrafig nie tylko oszukiwaé $mier¢, materializowac si¢, przybiera¢ pozor zywego
ciata, ale w dodatku — ostateczne oszustwo — zmieniaja si¢ z wiekiem. Czemu nie? Jesli



duch zdolny jest przetrwac, pokona¢ wlasng $mier¢, zachowaé pozor prawdziwego zycia,
na pewno potrafi rébwniez udawaé, ze dorasta i starzeje si¢ razem z reszta Zyjacej
ludzkosci.

Ale Dro zniszczyt tacznik Silky. Uwolnit ja... zamordowat ja...

Kobieta byta pigkna. Dojrzata picknos¢. Chociaz szczupta i krucha, miata cigzka,
bogata urode, podkre§long przez burz¢ miodowych wloséw. Jej opalona skora rowniez
byta barwy miodu, drobne zmarszczki wygladaty jak zylki na ztotym lisciu. Na palcu
nosita mosi¢zng obraczke. Wiec naprawde miata meza, ale tu go nie byto.

Dro zsunat z glowy kaptur ptaszcza. Szedt powoli, z wdzigkiem, prawie nie utykajac.
Rece trzymat luzno opuszczone, z dala od ptaszcza, na dowdd, ze on rowniez nie ma
zadnej widocznej ani ukrytej broni.

Kobieta spojrzata mu twardo w twarz, a potem nagle odprezyta si¢. Puscita smycz i
poklepata psa.

— Sza! — powiedziata. — Juz w porzadku.

— Dzigkuj¢ za zaufanie — odezwat si¢ Dro.

— Tylko ghupiec wezmie ci¢ za rabusia — odparta $miato. — Albo za gwalciciela.
Chyba nigdy nie musiate$ stosowaé przemocy wobec kobiet. — Zarumienita si¢ na wlasne
stowa, ale nie spuscita oczu. — Dokad idziesz?

— Przez gory.

— Mdj maz tam pojechat — powiedziata. — Pojechal ubi¢ jakis interes. Co$ kupi¢ albo
ukras¢. Dran. Nie wroci do jutra. Jesli w ogole wroci. Jesli nie lezy gdzie$ pijany w trupa,
w jakiej$ karczmie, z jaka$ kobietg. Jesli nie jest zbyt pijany, zeby znalez¢ kobiete.
Przepraszam.

Pies przestal warcze¢ i potozyt sig, opierajac smutny pysk na wychudzonych tapach.
Kobieta podeszta do ognia i dtugim szpikulcem wyciagneta obro$nigta migsem ko$é z
bulgoczacego kociolka. Pies podniost si¢, $lina pociekta mu z pyska. Kobieta pomachata
ko$cia, zeby ja wystudzi¢. Potem potozyta ko$¢ na ziemi przed psem i kiedy jadl,
poglaskata go z bolesng czutoscia.

— Biedny zwierzak — powiedziata do Dro, méwigc o psie jak o dziecku. — Mdj maz
bije go, gtodzi. Lepiej by mu bylo w lesie, na wolno$ci. Zmienitby si¢ w wilka i bylby
szczesliwy. Powiedzialam mu: ,,Piesku, obiecuje, ze pewnej nocy wypuszczg¢ ci¢ na
wolno$¢, odwiaze ci¢ 1 wyprowadze do lasu”. Wtedy ja dostane bicie. Ale i tak to zrobig.
Prawda, piesku? — Zerkneta na Dro, ktory przygladat si¢ jej bez stowa. — Pewnie myslisz,
ze jestem stuknigta.

— Nie.

— Pewnie tak myslisz. Ale zapraszam ci¢ na gulasz. Skoro karmi¢ psa, ciebie tez
musz¢ poczestowac.

— Nie musisz.



— Wolatabym, Zeby$ nie odchodzil — powiedziata kobieta. — On mnie tutaj zostawit,
ale wolatabym mie¢ towarzystwo. Przyjechaliémy z potudnia, rozumiesz. Nie znam tej
okolicy.

Wyprostowata si¢ 1 popatrzyta na niego. Miala delikatng, jak wyrzezbiong szyje,
skore mocno napieta, ale jedwabistg. Pod skérg gwattownie pulsowata krew.

— Zostang, jesli chcesz — powiedziat Dro.

USmiechneta sig.

— Tak, ale to nie jest propozycja, pamigtaj. — Wtedy juz wiedzial, Ze to propozycja.

Zastanawial si¢ niemadrze, czy on tez jej kogo$ przypominal, czy moze byla zwykia
ladacznicg albo po prostu czula si¢ samotna. Kobiety ustawicznie go nagabywaly,
zaintrygowane historyjkami o celibacie i sile psychicznej. Kazda chciata si¢ przekonac,
jak to jest z zabojca duchow. Moze ta kobieta nie odgadta jego powotania.

Zjedli positek przy ognisku, a potem kobieta przyniosta buklak z piwem i oboje
popijali. Ona zaczela przeczesywaé wlosy palcami, az zmienily si¢ w naelektryzowana,
trzeszczacag chmure ztocistego dymu. Nucita sennie nad ogniem, cichym, drzacym
glosem. Instynktownie rzucata czar, tylko dla niego. Tak jak Silky na jabtoni, ze stoncem
we wilosach, przemawiajaca do ptakéw lub lisci... A kiedy Dro odezwat si¢ do niej,
popatrzyta na niego bez zdziwienia, tak samo jak Silky.

— Czy mogg ci zaplaci¢ za kolacj¢?

— Chyba nie — odparta.

Przez jaki§ czas rozmawiali o pogodzie i profesji wedrownego handlarza, ktora
sporadycznie uprawiat jej maz. Nie pytata Dro o nic, nawet o imi¢. On rowniez nie pytat
jej o imi¢. Nie mogt do niej moéwi¢ po imieniu i nie mogt si¢ zmusié, zeby nazywac ja
,»Silky”. Ten caty epizod byl nierzeczywisty jak sen.

Pies spal na boku, rowniez zlotawy w blasku ognia, a potem rubinowy, kiedy
plomienie zaczgly przygasac.

Oboje pochylili sig, zeby dorzuci¢ gatezi, 1 wtedy ich ciata wreszcie si¢ zetknety. Akt
seksualny byt tak upragniony i nieunikniony, odbyl si¢ tak latwo 1 prosto, bez
sprzeciwOw, bez wahania, jak gdyby robili to juz przedtem, wiele razy. Wszystko w niej
bylo $liczne, nawet to, co czas lekko zatart lub podkreslit, bylo §liczne.

Pozniej lezeli objeci przy ognisku. Las oddychal. Zasypiali ukotysani wilasnymi
oddechami i budzili si¢ znowu obok siebie.

Godzing przed §witem skomlenie psa obudzito Parla Dro.

Powietrze byto zimne i czyste, przesycone wilgocia, ktora gromadzi si¢ wérdd drzew
w letnie poranki. Ogien wygast. Kobieta spata na boku, okryta plaszczem wlosow,
podtozywszy reke pod policzek. Jedna naga, pelna pier$, biala jak $nieg, odcinata sig¢
ostro od letniej opalenizny. Pies stal ze zjezonym grzbietem. W poblizu kon szczypat
trawe. Obok wozu stat mezczyzna.



Wygladat w kazdym calu na nieokrzesanego bandziora, jakiego kobieta obawiala si¢
poprzedniej nocy. Tylko dlatego Dro rozpoznat w nim jej meza. Thusty, brudny i
rozczochrany trwal w jakim§ dziwacznym polprzysiadzie, z obwistym brzuchem,
sterczacymi wlosami, w porozpinanym ubraniu. Tylko dtonie mezczyzny byty dziwne,
chude 1 ksztattne, chociaz teraz zacisnigte w pigsci 1 nabiegle czerwienig.

— No — powiedzial betkotliwie, niewyraznie i az nadto trzezwym glosem — no, no, no.

Sytuacja byta komiczna, zywcem wzigta z karczemnych przys$piewek i dowcipow.
Dro podniést si¢ powoli, poprawiajac na sobie ubranie. Mezczyzna typnat na niego spode
tba 1 mrugnat ztosliwie.

— No, no, no.

Dro nie odezwat si¢, a me¢zczyzna nagle odzyskat elokwencje.

— Moze powiesz: ,,To pomyltka”? Moze powiesz: ,,Ja tylko lezatem migedzy nogami
twojej zony, ale to jeszcze nic nie znaczy? No?

— Powiem tak, jesli sobie Zzyczysz — odparl Dro.

— Zyczg? Zycze? — Mezczyzna wyprostowat sie. Przestapit nad skorzang sakwa
lezaca na trawie — ztodziejskie tupy? Minat psa nie spojrzawszy na niego, a pies przypadt
do ziemi. Mezczyzna przeszedt przez wygaste ognisko.

— Zmusites ja — oswiadczyt. Prawda? Ona nic chciata, wiec jg zgwalcites.

— Tak, zgwalcitem ja.

— Wiasnie. Na pewno zostala zgwatcona. Nawet na to wyglada.

Dro uswiadomit sobie, ze kobieta obudzila si¢ i usiadta, ale nie obejrzat si¢ na nia.
Mezczyzna stat teraz tak blisko, ze Dro czut odor niestrawionego alkoholu w jego
oddechu. Przesunat si¢ o cal, zeby zastoni¢ zong¢ przed me¢zem.

— Co$ mi si¢ zdaje — powiedzial m¢zczyzna spogladajac z u§miechem na zong — ze
jednak troche chciala.

Dro ruszyt do ataku wznoszac pigs¢ 1 wyciagajac lewe ramig, zeby zablokowac cios
przeciwnika. Ale kobieta juz wstata i chwycita go za rgkaw.

— Nie — wydyszata. — Nie. Wszystko w porzadku.

— Naturalnie — zgodzit si¢ mezczyzna. — Co mnie to obchodzi? Bytem z kurwa przez
calg noc. — Wyszczerzyt zeby do Dro. — Obaj bylismy z kurwami. Dobra byta ta twoja?
Bo moja tak.

Kobieta zaczgta gwattownie popycha¢ Dro.

— Odejdz. Proszg. 1dZ juz — méwila bez tchu.

— Lepiej chodz ze mng — powiedziat Dro.

— A kto mi zrobi $niadanie? — zaprotestowat z urazg me¢zczyzna. — Nie przejmuyj sie,
nic si¢ nie stato.

Usiadt przy wygastym ognisku i ostroznie §ciggnat buty.

— Czekam na obstuge — dodat.



Kobieta, przytrzymujac brazowymi rgkami sukni¢ na biatych piersiach, podniosta
buktak z piwem i podala go me¢zowi.

— Dzigkuje — mruknat. Napit sie hatasliwie.

— Odejdz — powiedziata kobieta do Dro. — Bltagam cig.

— Dobrze. Ale ty...

— Odejdz!

W grobowej ciszy przedswitu Dro odszedl. Na skraju polany obejrzat si¢. Kobieta
rozpalata ogien. Mezczyzna popijat z buktaka. Pies lezat nieruchomo jak gtaz, a kon
wytrwale skubat trawe.

Dro wszedl pomigdzy drzewa i czekal. Nic si¢ nie dziato. Na koniec wzeszlo stonce.
Kobieta pojawita si¢ wsrod drzew, kiedy Dro juz zrezygnowal. Stanela przed nim 1
zawotata cichym, gniewnym glosem:

— Przeciez kazatam ci odejs¢! Jesli znikniesz, on si¢ uspokoi. On jest jak duze
dziecko. IdZ juz, wynos si¢ do diabta. Nic dla mnie nie znaczysz. On jest moim me¢zem!

Przez jaki§ czas Dro szedl powoli, nastuchujac jej krzykéw. Styszal tylko szum
wiatru 1 ¢wierkanie ptakow. Nic wiecej. Zaczat sobie wmawiac, ze kobieta wiedziata, co
robi, ze wszystko bedzie dobrze. Miala przeciez wybdr. Dro mogt ja obroni¢. Wcale nie
musiata zosta¢ z tym pijakiem.

Nie przypominata juz Silky. Stata si¢ kobieta, z ktora spedzit noc. Cale zdarzenie
byto btahe i Zenujace.

Potudnie nadeszto, zanim Dro dotart do szlaku, ktory prowadzit spomiedzy drzew w
géry. Wspomnienie nocnej przygody nabralo nierzeczywistych cech, jak kazde
wyjatkowe przezycie. Dro przetknat je jak gorzka piguike.

Mniej wigcej mile od przeleczy dogonil go maz kobiety.

Dro ustyszat stukot kopyt na kamienistej drodze, zrozumial i odwrdcit sig.
Mgzczyzna jak gdyby zmaterializowat si¢ w powietrzu. Dro miat do$¢ czasu, zeby zajaé
obronng pozycje¢, ale nawet nie probowat Pogarda dla mezczyzny, pogarda dla kobiety,
ktora wolata zosta¢ z takim brutalem, wreszcie pogarda dla samego siebie, zaplatanego
pomiedzy nich cho¢by na krétko, kazata mu stangé arogancko na poboczu drogi Czekat
w widocznym miejscu.

Oczywiscie pamietal zaci$nigte pigsci stabeusza, puste, bez broni. Ale tym razem
mezczyzna uzbrojony byt w jakie§ dlugie, tgpe narzedzie, ktdrego Dro nie zdazyt
zobaczyC. Poniewaz bez stowa, bez ostrzezenia mezczyzna ze zloSliwa zrgcznoscia
wymierzyt 1 zadat cios doktadnie w chwili, kiedy zrownat si¢ z Partem Dro. Nie celowat
w glowe ani w serce, jak nalezalo si¢ spodziewac, ani nawet w krocze — obrzydliwie
skuteczny cios. A jednak cios byl réwnie obrzydliwy i skuteczny. Mezczyzna cisnat nie
zidentyfikowang bron z calg sila swojej fermentujacej, plugawej nienawisci prosto w
lewa, kaleka nogg Dro.



Przed sekundg Parl Dro byl myslacym czltowiekiem, zaskoczonym napascia w to
spokojne popotudnie. Teraz byl wyjacym, bezrozumnym stworem uwiezionym w piekle,
gdzie nie byto nocy ani dnia, ani godzin, tylko otchtan cierpienia.

Potem zrozumiat, ze upadt i stoczyt si¢ z drogi w dot, po kamieniach, przez rzadkie
krzaki, w kaskadzie skalnych odlamkéw. Zatrzymal sie¢ w waskim, czeSciowo
rozwalonym kanale. Gdyby potoczyt si¢ dalej, pewnie spadiby w przepas¢ i zginatby na
miejscu. W kazdym razie zrozumiat to duzo pdznie;j.

Oprzytomnial natychmiast pod wptywem bolu. Nawet w omdleniu czul ten bol, jak
gdyby znowu dopadt go upioér na moscie. Ociekal potem, zupetnie jakby oblano go
goragcg wodg. Napastnik nie $cigal go. Chyba nie mogt go znalez¢é. Ale o tym Dro
rowniez zapomnial. Bol nie skupial si¢ w Zadnym miejscu, byt jak morze, w ktérym Dro
tonat z krzykiem. A potem znowu umarl. Budzit si¢ i umierat przez dtugi czas, czas bez
czasu. Nie potrafit okresli¢, jak dlugo lezat w tym kanale na gérskim zboczu.

Wreszcie odzyskat zdolno$¢ myslenia 1 zdumiat si¢, poniewaz noga nawet nie byla
ztamana — a zdawato mu si¢, ze kazda ko$¢ pekta i odtamki przebity ciato.

Kiedy wydostat si¢ z kanatu, byla noc i1 $wiecit ksiezyc. Z ksztattu ksigzyca i ze
wspomnienia krotkich, okropnych przebtyskow swiadomosci Dro wydedukowal, ze
przelezat tam dwa lub trzy dni.

Bol w nodze zelzal, zmienil si¢ w plomien obejmujacy kosci i Sciggna. Te
dolegliwo$¢ wywolywaly okaleczone nerwy, zbyt oslabione, Zeby wytrzyma¢ nastgpny
wstrzas.

Wraz z odzyskaniem $wiadomosci pojawita si¢ gwalttowna potrzeba odnalezienia
kobiety.

Naturalnie teraz Dro rozumial juz, ze wylacznie dla jego dobra btagata go, zeby
odszedt. Wiedziala, do czego byt zdolny maz, i niemadrze pragneta chroni¢ Dro za
wszelka ceng. Gdyby poprosilta go o pomoc, razem poradziliby sobie znacznie fatwie;j.

Zejscie z gory bylo trudne. Kosztowato go wiele bolu, ktory staral sie ignorowac;
tylko raz stracit panowanie nad sobg, kiedy upadt i lezal w kurzu, z oczami
przestonigtymi krwawa mgla. Wreszcie droga zrobila si¢ latwiejsza. Dro stopniowo
przyzwyczait si¢ do kustykania na obolatej, rozpalonej nodze.

Mingta noc i czg$¢ dnia, zanim Dro dotart do polany w lesie. Woz zniknat. W
ciemnos$ciach Dro nie mogt znalez¢ §ladow kot na trawie 1 twardej, wyschnigtej ziemi.
Nie mogt nawet znalez¢ §ladow po ognisku.

Zaczat jak glupiec przeszukiwaé las, zataczajac coraz wicksze kregi Mingt dzien 1
nastepna noc. Na skraju lasu Dro znalazt opuszczong farme¢. Troche zdziczatych warzyw
rosto na grzadkach w ogrodzie. Byla tez studnia. To wystarczyto, zeby utrzymac¢ go przy
zyciu. Stopniowo odzyskat swoj dawny, fatalistyczny rozsadek.

W ruinach farmy znowu stracil poczucie czasu. Od wielu lat nie byl rownie



niezdecydowany, réwnie zagubiony posrod kretych $ciezek wiasnej osobowosci. Dni
wydawaty si¢ bardzo gorace, noce nie mialy konca. Stary dom na skraju lasu spogladat
na potudnie, gdzie lezaly waskie doliny pomiedzy szponami potudniowych gor. Ogladane
gtéwnie w nocy, wygladaty jako$ nierealnie. Wszystko wygladato nierealnie.

W koncu mysl o Ghyste powrdcita, wypierajac inne mysli 1 wspomnienia. Znowu co$
go wzywalo na pdétnoc, w gory, na poszukiwanie legendy.

Wspomnienie kobiety, ktora byla podobna do Silky, wywolywalo tylko niesmak i
zazenowanie. Kaleka noga wygoita si¢ 1 dawata o sobie zna¢ jedynie znajomym,
zno$nym bdlem. To samo czasem dzieje si¢ ze wspomnieniami.

O zmierzchu Dro przekroczyt przetecz i kiedy ruszyt w dot stalowobiekitng droga, w
stron¢ pochylonego, makabrycznego domu z kamienng wiezg — domu Ciddey Soban,
domu nawiedzonego przez ducha — ogarn¢tlo go cudowne uczucie powrotu do
rzeczywisto$ci. Znowu widziat przed soba cel. Wspomnienie zlocistej kobiety rozwiato
si¢ jak sen.

Nie mogl nic dla niej zrobi¢. Wpadta w putapke, a on nie mdgl jej uwolni¢. Nie
kochat jej, na pewno. Nigdy nikogo nie kochat, kobiety ani mezczyzny, zadnego miejsca,
zadnej rzeczy, zadnego zywego stworzenia. Nawet Silky. Silky tylko nalezata do niego.



ROZDZIAL DZIESIATY

Kuna znowu zaplatala swoje rzadkie, stalowosiwe wilosy, kiedy Dro ocknat sie i
zobaczyt ja naprzeciwko, ale stonce nie oswietlato juz postania ze szmat, na ktorym lezat
Myal Lemyal, nieruchomy, wyciagni¢ty na wznak, z glowa wcigz zwrocong w prawo,
zakryty az po jabtko Adama brudnym, gtadko naciggnigtym przescieradtem.

— Dhugo ci¢ nie bylo — powiedziata Kuna. — Rozmyslate$ albo spate$ z otwartymi
oczami. Na palcach jednej reki mogtam policzy¢, ile razy mrugnate§. Wprawiasz si¢?

Dro patrzyt na jej szponiaste palce, zrgczne, ruchliwe, obdarzone czarodziejska
moca.

— Pytasz, czy chce tam dotrze¢ uzywajac wilasnej woli, a nie narkotyku Cinnabar?
Zawsze mialem taki zamiar.

— Wigc nie jestes cickawy, dlaczego wystala tego chlopca przed tobg?

— Myslata, ze zobaczyta co§ w kartach. Tak mi powiedziata. Nalegata, zeby Myal
poszedl ze mng. Namowila go, zeby mnie dogonit. Miat ze sobg nadprzyrodzony bagaz,
co niezbyt mi odpowiadato.

Z lekkim zdziwieniem zrozumial plan Cinnabar. Dostatecznie niezwykie bylo, ze
pozyczyta muzykantowi konia, Zzeby mogt doscignag¢ Dro. Narkotyk w glinianym psie,
ktéry stopniowo wprowadzil Myala w trans i uwolnil jego ciato astralne, ducha zywego
cztowieka, to byl niezwykly pomyst.

Cinnabar widocznie dowiedziata si¢ od swojego kochanka, tego zabdjcy duchow,
ktory nigdy nie wrocil, ze tylko duch moze wejs¢ do Ghyste Mortua. Wszyscy zywi
ludzie, ktérzy przekroczyli zmaterializowane, widmowe bramy Tulotef, nieodmiennie
gineli, jak glosita legenda. Nikt nie mogt przezy¢ posrod tylu zywomordw, zartocznie
pochtaniajacych jego sity zyciowe — nawet jesli nie doznat Zadnych fizycznych obrazen.
Dlatego jedynie pod postacig astralng mozna bylo wejs¢ do tego miejsca i unikngé
$mierci. Jedynie pod postacig ducha, takiego jak duchy z Ghyste. W tym celu nalezalo
zdoby¢ pewne umiejetnosci i Dro, ktory rowniez znal te legende, po trochu zebrat
potrzebne fragmenty wiedzy, a jego wola potaczylta je w catos¢. Ta wola z kutego zelaza,
ktéra prowadzita go mila za milg na okaleczonym kikucie, zwanym eufemistycznie noga.
Wierzyl, ze ta sama zelazna wola potrafi uspi¢ jego ciato i uwolni¢ duszg. Potrafi
zatroszczy¢ si¢ o ciato pograzone w transie, a potem, jezeli to w ogole mozliwe, potrafi
sprowadzi¢ dusz¢ z powrotem do ciala.

Myal. Wyrzucony z wiasnego ciala, jak gar$¢ pylu ci$nigta na wiatr. Pochwycony
przez zywomory i przez dziewicg, Panng Morska, z jej zimna, rybig nienawiscia, z jej
iluzorycznymi strumieniami — Cinnabar skazata na to Myala, poniewaz miala pewnos¢,
ze Dro bedzie go potrzebowat. Jes§li Parl Dro musi wejs¢ do Tulotef, Myal musi tam



wejs$¢ pierwszy. Najprosciej byloby uzna¢ Cinnabar za wariatke, rozztosci¢ si¢ na nia,
potepi¢ jej metody. Ale Dro z drzeniem rozpoznal w niej jednego z tych tajemniczych
przewodnikoéw, ktorych spotyka sie w mistycznej drodze. Przypominala mu réwniez
ztocistg kobiete z lasu. Krolowa Ognia, Krolowa Lisci...

Krolowa Mieczy, niesamowita starsza siostra Dro, znowu gotowata herbatg.
Aromatyczna para kiebila si¢ w izbie i znikala, jak gdyby rozplywata si¢ w powietrzu:
duch herbaty.

— Wiec wprowadzisz si¢ w trans bez pomocy narkotyku i wejdziesz do Ghyste
Mortua — powiedziata Kuna. — A potem zniszczysz Ghyste Mortua. Wszyscy zabdjcy
duchow tego probowali, ale zadnemu si¢ nie udato, h¢? A ty masz jaki§ pomyst?

— Zaczekaj, to zobaczysz.

Parl Dro zastanowil si¢, czy ona naprawde moze zobaczy¢ to, co krylo si¢ pod
zelaznym, nieztomnym, cynicznym postanowieniem, zeby zabi¢ zmartych, zniszczy¢ ten
ponury symbol jego egzystencji; czy ona moze zobaczy¢ strach przyttaczajacy mu serce,
cigzki i nieruchomy jak Myal na postaniu.

Myal Lemyal nie wiedzial, ze jego ciato lezy gdzie$ daleko w le$nej chacie, nakryte
przescieradtem. Jego duchowe cialo wydawato mu si¢ rownie rzeczywiste jak zawsze,
odczuwal nawet znajome dolegliwos$ci: lgk, wyczerpanie, niepokoj. Ale przeciez miasto
Tulotef rowniez wydawato si¢ rzeczywiste. Miasto i1 dziewczyna.

I trzej jezdzcy, ktorzy eskortowali go do bramy.

W koncu nie pobili Myala. Nie pozwolili mu nawet jecha¢ konno. W ostatniej chwili,
kiedy brama nieodwotalnie rozwarta si¢ przed nimi — wysoka, sklepiona, petna ech —
$ciagneli go na ziemi¢. Wyladowat na bruku, instrument znowu walnat go mocno migdzy
topatki, a jeden z me¢zczyzn skoczyl na oproznione siodlo 1 spigt konia ostrogami. Kon
zarzat przerazliwie. Z dono$nym stukotem kopyt, wzmocnionym przez akustyke bramy,
krzeszac snopy iskier jezdzcy wpadli jak burza do nieziemskiego miasta.

Myal podniost si¢, obmacujac swieze siniaki. Ciddey Soban stata obok. Wygladata
tak zwyczajnie, tak normalnie, ze Myal znowu wstrzymat oddech, przyttoczony
ktebowiskiem watpliwosci, faktow i przypuszczen. Blada, wsciekta, z plonacymi oczami;
krzyczata ostrym gtosem, ktory przecinal wilgotne powietrze:

— Dranie! Lajdaki!

A potem bluzneta stekiem wyzwisk, ktore zaszokowaly Myala, chociaz nie zdziwit
si¢, ze znala takie stlowa.

Wreszcie umilkta i stala z obrazong ming, jak kazda rozpieszczona panienka z
dobrego domu, przyzwyczajona do meskich wzgledéw, ktérg nagle potraktowano bez
naleznego szacunku.



Wszystko wydawalo si¢ takie rzeczywiste. Pusta brama, szeroko otwarta,
niestrzezona, podobna do wszystkich miejskich bram, przez ktore przechodzit Myal.
Rozzloszczona kobieta. Chtodne, wilgotne nocne powietrze. Ulotne odglosy miejskiego
zycia: kroki, nawotywania, stukot kopyt, turkot kot, brzgk metalu, od czasu do czasu
dzwony; gdzie§ szczekal pies, uparcie i1 natarczywie. Czuto si¢ nawet lekki zapach
pieczonego chleba...

Jedyna falszywa nutg byla ciemnos$¢. Poranny zgietk wielkiego miasta, rozlegajacy
si¢ o poinocy.

— Jesli chodzi o ciebie...

Myal odwrocit si¢ odruchowo. Ciddey Soban mierzyta go gniewnym wzrokiem.

— Do diabta, co miatem robi¢? — powiedzial Myal obronnym tonem. — Wszyscy
jestescie duchami.

— Milcz.

Zadrzal pod jej pelnym jadu spojrzeniem i dodat ulegle:

— No, przynajmniej oni s3 duchami...

— Obiecates, ze bedziesz mnie bronit — warkneta.

— Obiecatem?

— A potem pozwolite$, zeby wygrazali mi mieczem.

— A ty chciata$ zaprowadzi¢ mnie do miasta na smyczy.

— Tylko do tego sie nadajesz. Zeby stuzy¢ jak piesek.

— Mogli mnie pobi¢, a ty...

— A ja si¢ $miatam.

— Mysle — powiedziat Myal odwracajac si¢ plecami do bramy — ze raczej...

— Nie, nie odejdziesz. Smieszny z ciebie obronca, ale nie mam innego. Zostaniesz ze
mng. Ty i ten glupi strunowy instrument.

Weszta w brame. Zachowywala si¢ wtadczo. Myal bez trudu mogt uciec, ukry¢ sie¢ w
lesie, ktoéry dochodzil az do miejskich muréw i cisngl si¢ po obu stronach goscinca
niczym potezny thum, uformowany z mrocznych szeregéw drzew. Latwo byto uciec. Ale
czy rzeczywiscie? Jaki§ wewnetrzny przymus, silniejszy niz wola dziewczyny ducha,
ciagnat go w stron¢ bramy.

Nagle uderzyta go niesamowita mysl, mglista, lecz ztowroga. Przypomniat sobie, jak
jezdzcy obrzucali go pogrozkami przy stawie, opisujac kary dla tych, ktorzy zadawali si¢
z zywomorami. Oczywi$cie grozili mu, ale co najdziwniejsze, czgsto patrzyli przy tym na
Ciddey. Jak gdyby nie mieli pewnosci, ktore z tych dwojga, muzykant czy dziewczyna,
jest duchem.

A wreszcie dlaczego tak nagle porzucili Myala na task¢ losu — lub Ciddey — przy
bramie? Jak gdyby wecale ich nie obchodzit. Przeciez zmarli potrzebowali zywych, zeby
na nich zerowaé. Tak twierdzit Parl Dro. Wiec dlaczego...



— Myalu Lemyalu, czy wreszcie mnie postuchasz?

Ciddey znowu patrzyta na niego z bramy.

— Dlaczego mam ci¢ stucha¢? — zapytal Myal i postusznie wszedt w brame.

W miescie natychmiast poczut si¢ catkowicie bezradny, nie fizycznie, ale psychicznie.
Nawet doéé przyjemne uczucie. Ciddey i Tulotef pokonaly go. Zadna niespodzianka.
Myal poddat si¢ z ulga.

Ghyste Mortua nie wygladalo tak, jak w jego niedokonczonej pie$ni. Nie bylo
zmierzchu. Nie bylo mglistych, niewyraznych ksztalttow. Nie bylo robaczkow
swietojanskich. A jednak wszystko bylo bardzo dziwne.

Brukowana ulica, waska 1 zamkni¢ta po obu stronach $lepymi $cianami domoéw,
prowadzita pod gore. Byto ciemno jak w grobie, ale jakim§ cudem wszystkie szczegoty
rysowaly si¢ wyraznie w tysigcznych odcieniach czerni, nawet pojedyncze cegly i
kamienie. A ponad szczytami dachow snopy $wiatta wystrzelaty w niebo przyémiewajac
gwiazdy. Myal wzial je za $wiatta lamp Tulotef — a moze to $wiecito samo Tulotef?
Upiorne $wiecenie, jak fosforyzujaca kos¢. Myal przygotowatl si¢ na dreszcz, ale dreszcz
nie przyszedt.

Dzwigki rowniez byly dziwne, poniewaz wszedzie panowal hatas, ale nikogo nie
bylo wida¢. Potem nagle, spogladajac na puste podworze, Myal widzial jakiego$
czlowieka, wyraznie jak wlasng rek¢ w bialy dzien. Szewca naprawiajacego but, kowala
przy kowadle, dwoje dzieci bawigcych si¢ z kotem.

Ciddey szta przodem, a on jak postuszny paz albo straznik, albo pies, z szacunkiem
trzymatl si¢ par¢ krokow za nig. Ulice zagradzat wielki budynek, w ktorym otwierato si¢
tlukowe przejscie ze schodkami. Pierwsza lampa ploneta w przejsciu. Myal obejrzat ja
nieufnie. Byl to z pewnos$cia duch lampy, blade, cytrynowozotte swiatetko trzepoczace
bezglosnie jak ¢ma za zakopconym szklem, czyste i wyrazne jak kwiat albo klejnot w
ciemnosci. A jednak lampa nie rzucata zadnego odblasku na $ciany ani na schody. Nawet
na przechodzaca Ciddey. Nawet na Myala. A kiedy unidst reke pod §wiatlo, nie zobaczyt
krwi r6zowigcej mu palce 1 nie poczut ciepta.

— No, chodz — rzucita Ciddey, dziesi¢¢ stopni wyzej. — Przestan si¢ bawic. Jesli
musisz si¢ czyms$ bawic, zagraj na instrumencie.

— Nie — powiedziat z uporem.

Ruszyt za nig po schodach, a ona znowu pobiegta przodem. Wyszli na taras i ujrzeli
cate miasto sptywajace ze wzgorza, trzy czwarte mili kwadratowej budynkéw. Widzieli
smukte, wysokie wieze, jak w legendzie, z kamiennymi blankami na szczytach. Widzieli
krete alejki 1 dachy domoéw zachodzace jeden na drugi, kryte dachowkami z tupku.
Wszystko byto szare, nakrapiane zoéttawymi punkcikami lamp, ale widoczne w
kazdym szczegole, jakby o$wietlone zimnymi, czarnymi promieniami ogromnego stonca.
Wokot Tulotefu rozpoS$cierat si¢ teatralny krajobraz. Jezioro o gwiazdzistych kanatach,



opromienione blaskiem ksi¢zyca lub nadnaturalng poswiata ptynaca z miasta, 1$nito i
migotalo jak w pogodny letni dziefi, srebrne, roziskrzone — a jednak bezbarwne. Te same
widmowe promienie wydobywaty zmroku szczyty odlegtych gor poza lasem. Biate jak
$nieg, zgodnie z legenda. A las byt jak czarny $nieg, ktory okrywat catg ziemie.

Wszedzie wokot miasta bylo cicho jak... wtasnie, jak w grobie. Ale sam gréb huczal,
grzmiat i $piewatl. Kaskady dzwigkéw wylewaty si¢ z ulic. Myal spostrzegt w dole
ogromng procesj¢ wedrujaca szerokim bulwarem. Martwe, czerwone skrzydta pochodni,
nieruchomy blysk kadzielnic z brazu otoczonych szaroztota, jak namalowang aureola,
swiatlem bez $wiatla. W kondukcie szli kaptani, kobiety w srebrzystych szatach, moze
sam wtadca miasta. Rozkolysane dzwony wypeiaty noc zgietkliwg muzyka.

— Zimno mi — powiedziala Ciddey Soban.

— Naprawde?

— Tak. Nie zagrasz? Moze ustyszy ci¢ ksigz¢ lub baron Tulotef. Zostaniesz
nadwornym muzykiem.

— Bylem kiedy$§ nadwornym muzykiem, ale to mi nie odpowiadato. Musiatem...
musiatem odej$¢.

— Nie byte§ wystarczajaco dobry.

— Bylem za dobry — odparl Myal ze smutkiem. — Jedyna rzecz, ktérag umiem dobrze
robi¢, ale robi¢ to za dobrze 1 wszyscy mnie nienawidzg.

— Prosze, zagraj dla mnie, Myalu.

— Nie.

— Rozkazuje ci. Jestem Ciddey z rodu Sobanow. Ty jestes zwyklym wtoczega,
$mieciem. No, dalej! Graj!

— Nie moge.

— A to dlaczego?

— Nie wiem.

Nagle ktos potracit Myala 1 popchnal go na dziewczyne. Gesty thum zapetniat taras.
Wszyscy byli tu przez caly czas, niewidzialni, albo wiasnie si¢ pojawili. Wygladali
zupelie normalnie, trojwymiarowo, nawet pachnieli po ludzku — skora, potem, winem,
perfumami. Ogladali wielka procesje, ktora przesuwata si¢ ulicami w dole.

— Uwazaj — powiedzial kto§ do Myala.

Kto$ inny nadepnat mu bolesnie na nogg.

Ciddey drzac opierata si¢ na jego piersi.

W przyptywie niejasnej paniki Myal uswiadomit sobie, ze zamiast instrumentu czuje
na plecach nacisk thumu. Niemadrze pomacat si¢ po ramieniu, ale nie znalazt
wystrzepionego haftowanego pasa.

Widocznie odtozyt instrument i zapomniat o nim. Nie, to absurd. Wiec co si¢ stato?
Czyzby tylko wyobrazil sobie, ze zabral instrument z przetgczy? Ale przeciez czut jego



cigzar. Dwa czy trzy razy ten cigzar walnal go w plecy. Wigc dlaczego odpowiedzial, ze
nie moze grac?

Thum pojawit sie, chociaz przed chwilg go nie byto.

Instrument znikl, chociaz przed chwilg byt.

Sztuczki duchéw. Fantazje, ztudzenia 1 dowcipy... duchow.

Ciddey przywarta do niego i przyciagneta jego glowe do swojej twarzy. Popychany
przez ttum, pocatowat ja z zamknigtymi oczami. W mys$lach miat zamet.

— Parl Dro p¢jdzie za toba — szepnela, wbijajac mu dlugie paznokcie w ramiona. — I
przyniesie instrument.

— Moze. Tak. Chyba tak.

— On przyjdzie. — USmiechneta si¢ do niego wilczym u$Smiechem. Potem, tak jak
poprzednio, przybrata wzruszajaco bezbronny wyraz twarzy.

— Zaopiekuj si¢ mng — jekneta.

Jaki$ tlusty, pijany mezczyzna zatoczyl si¢ na Myala. Gdzie§ w tlumie jaka$
dziewczyna szeptem opowiadala o czarodziejskim napoju, ktéry pomoze jej odzyskac
niewiernego kochanka. Myal niemal odruchowo zwedzit pijakowi sakiewke. Pienigdze
ducha. Jakie to miato znaczenie?

Znalezli gospode, jak to podrézni w obcym miescie. Szyld byt bogato zdobiony, w
odcieniach zgaszonej bieli, mosigdzu i smoczej krwi. Na obrazku dziewica trzymata za
rog obezwladnionego jednorozca, a rycerz w zbroi odcinal mu teb. Myal skrzywit si¢ na
ten widok. W poblizu gospody strumyk ptynat ulica. Na kamieniu ktadkowym siedziat
kot wyrzezbiony z marmuru. Myal prébowat go poglaska¢, zanim zorientowat si¢ w
pomytce.

W gospodzie mgzczyzni popijali siedzac za stolami. Zapalone lampy i ogien na
kominku nie dawaty Zzadnego §wiatla ani ciepla, tylko jakie$ piekielne migotanie. Zjawit
si¢ karczmarz 1 zlodziej zaptacit za pokoj ukradzionymi pienigdzmi. Ciddey weszta po
schodach majestatycznie jak wielka dama. Nie zamowili nic do picia ani do jedzenia.
Potrawy na pewno byly niematerialne i niepotrzebne, podobnie jak $wiatta Tulotefu. Na
schodach Myal zastanawial si¢: Trzej jezdzcy dali mi pi¢. A moze tylko mi si¢ zdawato?
Sztuczki duchéw. Pewnie jestem gltodny. Ale nie byt glodny i wiedziat dlaczego. Umart.
Zmarli zabili go. To byla $mier¢, nie omdlenie. Potem przywiezli go tutaj dla zartu. A
jesli Parl Dro go odnajdzie, Myal powinien przestraszy¢ si¢ jak kazdy duch przy
spotkaniu z bieglym, zawodowym zabdjca duchow.

Oczywiscie wszystkie duchy powracajace z zaswiatow muszg miec jaki$ tgcznik.
Myal wiedzial, co jest jego tacznikiem. Instrument. Bardzo dziwna sprawa, poniewaz
Ciddey...

— Nie wyobrazaj sobie — powiedziala, kiedy weszli do pokoju — ze bedziemy spaé¢ w
jednym t6zku. Tamto w lesie to byla zabawa.



W zwyczajnych okoliczno$ciach nie pozwolitabym, zeby$ mnie dotknal. Mozesz
spa¢ na krzesle. Chociaz twoje miejsce jest na podtodze, psie.

Loze miato kotary czarne jak skrzydta kruka. Z waskiego okna roztaczat si¢ widok na
jezioro. Procesja wcigz wedrowata ulicami w sgsiedztwie. Wlokta si¢ bez konca, prawie
przez dwie godziny. Zakladajac oczywiscie, ze tutaj mozna bylo mierzy¢ czas. Ale
ksiezyc przesunagt si¢ na niebie. Widocznie czas ptynagl normalnie. Myal patrzyl w
bezkrwisty ogien 1 zastanawiat si¢, dlaczego nie czuje przerazenia ani rozpaczy.

— Zimno mi — odezwata si¢ Ciddey z wielkiego czarnego toza. Wyciagneta do Myala
matg, waska dlon. Nie bat si¢ jej, ale juz nie czul pozadania. Mimo to podszedt do niej 1
wkrotce lezeli razem w tozku. Catowali si¢ i obejmowali zapadajac w senna,
melancholijng, zmystowg pustke. Zamruczata mu do ucha:

— Cilny bedzie zazdrosna. Moja siostra znienawidzi mnie. W 16zku z mezczyzna.

Potem, po wielu dlugich, rozkosznych, pozbawionych namigtnosci pocatunkach:

— Nie mozesz mnie wzig¢. Jestem dziewica.

Oczywiscie skoro umarta jako dziewica, nie mogta straci¢ dziewictwa po $mierci.
Ale Myal czut tylko jakie$ nieokreslone pozadanie, jak w goragczkowym $nie, 1 nie mogt
czy nie chcial przejs¢ do czynow. Na swoj sposob ta seksualna gra byla bardzo
przyjemna. Stanowczo nie chcial wypusci¢ Ciddey z obje¢¢, chociaz nie chciat rowniez
zaspokoi¢ swojego pozadania.

Potem, pomig¢dzy dlugimi, dlugimi, bezcelowymi pocatunkami, zaczg¢li leniwie
rozmawiac.

— Mysle, ze umartem — powiedziat Myal. — Chyba naprawd¢ umartem.

— Szsz. Przestan. Pocatuj mnie. Nie umartes.

— Ale... mmm... tak si¢ czuj¢. Ale chcialem cig zapytac...

— Nie. Nie pytaj. Pocaluj.

— Tak. Och. Ciddey... chciatem ci¢ zapyta¢ o ten muzyczny instrument. O tacznik.

— Myalu...

— To jest moj tacznik z zyciem. Teraz ma go Parl Dro. A on przyjdzie tutaj,
poniewaz... no, po prostu dlatego, ze jest zabdjcag duchdow i chyba ma obsesje na punkcie
Tulotefu, wigc bedzie musiat przyj$¢. Ale dlaczego ty?...

— Dlaczego? Kochany...

— Kochana. Dlaczego instrument jest rowniez twoim facznikiem?

— Taki sprytny. Myal Lemyal jest taki sprytny, i taki kochany.

— Ciddey... chciatbym, zeby$ mi powiedziala.

— Powiem ci. Jeste$ tylko wtoczega, ale ja ci¢ kocham. Proszg, powiedziatam.

— Dro spalit two] pantofelek. Nie mialem nic innego, co nalezalo do ciebie. Nie
rozumiem, w jaki sposob instrument, ktory mdj ojciec zdobyt za cen¢ morderstwa, ma
zwigzek z tobg. A jednak ma. Ja dawatem ci energie, zeby$ mogta wroci¢, a nienawi$¢ do



Dro byla twoim motywem. Ale lacznikiem byt instrument.

— Taki sprytny. Skad wiedziates? Ach...

— Och... Gralem dla ciebie piosenke¢ przez sen i wtedy przyszias. Kiedy zagratem ja
do konca, odesztas. A kiedy tu przyszlismy, chciatag, zebym zagral na instrumencie.
Kiedy zrozumiatas, ze to ztudzenie, przestraszytas sie...

— Przestan. Nie chce o tym rozmawia¢. Pocatuj mnie.

— Tak... Ciddey? Przestanmy udawaé, ze zyjemy. Nic si¢ nie stanie, jesli powiemy
sobie prawdg.

— Kocham cig.

— Ja tez ci¢ kocham. Tylko teraz zaluje, ze to powiedzialem. Bo to nieprawda.
Przynajmnie;j...

— Myalu...

Potem przez dtuga chwile byly tylko narkotyczne pocatunki. Pulsowanie ognia na
kominku, ktory nie dawal §wiatla ani ciepta, klejnoty lamp 1 pochodni w oknie, ktore nie
rozswietlaty mroku. Sttumiony dzwiek dzwonow.

Mogli rozptyna¢ si¢ w tym 16zku. Mogli skamieniec 1 przeistoczy¢ si¢ w szary posag,
zastygly w wiecznym pocatunku. Nie dbat o to. Potem Ciddey powiedziata cichutko,
gladzac go po plecach malymi rgkami:

— Kiedy Dro przyjdzie, musimy by¢ silni i pokona¢ go. Jesli obiecasz, ze mi
pomozesz, powiem ci. Je$li pomozesz mi go zabi¢. Obiecasz? Przez pami¢é mojej
siostry.

Zabicie Parla Dro nie wydawato si¢ trudne. To bylo wstretne, nikczemne, ale catkiem
mozliwe.

— Jesli powiem ,,tak”, to sktamie.

— Kiedy ja... kiedy ja... w strumieniu... chciale§ go wtedy zabic.

— Bytem chory.

— Obiecaj.

Obiecat jej 1 sktamat, zapadajac powoli w ciemna, gieboka jak loch ekstaze. A wtedy
ona z dziecinng ufno$cig powiedziala mu o instrumencie 1 wprawita go w ogromne
zdumienie, wigc wypytywal ja przez jaki§ czas, pomiedzy dlugimi spazmami ich
upiornej, bezczasowej, niespelnionej mitosci.

Dwa naprawdg¢ okrutne aspekty tej sprawy przekonaly go ostatecznie. A kiedy w
koncu uwierzyl, poczut si¢ $mieszny. Nawet jako duch. Zatamaly si¢ idiotyczne,
perwersyjne zasady kierujace jego zyciem. Ale moze tak powinno by¢, skoro umart.

Wtedy wiasnie co$ dziwnego zaczelo si¢ dzia¢ w pokoju.

To bylo jakie$ uporczywe przycigganie od strony okna, wykrwawianie materii. Myal
po raz pierwszy, odkad uswiadomit sobie swdj stan, poczut niepoko;.

— Co to jest? — zapytal. A potem zrozumial, chociaz dziewczyna nie odpowiedziata.



Oboje zareagowali catkiem odruchowo. Oderwali si¢ od siebie jak zmigte stronice ksigzki
1 lezeli, kochankowie w grobowcu t6zka, patrzac na §wit w oknie.

Ten $wit nie przypominat porankoéw, jakie Myal widywal za zycia. Nie mial ani
barwy, ani $wiatta. Po prostu wsysat swiat, pochtanial wszystko jak niewidzialny pozar.

— Co bedzie z nami? — zapytat wreszcie Myal.

— To znaczy?

— W $wietle dnia.

— Och, dzien jest niewazny.

Przestraszony Myal sztywno lezal obok obojetnej dziewczyny, czekajac na utrate
swiadomosci. To prawda, styszal o duchach, ktore pojawialy si¢ w §wietle dziennym, jak
twierdzit w rozmowie z Partem Dro, ale to byty rzadkie, wyjatkowe przypadki. Noc byta
ostona, ktorej potrzebowaty zywomory. Z pewnoscia potrzebowato jej miasto Tulotef.

Pokoj wygladatl jak rozmazany szkic. £6zko bylo chmurg ciemnej mgty. A Ciddey —
odwrdcita si¢ na bok, jak gdyby zasypiata, i znikla. W ostatniej chwili Myal zobaczyl —
albo tylko mu si¢ zdawato — rybe skaczaca w jej wlosach.

Ze zgroza spojrzal na wiasne ciato 1 ku swemu zdumieniu przekonat si¢, ze wcigz
bylo nieprzezroczyste. Przeciez powinien juz straci¢ przytomnosc.

Reszta pokoju znikta nagle, rozwiala si¢ jak dym. Myal zobaczyl obrzydliwy szyld
gospody, wirujacy w powietrzu jak niezdarny ptak. A potem materac, na ktorym lezal,
zmienil si¢ w skate i ptomienna jasno$¢ poranka uderzyla go w oczy, oslepiajac go ze
Smiertelng sitg.



ROZDZIAL JEDENASTY

Wszystkie barwy stonecznego widma pedzity przez wzgodrze jak rozszalaty ttum,
tratujacy oczy Myala. Nie mogt tego wytrzymac, przyzwyczajony do cieni, mrokow i
pottonow Ghyste. Czut si¢ jak rozbitek porzucony na taske losu. Noc odbita od brzegu
niczym ogromny okret wytadowany pasazerami, ale z jakiego§ powodu nie zabrano go na
poktad. Czyzby wcigz byt zywy? Nie. Jego catkowicie materialna rgka przeszta na wylot
przez kamien, ktory probowatl podnies¢. A kiedy stonce wspigto sie wyzej, Myal wstat,
wybral sobie karlowate drzewko — ktore widocznie przez cala noc tkwito niezauwazone
posrodku toza z baldachimem — podszedt blizej i jak w okropnym koszmarze przeniknat
przez przeszkodg.

Zatrzymal si¢ z okrzykiem strachu 1 stuchal tomotania wilasnego serca, ktorego
przeciez nie mial. Jesli uwierzg, ze nie mam serca, serce przestanie bi¢, pomyslat i
pospiesznie stlumit t¢ mys$l zeby nie dopusci¢ do utraty najwazniejszego organu.
Rozejrzat si¢ dziko, usitujac skupi¢ uwage na otoczeniu. Niezbyt zainteresowat go widok
nagiego pagorka, bladej, zeschnigtej trawy i zwietrzalych skal, otoczonych czarna,
kosmatg $ciang lasu. W dzien nie bylo tu zadnego miasta. Nie byto nawet gruzow, nawet
sladow po wielkim trzgsieniu ziemi. Wszystko zniklo w glebinach jeziora. Potem Myal
mimo woli spojrzat w dot, wstrzymat oddech — niepotrzebnie, tudzac si¢ jak wszystkie
duchy — 1 zaklat.

Jezioro w ksztatcie gwiazdy znikto. Pozostata tylko szeroka rozpadlina, wyschniety,
spieczony mutl, ktdry stwardniat na kamien, 1 pie¢ pustych, rozgalezionych kanatow.

Myal pochylit si¢ 1 wytezyl wzrok. Jezioro wyschto niczym wielka studnia. Albo
woda przestata naptywacé ze zrodia, albo gdzie§ na dnie zrobita si¢ dziura. Lozysko
wysychato od trzydziestu lat. Nocne wody Tulotefu réwniez byty ztudzeniem. Ale gdzie
si¢ podziato zrujnowane miasto, ktore spoczywato na dnie, jak glosily wszystkie mity,
podania i legendy?

— Ladne, prawda? — powiedzial cichy, wyrazny, znajomy gltos Parla Dro dziesie¢ stop
z tylu.

Myal chciat si¢ odwrdécié, stracit rownowage 1 zesliznat si¢ po zboczu. Wyladowal na
jednym kolanie, czepiajac si¢ trawy, ktorej nie mogt uchwycié.

Dro obserwowat go. Czarny ptaszcz, czarne wilosy, czarne oczy na tle rozpalonego
blekitu nieba. Obojetny. Muzyczny instrument Myala wisiat na czarnym ramieniu.

Myal skrzywit sie.

— No dobra, zaczynaj.

Dro uniost brwi.

— Znalazle§ mnie — ciggnal Myal ze ztoscia podszyta strachem. — Przyszedte$ tu.



Masz tacznik... moj tacznik... ten instrument. Wiec zniszcz go. Pozbadz si¢ mnie. Co ci¢
powstrzymuje, do diabta?

Dhugie brwi Dro opadty 1 utworzyly prosta czarng lini¢ nad czarnymi oczami. W jego
twarzy nie bylo ani $ladu swawolnego okrucienstwa.

— Jeste$ pewien, ze mam taki zamiar?

— No jasne. Dosy¢ si¢ nastuchatem twoich przechwatek. Wyrwij zmartych jak
zepsuty zab. Zywomory muszg umrze¢. Nie bede z toba walczyt. Zaczynaj.

— Swietnie sie sktada dla mnie ze wzgledow zawodowych — powiedziat Dro — ze
nalezysz do tych duchéw obdarzonych wyjatkowa silag woli 1 magicznymi zdolnos$ciami,
ktore pojawiajg si¢ w biaty dzien.

— Stuchaj — rzucit Myal drzacym glosem, z zametem w gltowie, dziwigc si¢ wilasnej
$miato$ci — jestem tchorzem, zgoda? I najbardziej boje si¢, kiedy czekam na co$
okropnego. Wigc zrdb to od razu, dobrze? A moze to ci sprawia przyjemno$¢?
Sadystyczne terroryzowanie zmartych.

— Ty nie umartes.

— Po prostu... — zaczat Myal i urwat. — Co?

— Ty nie umartes.

— Ha — powiedziat Myal. Trzasnal pigécig w skale. — Patrz. Widzisz? Jestem martwy.

— Jeste$ poza ciatem, ale twoje ciato zyje. Moze kiedy$ do niego wrécisz. To jest
prawda, chociaz niezbyt pocieszajaca.

— Zamknij si¢ — odpart Myal. Ukryl twarz w dioniach. — Zawsze wiedziatem, Ze
jestes tajdakiem.

— Niektorzy tak mowig. Ale ty tez masz kiepska opinia.

— Zamknij sie.

— Pamigtasz Cinnabar? Te¢ mita rudowlosa kobiete, ktora data ci konia?

— Te mita rudowtosa kobiete, ktéra data ci...

— Dostate$ od niej glinianego psa 1 wtozytes go do kieszeni na piersi. W tym psie byt
narkotyk przesigkajacy przez koszule 1 przez skore. Narkotyk, ktory wywoluje
kataleptyczny trans.

— Wywoluje co?

— Wszelkie procesy zyciowe zostaja spowolnione do minimum, a wtedy mozna
uwolni¢ cialo astralne. Widocznie Cinnabar uwazala, ze masz wystarczajace psychiczne
zdolnosci, zeby samodzielnie uwolni¢ swdj astral w sprzyjajacych warunkach. Ale nie
potrafisz samodzielnie wprowadzi¢ si¢ w trans.

— Catkiem mi zamacites w glowie! — krzyknal Myal.

— Oczywiscie z wielkim trudem.

Myal wstat. Spojrzal w ziemig...

— Jestem zywy... gdzie$ daleko.



— W rozwalonej chatupie starej kobiety, jakie$ siedem czy osiem mil stad.

— To uroczo.

— Zaopiekuje si¢ toba, dopoki nie wrocisz.

— A kiedy wroce?

— Kiedy narkotyk przestanie dziata¢, 1 kiedy wykonasz swoje zadanie.

— Przechodzg przez drzewa na wylot powiedzial Myal. — Dlaczego nie zapadam si¢ w
ziemig?

— Zwykty zdrowy rozsadek. Pewnie nawet twoj ograniczony umyst rozumie, ze to nie
ma sensu.

— Innymi stowy nie wiesz.

— Innymi stowy — odpart Parl Dro — jeste$ bezcielesny, ale tylko w takim stopniu, w
jakim sobie zyczysz. Mozesz przenikna¢ przez kamienny mur i podnie$¢ talerz po drugiej
stronie. Potrzebna jest tylko sita woli.

Sciagnat instrument z ramienia i podniést go do gory za dwa dziwaczne gryfy. Potem
rzucit instrument w stron¢ Myala.

—Lap.

Myal skoczyl do przodu, nie mySlac, przerazony wizjg roztrzaskanego drewna i
popekanej koSci stoniowej. Ztapal instrument tuz nad ziemig. Instrument byt ciezki 1
twardy w dotyku, struny wibrowaty cichutko jak mruczacy kot. Nie przeszedl na wylot
przez r¢ce. Myal objat go 1 nogi si¢ pod nim ugiely.

— Praktyczna demonstracja czgsto bywa skuteczniejsza od wyktadu — zauwazyt Dro.
Usiadl na trawie 1 wyciagnat przed siebie lewa, kaleka noge. Jego czarne oczy na
mgnienie oslepty z bolu.

Myal przysiadl na skalnym wystepie, z instrumentem na kolanach. Zafascynowany,
gladzil jaskrawo malowane pudlo i muskat palcami osadzone w drewnie kawaleczki
kosci stoniowe;.

— Jeste$s pewien — odezwatl si¢ wreszcie — ze nie umartem?

— Jestem pewien.

— Cinnabar to wariatka.

— Nie calkiem. Powiadaja, ze jesli wejdziesz do Tulotefu w cielesnej postaci,
zywomory zjedza ci¢ na kolacje.

— Czy ona myslala, Ze mi pomoze w ten spos6b? Z powodu tej piosenki, ktora
chciatem ulozy¢...

— Obawiam si¢, ze chodzilo jej o mnie — odpart Parl Dro. Popatrzyt na sucha, mulista
rozpadling martwego jeziora.

— Wymowite$ nazwe¢ Tulotefu — przypomniat Myal.

— Tak.

— Ostrzegate$, ze nie nalezy tego wymawiac, zgadza si¢?



— Tak.

Myala ogarnglo melancholijne uczucie rozczarowania. Przesunal r¢ka po
instrumencie, ale nie miat ochoty gra¢. Pomiedzy dwoma mg¢zczyznami narastato
milczenie. Cisza panowala tam, gdzie przedtem rozlegal si¢ zgietk upiornego miasta.
Lekki wiatr zerwat si¢ nad wzgorzem 1 przeczesywat czuby drzew, ale prawie bezgtosnie,
tylko pustka dzwigczata. Nawet le$ny zapach zywicy nie dolatywat tak wysoko. Moze to
niesamowite miejsce wysysalo won lasu, pochtaniato sit¢ zyciowa drzew, wzgorza,
ziemi, jak pochtoneto site zyciowa ludzi, ktérzy z wiasnej woli lub pod przymusem
weszli do miasta.

— Spedzitem noc z Ciddey Soban — powiedzial w koncu Myal. — Ale my... nie chce,
zebys sobie myslat...

— Nic sobie nie mysle.

— W porzadku. Ale ona mi powiedziata. O faczniku, ktéry trzyma ja na ziemi.
Powiem ci, jesli dasz mi stowo, Ze jej nie skrzywdzisz.

— Nie skrzywdze?

— Nie wyrzucisz jej z tego Swiata. Dopoki nie bedzie gotowa odejs¢.

— Chyba wiesz, ile jest warte moje stowo.

— Zaufam ci.

— Nie, ty mi nie ufasz. Co$ ci¢ gngbi i chcesz o tym opowiedzie¢, zeby sobie ulzy¢.
To wszystko. I dlatego gotow jeste$ zdradzi¢ Ciddey Soban.

— Ona chce ci¢ zabi¢.

— Na to jeszcze jest za staba.

— Ona jest bardzo silna. Wyciggala energi¢ takze z ciebie za moim posrednictwem.
Sita zyciowa zabojcy duchéw musi by¢ wyjatkowo cenna dla ducha. A ona w dodatku
byta czarownica.

— Nie doceniasz swojej wlasnej sity psychicznej. Ona mnie nie potrzebowata. I nie
dam ci stowa.

Myal gryzt zdzblo trawy, ktore udato mu si¢ zerwac.

— I tak ci powiem. Ciggle mam nad tobg przewagg. Sam zobaczysz dlaczego.

— Poniewaz — odpart Dro — lacznik Ciddey prawdopodobnie znajduje si¢ w tym
instrumencie, ktory wilasnie ci oddatem.

Myal zmarszczyl brwi, nasladujac marsowa ming¢ Dro.

— Co za inteligencja. Wiesz, gdzie to jest?

— Myslatem o tych ozdobkach z kosci stoniowej — wyjasnit Dro — ale ona chyba ma
wszystkie kosci.

— To nie ko$¢ — zaprzeczyt Myal. — To zab. Mleczny zab. W dziecinstwie upadia i
wybita sobie zab. Miala dopiero roczek.

Myal niepotrzebnie wzial nastgpny gleboki oddech. Zirytowala go ta absurdalna



historia. Dwie reguly rzadzace jego zyciem opieraty si¢ na ktamstwach.

— Stary Soban zachowat ten zab. Byl przesadny. Potem trafita mu si¢ okazja, zeby
zahandlowa¢. On ciagle sprzedawal rézne rzeczy na wodke, meble, pamiagtki rodzinne.
Byt pijakiem, tak jak mdj ojciec.

Pewnie dlatego si¢ spotkali. W jakiej$ gospodzie. Soban przy kieliszku gotow byt
pokumaé¢ si¢ z kazdym $mierdzacym wloczgga. Namowil mojego ojca na kupno
unikalnego muzycznego instrumentu. Instrument pochodzit z dalekich krajow. Nikt nie
potrafit na nim gra¢. Swieta prawda. Moj ojciec, ktory z pijanstwa ledwie widzial na
oczy, poszedt do domu Sobana, spojrzat na instrument i natychmiast wyobrazit sobie, ze
nauczy si¢ na nim grac i zbije fortung, poniewaz jest geniuszem. Czasami miewal takie
pomysty. Wiec fachowo obmacatl instrument, pociagnat za struny, dmuchnat w
piszczalke 1 oswiadcezyl, ze kupuje. Ale w intarsji brakowato kawatka kos$ci stoniowe;. Ile
Soban opusci z ceny wywolawczej?

— Na co Soban odpowiedzial — wtracil Dro wpatrujac si¢ w jezioro — ze moze
uzupetni¢ brak. Zabral instrument na gore, znalazt mleczny zab i1 osadzit go w drewnie.

— Wiasnie. Ciddey wiedziala, bo jej ojciec zrobit z tego wielka histori¢. Wstydzita si¢
tego. Dopoki nie zawegdrowalem w te strony. Wtedy zab okazat si¢ bardzo pozyteczny.

— Ale to nie wszystko — zauwazyt Dro.

— Tak. Teraz begdzie najlepszy dowcip. Naprawde bardzo $mieszny. Soban byt
spryciarzem. Zbieral rozmaite rupiecie i robit z nich cudaczne przedmioty. Instrument... —
Myal konwulsyjnie $cisngt dwa drewniane gryfy — widzisz, instrument tez powstal w ten
sposOb. Soban wzigt dwa pudia ze strunami... gitary, mandoliny czy co§ w tym rodzaju...
dopasowal je i potaczyt ze soba. Piszczatke dodat pozniej, zeby catos¢ wygladata
bardziej... dziwacznie. Dowcip polegal na tym, ze ten przeklety instrument nie nadawat
si¢ do grania. Byl nieodpowiednio skonstruowany. A moj ojciec po pijanemu ttukl mnie
do krwi i obiecywal, Ze on juz mnie nauczy gra¢, jak tylko wytrzezwieje.

— A ty oczywiscie potrafisz doskonale gra¢ na instrumencie.

— Rzyga¢ mi si¢ chce od tego. Naprawde. I jeszcze jedno.

— Co takiego?

— Moj przeklety ojciec. Chuchal i dmuchal na ten instrument, polerowat drewno,
brzdakatl na strunach i opowiadatl, jak to zabil czlowieka, Zzeby go zdoby¢. On wcale nie
zabit ojca Ciddey. Nawet nie ukradt tego instrumentu. Zaptacil za niego.

— Jestes rozczarowany.

— Nie. Po prostu... przez cale zycie batem si¢ jego gniewu, jego morderczej furii. A
on nie zabil. Dziwne, bo wygladato na to, ze méwit prawde.

Dro wstal. Myal zerknat na niego.

— Czy pamigtasz doktadnie, co mowit? — wolno zapyta! Dro, — Doktadnie co do
stowa? Tak, pamigtam. Czgsto o tym opowiadal.



— Powtorz.

Myal zakrecit si¢ nerwowo, reagujac na zdradliwe napigcie wiszace w powietrzu.
Napigcie, ktore istniato miedzy nimi od poczatku, ktére teraz narastalo, ogarniato ich
obu.

Wreszcie Myal spuscil wzrok 1 dotknat strun. Nieswiadomie przenidst si¢ myslami w
przesztos¢, do tego okropnego, znienawidzonego cztowieka, ktorego delikatne rece
spoczywaly na instrumencie, ktorego male, $winskie oczka wypekniaty si¢ zimna
czerwienig. Wspominat, smakowat to, co mingto.

— On mowit: ,Nauczysz si¢ na tym grac, ty wstretny maty szczurze. Zabilem
cztowieka, zeby to zdoby¢. Zabilem go na Smierc”.

— Tak — mruknat Dro.

Jego oczy byly szeroko otwarte, ale wygladaty jak zamkniete. Jak oczy cztowieka,
ktory wtasnie umart.

Myal oderwal si¢ od wspomnienia ojca. Wynurzyt si¢ na powierzchni¢ z
westchnieniem.

— Co to jest? — zapytat.

— To suche jezioro — odpart Dro. — Schodzimy na dno.

—Co?

Parl Dro ruszyl w dot po zboczu, kotyszac si¢ na kulawej nodze ze sztywna, bolesng
elegancja.

Oglupiaty Myal pospieszyl za nim zapominajac, ze bezcielesne zjawy nigdy nie
muszg si¢ spieszyc.

Twardy, spieczony szelf przybrzezny, czgsciowo spetryfikowany, opadal tarasowato
niczym zakurzone kamienne stopnie, prowadzace do jakiego$ ogromnego lochu. Tu i
o6wdzie na bagnach, powstalych w procesie wysychania jeziora, wyrosty dziwaczne
drzewa 1 krzaki, ktore p6zniej rowniez wyschty na kamien. Ale nie tylko brak wody
zmienit to miejsce w pustyni¢. Trzgsienie ziemi, ktore zniszczyto miasto Tulotef,
prawdopodobnie spowodowato tez osuszenie jeziora. Wulkaniczna aktywnos$¢ pod
ziemig towarzyszyla wstrzagsom na powierzchni. W rezultacie jaka$ ptynna trucizna,
jakie$ podziemne jady przesaczyly sie do wod jeziora. Umierajac jezioro réwniez
zabijato.

Nie byto tu nic pigknego, nie byto nawet pigknych ruin ani dzikiego pigkna pustyni.
Z bliska trup jeziora i promienie kanaléw najbardziej przypominaly jaka$ brzydka,
nieudolng rzezb¢ w rzecznym mule, wystawiong na stonce, a potem powigkszong ponad
wszelkie rozsadne granice.

Zejscie na gorny poziom szelfu zabralo im par¢ godzin. Potem przez nastgpne
godziny chodzili wokoto albo siedzieli i ponuro milczagc wpatrywali si¢ w otchtan. To
byto jak brama piekta, ale bez piekielnego blasku i ciepta plomieni.



Pozniej weszli na réwny grunt, pokryty regularng siatkag peknigé, i obserwowali
lepkie cienie, ktore wciaz kryty si¢ w korycie rzeki Te resztki wody rowniez byty zatruta.
Szkielety ryb lezaly gesto jak opadle liscie, zagrzebane w petryfikujacym mule. Myal
zauwazyl, ze las na brzegach jeziora i kanatow rowniez umierat. Martwe drzewa staty
nagie, jak ogromne rybie osci. Nie byto ptakow ani zwierzat.

Nigdzie nie byto §ladu po Tulotefie, ktore na skutek obsunigcia gruntu rungto do
jeziora.

Usiedli na zwalonym drzewie. Nadeszto popotudnie 1 wydtuzylo artystycznie ich
cienie na plamach stonca.

— Wigc gdzie to jest? — zapytat Myal. Poza przypadkowym przeklenstwem byly to
pierwsze stowa, ktore przerwaly wielogodzinne milczenie. Cigzaca nad nimi rozmowa
zostata odtozona na po6zniej. Nie mogli do niej wrdci¢, tak jak nie mogli dosiggna¢ do
kepek trawy, dopdki nie wdrapia si¢ z powrotem na wzgorze. Myal niost instrument na
ramieniu. Nie moégl juz przenika¢ przez przeszkody, jak gdyby uniemozliwil to
materialny ciezar instrumentu.

— Jesli pytasz o miasto — odpart Dro — wiasnie na nie patrzysz.

— Nie, wcale nie. Skoro jezioro wyschto, tu na dole powinny by¢ ruiny. Popekane
dachy i potamane szkielety.

— Sa tutaj. Nie widzisz ich, poniewaz albo zgnily i1 rozpadty si¢ od wilgoci, albo
skamieniaty w mule.

— Och.

Myal podniost gars¢ kamyczkdéw, zadowolony, ze moze to zrobi¢. Cisnat je w kaluze
na dnie rzeki. Kamyczki wpadty do wody z cichym chlupotem, niektére wylagdowaly w
trzeszczacych rybich o$ciach. Za lasem zimne biale turnie spogladaly w biekitne niebo.
Tylko niebo wydawalo si¢ zywe. Myal nie ogladal si¢ na wzgorze, gdzie jego astralne
ciato spedzito wigkszo$¢ nocy, przytulone do Ciddey Soban.

— Domyslam si¢ — powiedzial — Zze masz jaki§ niezwykle sprytny plan, Zeby je
zniszczyC€. To znaczy resztki ruin.

— Nie.

Myal odwrdcit si¢ i popatrzyt uwaznie na Dro.

— Ale ruiny sg psychicznym lacznikiem dla Tu... dla Ghyste, prawda? Musisz je
zniszczy¢.

— Kluczem do uwolnienia ducha jest przemiana tacznika. Metamorfoza. Kos¢ trzeba
roztrzaskac. Pantofelek trzeba spalié.

— No wigc w jaki sposéb cheesz to wszystko spali€ 1 roztrzaskac?

Dro spojrzat na niego. Wydawal si¢ starszy niz zmarszczki na jego twarzy i
obdarzony zwierzgcym magnetyzmem, jak wielki czarny kot.

— Nie chce, Myalu. Nie musze. Wiekszo$¢ ruin juz si¢ zmienita. Wigkszos$¢ rozpadia



si¢ lub skamieniala. To wystarczy. A reszta wkrotce si¢ zmieni. Jeszcze trochg $niegu w
zimie, jeszcze jedno goragce lato i nie zostanie tu zaden tgcznik, ktérym moglby si¢
postuzy¢ zbiorowy duch Tulotefu.

— Zaczekaj chwilg.

Dro popatrzyt na Myala z wyjatkowo uprzejmym wyrazem twarzy.

— Ja tam bylem — o$wiadczyl Myal. To bylo rzeczywiste. One sg silne. Cate
ozywione miasto i ludzie, ktorzy wygladaja jak zywi, jak ty.

— Albo jak ty — dodat Dro.

Myal wydawat si¢ lekko zmieszany.

— Nie zamierzasz tego wyjasni¢?

— Owszem, zamierzam.

Dro méwit spokojnie i powoli, obserwujac Myala. Myal nie zawsze mogt wytrzymad
wzrok starszego mezczyzny; Dzielila ich rdéznica jakich$ pietnastu lat, ale to byto jak
stulecie. To byto jak bol, jak rana, ktéra nigdy si¢ nie zagoi.

Tulotef bylo wielkie i silne w oczach Myala, poniewaz Myal tego si¢ spodziewat i
poniewaz sam nie przebywat juz w ciele zywego cztowieka. Ulice, thum, wielka procesja,
pijak, ktérego obrabowat, karczmarz, t6zko — nawet trzej jezdzcy w lesie — to wszystko
istniato, ale tylko w postaci echa, podczas gdy on i martwa Ciddey widzieli
rzeczywistos¢.

— To legendy sa silne 1 beda coraz silniejsze, nawet kiedy Ghyste Mortua zniknie z
powierzchni ziemi. Legendy, w ktdre uwierzyta Cinnabar, kiedy jej maz zaczal interesowac
si¢ magig i uciekt od niej. Legendy, ktore opowiadajg w catym kraju. Tak, duchy z roku
na rok stajg si¢ coraz potezniejsze... w legendach. W rzeczywistosci to tylko strzepki
wspomnien, pokutujace w lesie i na wzgorzu.

Dro opowiedziat Myalowi o Kunie, ktora mieszkata w lesie, tak blisko Ghyste.

— Ona czgsto widuje duchy z Ghyste. Te duchy staty si¢ materialne. Ona widuje je
nawet w dzien. Ale tylko dlatego, ze tego si¢ spodziewata. Albo tego chciata i chyba
puscita wodze wyobrazni. Mieszka tak blisko, ze fatwo mogta pas¢ ofiarg duchow. W
bajkach Tulotef porywa wszystkich ludzi z okolicy, zeby karmi¢ si¢ ich energia.
Cinnabar w to wierzyla. I ja tez, dawno temu, kiedy uczytem si¢ wysyta¢ dusze poza
ciato, zeby bezpiecznie wejs¢ do miasta. Nie. Teraz duchy nie zagrazaja zywym. Jedyna
ofiarg, ktorg moga schwytac, jest kto$, kto w ogdle nie moze by¢ ofiara, kto$ taki sam jak
one. Albo prawie taki sam. Ciddey albo ty.

— Ale... — zaczat Myal.

Umilkl przypomniawszy sobie mieszkancow miasta, ktorzy czasami pojawiali si¢, a
czasami znikali, ich bezcelowe, powtarzajace si¢ czynnosci. Nawet trzej bandyci w lesie,
ktorzy wyciagneli go ze stawu, pojawili si¢ jakby znikad. A ich przerazajace drwiny z
nekrofilii pomigdzy $miertelnikiem a Zywomorem, adresowane na zmian¢ do niego i do



Ciddey — jak gdyby dwa nowe duchy byly tak $wieze, tak stosunkowo zywotne, Ze
jezdzcy blednie wzigli ktdregos z nich lub oba za zywych ludzi.

— Ale — powtorzyt Myal — ty tak nie myslates, skoro tu jestes.

— Kiedy wyruszylem w droge, miatem powody, zeby wierzy¢ w grozne, tajemnicze
miasto duchow u szczytu potegi. Potem miasto stalo si¢ moim celem. Musialem je
znalez¢. Ale juz od kilku dni domyslatem sig, co znajdg.

— Nic nie mowites.

— Nie.

—1 co teraz zrobisz?

— Pozwol¢ mu spokojnie umrze¢. Ono praktycznie juz umarto.

— I to méwi zabojca duchow.

— Wiasnie.

Myal poczut zimny dreszcz. Nie rozumial przyczyny. Popatrzyt na Dro, a Dro
usmiechnat si¢ i odwrocit wzrok.

— Wiec nie musisz lekaé si¢ jedynego ducha, jaki tu pozostat — o§wiadczyt Dro. —
Czyli Ciddey. Obawiam si¢, ze jej siostra padta ofiarg mojej nadgorliwosci. Moze to i
lepiej. Ale Ciddey... to juz twdj ktopot.

— Dzigkuje pigknie. Mowites, ze ona na mnie Zeruje.

— Moze przestanie. Co$ mi przyszio do glowy. Nie zawsze tak bywa, ale zdarza si¢
czasami. Ciddey pojawiata si¢ nie tylko w twojej obecno$ci, na przyktad w wiosce
Cinnabar na ulicy. Kiedy nabierze sil, moze bedzie w stanie przetrwac bez... — Dro urwat.

— I ty to méwisz — burknat Myal.

Dro wstal 1 odszedl. Myal ruszyl za nim. Na $rodku spekanej ptaszczyzny Dro
odwrbcit sie.

— Dlaczego nie skonczysz swojej przekletej piosenki?

— Czyli mam si¢ wynosic.

— Potrafisz $wietnie dobiera¢ stowa, Myalu Lemyalu.

— To twd) wplyw — odgryzt si¢ Myal. — Nauczylem si¢ od ciebie wielu rzeczy.
Pewnie niedtugo zaczne kule¢.

— No dobrze — rzucil Dro. — Zapewnitem ci fizyczng opieke. Powiedziatem ci, ze
mozesz wroci¢ do swojego ciala. Wyjasnilem ci tajemnice Tulotefu. Czego jeszcze
chcesz?

— Uwazasz, ze wyjasnienie wystarczy? Uwazasz, ze stowa wystarcza? Chce dowodu.

— Jakiego dowodu?

— Zaczekaj do nocy. Potem spotkaj si¢ ze mng w miescie. Naprawde, bez zadnego
przekletego transu, w jaki mnie wprowadzita twoja rudowlosa przyjacidtka nie pytajac o
pozwolenie. Przyjdz jako nawrocony zabodjca duchéw, z krwi i koséci. Po zachodzie
stonca. Do Ghyste Mortua. Skoro to bezpieczne.



Cos$ przemkneto przez twarz Parla Dro.

— Odmawiam.

— Boisz sig.

— Tak. Chyba tak. Ale nie tego, o czym myslisz.

— Nic nie mysle. Mam pustke w glowie.

Dro nie odpowiedzial, nie skorzystat nawet z okazji do kpin.

— Po zachodzie stofica — powtdrzyt Myal. Wcale nie czut si¢ glupio przybierajac
dramatyczng poze. Jesli jeszcze tu bede — oznajmil — mam przeczucie, ze przyjdziesz.

— Twoja magnetyczna osobowo$¢ zadrwil Dro. Odzyskat juz rownowagg.

— No, nie. Ale zauwazytem, ze albo przychodzisz po mnie, albo zostawiasz mnie w
takim miejscu, zebym mogt ci¢ dogonic.

— To znaczy, ze czegos$ od ciebie potrzebujg.

— Wiasnie.

— Ciekawe, co to moze by¢.

— Cinnabar wiedziata.

— Cinnabar pewnie myslala, ze jestes moim chtopaczkiem.

Myal cofnat si¢ o krok.

— Ty tez pewnie myslisz, ze o to chodzi.

-0 co?

— O to, ze... czuje pociag... ze... — Myal zaczerwienit si¢ po same uszy. Odwrocit sig,
ztapal nastgpny kamyk i cisnagt go na wzgorze Tulotefu, gdzie niegdy$ kamienie spadaty
jak $miertelny deszcz na wzniesione twarze. Jego cialo lezalo w chacie osiem mil dalej, a
jednak ciato astralne wcigz mogto czerwieni€ si¢ ze wstydu. Albo przynajmniej stwarzac
takie pozory.

— Spotkamy si¢ w miescie po zachodzie stonca — o$wiadczyt Myal.

Odszedl szybko w strong¢ wzgodrza, a Dro stal bez ruchu, jak gdyby zmienit si¢ w
kamien razem z jeziorem, ziemig i szkieletami ryb.

Kilka minut po zachodzie stonca, ktory niedbale zabarwit horyzont, Ciddey Soban
znalazla si¢ znowu w wielkim tozu, pod kruczoczarnym baldachimem, sama.

Roézowoszare blaski zachodu nie zmienity wygladu pokoju. Zmierzch stwarzal na
nowo $ciany, meble, mysli. Ciddey usiadta na lodowatych przescieradtach i zrozumiata,
ze Myal, ktory byl z nig przed chwilg — zanim przeszkodzil im krotki dzien — odszedt. I
nie tylko odszedt. Pod wptywem chorobliwej podejrzliwosci natychmiast ogarnety ja zte
przeczucia.

Parl Dro byt w Tulotefie, a Myal poszedt, zeby si¢ z nim spotkac.

Myal byl wspolnikiem Dro. Albo jego uczniem.

A ona, samotna i zlgkniona, znizyla si¢ do Myala i w jego cieptych ramionach
zdradzita swoja tajemnicg. Wyznata mu wszystko ze ztosliwa radoscig. Ale postapita



niemadrze.

Gtlupio mysle¢, ze zmarli tworzg wspolnote. Myal bedzie lojalny wobec swego pana,
Dro. Nawet po $mierci Myal stanie po stronie Dro przeciwko niej.

Ciddey ujrzata naraz §liczng, dziecinng twarz swojej siostry, nabrzmiatg, unoszacg si¢
w wodzie. To dlatego Ciddey mysSlala, Ze sama nie Zyje. Identyfikowata si¢ z Cilny.
Bzdura. Ciddey nie umarla. Studnia, strumien... nie. Ciddey zyta. To Myal umart. Myal,
ktory sprowadzit jg do tego dziwnego miasta.

Dzien minat tak szybko. Dlaczego nic nie pamigtata?

Gdzie$ na ulicy grala muzyka. Dzwony lagodnie wyztacaly ciemnoéé. Zottawa
kropla, jak wyluskany migdatl, zawista w. oknie, znikta 1 ukazata si¢ nastepna. Ciddey
przypomniala sobie procesje, w ktorej na pewno jechal ksigze, wtadca miasta.

Samotng, bezbronna i szlachetnie urodzona, powinna poprosi¢ go o opieke. Wtedy
morderca jej nie dosiggnie. Tak, moze réwniez zazada¢ sprawiedliwosci. Dro zabit jej
siostre. Musi za to zaplaci€. I zaptaci.

Zerwala si¢ z tozka, przeszta przez zamknigte drzwi nie zwracajac na to uwagi i
zbiegla po dziwnie pustych schodach na czarno o§wietlong ulice.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Procesja plyneta szeroka ulicg jak diuga fala ciemnosci, jak ciemny wiatr. Lampy 1
Swiece kotysaty si¢ jak blade owoce. Kaplani nosili wyblakle karmazynowe habity 1
wyblakle ztote maski, wyptukane z barw. Kadzielnice dymity i wydzielaty oleistag won.
Chiopcy w sinobiatych szatach $§piewali wysokimi glosami, wznoszacymi si¢ ponad
dzwick dzwondéw. Przejechat powdz zaprzgzony w czarne konie o szklanych oczach,
potem nastepny i1 jeszcze jeden. Ksigzg czy baron jechal posréd uzbrojonych ludzi.
Zielonkawe ptaszcze trzepotaty im u ramion.

Na skrzyzowaniu ulic szerokie schody prowadzily do potozonej wyzej alejki. Ciddey
stangta na schodach, wyprostowala si¢ 1 czekata.

Kiedy powozy 1 kaptani zblizyli si¢, Ciddey odrzucita wtosy do tylu i1 przeczesala je
palcami. Nadeszli uzbrojeni mezczyzni. Ciddey przygladata im si¢ szukajac tych, ktorzy
napadli ja zeszlej nocy, ale stwierdzila, ze nie potrafi ich rozpoznaé. Kazda twarz w
thumie wydawata si¢ zamazana. Nawet oblicze ksigcia, jadacego w ksigzecych szatach
posrod swych ludzi, byto bez wyrazu, przypominato wyblakty haft na starym gobelinie.

Wszystko jedno.

— MJ¢j panie! — krzykneta Ciddey wznoszac male pigstki. — Blagam o milosierdzie!
Mo¢j panie, wystuchaj mnie!

A potem w okropnym ol$nieniu zrozumiata, Zze procesja zignoruje ja i
niepowstrzymanie przejdzie dalej. Ogarnig¢ta panika, urazona w swej dumie, Ciddey
wydata okrzyk zawodu i rzucita si¢ ze schodéw w strong¢ najblizszego konia.

Przez mgnienie nie mogta go dosiggnaé, nie czuta nic pod palcami. Potem odzyskata
zmyst dotyku, wczepita si¢ w grzywe, objeta obuta noge jezdzca. Podnidstszy wzrok
rozpoznata twarz jednego ze zbirow, ktérzy napadli ja w lesie.

— Panie! — zawotala. — Btagam ci¢. Wystluchaj mnie, prosze.

Mgzczyzna spojrzat na nig niewidzacym wzrokiem, jak przebudzony ze snu na jawie.
Nawet jesli ja rozpoznat, nie okazat tego. Probowat ja odepchna¢.

— Panie — zaskomlata Ciddey — jestem szlachcianka. Musze mowi¢ z waszym wiladca.
Muszg go ostrzec. Grozi nam niebezpieczenstwo.

— Ach tak — powiedzial jezdziec w zbroi. Czerwony klejnot btyszczat ponuro, jak
wtedy nad stawem, kiedy jezdziec grozit jej mieczem. Ale miecz jakim$ cudem nawet jej
nie drasnat. — Wszyscy tak mowia. Dopusécie mnie do ksiecia, méwig. Tylko pie¢ minut.
Zakldcanie porzadku jest karalne.

Ciddey, uparcie czepiajgca si¢ konia i jezdzca, stracita grunt pod nogami. Procesja
uniosta jg ze soba. Jezdziec przestal ja odpycha¢. Rzucit jej pozadliwe spojrzenie.

— Nie rozumiesz. Kto$ jest w miescie. Zabije nas wszystkich.



— Wskakuj — powiedzial jezdziec 1 wciagnal ja na siodlo. Posadzit ja przed soba, jak
wczoraj w nocy. Czyzby naprawdg nie pamigtat?

— Najpierw ja go zabij¢ — oznajmit.

— Tak — szepneta Ciddey. — Chciatabym.

— Czego jeszcze cheesz?

— Pozw6l mi pomowi¢ z twoim panem.

— Jestes$ tu obca. Nie mozesz méwi¢ z ksigciem.

— Jestem Ciddey. Nie pamigtasz mnie?

— To jest Tulotef. Nie moge pamieta¢ kazdej dziewczyny, ktoérej pomachalem na
ulicy.

Dziwne. Im dluzej rozmawiala z tym mezczyzng, tym bardziej stawal si¢
rzeczywisty, ludzki. Otaczajacy ich jezdzcy rowniez przestali by¢ anonimowi. Smiali sie,
zartowali lub rozgladali si¢ wyniosle. Konie parskaly. Nawet dzwony dzwigczaty
glosniej. Ciddey chciala si¢ obejrzed, ale jezdziec przytrzymatl ja. Stowa cisn¢ly si¢ jej na
usta i nie mogta dtuzej ich powstrzymac, chociaz probowata odebra¢ im znaczenie.

— Ten czlowiek, ktory tu przyszedl. Nazywa si¢ Parl Dro.

Styszates kiedys o... zabdjcy duchow?

Woéwecezas wydarzyto sie co$ niezwyklego. Ciddey mowita cicho, ale stowa padajace
z jej ust rozbrzmiaty z nieoczekiwang silg. Rozkwitaty, pot¢zniaty, wypetiaty ulicg,
uderzaly w $ciany domoéw, wzlatywaly w oniemiate niebo niczym sploszone ptaki
wypuszczone z klatki. I nagle niepowstrzymana procesja zatrzymata si¢, znieruchomiata
jak zamieniona w kamien. Jezdzcy siedzieli sztywno wyprostowani, konie uniosty tby.
Chor chlopiecych gltosow zamarl, dzwony umilkty i nawet wiatr ucicht.

Ciddey zadygotata czy tak jej si¢ zdawato. A potem ten czlowiek z tytu, o twarzy jak
popruty haft, przeméwit gtosno:

— PrzyprowadZcie ja do mnie.

Jezdziec Ciddey zrecznie zawrdcit konia 1 przecisngt si¢ przez znieruchomiaty thum.
Nikt na nich nie spojrzal. Nikt nawet nie mrugnat okiem, nie machnal wstazka, nie
btysnat paciorkiem. W catym miescie panowala cisza.

Ksigze Tulotefu patrzyt na nig.

— Kim jestes?

— Nazywam si¢ Ciddey. Ciddey Soban.

— Nigdy nie styszalem tego nazwiska.

Nagle ogarnat ja lodowaty chtod. Poczuta si¢ samotna, bardzo samotna. Posrod
obcych, bez przyjaciot. Nikt nie ujmie si¢ za nig.

— Chce cig ostrzec. Jest tu podrozny, ktory...

— Tak — powiedzial ksigzg. Przypominatl szmaciang lalke. Twarz mial teraz w
strzepach 1 sprawiatl wrazenie, ze za chwile rozpruje si¢ od stop do gtéw jak nieudana



robotka na drutach.

Ciddey chciata wroci¢ do domu. Nie chciala si¢ ba¢, nie chciata juz szukaé zemsty.
Nie chciata by¢ bohaterka. Pragneta spokoju, ciszy, zapomnienia. Pragneta odpowiedzi
na pytania, ktorych nie potrafita zada¢. Ale Myal... Myal i Parl Dro...

— Musicie go zniszczy¢. Macie do$¢ sity. Jest was duzo — powiedziata z gorycza, nie
bardzo wiedzac, o czym moéwi i dlaczego jest rozgoryczona. — Albo on, albo wy. On jest
mistrzem w swoim zawodzie. Ja go znam. Widzialam go przy pracy.

Ten cztowiek, ksiaze, rzadzit w Tulotefie tej nocy, kiedy zawalito si¢ wzgorze. Kiedy
Ciddey utongela, on juz od stuleci powracat do tego miejsca. Spuscita oczy. W ustach
czuta smak wody, potem popiotu. Powtorzyta jeszcze raz:

— Zabijcie go.

Stonce zaszto i martwe miasto zaczeto wracac, ale nie wygladato doktadnie tak samo.
Kamienne ulice byly mniej wyrazne. Szczyty wiez rozmywaty si¢, krawedzie dachow
przestaniala delikatna mgietka znad jeziora. Poniewaz jezioro rdéwniez powrdcito,
wypehito puste tozysko i kanaty, jak gdyby $wiat krwawil wodg. Ale nawet jezioro
ulegto subtelnej przemianie, zamarzio w letnim zmierzchu 1 przypominato gtadka,
nieruchomg, 1$nigcg tafle lodu. Myal obserwowal te zmiany niemal ze
zniecierpliwieniem. Czul si¢ dziwnie odprgzony, poniewaz wszystko stato si¢ farsg. On,
zywy duch, stal w miescie duchéow z prawdziwym drewnianym instrumentem na
ramieniu, opierajac si¢ drugim ramieniem o naroznik widmowego domu, ktéry réwniez
wydawat si¢ prawdziwy. W tej sytuacji jedynym ratunkiem byt obted lub wypracowana
obojetnos¢. Myal wybrat to drugie, zgodnie ze swoim charakterem. Opart si¢ wygodniej 1
patrzyl na procesj¢ ptynaca w dole ulica. Nawet zabawiat si¢ wymys$laniem muzycznego
kontrapunktu do $piewow 1 bicia dzwondw, ale jako§ nie mial ochoty siegnaé po
instrument.

Na murze naprzeciwko nagryzmolono jaki$§ napis. Myal pozatowal, Ze nie moze go
przeczyta¢ na skutek brakéw w wyksztatceniu. Potem zorientowat si¢, ze napis jest
nieczytelny, poniewaz zostal odwrdcony jak lustrzane odbicie.

Czekal na Parla Dro — poczatkowo z pewng nonszalancja, maskujaca niejasny
niepokdj. Po poétgodzinie czekal z nerwowym zniecierpliwieniem, maskujagcym strach,
wscieklo$¢ 1 dziwna, niezrozumiala udreke.

Myal sam dobrze nie wiedzial, dlaczego zazadal, zeby Parl Dro przyszedl do
Tulotefu. Postuzyt si¢ dramatycznym, pustym argumentem — zazadal dowodu. Dowod na
co? Komu to potrzebne? Nie, Myal zdawatl sobie sprawe, ze po prostu narzucit swoja
wolg Dro. I Ze od samego poczatku ich znajomosci, jesli mozna to tak nazwac, czul jakis
idiotyczny pocigg do Dro. Ten fakt niepokoit Myala z wielu powodéw. Poczatkowo
wygladato to na kolejne impulsywne, fatalne zauroczenie niebezpieczenstwem. Poza tym
miat pretekst: chcial utozy¢ piesn o Ghyste Mortua. Ale kiedy wpadt na ten pomyst? Czy



rzeczywiscie nosit si¢ juz z tym zamiarem, zanim probowat okras¢ zabdjce duchow w
gorskiej wiosce? Teraz zdawalo mu sig, Zze jakie$ tajemnicze, zto§liwe przeznaczenie
zaprowadzito go przez przetgecz do wioski i zaledwie o cztery czy pige¢ dni wyprzedzito
Parla Dro, ktory przykustykatl tag samg drogg. Ztosliwa i nadprzyrodzona moc. Poniewaz
w rezultacie Myal nie tylko spotkal Dro, ale réwniez odkryt ostateczng prawde o
instrumencie — juz nie cudowny atrybut Terpsychory, ale zart, zwykte oszustwo, zabawka
btazna. Przez ostatnie kilka dni zbiegi okolicznosci przesladowaly Myala na kazdym
kroku. Losy jego, Dro i nawet Ciddey Soban splataty si¢ jak pasma welny.

Co$ dziwnego dziato si¢ z procesja. Myal nie przygladal si¢ zbyt uwaznie, ale
zdawato mu si¢, ze procesja najpierw przystangta, a potem zmienita kierunek niczym
wezbrana rzeka...

— Dobrze si¢ bawisz?

Myal znowu o malo nie stracil réwnowagi. Odwrocit si¢ gwaltownie z okrzykiem
gniewnej ulgi. Parl Dro stal pod Zo6tta lampa, nieruchomy jak posag. Zjawit si¢
niepostrzezenie, tak jak poprzednio na wzgorzu.

— Chcesz mnie wystraszy¢ na $§mier¢ — burkngt Myal.

— Bynajmniej. To zbyt tatwe.

— No, wigc przyszedtes.

— Przyszedtem. I co bedziemy robic?

— No... nie wiem — powiedzial powoli Myal. Chyba po prostu zaczekamy, az cos si¢
stanie.

— Tak, na pewno co$ si¢ stanie. — Dro spojrzal w dot, na bezladnie kigbigca sie
procesje. — Wiesz, ze twoje metafizyczne zdolnosci, chociaz nie kontrolowane i
niedojrzale, spowodowaty ten kryzys.

— Och, nie opowiadaj bzdur.

— Obawiam sig, Ze to prawda.

Procesja skrgcata w alejke. Myal nagle skojarzyl sobie ten widok ze stadem owiec i
wybuchngt piskliwym $miechem. Ksigz¢ — wiladca Tulotefu 1 jego upiorny dwor
przypominali Myalowi owce. Nawet jesli byli grozni. Nawet jesli byli niematerialni.
Rzeczywiscie kryzys.

Wkroétce procesja minie gospodg, gdzie Myal spedzit noc z Ciddey Soban. Moze to
co$ znaczy. Myal zauwazyt szyld gospody, wystajacy nad dachami troche¢ dalej. Chociaz
nie mogt tego zobaczy¢, dziewczyna na obrazku wcigz trzymata jednorozca za rog, a
rycerz w zbroi odrgbywat mu glowe. Symbol kastracji? Moze po prostu omen. Myal
odwrdcit si¢ do Dro.

— Mysle, ze Ciddey idzie w procesji. Jesli tak, to na pewno powiedziala ksigciu o tobie... o
twoim zawodzie. Moéwile$, ze Tulotef jest stabe, ale jak bardzo stabe? Oni moga ci¢
zabi¢, prawda?



— Chyba ze przyjde tutaj w astralnej postaci, tak jak ty. Tak jak pierwotnie
planowatem, zanim mi to wyperswadowales.

— Przepraszam. Myslatem... méwites, ..

— Oni nie zabijaja. Juz nie zabijaja, kogo popadnie. Nie majga tyle energii i brak im
motywu. Chyba ze chodzi o egzorcyst¢. Nienawi§¢ zywomordéw do egzorcystow jest
rownie gleboka, jak strach przed zywomorami u wigkszosci ludzi.

Myal opanowatl wyimaginowane mdtos$ci i powiedzial:

— Odejdz. Ucieka;j.

— Zapominasz, ze jestem kulawy — bardzo uprzejmie odpart Dro.

— No to uciekaj na jednej nodze. Ja ich zatrzymam.

— Jak? Zaspiewasz im? Zagrasz do tanca?

— Cos$ wymysle. Oni nie mogg mi nic zrobi¢. Moga?

— Chyba nie. Ale na twoim miejscu wolalbym si¢ nie zakladac.

— Wiem, ze szukasz $mierci — zimno o$wiadczyl Myal. — Jak kazdy morderca. Ale
nie szukaj jej tu 1 teraz. Odejdz.

— Podczas gdy ty bohatersko staniesz do walki.

— Odejdz.

— Walczyles$ kiedy$ z zywomorami?

— Ile razy mam ci...

Parl Dro stat jak cesarz 1 obserwowal rzek¢ zmartych oplywajaca domy,
wypehiajaca ulice, zalewajaca schody. Myal wrzeszczal na niego, potem burczal, a
potem w ogoble przestat si¢ odzywac. On roOwniez patrzyt z zamierajgcym, nieistniejgcym
sercem na karmazynowe zjawy kaplanow z Tulotefu, ktére gromadzity si¢ po drugiej
stronie ulicy. Kaptani, chor, nawet powozy jako$ zmiescily si¢ w waskim przejsciu.
Potem wszyscy rozstapili si¢ na boki i oddziat uzbrojonych jezdzcow wbit si¢ klinem w
thum.

Myal przeszywat ich wzrokiem. Nie dostownie, poniewaz nie byli przezroczysci; ich
bezcielesnos¢ zdradzaty inne, bardziej ulotne oznaki. A jednak oczy Myala przewiercaly
ich na wskros, szukajac w obcym tlumie jednej znajomej twarzy, ktora byta oczywiscie
twarzg Ciddey.

Obok niej jechat jaki§ cztowiek odziany w metnie potyskujace szaty, na pewno
ksigzg. Ciddey, nie odrywajac wzroku od Myala, nieznacznym gestem pokazata go
ksigciu. Ale ksigz¢ Tulotefu trwatl w bezruchu i zdawat si¢ istnie¢ tylko dlatego, ze
Ciddey obdarzyta go uwagg.

Wigc to Ciddey przemowita.

— Witaj, zdrajco — powiedziata do Myala. A potem nazwata go bardzo brzydko.
Chociaz to wyzwisko czesto obijalo si¢ o uszy Myala, tym razem dotkneto go
szczegblnie, poniewaz padlo i jej uroczych ust. Ale spojrzenie dziewczyny przeslizngto



si¢ po nim i spocz¢to na Dro.

— Ksigze panie — powiedziala Ciddey — opowiadatam ci o tym czlowieku w czerni.
To morderca. Zabit moja siostr¢ dostownie na moich oczach. Moja ukochang siostrg.
Oprécz niej nikogo nie mialam na $wiecie. Przysieglam, ze wymierze mu
sprawiedliwos¢. Pragngtam zemsty. Przebytam dlugg droge, zeby dochodzié¢
sprawiedliwosci przed twoim sadem, panie.

Widmowy ksigz¢ spojrzal na Parla Dro. Cien $miertelnego gniewu naznaczyt jego
rozmyte rysy, ktore teraz okrzepty. Szponiasta dlon leciutko zacisneta si¢ na wodzach
zdobnych w klejnoty.

— Ta dama zarzuca ci morderstwo — zwrocit si¢ ksigz¢ do Dro. — Jak na to
odpowiesz?

— Dyskretnym ziewnigciem — odpart Dro.

— Twoja bezczelnos¢ §wiadczy o desperacji.

— Przepraszam. Myslatem, Ze raczej o znudzeniu.

— Ja... — zaczat ksigze.

Ciddey przerwata mu cienkim, ostrym glosem.

— Nie rozmawiaj z nim, panie. Zabij go. — Przechylila si¢ w siodle 1 zlapata za ramie
rycerza, ktory trzymal konia. — Ty go zabij.

Rycerz drgnal, zbudzit si¢ do zycia. Ale...

— Jak? — zapytat ksigze ponad gltowa Ciddey.

Ciddey zawarczala. Jej dlugie zgby rozbtysty srebrem. Nie byla juz dziewczyna.
Stata si¢ tym, czym byla naprawde. Myal czut, ze wlos mu si¢ jezy, chociaz ciato astralne
nie moglo tak zareagowac. Thum zafalowal 1 nieznacznie, jakby sprawdzajac swoje
mozliwos$ci, posunat si¢ do przodu, w stron¢ Dro. Myal widzial niezliczone mnostwo
migoczacych rak, tysigce paznokci jak diugie, ptaskie noze — paznokcie, ktore wcigz
rosng na palcach trupa, $miertelna czastka ciata nieuznajaca $mierci, podobnie jak same
Zywomory.

— Jak? — powtdrzyla szeptem Ciddey, potwierdzajagc obawy Myala. — Po prostu
rozedrzemy go na strzepy.

Myal obrdcit si¢ gwattownie. Parl Dro stal nieporuszony. Myal rownie gwattownie
obrocit si¢ z powrotem. Niczym pierwszy akord ohydnej piesni Ciddey wydata bezglosny
rozkaz, postugujac si¢ silg woli 1 czysta nienawiscig. A on jeszcze wczoraj lezat obok
niej, calowat ja 1 piescit.

Ciddey zsunela si¢ z konia i zaczeta 1$¢ w ich strong, w strone Dro. Ttum postepowat
za nig, bezmyslnie, oci¢zale, krok po kroku.

Myal poruszat si¢ jak w lodowatej wodzie. Walczac z ich nienawiscig 1 wlasnym
przerazeniem, rozpaczliwie usitowat dotrze¢ do nieosiggalnego brzegu.

Stanat pomigdzy Ciddey a Dro, czyli pomig¢dzy calym upiornym thumem a Dro. Zdjat



muzyczny instrument z ramienia i $cisngt go w dloniach, wbijajac wtasne paznokcie w
dwa drewniane gryfy. Ciddey natychmiast zatrzymala si¢, a thum zatrzymat si¢ za nia.

Myal potrzasnat instrumentem — rece same mu si¢ trzesty — a Ciddey cofneta sig.

— Pamigtaj, co mi powiedziata§ — ostrzegt Myal. Nawet glos mu drzal. Nogi
odmawialy mu postuszenstwa.

Ciddey usmiechneta si¢, pokazujac tylko dolne zeby. Jej oczy nagle rozptynety si¢ w
ciemnych oczodotach.

— Pamigtam, zdrajco — sykneta. — Powiedziatam ci o moim mlecznym zg¢bie, ktory
moj ojciec osadzit w instrumencie, zeby zastgpi¢ brakujacy kawatek kosci stoniowej.
Pamigtam.

— Ten zab to twdj psychiczny tacznik — o§wiadczyl Myal.

Trochg si¢ jakat. Byt tak przemarznigty, ze prawie stracil czucie w rekach. Bat sig, ze
instrument przeleci mu przez palce, jak poprzednio kamien. Nie chciat do tego dopuscic.

— Jesli zniszcze¢ zab, bedziesz musiata odej$¢. Prawda?

— Prawda — powiedziata cicho, wcigz z usmiechem.

— Zrobig¢ to — oznajmil Myal.

— Och — zadrwila — wielki zabdjca duchdéw. — A potem roze$Smiata si¢ bezglosnie.
Zamiast $miechu z jej otwartych ust wyleciat srebrny, podtuzny ksztalt, upadt na bruk u
stop Myala i zatrzepotal. Teraz on musiat si¢ cofnaé. Ciddey wyciagneta lewa reke 1 z jej
palcow zaczgta kapa¢ woda, najpierw kropla po kropli, potem coraz szybciej, az wreszcie
buchneta strumieniem. Strumien dosiggnal ryby lezacej na bruku i ryba zawirowala w
wodzie. Ciddey trzymata wodg jak srebrny szal, w ktorym ptywata ryba.

— Wiec zniszczysz zab, tak? — zagadneta. — Najpierw musisz wydtuba¢ go nozem z
drewna. Jezeli nie masz przy sobie noza, pozycz néz od Parla Dro. Ten sam, ktory
wylamal zamki w moim domu tej nocy, kiedy zamordowal moja siostr¢. Ach, wtasnie —
dodata, krgcac woda dziwaczne mtynki — jeszcze o czym$ zapomniatam. Najpierw
musisz sprawdzi¢, ktoéry z kawatkéw kosci stoniowej jest moim mlecznym zgbem.
Wszystkie sg takie gladkie 1 pozotkte. Wszystkie wygladajg tak samo. Prawda, minstrelu?

Myal zagapit si¢ na nig, a potem na instrument. Oczywiscie miata racj¢. Te wszystkie
malenkie kawateczki kosci... nigdy nawet ich nie policzyt...

Ciddey zarzucita mu na glowe wodny szal. Myal odskoczyl, woda uzadlita go
zimnem, mokry rybi ogon, calkowicie namacalny, chlasnat go w policzek. Potem tlum
zmartych naparl na niego jak pulsujaca S$ciana, zgnidtt go, obalil, stratowal. Myal
wrzasngl w panice, zaczat si¢ szamota¢ 1 nagle wynurzyl si¢ na powierzchni¢. Tamci nie
mogli zrobi¢ mu krzywdy.

Spychat z drogi ciala, ptaszcze, zbroje, wtosy. Niepojetym sposobem widzial samego
siebie, wyraznie jak w ogromnym lustrze — oblakanczo wyszczerzone zeby, teczowki
otoczone biatkami. Biegl. Sam nie wiedzial, dokad biegnie, a zanim znalazt odpowiedz,



dotart juz do konca ulicy, gdzie wystajace dachy zachodzity jeden na drugi. Albo tak mu
si¢ zdawalo. Gdzie w rzeczywisto$ci nagie zbocze opadato stromo w ciemno$¢. Odpychat
co$ gwalttownie wyciagnigtymi r¢kami, jakby odpychat samego siebie. Ale potem poczul,
ze uwolnil si¢ od cigzaru. Wydat ostry krzyk rozpaczy. Ten krzyk zostat zaghiszony
przez najokropniejszy dzwiek pod stoncem.

Cisnigty w powietrze, spadajacy szybko na spotkanie $mierci, muzyczny instrument
wrzasnal.

Byt to ostry, rozdzierajacy wrzask, wysoki, przerazajaco melodyjny, ztozony z wielu
tonéw brzmigcych jednocze$nie i bez przerwy. Sama dusza instrumentu zdawata si¢
krzycze¢. Powstal jako zabawka sklecona rekami pijaka. Powoli budzit si¢ do zycia pod
niewprawnymi palcami Myala, chiopca uczacego si¢ gra¢. Jego dusza dojrzewala, jak
dziecko dojrzewa i staje si¢ mgzczyzng. Jego dusza zyta. Nalezal do Myala, a teraz Myal
go zabit. Lecac przez pustke ku swej zagtadzie instrument krzyczat na wilasciciela. Myal
wiedzial, ze to tylko powietrze przelatuje przez otwory piszczatki. Wiedziat o tym. To nie
robito roznicy.

Stat sztywno wyprostowany, jeczac bezustannie jak zranione zwierze. Cierpiat.
Nawet nie obejrzal si¢ za Ciddey Soban, ktora skulita si¢ z przerazenia czekajac na trzask
pekajacego drewna i pekajacego zgba lacznika. Myal zapomniat o niej, zapomniat o
Tulotefie 1 Parlu Dro. Chciat tylko, zeby ucicht ten wrzask, zeby agonia instrumentu
skonczyta si¢ szybkim, $§miertelnym upadkiem.

Potem wrzask umilkt i Myal, roztozywszy ramiona jak do lotu. o malo nie skoczyt ze
wzgorza w §lad za instrumentem.

Gtlos Ciddey, szyderczy i1 dzwigczny jak brzgk nowych monet, wyrwal go z
odretwienia.

— Nigdy nie potrafite$ niczego zrobi¢ jak nalezy, prawda, Myalu Lemyalu? Nawet
tego.

Wtedy Myal u§wiadomit sobie, ze przeciez nie styszat trzasku drewna uderzajacego o
kamienie. Byl zbyt oszotomiony, zeby ucieszy¢ si¢ lub zleknaé. Spojrzat w otchlan i
daleko w dole zobaczyl instrument, nie wigkszy od swojego kciuka, wiszacy na
postrzepionym pasie. Zaczepiony o szyld gospody. Przez chwilg nic nie rozumial,
poniewaz szyld i gospoda byly réwnie niematerialne jak reszta Tulotefu. Potem
przypomniat sobie kartowate drzewko, ktére rano pojawito si¢ na miejscu gospody.
Drzewko powstrzymato upadek instrumentu. Teraz prawie je zobaczyl A za jego plecami
Ciddey, ktorej tacznik z zyciem pozostat nienaruszony, mowita do Parla Dro, zupehie
jak kiedy$ Myal:

— Pozycz mi n6z, zebym mogta ci¢ zabic.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Parl Dro stat i patrzyl na dziewczyng¢ ducha, na jej smutna, ztg i1 $liczng twarz.
Zdawal sobie sprawe, ze nadeszta kulminacyjna chwila, nieuchronnie jak w mitosnym
akcie, chociaz tutaj dziatala nienawis$¢. Zebrat juz sity. Zwlekat ze wzgledu na Myala, ale
siedzac w chacie Kuny wiedzial, Ze tego nie da si¢ unikngé. Moze wiedzial przez caty
czas. Moze wiedziat wszystko. Wykorzystat Ciddey w niewybaczalny sposob, nie przez
zawodowg nadgorliwos¢, ale dla podbudowania wiasnej okaleczonej psychiki. Dlatego
teraz powinna dokonaé si¢ sprawiedliwos$¢, chociaz nie catkiem taka, jakiej pragneta
Ciddey.

Dro spokojnie wyjal n6z, o ktéry prosita, i podat go rekojescig do przodu.

Ciddey nieufnie przyjela n6z. Nawet zywomory potrafig si¢ dziwi¢, tak jak potrafig
przybiera¢ wszelkie pozory zycia.

— Dziekuje — powiedziata. 1 dodata: Z przyjemno$cia pokroje ci¢ twoim wilasnym
nozem.

— To dobrze.

— Gdzie mam uderzy¢ ciagnela — zeby najbardziej bolalo i zeby$ jak najdiuzej
pozostat przy zyciu? Widzisz, chce si¢ podzieli¢ z Tulotefem.

Parl Dro spojrzal ponad jej gtowa. Dla niego wygladali jak niewyrazne cienie, jak
mgta falujaca na wzgdrzu — stare, ginace duchy. Domy byly niedbale naszkicowane
migkka szarg kreda na tle nieba. Ciddey obok zjaw z Ghyste wydawata si¢ bardzo
rzeczywista. A Myal wygladat catkiem jak zywy, kiedy kleczat na skraju przepasci —
ciemnoziote wlosy, pstry ubidr minstrela, blada twarz naznaczona strachem i osobistym
cierpieniem.

— Zacznij od wnetrzno$ci — powiedziat Dro do Ciddey. — To brudna robota. Przekrgé
trochg noz, ale uwazaj, zeby si¢ nie pobrudzic.

Z taka rang czlowiek moze przezy¢ trzy kwadranse do godziny, rzygajac krwig przez
caly czas.

Zobaczyt, ze zbladla jeszcze bardziej 1 zatrzepotata powiekami, jak gdyby miata
zemdlec¢. Naturalnie potrafita zabija¢, ale ten opis odebrat jej odwage.

— Moze postlucham twojej rady — powiedziala przygryzajac warge. — Kiedy bedziesz
umieral, oni rzucg si¢ na ciebie z pazurami. Ale podobno juz to przezyles, jesli legenda o
twojej okaleczonej nodze jest prawdziwa. Styszalam t¢ historie, kiedy bytam dzieckiem.
Pocatunek zebow 1 pazurow.

— Uwazaj — ostrzegl — bo zaraz si¢ zdradzisz. Ukradtas Myalowi duzo sity. Dzieki
wrodzonym zdolno$ciom psychicznym Myala wyjatkowo szybko stala$ si¢ silna. Ale
zeby odnie$¢ catkowite zwycigstwo, musisz ciggle wierzy¢, ze zyjesz. Przynajmniej na



razie. Dopdki nie staniesz na wlasnych nogach. Potem przekonasz sig...

— Za duzo gadasz jak na zabdjce duchow — przerwata mu Ciddey. — Do$¢ tego.

Myal wydat nieartykutowany krzyk.

Dro zobaczyt, jak muzykant podrywa si¢ na nogi, zatacza si¢, biegnie w strong
Ciddey. Zobaczyl, jak reka Myala chwyta jej rami¢ i przechodzi przez r¢kaw na wylot,
nie znajdujac ciata ani ko$ci. Zobaczyt wyraz niedowierzania na twarzy Myala, kiedy n6z
uderzyl w pier§ Dro. Mimo wcze$niejszych pogrozek, jak za pierwszym razem, Ciddey
celowata prosto w serce.

Dro zachwiat sie od ciosu, ale utrzymal si¢ na nogach. Stat i patrzyl. Patrzyt na
czerwong krew sptywajaca spod noza, ktory drzat jak metalowy lis¢, zagtebiony w ciele
niemal po rgkojes¢. Interesujacy 1 smutny widok. Dro spodziewat si¢ bolu, ale nie czut
nic. Pewnie stracit juz wrazliwo$¢ na bol.

Ciddey cofng¢la si¢. Z rozpedu wpadta tylem na Myala i oboje odskoczyli. Dro niemal
spodziewal si¢, ze uslyszy uprzejme przeprosiny. Teraz Ciddey zamarla w bezruchu 1
wytrzeszczyta oczy. Myal rowniez patrzyl. Przez minute nic si¢ nie dziato. Wreszcie Dro
podniost rgke 1 wyrwatl no6z z serca. Ostrze byto lepkie od krwi. Ciddey zakrztusita si¢ 1
pisneta cicho. Myal na razie byt zbyt wstrzasnigty 1 oszolomiony, zeby zwymiotowac.

Za ich plecami mgliste kontury Ghyste Mortua zaczely si¢ rozpltywac. Mieszkancy
Tulotefu zrozumieli, Zze brutalna przemoc do niczego nie doprowadzi. Moze nawet znali
przyczyng.

Dro upuscit zakrwawiony néz na ziemig. Jak gdyby to byt znak, Ciddey upadia na
kolana. Czotgata si¢ do Dro przez ulicg. Zapomniata o upiornym ksieciu i jego orszaku, a
oni rowniez zapomnieli o dziewczynie, ktéra na chwile przywotata ich z powrotem do
rzeczywistosci. Objeta rekami stopy Dro i zadygotata.

— Jeste$ aniotem zemsty — powiedziata. — Nie jeste§ cztowiekiem, nie jeste$ zabojca
duchow, tylko narzedziem kary.

— Myslatam, ze to ty szukasz zemsty.

— Nawet... nawet...

— Nawet juz nie krwawie — dokonczyt, zeby jej poméc. — Slad po nozu zniknie za
kilka dni. Moze szybcie;j.

— Musz¢ wyspowiada¢ si¢ przed tobg — powiedziala. Skrapiata tzami jego czarne
buty. — Czy pojde do piekta?

— Piekta nie ma — odpart.

Poczut ogromne zmeczenie 1 zamknat oczy. Prawie nie stuchal, kiedy spowiadata si¢
jego butom.

W kazdym razie moéwita o tym, co sam stopniowo odgadl, kiedy analizowat swoje
reakcje na pochylony dom, pokdj w kamiennej wiezy, ciemng studni¢, dziewczyng
trawiong pragnieniem zemsty. Ciddey nie tylko rozpaczata po $mierci swojej siostry



Cilny, ale spowodowala t¢ $mier¢. Podczas jednej z owych czestych ktotni, o ktorych
opowiadali wiesniacy, podobnej do setek innych, Ciddey zepchneta Cilny do studni.
Mlodsza siostra zawista na zardzewiatym tancuchu i uczepila si¢ wiadra, ale Ciddey
odwineta tancuch. Byl to $wiadomy akt ztej woli. Kiedy szamotanina w wodzie ustata,
Ciddey przebudzita si¢ jak z koszmarnego snu. Ogarnelo jg przerazenie. Z sitg szalenca
wyciaggneta ze studni wiadro, tancuch i martwe, niewiele wazace ciato. Potozyta siostre
na brukowanym dziedzincu. Probowata wycisna¢é wode z jej pluc. Potem siedziata i
kotysata Cilny w ramionach, niepotrzebnie zwilZzajac tzami jej martwa twarz, skazana na
catkowita samotno$¢ w podupadtym domu Sobandéw. Ale w nocy Ciddey zaciggneta
zwloki siostry do strumienia u podnéza gory. Uplotla dla siostry wianek z zottych
asfodeli, miata jednak nadzieje, ze prad uniesie Cilny daleko, z oczu i z serca. Ale Cilny,
martwa jak glaz, opadla cigzko na dno strumienia. Nawet rwacy wiosenny nurt, wezbrany
przez topniejace $niegi, nie poruszyl jej ciata. Kiedy ludzie znalezli zwtoki i przyniesli je
z powrotem do domu Sobanow, Ciddey znalazta lekarstwo na swo¢j zal i poczucie winy.
Zabrata popioty Cilny do wiezy i1 rzucila na nie czar. Wezwata z powrotem Cilny.
Obdarzyta martwg siostr¢ mitoscia, jaka rzadko okazywata jej za zycia. Egzorcysta Parl
Dro przerwat t¢ pokute, dlatego cata nienawis¢ Ciddey skupita si¢ na nim. Ale teraz
Ciddey zrozumiata, ze nie moze ukara¢ Dro za swoje winy. Ukarala tylko siebie, byta
swoim wlasnym kozltem ofiarnym. Lezata na bruku Ghyste Mortua i czekata na swoja
Nemezys.

Ale Parl Dro, ktéry nie byt czarnym aniolem bozego gniewu, nie zrobit nic, nie
powiedziat nic.

Wreszcie Ciddey uniosta gloweg. Miata dziwne wrazenie pustki. Czy moze bylo to
wrazenie lekkosci, jak gdyby uwolniono ja od ci¢zaru Cilny?

— Zastuguje na kar¢ — powiedziata z osobliwg godnoscig. — Czy ukarzesz mnie? Co
teraz bedzie?

— Zostalas ukarana — odpart Dro. Popatrzyl na nig ze znuzeniem. — Sama
wymierzytas sobie karg.

— Powinnam smazy¢ si¢ w piekle — o§wiadczyta z uporem. Ale napigecie ustepowato z
jej twarzy i ciata.

— Pieklo nie istnigje.

— Wigc dokad odchodzimy?

— (Gdzies daleko. Gdzies$ daleko stad.

— Moze donikad — powiedziata. Podniosta si¢. Nagle wszystko, o co lub przeciw
czemu walczyla, stracitlo znaczenie. Nie wiedziata, ze czubki jej bladych palcéw, jej
blade wlosy znowu staly si¢ przezroczyste, jak wtedy, kiedy pojawita si¢ po raz pierwszy.

— Gdzie$ daleko — powtorzyt Dro.

— No c6z — odparta — ty wiesz najlepie;.



Rozejrzata si¢. Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz niedowierzania zmieszanego z
obojetnoscia.

— Oni odeszli — stwierdzita. — Duchy z Ghyste.

— Sa stabe — wyjasnit Dro. — Nie moga dtugo wytrzymac¢ w specyficznych warunkach
tej rzeczywistosci. Wszystkie duchy pozostawione samym sobie w koncu umierajg.
Czasami przez stulecia, ale tak juz jest.

Ciddey spojrzata na mroczne, widmowe odbicie miasta. Spojrzata nawet na Myala.

— Dlaczego nie zejdziesz po instrument, nie wydtubiesz zg¢ba i nie rozdepczesz go? —
zapytata. — Powiem ci, ktory to jest.

Ale Myal tylko wzdrygnat si¢, podszedt do widmowego domu i opart czoto o $ciang.
Niczym nie zdradzil swoich mysli ani zamiaréw, pozostal jednak w zasiegu stuchu, moze
nie§wiadomie.

— Jestem gotowa odej$¢ — powiedziata Ciddey do Dro. — Jestem zmgczona. Chce
tego. Dlaczego nie moge po prostu odej$¢, nie niszczac zeba?

— Jesli postuzytas si¢ tacznikiem, powstata wigz. Jeste§ z nim zwigzana, dopoki nie
zostanie zniszczony.

— Ty to zréb — rzucita rozkazujaco.

Dro u$miechnat si¢. Wygladal bardzo staro i bardzo pigknie. Jak posag, nie jak
cztowiek. Plama krwi na jego koszuli wsigkta bez §ladu w czarny materiat — Chyba nie.

— Nie rozumiem — o§wiadczyla. — Przeciez...

— Proszg — przerwat jej chlodnym, uprzejmym tonem, probujac taktownie zmienié
temat, ale zignorowata to.

— Ty — sykneta. Jej oczy ptonety zdumieniem 1 niedowierzaniem. — Ty szarlatanie.

— Nie catkiem — Ty oszuscie.

— Zgadza sig.

— Przeklety lotrze — warknetla — jak $miates...

— Jak $miata$?

Zamkneta usta. Usmiechneta si¢ zaci§nietymi wargami.

— Czuje taki spokoj — oznajmita. — Nic dla mnie nie znaczysz. Chce zasnagé. Czy to
bedzie sen? Wszystko jedno. Pozwol mi odejs$¢. Prosze, Parlu Dro.

— Myal — powiedzial Dro nie patrzac na muzykanta — wlez na drzewo 1 zdejmij
instrument.

Myal prébowat przebi¢ gtowa przezroczysta $ciang, ale bez powodzenia.

— IdZ do diabta — burknat.

— Skoro nie ma piekta, to nie ma diabta — powiedziala Ciddey w zamysleniu.
Rozes$miata si¢ dziewczecym $miechem. — Moze spotkam Cilny. Odbede kare, a potem
mozemy si¢ pogodzi¢. Och, jestem zmeczona tym wszystkim. Czy moge sama zdjaé
instrument 1 zniszczy¢ tacznik?



— Nie wiem — odpart Dro.

— Nienawidzilam ci¢ — ciggnela. — Tak bardzo ci¢ nienawidzitam. Miatam motyw,
zeby wroci¢. Ale ty...

— Prosz¢ — powtorzyt Dro.

Ciddey wzruszyta ramionami.

— Och — mrukneta. Ponownie zerkngta na Myala. — Pewnie chodzi o niego.
Myslatam, Ze poszedtes za nim do Tulotefu, bo jestes w nim zakochany.

— Jestem w nim zakochany — odpart Dro. — On jest moim synem.

Trzy rzeczy wydarzyly si¢ jednoczesnie, jak w starannie wyrezyserowanym
przedstawieniu.

Dziewczyna szeroko otworzyla oczy, raczej gestami niz stowami wyrazajac swoje
zdumienie; to bylo pierwsze. Po drugie Myal bardzo, bardzo powoli oderwal si¢ od
Sciany 1 ruszyt w ich stron¢ cigzkim, niepewnym krokiem §lepca. Trzecia rzecz
przekreslita wszystkie poprzednie czyny i stowa. To byt dzwigk. Dzwigk rozdzieranej
tkaniny. Wystrzepiony pas, zaczepiony o szorstkie gatezie drzewa, pekat pod ci¢zarem
instrumentu.

Trzy bezcielesne zjawy na ulicy widmowego miasta zamarty. Dotart do nich ostatni
urwany jek, niewyrazna, pojedyncza nuta. Potem trzask drewna uderzajacego o ostre
kamienie, przerazliwy brzek strun, chrzest zwiru, tepy, okropny huk, tomot, zgrzyt.
Szelest osypujacego si¢ piasku, drugi ostry trzask, jeszcze glosniejszy. Powoli opadaty
piora ciszy.

Ciddey zawirowata w miejscu jak ¢ma, jej spodnica roztozyta si¢ wachlarzowato
niczym owadzie skrzydta.

— Chcialam tego — szepngta. — Chyba sama to zrobitam. Cieszg si¢ — szepnela.
Zalkata, z jej oczu pociekly Izy, nie zimna woda strumienia. — Chciatam — szepngta —
chcialam...

Ciemno$¢ zawirowala, wciagneta ja 1 pochtoneta. Niekiedy mozna bylo pomoc,
pocieszy¢, utatwi¢ droge. PrzejScie na tamtg strone¢ moglo dokonac¢ si¢ w spokoju,
czasem nawet z ulga 1 wdzigcznos$cia.

Parl Dro stal i spogladat w noc. Czul tylko ostry, palacy wstyd, odrazg do
wszystkiego, co kiedykolwiek uczynit w imi¢ swojej tak zwanej profesji.

Odruchowo, bezmyslnie podniost ramig, zeby zablokowa¢ cios Myala wymierzony w
szczgke. Odruchowo sam uderzyl, zwinny jak kot. Myal siadt na ziemi, przeklinajac go.

Teraz Parl Dro sam musiat si¢ wyspowiada¢, pokonujac wewnetrzny sprzeciw.

— Nie mozesz, nie mogtes by¢ moim przekletym ojcem. Chyba ze zaczate$ bardzo
wczesnie. Pewnie tak bylo. Ja za bardzo si¢ balem... nigdy nie mialem okazji... nie, za
bardzo sie¢ balem. Zona woznicy uwiodla mnie, kiedy miatem dwadzieécia lat.
Dwadziedcia lat. Ona byta pierwsza. Bylem jej wdzigczny. Ty na pewno zaczates, jak



miate$ czternascie lat. Albo jeszcze wczesniej. I z dojrzalg kobieta. Niezbyt moralnie.
Zrobile$ to z nig, a potem poszedles sobie — przepraszam, pokustykates — w sing dal i
zostawiles$ ja. Z moim pijanym ojcem... tylko ze on nie byl moim ojcem. Nic dziwnego,
ze mnie nienawidzil. Kiedy mnie tlukl, odgrywal si¢ na tobie. Nie mam do niego
pretensji. Szkoda, ze nie rozwalitem ci glowy. Ojciec. Wedrowny zabojca duchow.
Potrafi robi¢ sztuczki z nozami. Musisz nauczy¢ mnie tego sposobu. Poduszeczka,
metalowa ptytka, falszywa krew. A moze n6z byt falszywy, gietkie ostrze czy co$ w tym
rodzaju. Naprawde musisz mnie tego nauczy¢, tato. Jestes mi co§ winien. Jesli to prawda.

— To prawda.

— No, musze ci wierzy¢ na stowo. Z drugiej strony wiem, ile jest warte twoje stowo.
Stracitem jedyng rzecz, na ktérej mi zalezalo — ciggnat Myal. — Lezy tam na dole, w
kawatkach.

— Tam gdzie wcze$niej chciate$ go rzuci¢, zeby uratowa¢ mnie przed Ciddey i
Tulotefem — odpart Dro. — Wtedy zrozumiatem, Zze muszg¢ ci wszystko powiedziec.

— Nie chcg nic wigcej stysze¢ — o§wiadczyl Myal.

— A ja naprawdg nie chce nic wigcej méwi¢ — dokonczyt Dro.

— Swietnie. Niech tak zostanie.

Myal wstal. Z pochylong gtowa i oczami wbitymi w ziemi¢ ruszyt przed siebie
dhugim, szybkim krokiem, ktéremu nie mogla sprosta¢ kaleka noga Dro. A potem Parl
Dro zastapit mu droge. Myal podnidst glowe 1 wytrzeszczyl oczy.

— Co... jak tys to zrobit?

— Tak samo, jak poradzilem sobie z nozem. Tak samo, jak przeniostem si¢ tutaj z
chaty Kuny w niecalg minute.

— Jednak wprowadzile$ si¢ w trans — stwierdzil Myal. — Jeste$§ tutaj w astralnej
postaci, tak jak ja.

— Za tobg jest niski murek. Usiadz.

Myal cofnat si¢ o krok i usiadt nie catkiem dobrowolnie, bo murek podciagt mu nogi.

— Dobrze.

— Teraz — oznajmit Dro — wyjasni¢ ci wszystko, jesli potrafisz milcze¢ przez chwile.
Chociaz wcale nie mam ochoty méwié, a ty wcale nie masz ochoty stuchac.

Myal popatrzyt na swoje drzace, zaci$nigte dtonie.

— Wigc po co to?

Dro nie odpowiedziat. Usiadt na murku pot jarda dalej i zaczal moéwi¢ niskim,
spokojnym glosem, wyraznie i1 bez pos$piechu.

Parl Dro, praktykujacy egzorcysta juz w wieku siedemnastu lat, przekroczyt
czterdziestkg, kiedy trafit do lasu u podndza goéry i o zmierzchu znalazt kobietg ze
ztotymi wlosami Silky, kobiete, ktora byta Silky, Zzywa i1 dorosta Silky, zaledwie kilka lat
mitodsza od niego. Nie kochat jej, ale ja odnalazt. A ona, pod wptywem atmosfery tego



spotkania czy po prostu spragniona odmiany w swojej monotonnej egzystencji, wyszta
mu naprzeciw. Potem moglo nastgpi¢ rozstanie lub kontynuacja. Ale rozwigzanie nie
nadeszto samo, zostalo wymuszone, kiedy pojawil si¢ handlarz z obwistym brzuchem,
twarzg pijaka i1 razaco delikatnymi dtonmi muzyka. Tej nocy wyjechat, zeby targowac si¢
o unikalny muzyczny instrument, ktory chciat mu sprzeda¢ inny pijak nazwiskiem Soban.
Handlarz zamierzal spgdzi¢ noc w burdelu, ale wydat wszystkie pieniadze na trunki i na
instrument. Z tupem w skoérzanej sakwie wrécit do domu, do Zony i wozu, przez caty czas
rozmyslajac, czy nie zrobit z siebie glupca. I odkryl, Ze kto$ spedzil noc z jego Zzong. ,,Nie
przejmuj si¢, nic si¢ nie stalo”, powiedziat handlarz. Moze w tamtej chwili potraktowat
cate zdarzenie z pijacka, filozoficzng oboj¢tnoscia. Ale trzezwiejac wpadt w ztos¢. Wlazt
na woz 1 wybral sobie bron — tasak do migsa. Dosiadl konia 1 pojechat w gory za Partem
Dro. Wytropit go czystym zwierzecym instynktem, zrodzonym z nienawisci. A kiedy
dopedzil Dro, uderzyt tasakiem z bezbtednym wyczuciem, celujagc w najstabszy punkt —
swoim przeznaczeniem. Noga zostala odrabana tuz pod kolanem. Parl Dro nic czut tego,
czut tylko bol. Upadl, a napastnik porzucil go ogarnicty nagla panika. Zawrdcit konia i
umknal, 1 wkrétce ruszyl swoim wozem z powrotem na potudnie. Ztotowtosa kobieta,
ktérg zbil do nieprzytomnos$ci w pierwszym porywie, zanim jeszcze siegnal po tasak,
odzyskata zmysty w jadacym wozie. Do tej pory krew i bron zostaty uprzatnigte. Kobieta
pomyslata, Ze maz zemscit si¢ tylko na niej, albo wolata tak mysle¢.

Na gorze Parl Dro stoczyt si¢ do waskiego kanatu i lezat, dopdki nie stracit
przytomno$ci z bolu i uptywu krwi. Po jakim$ czasie wykrwawit si¢ na $mier¢.
Calkowicie. Po prostu. Byt martwy.

Za zycia uwazal, ze nauczyt si¢ prawie wszystkiego, co cztowiek moze wiedzie¢ o
stabo$ciach, motywach, metodach i sztuczkach Zywomordw. Ze sa zazdrosne o zywych,
powracaja dla zemsty, wysysaja energi¢ z tych, ktdrzy ich kochali, zwlaszcza krewnych,
ze zwykle ukrywaja swoje rany przed innymi i przed soba: albo — bardzo rzadko —
wystawiaja te rany na pokaz, zeby wzbudzi¢ strach i poczucie winy. Ze deszcz nie moczy
ich ubrania, zawsze tego samego, co w godzinie $mierci. Ze przychodza noca, poniewaz
ciemnos$¢ pomaga im zamaskowac fizyczne defekty, ale rowniez dlatego, ze przesadnie
unikaja blasku stonca, jesli nie sa wyjatkowo silne i zuchwate. Parl Dro wiedziat to
wszystko. To pomagato. Ale najbardziej pomogto Tulotefowi. Nie tylko dlatego, Ze
zmierzat tam w dniu $mierci — do Ghyste Mortua, gdzie pielgrzymowato tylu zabojcow
duchow, do upiornego miasta umartych, ktorzy przesladowali zywych — ale poniewaz
dzigki niemu oprocz motywu mial rowniez niezbedne umiejetnosci. Wierzac, ze tylko w
astralnej postaci cztowiek moze bezpiecznie wejs¢ do Ghyste, Parl Dro ¢wiczyl sztuke
zapadania w trans i uwalniania duszy z ciata. Kiedy umart w goérach, juz od kilku
miesiecy po mistrzowsku wiladat ta technika. I stalo si¢ co$, czego on — mimo catlej



znajomosci zywomordw — nigdy nie byl w stanie przewidzie¢.

Rozpoczeta si¢ walka na jakim$ pozafizycznym planie, czgsciowo zwigzanym z tym
Swiatem, a cze$ciowo z jakim$ innym miejscem. Walka toczyla si¢ pomiedzy dwoma
istotami, na ktore rozszczepit si¢ Parl Dro. Jedna istota wsciekle pragneta zy¢, odnalez¢
Tulotef 1 zniszczy¢ je — wiasnie teraz, jak na ironi¢. Ta istota, uzbrojona w swoje
psychiczne zdolno$ci, mogta powrdci¢ do §wiata w petnej, doskonalej astralnej postaci —
najsilniejszy, najbardziej zywotny duch, jaki kiedykolwiek opierat si¢ $mierci. Ale druga
istota pozostala egzorcysta i walczyta z pierwsza, probujac odestaé ja w zaswiaty, gdzie
byto jej miejsce.

Gdyby Tulotef byt jedyng sita przyciagajaca go z powrotem do materialnego §wiata,
prawdopodobnie Dro — zabdjca duchdéw wygralby te ostateczng bitweg z wiasnym
zywomorem. Ale oczywiscie istnial rowniez lacznik. Nierozerwalna wiez. Co$, co
nalezalo do niego. Wazniejsze niz kos¢ czy rekawiczka, wazniejsze niz zab czy pasmo
I$nigcych wlosow. Znacznie wazniejsze. Znacznie trudniejsze do zniszczenia.

Prawdopodobnie poczatkowo kobieta przekonata swego meza — brutala, ze to jego
sprawka. Wracat do zony co pewien czas, jak powracat do piwa czy domowej kuchni.
Wreszcie po jej $mierci, kiedy dzieciak dorastat, handlarz zaczal dostrzega¢ pewne
szczegbty. Lekka budowe matki, ale wzrost nieodziedziczony po zadnym z rodzicow,
wlosy matki, ale o ton czy dwa ciemniejsze, oczy, ktore czasami stawaly si¢ czarne.
Rowniez twarz, ktéora na skutek niepojetej metamorfozy stawala si¢ uderzajaco
przystojna. I geniusz przejawiajacy si¢ w muzyce, talent, ktorego handlarz nigdy nie
posiadat. Myal. Nasienie Parla Dro. Nasienie, ktore urosto w embrion, dziecko, chtopca,
me¢zczyzne. Co$, co Dro zostawit w materialnym $wiecie. Myal, jego syn: tacznik.

Na planie, gdzie dwie istoty Parla Dro walczyly ze soba, duch przeciw zabdjcy
duchow, czas nie istnial. Ale w prawdziwym $wiecie czas mijat. Z biegiem lat Myal,
dorastajac, stat si¢ tacznikiem, ktéry coraz silniej przywotywat Parla Dro z powrotem do
zycia. Wreszcie zywomor Dro zwyciezyt. Wowczas zmienily si¢ role. Teraz Dro $lepo
przywolywal Myala, widzac — jesli mozna to tak nazwa¢ — tylko swoj tacznik. Myal,
posiadajacy zdolnosci jasnowidza 1 w dodatku spokrewniony z Dro, nieswiadomie
reagowatl na to przyciaganie. NieSwiadomie przywedrowat z potludnia do tych laséw, do
tych gor. Przeszedl obok prochniejacych, potrzaskanych kosci swojego ojca i naturalnie o
tym tez nie wiedzial. Widczyl si¢ po dolinie i nieSwiadomie czekal, az Dro odniesie
catkowite zwycigstwo 1 wroci przez brame¢ do materialnego $wiata. I Dro powrocil,
obudzony do zycia fizyczng bliskoscig Myala. Po okresie letargu miat tyle samo lat, co w
chwili $mierci. Zdawato mu si¢, ze od ostatnich wydarzen uptynety zaledwie dwa czy
trzy dni, a nie dwadzie$cia sze$¢ tat. Dlatego szukat w lesie wozu i nie znalazl go, a
nastepnie podjat przerwang — istotnie przerwang! — podréz przez gory.

Zanim Parl Dro zszedt z przeleczy do domu Sobanow, stal si¢ prawdziwym Krélem



Mieczy, wystannikiem $mierci, wladca duchow. I pozorow. Oktamywat siebie 1 innych.

Oto byl zywomor, ktory niczym si¢ nie zdradzat, ktdry potrafit uniknaé kazdej
putapki. Nie popetiat bledow. Deszcz moczyt mu ubranie. Kurz osiadal mu na butach.
Zatrzymywat sie, zeby jes¢ 1 pi€. Spat. Uprawiat mitos¢. Zraniony krwawit 1 przez krotki
czas miat blizny, chociaz oczywiscie nie moégt umrze¢. Kustykal na obolatej,
okaleczonej, ale calej nodze, pamietajac tylko upiora z mostu — a przeciez pokonywat
cate mile, wspinal si¢ na skaty, na drzewa... Wywazal zasuwe w drzwiach, zamiast
przenikna¢ przez drzwi na wylot. I czesto, cho¢ nie zawsze pod nieobecno$¢ innych
ludzi, pojawiat si¢ w §wietle dziennym. Potrafil nawet oszuka¢ swoich braci, zmartych.

Jako prawdziwy duch zerowat na Zywych. Zerowat na Myalu. On, nie Ciddey, zaczat
go wysysac¢. Chociaz pozniej Dro pod$§wiadomie zrozumial, co robi, 1 probowatl odejs¢,
podczas gdy Myal réwnie goraczkowo Scigal go, przyciagany, zafascynowany, usidlony.
A potem Parl Dro siggnal do ukrytych rezerw dyscypliny i woli i dokonatl kolejnego
wyczynu, jakiego jeszcze nie probowat zaden duch. Przestal wysysaé zyciowa energi¢ z
Myala. Zamiast tego Dro stworzyt duplikat tej sily, jak inne swoje nadzwyczajne
zdolnosci, w sobie samym — wiecznotrwaty plomien. Nawet w retrospekcji nie mogt
sobie przypomnie¢, kiedy dokonala si¢ ta przemiana. Podobnie jak wszystkie duchy, Dro
ukrywal przed soba swoja prawdziwag nature, a takze ukrywal przed soba, ze potrzebuje
Myala.

Myal byt jasnowidzem. Odziedziczyt to po Dro. Te zdolno$ci pomogly mu wytropié
Dro, kiedy Dro naprawde nie chcial, Zzeby go wytropiono, §cigano i odnaleziono. Myal
miat procz tego inne zdolnosci, ktorych nigdy nie mégt rozwingé, a ktorych Dro nigdy
nie odkryt w sobie samym. Myal — ktéry czasami postgpowal tak ghupio, ze Dro nawet
nie potrafit sobie czego$ takiego wyobrazi¢, po $mierci czy za zycia — mial co§ w sobie,
jakas Swietlista iskre, czastke wielkiej duszy $wiata, duchowe czy umystowe
dziedzictwo. Dro nie mogt tego zniszczy¢ w zadnym wypadku.

Oczywiscie Dro zawsze pod$wiadomie wiedzial, Ze jest martwy. Obdarzony
wyjatkowa moca, ale martwy. Scigat ducha Ciddey z chorobliwa zawzigtoscia, jak ktos,
kto morduje ofiar¢ zarazy ze strachu, ze u siebie spostrzeze te same objawy. Ghyste bylo
podobng obsesja. Ale teraz, kiedy zmierzyl si¢ ze sobg samym i poznat prawde o sobie,
kiedy wiedziat, ze musi odej$¢ — jak Ciddey, ktora odeszla tak lekko i z takim wdzigkiem,
zawstydzajac go — teraz wiedzial, Ze nie moze opusci¢ tego $wiata. Poniewaz tacznik
trzeba bylo zmienié — spali¢, roztrzaskaé, zniszczy¢. Lacznikiem Dro byl Myal. Zeby
uwolni¢ si¢ od pozornego zycia, Dro bedzie musial odebra¢ zycie Myalowi. Bedzie
musial zabi¢ wlasnego syna. Po raz pierwszy uswiadomit sobie wstrzgsajaca prawde,
kiedy myslat, ze Myal nie zyje. Nie chciat przezywaé tego jeszcze raz, nawet jesli
nagroda byta $mier¢.

Pozostata jedna mozliwo$¢. Rozsta¢ si¢ z Myalem na zawsze. Wprawdzie nie



potrzebowat juz sity zyciowej Myala, ale Myal byl motywem, ktéry wigzat Dro ze
swiatem, ktorego uczepit si¢ zywomor Dro. Cinnabar wyczula to, chociaz nie rozumiata.
A moze rozumiata. Wystala Myala do Ghyste jako opiekuna Dro, psychiczng kotwice
posrod nadnaturalnego chaosu. Tak, pewnie wiedziala, ze w jej 16zku, migkkim jak
szesnascie chmur, spoczywat demoniczny kochanek. Pewnie wiedziala, ze Dro widzi w
niej matk¢ Myala. Pewnie wiedziala wszystko.

Myal siedzial wpatrujac si¢ w ziemig. L.zy przychodzity mu tatwo, co nie byto zadna
hanba, ale on widocznie tak uwazal, poniewaz prébowat ukry¢ zaptakang twarz przed
swoim martwym, niesamowitym ojcem siedzagcym na koncu muru.

Dro nigdy nie kochat nikogo 1 niczego. Nawet Silky, ktora tylko do niego nalezata,
tak jak Myal.

— Przepraszam za zniszczenie instrumentu — powiedziat rzeczowo Dro.

— Do diabta z instrumentem. — Myal zatkal glosniej, poniewaz kochal instrument.
Daremnie probowal ukry¢ tzy. Postukat dlugimi nerwowymi palcami w mur, ktory nie
wygladat juz jak mur, tylko jak grzbiet nagiego wzgérza. Domy 1 bladozoélte lampy
znikly, ucichty dzwony, pie$ni, uderzenia milotéw 1 turkot kot Moze jednak
wyegzorcyzmowali Tulotef. Po prostu zniszczyli je modwieniem, wypowiadaniem
okrutnej prawdy.

— Przepraszam za wszystko — powiedzial Dro.

— Ale powiedziate$ mi.

— Miate$ prawo wiedziec.

— Ale nie mam prawa spodziewac si¢ niczego dobrego.

Parl Dro podnidst kamyk. Niedbale, szybko wyskrobat na ziemi swoje imi¢. Od tytu.

— A teraz odchodz¢ — oznajmit.

— Nie... — Myal podnioést wzrok. Byl przestraszony.

— Odejdz z tego miejsca 1 wro¢ do chaty Kuny. Latwo jg znajdziesz, bo jeste$ tam w
cielesnej postaci. Do jutra powiniene$ odzyska¢ swoje ciato. Jeste$ silniejszy, niz ci si¢
zdaje.

— Nie jestem taki silny, jak tobie si¢ zdaje. Mys$lisz, ze moge wytrzymac to wszystko
i nie zwariowaé. No wiec nie mogg. Dokad pdjdziesz?

— (Gdzie$ daleko, zeby czekacd.

—Na co?

— Na $mier¢. Calkowitag. Duchy umierajg. Dowiedzialem si¢ tego w Tulotefie.
Powinienem szybko umrze¢, zwtaszcza bez zadnych bodzcow.

— Dlaczego nie zaczekasz, az ja umr¢? — nonszalancko zapytal Myal. — Wtedy tacznik
zniknie, prawda?

— Moze bedziesz zyt dlugo. Mam nadziej¢. Ale ja nie mam prawa tutaj by¢. Pomysl o
mojej rozterce. Przez cale zycie zabijalem. Nie moge teraz oszczgdzaé siebie z tych



samych powodow.

— Ty draniu.

— Wymysl lepsze dialogi — zaproponowat Dro.

— W twoim stylu — parsknat Myal.

— Nie, raczej w twoim wiasnym stylu.

Myal zaczal co§ mowié, ale stowa uwigzty mu w gardle, poniewaz Parl Dro,
urodziwy wyslannik $mierci, Krol Mieczy, znikngt pomigdzy jednym oddechem a
drugim.

Przez dziesig¢ minut Myal biegat po wzgérzu. Wotal Dro, krzyczat na Dro. Potem
potknat sie, posliznat 1 wyladowatl na twardym odtamku skaty, ktéry chyba specjalnie
czekal w tym miejscu, zeby go dzgnaé. Co$ trzasngto mu pod r¢ka. Obejrzal si¢ 1
zobaczyl, ze lezy posrdd szczatkOw rozbitego instrumentu.

»Nauczysz si¢ na tym graé, ty wstretny maty szczurze”, powtarzat czule ojciec Myala
— ale przeciez Myal zawsze podejrzewat, Ze ten cztowiek nie jest jego ojcem. ,,Zabitem
cztowieka, zeby to zdoby¢. Zabitem go na §mierc”.

Myal pomyslal, ze wszystko stato si¢ za sprawg instrumentu. Poniewaz jego ojciec —
jego nie ojciec pojechat kupi¢ instrument. Dro przespat si¢ z matkg Myala.

,Zabitem go na $mier¢”.

Myal objat peknigte drewniane pudlo i1 zaptakat w czarnych, grobowych
ciemnos$ciach nocy.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Zachodzace stonce malowato wielkie, rozgalezione kandelabry drzew. Pnie i konary
upstrzone byly bursztynowymi plamkami. Szafranowe, bltyszczace liscie zapowiadaty
nadejscie jesieni, juz bliskie, poniewaz koniec dnia symbolizowat koniec catego roku.
Odchodzace lato pachniato spiekota, jak kurz na drodze.

Myal maszerowal w rytmicznym tempie. Torba na jego plecach podskakiwala za
kazdym krokiem. W torbie byl strunowy instrument, nic nadzwyczajnego, poobijana
klasyczna gitara, o ktdrg zagrat w kosci w ubogiej wiosce i ku swemu zdumieniu wygral.
Zastanawial sig, jak najlepiej przecia¢ pudlo, kiedy znajdzie blizniaczy instrument, i jak
przecig¢ rowniez blizniaka. Potem poszuka odpowiedniej trzciny na fujarke oraz
wszystkich drewnianych czeSci. Nietatwo mu przyszio robi¢ te plany, poniewaz
wspomnienie pierwszego instrumentu wcigz cigzylo mu na sercu. Zawsze bedzie go
pamigtat. Pochowat kawatki drewna i drutu na wzgoérzu Tulotefu. Pierwszy grob, jaki
wykopano tam od wiekow. Z pewnoscig pierwszy oplakiwany grob.

Ale zal nie zawsze wplywa na inne emocje. Myal czul si¢ bezpieczny w prawdziwym
ciele, a przebywanie w ciele astralnym rowniez bylo przyjemne. Miat tez dobrg pass¢ w
ostatnich miesigcach. Szczgscie w grze 1 w muzyce. Poszczgscito mu si¢ rowniez z
pewna dziewczyna w podgorskiej wiosce, dziewczyng, ktora checiala z nim spedzic tylko
jeden dzien i jedng noc, a nie wszystkie nastepne dni i noce jego zycia. Moze starucha z
lasu data mu blogostawienstwo. Podarowal jej trzy srebrne kotki ze zniszczonego
instrumentu, poniewaz tak dobrze opieckowata si¢ nim podczas jego... nieobecnosci.
Zeszyta mu koszulg, ktorg wczesniej rozcieta szukajac narkotyku. I wcale nie nazywata
si¢ Kuna. Napis na drzwiach dotyczyl poprzedniego lokatora. Parl Dro nie byt
niecomylny. Myal bardzo przebiegle przeprowadzit Sledztwo w tej sprawie i1 ucieszyt si¢ z
rezultatu. Cieszyl si¢ rowniez, ze poprzednio tak mu si¢ udato, chociaz byt poiprzytomny
z goraczki 1 atakowany przez dwa wyglodniate zywomory.

Nie odczuwat juz strachu ani nawet rozpaczy. Po prostu, jak kazdy dziedzic fortuny,
byt zdecydowany dochodzi¢ swoich praw. Dro mogl ofiarowa¢ Myalowi tylko jedna
cenng rzecz — swoje towarzystwo, swojg przenikliwos$¢, erudycje, ostry jak brzytwa jezyk
i umyst. Myal dorastat wsroéd zwierzat i musiat zy¢ jak zwierzg. Mial tego dos¢. Pragnat
odmiany. Wiedzial, ze Dro moze obdarzy¢ go nowa osobowoscig albo pokaza¢ mu, jak
odnalez¢ samego siebie. Dro, ktory sptodzil go przypadkiem i porzucit po $mierci. To mu
nie ujdzie plazem. Myal nauczyt si¢ pewnej sztuczki od kobiet, z ktérymi miewat
ktopoty. Ale mimo wszystko byta to sprytna sztuczka: szantaz.

Co do reszty, Myal wiedzial, ze Dro nie bgdzie juz na nim zerowat. Dro byl zbyt
niezalezny i nauczyl si¢ samodzielnie wytwarzaé energig, jak wiecznie ptongcy wulkan.



Myal chetnie, z dumg i1 zadowoleniem zaakceptowal swoja druga rol¢ — tacznika
podtrzymujacego istnienie Parla Dro. Dro nie umrze, dopoki Myal bedzie zyt. Zabawna,
nawet przyjemna mysl. Myal puscit wodze wyobrazni i1 ujrzal szalencza wizje, ktora
rozsmieszyta go do tez. Zobaczyl siebie samego w wieku pi¢édziesigciu pigciu lat, obok
Parla Dro, swojego ojca, wcigz takiego jak w godzinie §mierci, pi¢tnascie lat mtodszego
od syna. A moze Dro, mistrz wszelkich pozorow, teraz zacznie si¢ starze¢?

— Latwo ci¢ znalez¢ — powiedzial Myal do Parla Dro przy ognisku w ruinach fortecy,
kiedy noc dygotata z goraczki. — Zostawiasz za sobg jaki$ cien. Nie widze go, ale wiem,
dokad prowadzi. Mogg i§¢ za tobg tatwo jak po sznurku.

Wprawdzie troche trudniej bylo wytropi¢ cztowieka w astralnej postaci, ktory
postanowit pozosta¢ niewidzialny. Ale tu 1 6wdzie zostawat §lad jak promien latarni.
Nawyk cielesnos$ci okazal si¢ zbyt silny nawet dla zahartowanego ducha Parla Dro. Poza
tym sam tacznik byl najlepszym przewodnikiem na $wiecie. A co powie Myal, kiedy juz
doscignie Dro? Wciaz nie bardzo wiedzial, co nalezy zrobi¢, zeby nabra¢ kogos takiego
jak Dro. Chociaz teraz oczywiscie wierzyl, ze sobie posadzi. Znajdzie sposob.

Stonce ptoneto w czarnych pochodniach topoli.

Wysoko w gorze niebo przypominato przezroczysty parasol. Bez chmur. Bez
ptakow. Nawet bez gwiazd.

Ale niewidoczny cien byt wyrazny. Prowadzit Myala przez garbaty pagorek, z dala
od goscinca, kreta $ciezka przez take i dalej pomiedzy drzewa. Swiatlo nagle zaczeto
nikna¢, jak woda przeciekajaca przez palce.

— Jeste$ czarownikiem — powie Myal do Parla Dro. — Mozesz wmawia¢ wszystkim,
ze jeste$ tylko cztowiekiem, ale potrafisz przenikaé przez sciany. Nie zabije ci¢ noz,
sznur, trucizna ani zadna zwykta bron. Mozesz wej$¢ do krolewskiego skarbca i ukrasé
wszystko, co zechcesz. I wolisz z tego zrezygnowac? Jako zawodowy ztodziej jestem
oburzony.

I powie mu jeszcze:

— Nigdy nie mialem ojca. Miatem zwierze ze skorzanym pasem w rgkach.

I powie mu jeszcze:

— Wiedziates$, ze pojde za toba, tak jak przedtem. Skoncz ze wzniostymi gestami i
spojrz prawdzie w oczy. Zgoda, masz wyrzuty sumienia z powodu tamtych, ktoérych
odestales. Ale sam jeste$ zdecydowany przezy¢ za wszelka ceng.

Plowe liscie barwity si¢ umbrg i ciemng zielenig, a rozwidlone konary byly szare jak
popidt. Polana byta pusta albo tak wygladata.

Myal przystanat 1 rozejrzat si¢. Jak zwykle serce podeszto mu do gardia. Zerknat
przelotnie na szczegdlnie puste miejsce pomig¢dzy dwoma pniami.

—No, no — powiedziat jasnym, dono$nym glosem, ze znakomita dykcja.

Pomigdzy drzewami pojawit si¢ niewidoczny cien, bezksztattny i rozmazany.



— Powiedziatem — powtorzyt Myal — no, no.

A potem postat przez polang strumien czystej woli, psychiczny instrument
determinacji 1 przetrwania. Strumien uderzyl w miejsce pomiedzy drzewami, trafil,
pochwycit 1 spetat zdobycz. Parl Dro wyptynal z nicosci, odziany w aksamitng czern.
Blada rzezba jego twarzy zastygla pomigedzy hebanowym plaszczem a kruczymi
wlosami.

Parl Dro popatrzyl na Myala z lekka irytacja i umiarkowanym zainteresowaniem.
Jego gniew byt niemal komiczny w tej chwili, jego zjawiskowa uroda niemal
wzruszajgca; jego rozpacz, jesli rozpaczat, pozostata ukryta.

A Myal wybuchnal $§miechem, a Myal sam byl piekny i bezlitosny, jak ztocisty aniot,
ktory sfrungt prosto z zachodzacego stonca. Jak ksigze. Zawsze wiedzial, ze jest
ksigciem.

— No, no — przeciggnat Myal po raz trzeci, wreszcie odnajdujac wlasciwe stowa. —
Coz za spotkanie.



